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Termin odstawienia Marcina do szkoly przypadl na dzieri czwarty stycznia.

Obydwoje paristwo Borowiczowie postanowili odwiez¢ jedynaka na miejsce. Zaprze-
zono konie do malowanych i kutych sanek, gléwne siedzenie wystano barwnym, strzy-
zonym dywanem, ktéry zazwyczaj wisial nad 16zkiem pani, i okolo pierwszej z potudnia
wérdd powszechnego placzu wyruszono.

Drzien byl wietrzny i mrozny. Mimo to jednak, ze szczyty wzgdrz kurzyly si¢ nieustan-
nie od przelatujacej zadymki na rozleglych dolinach, miedzy lasami, zmarznicte pustkowia
lezaly w spokoju i prawie w ciszy. Szed! tylko tamtedy zimny przeciag, wiejac sypki $nieg
niby lotng plewe. Gdzieniegdzie walgsaly si¢ nad zaspami smugi najdrobniejszego pytu
jak pylek przyduszonego paleniska.

Chlopak siedzacy na kozle, podobny do glowy cukru opakowanej szarg bibuta, w swym
spiczastym baszlyku!, ktéry w tamtych okolicach od dawien dawna ulegl nostryfikacji?
i otrzymal swojska nazwe maslocha, i w brunatnej sukmanie — mocno trzymal lejce
garéciami ukrytymi w niezmiernych r¢kawicach welnianych o jednym wielkim palcu.

Konie byly wypoczgte, nie chodzily bowiem od pewnego juz czasu do zadnej cigzkiej
roboty, totez pomykaly, parskajac, ostrego ktusa po ledwo przetartej, a juz znowu na pét
zadetej drozynie, i sucho, jednostajnie trzaskaly podkowami o nadmarznigty zwierzchnia
skorupe $niegu.

Pan Walenty Borowicz ¢mit fajk¢ na krétkim cybuszku, wychylat si¢ co kilka minut
na bok i przygladal uwaznie juz to sanicom, juz migajacym kopytom. Wiatr go chlostat
po zaczerwienionej twarzy i on to zapewne wyciskal owe lzy, ktére szlachcic ukradkiem
ocierat.

Pani Borowiczowa nie silila si¢ wcale na maskowanie wzruszenia. bzy staly bez prze-
rwy w jej oczach skierowanych na syna. Twarz ta, niegdys$ pickna, a w owej chwili wy-
niszczona juz bardzo przez troski i chorobg piersiows, miala niezwykly wyraz namystu
czy jakiej$ glebokiej a gorzkiej rozwagi.

Malec siedzial ,w nogach”, tylem do koni. Byt to duzy, tegi i muskularny chlopak
o$mioletni, z twarza nie tyle pickna, ile rozumng i milg. Oczy miat czarne, polyskliwe,
w cieniu gestych brwi ukryte. Whosy krétko przystrzyzone ,na jeza” okrywala barankowa
czapka wcisnicta az na uszy. Mial na sobie zgrabng bekiesz¢? z futrzanym kolnierzem
i welniane rekawiczki. Wlozono nad ten strdj od$wictny, za ktérym tak przepadal, ale
za to wieziono go do szkoly. Z niemego smutku matki, z miny ojca udajacego dobry
humor wnioskowat doskonale, ze w owej szkole, ktora mu tak zachwalano, przyobiecanych
rozkoszy bedzie nie tak znowu duzo.

Znajomy widok wioski rodzinnej znikt mu predko z oczu; nagie wierzchotki lip stoja-
cych przed dworem, schylily si¢ za brzeg lasu obwieszonego kiéciami $niegu... Najblizsza
gora poczela wykrecad sie, zmieniaé, jakby krzywid i dziwacznie garbi¢. Wypadaly teraz
przed jego oczy smugi zaroli, jakich jeszcze nigdy nie widzial, ploty z s¢katych, nieocio-
sanych zerdzi, na ktérych wisialy przedziwne, niezmiernie dtugie sople lodu, wynurzaly

Upaszlyk (z tur.) — kaptur z kocami do wiazania dokota szyi, uzywany w wojsku rosyjskim. [przypis edy-
torski]

postryfikacia (z tac.) — tu: uzyskanie prawa obywatelstwa, spolszczenie. [przypis edytorski]

3bekiesza (z weg.) — dlugi, obszerny plaszcz podszyty futrem. [przypis edytorski]
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si¢ pewne obszary puste, gdzieniegdzie okryte lodami o barwie sinawej, zimnej i dzikiej.
Niekiedy las z nagla podbiegal ku drodze i odkrywal przed zdumionymi oczyma chlopca
posepne swoje glebie.

— Patrz, Marcinek! zajac, trop zajeczy... — wolat co chwila ojciec, tracajac go noga.

— Gdzie, tatku?

— A o, tu! widzisz? Dwa $lady duze, dwa male. Widzisz?

— Widzg...

— Bedziemy teraz szukali tropéw lisa. Czekaj no... My go tu zaraz, oszusta, wysle-
dzimy, a potem palniemy mu w feb, zdejmiemy futro i kazemy Zelikowi uszy¢ przesliczng
lisiure dla pana studenta, Marcinka Borowicza. Czekaj no, my go tu zaraz...

Marcinek wpatrywal si¢ w gluche le$ne polany i zamiast rozrywki zimng bojazd na
tych tropach spotykal. Z rozkosza bylby pobiegt $ladem liséw i zajecy, nurzal si¢ w $niegu
i hasal wéréd przydetych zaroéli, ale teraz z calego obszaru i z tajemniczych jego cieniéw
fioletowych wiala na niego bolesna i zdumiewajaca tajemnica: szkola, szkota, szkofa...

Ostatni szmat tzw. odpadkéw lesnych wykrecil sic w inng strone i zdawalo sie, ze
ucieka za oczy, na przelaj, polami. Roztwarla si¢ przestrzeri plaska, tu i 6wdzie poprze-
gradzana oplotkami, w ktérych na dnie malych wawozikéw kryly si¢ drozyny, przydete
w owej chwili zaspami podobnymi do wysokich kopcow albo spiczastych dachdéw. W jed-
ng z takich drég chiopskich wiechaly sanie paristwa Borowiczéw i poczely kopaé si¢ przez
wydmy. Kiedy Marcinek wykrecil glowe i wiercil si¢ na miejscu, zeby pomimo smut-
ku spojrze¢ na konie, dostrzegt przy kraficu pola smuge szarych $cian okrytych bialymi
strzechami. Owe $ciany tworzyly lini¢ réwng i przykuwaly oczy niezwyklym na éniegach
kolorem.

— Co to jest, mamusiu? — zapytal z oczyma lez pelnymi.

Pani Borowiczowa u$miechnela si¢ z przymusem i na pozér spokojnie odrzekta:

— To nic, kochanku... To Owczary.

— To juz w tych Owczarach... szkota?

— Tak, kochanku... Ale to nic. Przeciez ty jeste$ tegi, rozumny, madry chlopiec!
Przecie ty kochasz swoja mamusie. Trzeba si¢ uczy¢, malutki, uczyé...

— Ale on tylko udaje... — rzekt ojciec udajac réwniez, ze si¢ zanosi od $miechu. —
Alboz to daleko do Wielkiejnocy? Zleci jak z bicza strzelit! Ani si¢ obejrzysz, az tu zajezdza
wozek przed szkote. ,,Po kogo$ przyjechat?” — pytajg Jedrka. — ,A po naszego panicza,
po studenta” — on powie. A w domu co mazurkéw, co babek, co plackéw z migdatami...
powiadam ci... zatrz¢sienie!

Wiatr szedt w polu ostrzejszy i smagal twarze rodzicéw chlopca. Marcin poddat si¢
$ci$nieniu serca, ktore uczuwal pierwszy raz w zyciu, i milczac stuchat nawatu zdan o szko-
le, koniecznosci uczenia si¢, o gimnazjum, o mundurze, mazurkach, zajacach, o cukrze
lodowatym, kapiszonach, postuszeristwie, o jakiej$ pilnosci i nieskoniczonym faricuchu
innych wyobrazeri. Chwilami przestawal mysle¢ i patrzat znuzonym wzrokiem, jak wiatr
rozdmuchuje futro w pewnym miejscu elkowego?, w ksztalcie peleryny, kolnierza mat-
ki, zupetnie jak gdyby kto$ chuchal na to miejsce przylozywszy do niego usta; chwilami
znowu ttumit cala potega dzieciecej woli wybuch przerazenia, ktére wstrzasato jego zyly
jak wystrzal niespodziewany. Tymczasem janczary® dzwickly® glosniej, z obu stron dro-
zyny ukazaly si¢ $ciany stoddl, pdiniej parkany, bielone chaty, i sanie wélizngly si¢ na
utorowany, szeroka ulicg wioski. Chlopiec powoiacy zacial konie, a nim uplynelo kil-
kanascie minut, wstrzymat je przed budynkiem wigkszym troche od chat wlo$ciarskich,
ale nieodbiegajacym pod wzgledem struktury od ich typu. We frontowej $cianie tego
domostwa polyskiwaly dwa okna szecioszybowe, a nad drzwiami wchodowymi” czer-
niata tablica z napisem: Naczalnoje Owczarskoje Ucziliszcze®. Obok budynku szkolnego
stala skromnie niewielka obdrka i tulila si¢, nieco mniejsza od obérki, kupka krowiego
nawozu. Miedzy drogg a domem znajdowala si¢ pewna przestrzeni, zapewne warzywny
ogrédek, w ktdrym tego dnia sterczato jedno jakie$ drzewko obcigzone mndstwem sopli.

4elkowy — zrobiony z futra tchérzy. [przypis edytorski]

Sjanczary — dzwonki przy kotiskiej uprzezy. [przypis edytorski]

Sdzwigkly — dzi$ popr. forma: diwicknely. [przypis edytorski]

"wehodowy — dzi$: wejsciowy. [przypis edytorski]

8Naczalnoje Owczarskoje Ucziliszcze (ros.) — szkota poczatkowa w Owczarach. [przypis edytorski]
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Dokola tego placu biegl ptot z powytamywanymi kotkami.

Gdy sanki zatrzymaly si¢ na drodze, z sieni uczyliszcza wybiegt bez czapki nauczyciel,
pan Ferdynand Wiechowski, i Zona jego, pani Marcjanna z Piliszéw. Nim zdazyli zblizy¢
si¢ do sanek, Marcin potrafit zada¢ matce szereg kategorycznych pytan:

— Mamusiu, to nauczyciel?

— Tak, kochanku.

— A to nauczycielka?

— Tak.

— A czy mama widzi, jak temu nauczycielowi strasznie si¢ grdyka rusza?

— Cicho badi!...

Nauczyciel miat na sobie rude i mocno zniszczone palto z wystrzgpionymi dziurkami
od guzikéw i guzikami rozmaitego pochodzenia, na nogach grube buty, a na dlugie;
szyi welniany szalik w prazki czerwone i zielone. Szerokie, z6itawe wasy, od czaséw we
mgle przesziosci lezacych niepodkrecane do géry, zakrywaly usta pana Wiechowskiego
jak dwa strzepy sukna. Palcami prawej reki, powalanymi atramentem, z gracja i kokieteria
odgarniat z czota spadajace promienie wloséw i rozkopywat $nieg szastajac po nim noga
w nieprzerwanych uklonach. Zwi¢dla i zastygla twarz jego marszczyla si¢ w u$émiechu
czolobitnosci, ktdry czynit ja podobna do maski.

O wiele $mielej zblizala si¢ do sanek pani nauczycielowa. Byta to kobietka przystojna,
cho¢ nieco za wielka i za otyla. Miala oczy przykryte szafirowymi okularami. Te wielkie
okulary natychmiast i bardzo zle usposobily dla niej Marcina Borowicza. Nie wiedzial, czy
ta pani w danym momencie patrzy na niego i, co najwazniejsza, czy ona w ogdle go widzi.
Drogg dziwnego skojarzenia wrazeni predko wykombinowal, ze nauczycielka podobna jest
do ogromnej muchy.

— Powita¢, powital! — wolala, szepleniagc® pani Wiechowska i poczela wysadzaé
z sanek matke Marcinka.

— Jakize zdrowie? — zapytal nauczyciel gwaltownym sposobem i nie wiedzie¢ kogo,
ani na chwile nie przestajac usmiechad si¢ jednostajnie.

— Powita¢ kawaleral — moéwila coraz $mielej i gloéniej nauczycielowa, teraz juz
specjalnie do Marcina. — Coéz, byly dudy'®? Pewno byly, ejze!...

— Céz to za dudy, mamo? — szepnat kawaler przez z¢by.

— Jakie zdrowie? — wypalil znowu nauczyciel, mocno zacierajac rece.

— Ano, otdz i jeste$my! — rzekl ze swobodg pan Borowicz. — Dudy? Bylo tam tego
troche, ale, chwali¢ Boga, niewiele, niewiele.

— Spodziewam si¢, prosz¢ pana dobrodzieja — rzekla nauczycielka tonem wysoce
dydaktycznym — spodziewam si¢... Marcinek powinien to rozumie¢ — méwita z rosng-
cym uczuciem i rozdymajac nozdrza — ze rodzice i cata familia oczekujg po nim wiele,
bardzo a bardzo wiele! Powinien to rozumieé, ze musi staé si¢ nie tylko pociecha rodzicéw
w sedziwej starodci, podporg ich lat zgrzybialych, ale i chlubg...

Ten wyraz ,chluby” wymoéwita ze szczegblnym namaszczeniem.

— A, naturalna rzecz! — zakoriczyt nauczyciel, zwracajac si¢ do pana Borowicza
z takim wyrazem twarzy, jakby pytal: ,No, a moze by tak kieliszeczek szpagateriit'?”

— Czymkolwiek Marcinek zostanie — moéwila nauczycielka coraz plynniej, brnac
po éniegu do sieni, a stamtgd wprowadzajac gosci do mieszkania — czy to obywatelem
ziemskim, czyli tez kaplanem, czy sekretarzem gminnym albo oficerem — zawsze powi-
nien to mie¢ przede wszystkim na uwadze, ze ma by¢ chlubg swej familii. Nie wiem, jaki
o tej sprawie sad majg pafistwo dobrodziejostwo, co si¢ za$ mnie tyczy, to jest to moje
swiete przeswiadczenie...

yZnowu tg chlubg...” — ze znuzeniem myslal kandydat na stanowisko tak podwyi-
szone wérdd calej familii. Poniewaz za$ przed chwily wyrainie slyszal, ze moze by¢ ofi-
cerem, a jednoczesnie patrzal w oczy matki, zamglone niewymowng miloécig i tzami,
opuscita go tedy naprezona uwaga, z jaka wshuchiwat sic w mowe nauczycielki, i po-
czal z caly swobodg mysle¢ o blyszczacych szlifach i dzwonigcych ostrogach. Bytby nawet
przysiagt w owej chwili, ze ostrogi i szlify sa owa nieznang chluba.

9szeplenige (daw.) — dzié: sepleniac. [przypis edytorski]
dudy — tu: placze. [przypis edytorski]
Uszpagateria (iart.) — wodka. [przypis edytorski]
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Pokoik, do ktérego wprowadzono przybylych, miat niestychanie mate wymiary i za-
stawiony byl mnéstwem gratéw. Jeden kat zajmowalo wielkie t6zko, drugi kat piec kolo-
salnych rozmiaréw, trzeci znowu 16zko; na $rodku stata kanapa i okragly stolik z jesiono-
wego drzewa, pokrajany najwidoczniej kozikami'? i porysowany jakims$ narzedziem tepym
a zgbatym. Na $cianach wisialy tu i 6wdzie litografie!3 wyobrazajgce $wigtych i $wigte.
Przy drzwiach prowadzacych do izby szkolnej zawieszony byt na sznurku duzy kalendarz
w zielonej okladce, a na nim rzemienna picciopalczasta dyscyplinal4 z trzonkiem do ztu-
dzenia nasladujgcym sarnia ndzke. Whasnie w owej chwili, kiedy Marcinowi troifa si¢ po
glowie chluba w ksztalcie szlif's ulaniskich, wzrok jego padt na okropny instrument...

— No, i jakze tam, h¢? — zapytat nauczyciel, wyciagajac chuda i koscistg reke w kie-
runku czupryny Marcina z takim gestem, jakiego uzywal zwykle felczer Lejbus, kiedy sig
do strzyzenia ,pod wlos” zabieral. Jednoczeénie przejely malca dwa dreszcze: na widok
dyscypliny i tej okrutnej, chudej fapy. Westchnat z glebi piersi w taki sposéb, ze tego
aktu nikt nie widzial, nawet matka, i poddat spokojnie glowe jakiej$ dziwnej pieszczocie
nauczyciela, ktéra przypominala rozcieranie $wiezo nabitego guza. Straszna rezygnacja,
do ktérej zmuszat si¢ calym wysitkiem woli, skupita si¢ w cichych myslach:

»Mama mi¢ tu zostawi samego... on mi¢ z poczatku bedzie bral za glowe... o, tak...
a potem...”

Péiniej z odwaga, ktéra byla trudnym do zniesienia cierpieniem, spojrzal na dyscy-
pling i nawet podni6st wzrok na pana Wiechowskiego.

Tymczasem do pokoju weszla dziewczynka, mniej wigcej dziesigcioletnia, na cien-
kich nogach obutych w duze trzewiki — i dygnela. Miala na sobie dosy¢ gruby kubrak
i wlosy zaplecione w tyle glowy w cienki warkoczyk, noszacy w tamtych okolicach nazwe
»mysiego ogonka”.

— To Jézia... — rzekla pani Wiechowska. — Uczy sie i wychowuje u nas. Jest to
whasnie siostrzenica ksiedza Piernackiego.

To stowo ,siostrzenica” nauczycielka podkreslita tonem zagradzajagcym do umystéw
0s6b obecnych drogg jakiejkolwiek, chociazby nawet minimalnej, watpliwosci.

— A... — mruknela dosy¢ niechetnie pani Borowiczowa.

— Przywitajcie si¢, moje dzieci! — rzekla nauczycielka z emocjg. — Bedziecie si¢
razem uczyli, powinniscie wigc zy¢ w zgodzie i pracowac z zapatem!

Jézia spojrzata na Marcinka iskrzacymi si¢ oczami, a potem ulegta catkowitemu zghu-
pieniu.

— Marcinek! — szepnat chlopcu do ucha pan Borowicz — przywitajze sig... To tak
zaczynasz postgpowal w szkole! Wstydz sig!... No!

Chlopiec zaczerwienit sig, spuscit oczy, a potem raptownie wyszed! na érodek izby,
rozstawil nogi szeroko, zsunat je z hatasem i zabawnie kiwnal przed kolezankg caly swoj
korpus. Jézia stracila do reszty przytomno$é umystu. Spogladala na mistrzyni¢ swa wy-
trzeszczonymi oczyma i bokiem cofata si¢ z pokoju. Byta juz blisko drzwi, gdy je wilasnie
otworzono. Ukazat si¢ w nich kipigcy samowarek!é na rachitycznie krzywych néizkach,
powyginany w sposéb nadzwyczajny.

Niosto go przed sobg wielkie i brzydkie dziewczysko, odziane w czarng od brudu,
zgrzebng koszule, potargany i wytluszczony lejbik!?, welniang zapaske!® i szmatke na
wlosach nieczesanych od kilku miesiccy.

Samowarek ustawiono na rogu stotu przy pomocy czynnej pana nauczyciela i zacz¢to
zasypywa¢ i zaparza¢ herbat¢ w sposéb wysoko ceremonialny i obrzedowy.

Rodzice Marcinka spostrzegli, ze jest to z pewnoscia pierwsza herbata w biezacym
pétroczu szkolnym.

12kozik — skladany nozyk. [przypis edytorski]

Blitografia (z gr.) — obrazek odbity za pomoca plyty kamiennej, na ktérg uprzednio naniesiono rysunek.
[przypis edytorski]

Ydyscyplina — tu: bicz o kilku rzemieniach. [przypis edytorski]

szlif — dzi popr. forma D.Im: szliféw; szlify oficerskie — epolety, naramienniki munduru z oznaczeniami
stopnia wojskowego; takze: stopiert oficerski. [przypis edytorski]

16samowar — daw. urzadzenie do przygotowywania herbaty. [przypis edytorski]

7]ejbik (z niem.) — krotki wierzchni kaftanik. [przypis edytorski]

8zapaska — fartuch. [przypis edytorski]
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Mrok z wolna zalegal pokoik. Pan Borowicz przysunat swe krzeslo do rogu kanap-
ki szczelnie wypelnionego przez panig Wiechowska i pélglosem zaczal prowadzi¢ z nig
ostateczng umowe o ,leguminy”'?, jakich miat dostarczy¢ w zamian za $wiatlo udzielaé
si¢ majace w tym domu jego synowi.

Marcinek stal teraz obok matki i stuchal, jak ojciec méwil:

— Kaszy, wie pani, to nie mogg, bo ani méj mlynarz tego jak si¢ patrzy nie zrobi
— a zreszty, wie pani... Wolg za to kaza¢ zemled na pytel? pszenicy. Bedziesz pani miala
czy na kluski, na fazanki, czy chocby tez ciastko jakie upiec, zeby si¢ przecie chlopczyna
rozerwal. Grochu... ilez by$ pani chciata?...

Stowa te wnikaly az do glebi umystu chlopca i sprawiaty mu bl istotny. Teraz pojmo-
wal, ze naprawdg w szkole zostaje. W tym brzmieniu mowy ojca, w naradach z nauczy-
cielka czul po raz pierwszy ton handlowy i nicodwolalng konieczno$¢ ulegania swemu
losowi.

Chwilami owa boles¢ szerzyta si¢ w malym jego ciele i przechodzita w cheé dzikiego
oporu, wrzeszczenia, tupania nogami, szarpania sukien matki, to znowu w ghuchg i ostabty
roZpact.

Pani Borowiczowa brafa réwniez udzial w tym sporzadzaniu niepisanego kontrakeu,
zanotowywala?! nawet w malej ksiazeczce iloéci owych ,legumin”, ale czula na sobie wzrok
chlopca, pomimo ze go nie widziata i miata oczy spuszczone. Przez serce jej ciagnela prawie
taka sama zawieja oblednych uniesieri. Kto wie nawet, czy nie absolutnie taka sama?...
Kto wie, czy gwalt jego niecierpliwosci nie szarpat jej tak samo i w tej samej minucie...

— Ale tez pani jeste$ nienasycona! — méwil pan Borowicz pélserio do nauczycielki,
gdy dopominala si¢ to o ryby, to o wloszczyzng, to nareszcie o len, plétno zgrzebne itd.

— Ij! — odrzekta z jadowitym u$miechem pani Wiechowska — nienasycona, prosze¢
pana dobrodzieja, to ja tam nie jestem. Czyz to jedno z drugim wyniosg te drobiazgi
tyle, co byscie panstwo dobrodziejostwo musieli da¢ korepetytorowi u siebie na wsi? Taki
korepetytor, prosz¢ pana, dzi$ ledwo za trzydziesci rubli w miesige na wie$ pojedzie, a chee
mie¢ pokdj osobny, wszelkie wygody, wszelkie przyjemnoéci, ustuge... mloda, konia pod
wierzch, chee si¢ zabawié kiedy niekiedy, chee $wigt i wreszcie... co to méwié...

— Pani kochana wiesz — odrzekt szlachcic trochg szorstko — ze dlatego do was
dziecko oddaj¢, bo mie na korepetytora nie staé. Rzeczywiscie nie sta¢ mi¢. Chocbym
sic nawet szarpnal i dat mu te jakie$ trzysta rubli, to nie mam w domu kata, gdzie bym
takiego guwernera ulokowal. Pani kochana moze i wiesz, moze nie wiesz, ze u nas nie co
dzieri mi¢so na obiad, a z obcym czlowiekiem w domu trzeba by si¢ bylo stawial...

— Co to méwi¢, moja droga pani — rzekla pani Borowiczowa — przecie pan Wie-
chowski przygotuje Marcinka do pierwszej klasy nie gorzej, a zapewne daleko lepiej niz
najlepszy korepetytor, a u pani bedzie mu tak samo jak u matki. On sam wie, ze trzeba
si¢ uczy¢, trzeba z¢bami i pazuramil... Mamusia kocha, mamusia bardzo kocha, ale to
trudno, to trudno. On to zresztg wie, on pokaze, jaki to z niego chlopiec i czy to stuszne,
co o nim méwil pan Migtowicz, ze on tylko beczeé¢ umie. On pokaze!

Istotnie w Marcinku niespokojne wybuchy uciszyly si¢ i cala jego rozpacz niby na
jakim$ haku zawista. Spojrzal meznie w oczy matki i dojrzawszy w kacikach tych oczu
pod samymi powiekami dwie lzy uémiechnal si¢ dziarsko.

— Widzi pani, widzi pani, oto mdj syn, mdj kochany syn! — méwila teraz pani
Borowiczowa wypuszczajgc te lzy uwiczione mocg woli pod powiekami.

Ojciec przyciagnat go do siebie i glaskal po czuprynie, nie mogac stowa wymowié.
Tymczasem noc zapadla. Whniesiono do pokoju lampe i pani nauczycielowa zaczeta na-
lewa¢ herbatg. Okolo godziny siddmej pan Borowicz wstal zza stotu. Jego lewy policzek
drgal szybko, a usta u$miechaly si¢ smutno.

— No, Helenko, na nas pora... — rzekt do zony.

— O, cbz znowu? — wyszeplenita nauczycielowa — cdz znowu? Przecie na Gawronki
w kwadrans czasu sankami si¢ przesliznie...

— Tak, pani, ale teraz ksiezyca nie ma, zaspy duze, chiopak drogi nie zna, zresztg i na
paristwa czas.

19]eguminy — dosl. desery; tu: artykuly zywno$ciowe. [przypis edytorski]
2pytel — tu: rodzaj maki, kilkakrotnie zmielonej, doktadnie oczyszczonej i przesianej. [przypis edytorski]
2zanotowywata — dzis: notowata. [przypis edytorski]
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Pani Borowiczowa ulozyta ttumoczek z bielizng Marcina obok t6zka, na ktérym malec
mial sypiaé, niepostrzezenie wymacala rekg, czy siennik mu dobrze wypchano, nastgp-
nie ucalowala go szybko, pozegnala Wiechowskich i wsunawszy jeszcze w reke brudnej
Malgoski dwa zlote groszy dwadziescia wyszla na dwor i wsiadta na sanki. Réwniez po-
spiesznie maz za nig wyszedt. Nauczycielka trzymala mlodego Borowicza za reke, gdy
konie ruszyly z miejsca, a pan Wiechowski klepat go po ramieniu. Stuzgca trzymata wy-
soko lampe¢ kuchenng. Gdy janczary odezwaly si¢ raz pierwszy, podniosta $wiatlo wyzej
i bialy krag jego padt na $nieg rozestany dokota. Wéwczas wlasnie Marcinek spostrzegl,
jak tyl sanek z zarysami gléw rodzicielskich przesungt si¢ na ostatnig lini¢ $wiatta i wpadt
w ciemno$¢. Chiopak z nagta wrzasnat przerazliwie, szarpnat si¢, wyrwal z rak nauczyciel-
ki i pedem pobiegt za sankami. Trafit na réw idacy wzdhuz drogi, jednym susem wybrnat
z zaspy i pedzit przed siebie. Odbieglszy od $wiatla, nic nie widzial w ciemnosci. Potknat
si¢ raz, drugi na jakich$ kotkach i upad! na ziemi¢ wrzeszczac co sitk:

— Mamusiu, mamusiu!

Obydwoje nauczycielstwo schwycili go pod rece i zaprowadzili przemoca do szkoly.
Janczary dzwonily gdzie$ daleko coraz ciszej, jakby spod wydm $niegu.

— Nigdy nie spodziewatam sie czego$ podobnego! Nigdy! Zeby taki duzy chtopiec
chciat uciekaé do Gawronek... Pfe, brzydko! — sapala nauczycielka.

Marcinek ucicht, ale nie ze wstydu. Dusilo go jakie$ bolesne zdumienie: gdzie rzucit
okiem, nigdzie matki nie bylo. W moézg jego wrzynala si¢ my$l jak drzazga: nie ma, nie
ma, nie ma... Ze $ci$nictymi zebami wszedt do mieszkania, usiadt na wskazanym przez
nauczycielke krzeselku i stuchajac jej dlugiego kazania ciggle myélal o matce. Te mysli
byly szeregiem wizerunkéw jej twarzy, ktére przemykaly mu si¢ pod powiekami i nikly.
Znikanie ich bylo zawigzkiem, pierwszym sygnalem tgsknoty.

Brudna Malgosia slata tymczasem 16zka i ustawiala wraz z nauczycielem parawan
przed postaniem na kanapce, przeznaczonym dla kolezanki Jozi. Ustawianie trwalo do-
sy¢ dlugo i szczegdlne nastreczaé musiato trudnosci, bo stuzaca w malej przerwie czasu,
gdy nauczycielka wydalita si¢ do kuchni, co chwila odskakiwala z chichotem.

Nareszcie wszystkie 16zka zostaly postane i Marcinowi kazano si¢ rozbieraé. Polozyt
si¢ co tchu, nakryl koldrg i zaczat knué plan ucieczki.

Chytrze obieral stosowny moment o wezesnym poranku, przypominat sobie droge do
Gawronek, wmyslat si¢ w fizjonomie zakatkéw lesnych, pustek, ktére widziat przed wie-
czorem, i uciekal przez nie w marzeniu. Z wolna rozczyniala si¢ w jego sercu, znuzonym
nawalg uniesien, senna zalo$¢ i wylewaé poczela w cichym placzu. Ezy duzymi kropla-
mi splywaly na poduszke i rozlewaly si¢ w szerokie plamy... Zasnat splakany w znuzeniu
i bezczuciu.

Wsréd nocy nagle sie ocknat. Raptem usiadl na 16zku i rozszerzonymi oczyma patrzat
przed siebie. Kto$ chrapal jak maszyna do ugniatania zwiru.

Mala nocna lampka, ustawiona w kacie izby, oéwietlala jedna $cian¢ i cz¢s¢ powaly.
Marcinek ujrzal czyje$ olbrzymie, grube i tluste kolano wystajace spod pierzyny, nieco
dalej wielki nos i wasy, ktére poruszaly si¢ miarowo wskutek chrapania, jeszcze dalej
pétokragly koszyk wyszyty paciorkami, a przy mdlym $wietle blyszczacy jak kly obnazone.

Uczucie osamotnienia, graniczace z rozpacza, chwycito matego szlachcica stalowymi
szponami. Wzrok jego latal niespokojnie od przedmiotu do przedmiotu, z miejsca na
miejsce, szukajac czego$ znajomego i bliskiego. Spoczal wreszcie na tym kacie kanap-
ki, gdzie siedzieli rodzice, ale i tam spal kto§ obcy. Z katéw izby zasnutych mrokiem
wychylal sie strach wielkooki, a widok gratéw stojacych w pétéwietle zdawat si¢ grozi¢
w sposéb ztowrogi. Dlugo malec siedziat na postaniu, patrzac bezsilnie i nie bedac w sta-
nie najsrozszym swoim cierpieniem odgadnaé, po co to wszystko z nim zrobiono, co to
znaczy, dla jakiej racji tak jest meczony.

Nazajutrz, po nocy Zle przespanej, obudzil si¢ bardzo nierychlo. W mieszkaniu nie
bylo nikogo, t6zko nauczycielskie bylo postane, kanapka uprzatnigta. Za drzwiami, obok
ktérych wisial kalendarz i dyscyplina, rozlegato si¢ prawie nieustajace kaszlanie i cichy
pomruk rozméw, urozmaicony od czasu do czasu przez $miech rubaszny albo placz ha-
lagliwy.

Marcinek, rozciekawiony do najwyzszego stopnia, wyskoczyt z 16zka, ubral si¢ co
tchu i nastuchiwal pod tajemniczymi drzwiami, ktére wezoraj taki mialy pozér, jakby
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prowadzily do pustego lamusa, a dzi$ byly zastong jakiego$ interesujacego widowiska.

— A co to, kawaler ciekawy zobaczy¢ szkole? — krzyknela nauczycielowa wynurzajac
si¢ z kuchenki. — A myt si¢ kawaler, czesat si¢, ubral och¢doznie??? Najpierw trzeba si¢
ubra¢, a pdiniej dopiero myslec o zobaczeniu szkoly.

Marcinek ubrat si¢ z mozotem, bo az dotad matka mu pomagala my¢ sie i ubieral,
szybko wypil kubek goracego mleka i czekal. Po $niadaniu nauczycielowa wzicla go za
reke i tak jak stala, w bialym kaftaniku, wprowadzila do izby szkolnej. Gdy si¢ drzwi
otwarly, w glowie Marcina przesliznela si¢ zaraz mysl: to jest kosciol, nie zadna szkola...

Izba byla pelna. Na wszystkich lawkach siedzieli chlopcy i dziewczgta. Gromadka
najpézniej przybylych, nie znalaztszy miejsca, stala pod oknem. Chlopcy siedzieli w suk-
mankach, w ojcowskich spancerach?, nawet w matczynych lejbikach, niektérzy mieli
szyje okrecone szalikami, a rece w welnianych rekawicach; dziewczeta mialy na glowach
zapaski i chudciny, jakby si¢ znajdowaly nie w dusznej izbie, lecz wéréd zasp szczerego
pola. Wszystko kaszlato, a znaczna wigkszo$¢ przed wejsciem nauczycielki ¢wiczyla sig
w dawaniu sobie nawzajem sera, ktérej to rozrywki nie bylaby zresztag w moznosci tym
mianem technicznym okresli¢.

— Michcik, masz tu panicza z Gawronek, pokazze mu szkole, bo cickawy — rzekia
nauczycielka zwracajac si¢ do chlopca siedzacego tuz obok drzwi w pierwszej fawie.

Byt to wyrostek lat juz kilkunastu, jasny blondyn z siwymi oczami. Grzecznie posu-
ngl si¢ w lawie i zrobil miejsce dla Marcinka, ktéry przycupnat na brzeiku zawstydzony
i zmieszany. Pani Wiechowska wyszla, rzuciwszy glosne i stanowcze zalecenie publicznego
spokoju.

— Jakze ci na imi¢? — spytal Michcik uprzejmie.

— Marcin Borowicz.

— A mnie Piotr Michcik. Umiesz czytaé?

— Umiem.

— Ale pewnie po polsku?

Marcin spojrzal na niego ze zdumieniem.

— Pa russki umiejesz czitat’?4?

Marcin zaczerwienit sie, spuscil oczy i wyszeptat cichutko:

— Ja nie rozumiem...

Michcik uémiechnat si¢ z tryumfem i zaraz wydobyt z drewnianej teczki, zaopatrzonej
w sznurek do wieszania jej na ramieniu, chrestomati¢? rosyjska Paulsona, otworzyt t¢
ksiege na zatluszczonym miejscu i zaczat szybko czytaé, potrzasajac glowa i rozdymajac
nozdrza:

— , W szapkie zolota litoho staryj russkij wielikan podzidat k-siebie drugoho®...”

Uwaga matego Borowicza byta zupelnie pochlonieta przez rozmowe z Michcikiem.
Tymczasem ze wszystkich fawek wylazili z wolna uczniowie i przyblizali si¢ krok za kro-
kiem, szturchajac jedni drugich i wygladajac zza ramion. Utworzylo si¢ wkrétce dokota
Michcika i Borowicza zwarte audytorium dzieci. Wszystkim oczy zdawaly si¢ wyskakiwad
na wierzch z ciekawosci. Stali w milczeniu, patrzgc na Marcinka bez zmruzenia powieki
i tak nieruchomo, jakby w paroksyzmie?” ciekawosci stezeli.

Tymczasem Michcik weigz czytal éw wiersz szybko i coraz szybciej. Skonczywszy,
jeszcze raz tryumfujaco spojrzal na Borowicza i rzekt:

— Tak si¢ czyta! Zrozumiale$ tez co?

— Nic a nic... — odrzekt nowicjusz rumienigc si¢ po uszy.

— E, nauczysz si¢ jeszcze i ty — rzekl tamten protekcjonalnie. — I ja se myslalem, ze
trudno, a teraz i stichi?® na pamie¢ umiem, i rachonki ci robi¢ po rusku, i diktowke?. Gra-

Zochedoznie (przestarz.) — porzadnie. [przypis edytorski]

Bspancer whadc. spencer (ang.) — krotki kaftan. [przypis edytorski]

24Py russki umiejesz czitar’ (ros.) — umiesz czytaé po rosyjsku. [przypis edytorski]

Schrestomatia (z gr.) — zbidr fragmentéw tekstéw literackich, stuzacy jako podrecznik szkolny. [przypis
edytorski]

26W szapkie zotota (...) drugobo (ros.) — stary rosyjski olbrzym w czapie z litego zlota wypatrywat drugiego
olbrzyma. [przypis edytorski]

Zparoksyzm — skurcz. [przypis edytorski]

Bgtichi (ros.) — wiersze. [przypis edytorski]

Bdiktowka (ros.) — dyktando. [przypis edytorski]
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matyka, ta to trudna... uuch! Sprawiedliwie! Imia suszczestwitielnoje, imia pritagatielnoje,
miestoimienije®... Coz, nie rozumiesz, choébym ci i powiedzial...

Nagle podnidst glowe i patrzac na belki rzekt, nie wiedzie¢ do kogo, glosno, z uczu-
ciem, a nawet jakby w uniesieniu:

— ,Podlezaszczeje jest” tot priedmiet, o kotorom goworitsia w priedtozenii®!!”

Potem znowu rzekt do Marcina:

— Widzisz, i Pigtek juz umie czytaé, chod kiepsko. Czytaj, Wicek!

Przy Michciku siedzial chiopiec niezmiernie ospowaty. Ten otworzyt t¢ samg ksiazke
w réwnie wytluszczonym miejscu i zaczat dukaé jaki$ ustgp. Od razu pograzyt si¢ w te
czynno$¢ tak zupetnie, ze wystrzaly z armat nie bylyby w stanie przerwa jego roboty.

Raptem gromada obserwujgca rozbiegla si¢ wérdd szturchaicéw i hatasu. Drzwi od
sieni rozwarly si¢ szeroko i wszedt nauczyciel. Twarz jego byla ledwie podobna do wezo-
rajszej. Byla to teraz maska surowa, a bardziej jeszcze $miertelnie znudzona. Rzucit okiem
na Marcinka i kwasno si¢ usmiechngt do niego, stangl na katedrze i dat znak Michcikowi.
Ten wstat i zaczal glosno, z deklamacja méwi¢ modlitwe:

— ,,Prieblagij Gospodi, nisposli nam blagodat’2...”

W chwili zacz¢cia modlitwy wszystkie dzieci jak na komendg zerwaly si¢ na réwne
nogi, a po jej ukoniczeniu siadly w fawkach. Szkole wypelnial po brzegi nie tylko zaduch,
ale literalny? smréd, ciezki i nieznoény.

Wiechowski spogladal przez chwile ponuro na zalgkniona gromade, nastgpnie otwo-
rzyt dziennik i zaczal czyta¢ liste. Kiedy wymieniat jakie$ imi¢ w brzmieniu rosyjskim
i nazwisko, izbg zalegala $miertelna cisza. Dopiero po uplywie pewnego czasu dawaly si¢
slysze¢ szepty, podpowiadania, wynikalo szturchanie i kopanie nogami danego indywi-
duum, no i koniec koncéw z jakiego$ miejsca ukazywata si¢ reka dziecka i stychaé bylo
glos:

— Jest.

— Nie jest weale, tylko jest” — wolal gloéno nauczyciel. Sam wymawial kilkakro¢
ten wyraz dobitnie, dla przykladu, migkezac ostatnig spélgloske. Miato to taki skutek, ze
gdy z kolei czytal nazwiska, chlopcy wstawali i podnosili palce wolajac z caly satysfakeja
i w brzmieniu zupetnie swojskim:

— Jese!

Marcinek nie pojmowat z tego wszystkiego nic zupelnie, bo ani wymagan prefesura,
ani calej ceremonii, a juz najmniej objawdw tak powszechnej zadzy jedzenia.

Gdy przeczytane zostaly wszystkie nazwiska, pan Wiechowski znowu skinat na Mich-
cika, a sam usiadl na krzedle, wsunat dionie w rekawy, zalozyt noge na noge i poczat
patrze¢ w okno z taka determinacja, jakby to wlasnie stanowilo jeden z punktdw jego
urzedowych czynnosci.

Michcik glos$no czytal, a wlasciwie wywrzaskiwal z Paulsona tekst diugiej bajki ludo-
wej rosyjskiej o chlopie, wilku i lisie.

Nauczyciel poprawial kiedy niekiedy akcenty wyrazéw.

Tymczasem w calej izbie szkolnej gwar si¢ ciagle szerzyt. Stycha¢ bylo dzwicki: a, be,
ce, de, e... albo: a, be, we, ze, ze...

Drieci, ktére umialy juz alfabet, ,,pokazywaly” go symplakom34 $wiezo przybylym:
niektére uczyly towarzyszow slabizoka®, a przewazna’ wigkszo$¢, patrzac niby to w ele-
mentarze i mruczac co$ pod nosem, nudzita si¢ haniebnie.

Gdy Michcik odkrzyczal caly bajke, ztozyt ksiazke i dal ja koledze Piatkowi, a sam
wyszed! na érodek do tablicy.

Wiechowski podyktowal mu zadanie arytmetyczne na mnozenie.

Nimia suszczestwitielnoje (....) miestoimienije (ros.) — rzeczownik, przymiotnik, zaimek. [przypis edytorski]

Spodlezaszczeje (...) priedlozenii (ros.) — podmiotem nazywamy przedmiot, o ktorym méwi si¢ w zdaniu.
[przypis edytorski]

32Prieblagij (...) blagodat’ (ros.) — Przenajéwictszy Panie, zeslij nam faske; poczatek modlitwy porannej
w dwezesnych szkolach rosyjskich. [przypis edytorski]

3literalny — dostowny. [przypis edytorski]

Ssymplak (z tac.) — prostak; tu: nowicjusz, poczatkujacy. [przypis edytorski]

35§labizok — sylabizowanie. [przypis edytorski]

3przewazny — dzi: przewazajacy. [przypis edytorski]
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Michcik wypisal dwie duze cyfry, podkreslit je okropnie gruba linia, przed mnoing
ustawil taki znak mnozenia, ze mozna by na nim powiesi¢ palto, i zaczat szeptaé do siebie,
z cicha, tak przecie, ze Marcin slyszat go dobrze:

— Pie¢ razy szeé¢... trzydziesci. Pisze kdtko, a szes¢ mam w rozumie.

Caly ten akt mnozenia Michcik wykonywat z wielkim trudem i mozotem. Twarz mu
si¢ mienila, migénie oblicza, rak i ndg wykonywaly bezcelowy pracg takiego naprezenia,
jakby uczeni diwigal belki, rabal drwa lub oral. Skoro jednak zmdgt jakie$ pic¢ razy szes¢
— i napisal kdtko — zaraz pdlglosem, tak zeby nauczyciel slyszal, ttumaczyt caly sprawe:

— Piat’ju szest’ — tridcat’ ...

A nauczyciel nie zwracal teraz uwagi ani na Michcika, ani na Pigtka, ktéry zaczat
pokazywaé swojg sztuke — lecz ciggle z martwym stoicyzmem?3® patrzal w okno.

Marcinek, stuchajac po raz drugi czytania Pigtka, przypomniat sobie Zyda Zelika,
krawca wiejskiego, ktdry czgsto w Gawronkach siedzial calymi miesigcami na robocie.
Stangl mu w oczach jak zywy — zgrzybialy, na pét Slepy, $mieszny Zydzina, Z wiecznie
oplutg broda, gdy siedzi i zeszywa stary kozuch barani. Okulary zwiazane szpagatem3®
wisza mu na koricu nosa, igla nie trafia w skore kozucha, lecz w palec, péiniej w pusta
przestrzen, pozniej gdzies wieznie...

Marcinek pragnalby roze$miaé si¢ serdecznie z klopotéw Zelika, z jego powolnego
$cibania, lecz czuje na twarzy lzy zalu i niewymownej mitoéci nawet dla tego Zyda z Gaw-
ronek... Czytanie Pigtka wywiera na niego, nie wiedzie¢ czemu, tak dziwne wrazenie.

Pigtek trafia na diwigki, tapie je z pospiechem, wigze i spaja jakby uderzeniem pigsci,
pcha, jakby calym korpusem, do kupy... Slychaé dziwne stowa... Oto malec stgka:

— ,Pie... piet... pietu... pietuch®...”

Marcinek schyla glowe, zatyka sobie usta i dusi si¢ ze $miechu, szepczgc:

— Co za pietuch? Pietuch!...

Nauczyciel budzi si¢ jakby ze snu, powtarza ze zloécig kilkakrotnie ten wyraz ku ta-
jemnej uciesze calej klasy i znowu wpada w zadumg. Nareszcie Pigtek skoriczyt lekeje,
siad! cigzko na tawce i zaczal wyciera¢ spocone czolo.

Wiechowski otworzyt dziennik i wyczytal nazwisko:

— Warfotomiej*' Kapciuch.

Na érodek izby wyszed! chlopak w n¢dznej sukmanczynie i ojcowskich widocznie bu-
tach, gdyz posuwat si¢ tak zgrabnie, jakby miat nogi obute w dwie konewki. Maly Bartek
Kapciuch, ktéry w szkole awansowal na jakiego§ Warfolomieja, roztozyt swéj elementarz
na brzezku nauczycielskiego stolika, wzial w brudng reke drewniang wskazdéwke, wyczy-
tat cale a, be, we, ze, ze... chlipnat kilka razy nosem i poszedt na miejsce z taka uciechg, ze
nawet nie czul pewno ci¢zaru swych niezmiernych butéw. Powolany zostal znowu jakis
Wikientij*2, wylozyl nauczycielowi swoja umiejetno$¢ i znikl w thumie.

Ta nauka trwala tak dlugo, ze Marcinek o malo si¢ nie zdrzemngl. Wodzit sennymi
oczyma po $cianach, z ktérych tu i dwdzie wapno platami oblecialo, rozpatrywal wiszace
obok drzwi wizerunki nosorozcdw i strusiéw, wreszcie trzy grube szlaki blota miedzy
drzwiami i pierwszg lawka... Bylo mu duszno w okropnym powietrzu izby i nudzilo go
stekanie dzieci wydajacych przed nauczycielem alfabet rosyjski. Jednak mimo nieuwagi
i roztargnienia, jakie go ogarnglo, spostrzegl przeciez, ze i pan Wiechowski nudzi si¢
porzadnie. Na szcz¢scie w sgsiednim mieszkaniu nauczycielskim wybila godzina jedenasta.
Profesor przerwal egzaminowanie, zeszed! z katedry i rzekt po polsku:

— Teraz sobie za$piewamy jedna $liczng piesd po rusku, nabozng. Bedziecie $piewad
po mnie i tak samo jak ja. Dziewuchy cienko, chlopaki grubiej. No... a stuchaj przecie
jedno z drugim — uchem, nie brzuchem!

Przymknat oczy, rozwart usta i, wybijajac takt palcem, jal $piewaé:

Spiatju (...) tridcat’ (ros.) — pig¢ razy sze$¢, trzydziesci. [przypis edytorski]
3stoicyzm — tu: oboj¢tno$é. [przypis edytorski]

¥szpagat — sznurek. [przypis edytorski]

“Opietuch (ros.) — kogut. [przypis edytorski]

W Warfolomiej (ros.) — Bartlomiej. [przypis edytorski]

2Wikientij (ros.) — Wincenty. [przypis edytorski]
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Kol stawien nasz Gospod” w Sijonie®...

Z nauczycielem $piewal Michcik, ryczal co$ Pigtek i usitowalo nasladowa¢ melodi¢
kilkoro dzieci, wida¢ muzykalniejszych. Reszta $piewala takze. Gdy jednak melodia byta
powazna, a w tamtej okolicy lud $piewa tylko na nute zywego wywijasa, wicc dzieci wpadly
zaraz na jedyny uroczysty motyw $piewu, do ktérego w kosciele ucho przyuczyly, i poczely
niesfornymi glosami wrzeszcze(:

Swiety Boze, $wigty mocny,
$wicty a nieSmiertelny®...

Kilkakrotnie pan Wiechowski musiat przerywaé i zaczynaé od poczatku, gdyz melodia
Swigty Boze zaczynata bra¢ gére nad Kol stawien. Chodzito tam zapewne nie o nauczenie
dzieci $piewu, lecz o wbicie, wciesanie w ucho piesni cerkiewnej. Nauczyciel zmuszony
byt zwycigzy¢ chlopska melodie, pociagnaé za swoja caly ogét dzieci i wkrzyczed ja wich
pamieé. Spiewat tedy coraz gloéniej. Marcinek z najwyzszym zdumieniem patrzat na to
cale widowisko. Grdyka nauczyciela pracowala teraz forsownie, twarz jego z mocno czer-
wonej stata si¢ az brunatng. Zyly na czole nabrzmialy mu jak powrdzki, czupryna spadata
na oczy. Z zamkni¢tymi powiekami, a usty otwartymi jak czelu$é, wywijajac pigscia,
jakby bil w kark niewidzialnego przeciwnika, nauczyciel istotnie przekrzyczat caly choér
gloséw dziecigcych i ze wszystkiego tchu, wnieboglosy $piewat piesri:

Kol stawien nasz Gospod” w Sijonie...

II

W ciagu dwumiesiecznej bytnosci w szkole Marcinek ,zdumiewajgce uczynit w naukach
postepy”.

Tak donosita listownie rodzicom chlopca pani nauczycielowa.

W istocie Marcinek umiat juz czytaé (rzecz prosta — po rosyjsku), pisa¢ dyktanda,
robi¢ zadaczki®> na cztery dziatania i poczal nawet ¢wiczy¢ si¢ w obu rozbiorach: etymo-
logicznym i syntakeycznym®.

Pan Wiechowski szczegolniejsza uwagg zwracat na owe rozbiory. Codziennie o godzi-
nie drugiej po potudniu rozpoczynat z Marcinkiem lekcje. Chiopiec czytat jaki$ urywek,
pdiniej opowiadal tres¢ tego, co przeczytal, w sposéb tak $mieszny i tak zabawnie bar-
barzyriskimi wyrazami, ze samego profesora rozweselala ta nauka.

Po czytaniu szly zaraz owe rozbiory, ktdre gdyby mogly by¢ do czegokolwiek przy-
réwnane, to chyba do upartego strugania mokrej osiczyny tepym kozikiem.

Istotng trudno$¢ stanowita dla malego Borowicza — arytmetyka. Chiopczyna poj-
mowat weale dobrze, cho¢ niezbyt lotnie, ale kombinowanie jednoczesne arytmetycznego
katkutu? i wdzieranie si¢ przemocs do tajemnic mowy rosyjskiej — bylo ci¢zarem za-
nadto wielkim na jego sily.

W chwili kiedy zaczynat rzecz calg rozumieé, kiedy nawet uderzata go i cieszyla oczy-
wisto$¢ rachunku, wszystko macity — nazwy. Zamiast porwania umystu chlopca zrozu-
mialym wykladem dzialari arytmetycznych, zamiast ukazania mu samej rzeczy arytme-
tycznej, o ktérg w nauce arytmeryki na pozér chodzilo, pan Wiechowski calg usilnosé
zmuszony byt w to wkladad, zeby nie w umyst, lecz w pamie¢ ucznia wrazi¢ nazwy roz-
maitych przedmiotéw. Pierwsze ksztalcenie inteligencii, ta pickna walka, to szacowne
widowisko, ten zaiste wzniosly akt: uczenie si¢ dziecka, opanowywanie poje¢ nieznanych

BKol stawien (...) w Sijonie (ros.) — Jak wielki jest nasz Pan w Syjonie; poczatek prawostawnej pieéni
koécielnej. [przypis edytorski]

“Swigty Boze (...) — poczatek tzw. suplikacji, polskiej piesni koécielnej, Spiewanej w czasie nieszporow
[przypis edytorski]

“zadaczki (ros.) — zadania. [przypis edytorski]

“rozbidr etymologiczny i syntaktyczny — analiza wyrazoéw pod wzgledem ich pochodzenia i funkeji w zdaniu.
[przypis edytorski]

katkut (z fac.) — rachunek. [przypis edytorski]
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przez umyst, ktéry to czyni raz pierwszy — byly w Owczarach walkg niezmierng, a czgsto
rzetelng i, co najgorsza, bezcelowo zadang meczarnia.

Jezeli maly Borowicz przypadkowo stracit watek rozumowania, wéwczas machinal-
nie powtarzal za pedagogiem i nazwy, i kombinacje, i formuly. Naglony pytaniami, czy
rozumie, czy pamigta, czy wie dobrze — odpowiadal twierdzaco, a na zagadnienia bez-
posrednie odpowiadal zgadujac.

Trafialy si¢ dnie, ze lekcje arytmetyki byly dla niego od 4 do z niezrozumiatymi.
Wtedy owiewal go strach idacy z pétéwiadomego przeswiadczenia, ze ktamie, ze nie uczy
si¢ chetnie, ze umyslnie martwi rodzicdw, ze nie kocha ich weale... Wéwczas pot zimny
wystepowal mu na czolo, a mézg oblepiala jakby skorupa zeschlego itu.

Nauczyciel odszedt juz byt daleko, méwit o czym innym, zapytywal o co innego,
a Marcinek, przestgpujac z nogi na nogg i $ciskajac kolana, wysitkiem gonil jaka$ sfaje,
ktéra w poprzek drogi jego rozumowania uwalila si¢ jak géra. Mdzg jego nie byl w stanie
wykonywaé dwu prac na raz, totez myslenie arytmetyczne musialo zej$¢ na plan drugi
ustepujac miejsca cigglym zapytaniom o znaczenie wyrazéw. Specjalny kunszt stanowito
dyktando rosyjskie. Pan Wiechowski codziennie Marcinkowi powtarzal, ze uczen, kedry
by na stronicy dyktanda zrobit trzy bledy, nie bedzie przyjety do klasy wstepnej. Kandydat
do owej klasy zaprzysiagt sobie w duszy, ze nie popelni trzech bledéw na stronicy dyk-
tanda. Usitowal nie robi¢ ich wcale — z malym jednak skutkiem. Glowa mu od myslenia
pekata, czy w danym wypadku nalezy pisaé jat” czy je*®, pamie¢ robita cigzko i bezmyslnie,
a poniewaz pedagog nie mégt wskaza¢ dostatecznych zasad pisania bez poprzedniego wy-
lozenia gramatyki, wi¢c biedny Marcin umieszczal na stronicy po trzydziesci, czterdziesci
i wigcej monstrualnych bledéw. Na pamieé uczyt si¢ gramatyki rosyjskiej i wierszy. Owo
kucie wierszy mialo miejsce zawsze przed potudniem.

Rzeczywiscie najwigksze postepy Marcinek zrobil w katechizmie ks. Putiatyckiego
i w kaligrafii. Moina go bylo przebudzi¢ z twardego snu o péinocy i zapytaé: — ,Co za
nauke stad bra¢ mamy, ze Pan Bdg jest dobrym i sprawiedliwym sedzig?” — a odpowie-
dzialby byl jednym tchem, bez namystu i wahania: ,Stad, ze Pan Bég jest sprawiedliwym
sedzig, bra¢ mamy t¢ nauke...” itd.

W kaligrafii lubil si¢ znowu ¢wiczy¢ na wiasng reke. Zastgpowala mu ona ponie-
kad rozrywki fizyczne, spacer i hasanie po dalekich miejscach. Nauczyciel zastawal go
niejednokrotnie bazgrzacego z niezmiernym entuzjazmem litery ogromne i koélawe, juz
to kreda na tablicy, juz piérem na starych kajetach. Zaréwno pierwszy jak drugi sposob
¢wiczenia si¢ w tyle szlachetnej i tak niezbednej umiejetnosci pobudzal Marcinka do wy-
wieszania jezyka i ciagania nosem. Z czasem bazgranie w kajetach wzbronione mu zostalo
ze wzgledu na to, ze przy spelnianiu tej czynnoséci obydwie jego rece, mankiety kurtki
i koszuli, a niejednokrotnie i koniec nosa, byly unurzane w atramencie i powodowaly
zwickszanie si¢ ekspensu® nauczycielskiego mydla, co w umowie z rodzicami Marcinka
przewidziane nie zostalo. Nie pozwalano mu réwniez bawié si¢ z chlopakami wiejskimi
ze wigledu na tzw. dobre wychowanie. Siedzial tedy ciagle w pokoju paristwa Wiechow-
skich i ksztalcil sw6j umyst. Sam ,pan” nauczal w izbie szkolnej albo byt poza domem,
zona jego wrzeszczala na dziewke shuzebna w kuchni, a mata Jézia ¢wiczyla sie zazwy-
czaj w gnieceniu klusek, zwanych paluszkami, albo nawet w obieraniu kartofli. Marcinek
siedzial na kanapce pod oknem i mruczal. Kiedy go jednak gramatyka do cna znudzita,
wtedy mruczac obludnie, gapit si¢ na $wiat przez szyby.

Okna wychodzily na pola. Te pola byly réwne jak stél, gdyz tam konczyly si¢ juz
wzgérza i lasy. Gleboki $nieg lezal cigzkg warstwa na calym widnokregu. Nigdzie wsi,
nigdzie nawet samotnej chaty nie byto wida¢ na owej ptaszczyinie. W odlegtosci mniej
wiccej trzech wiorst®! czernial szereg drzew bezlistnych i szarzaly jakie$ zaro$la. Byl tam
rozlegly staw okryty trzcinami, ale i on o tej porze przystal do plaszczyzny i dopasowal
si¢ do réwniny $niegowej. W czasie odwilzy grzbiety zagonéw przezieraly spod $niegu.
Ten widok byt jedynym urozmaiceniem i rozrywka w zyciu Marcinka. Odwilze zdarzaly
si¢ nieczesto, a nastepowaly po nich zadymki i mrozy. Przestrzenie znowu tezaly i po-

Bfaja (ros.) — kloda. [przypis edytorski]
®jat’, je (ros.) — litery alfabetu rosyjskiego. [przypis edytorski]
SO¢kspens (z fac.) — koszt. [przypis edytorski]

Slwiorsta (z ros.) — daw. rosyjska miara dtugoéci, réwna 1066 m. [przypis edytorski]
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wlekaly si¢ martwotg. Dla zywego chlopca bylo co$ bezdennie smutnego w tym obcym
krajobrazie. Widok monotonnej plaszczyzny dziwnie si¢ jednoczyt z nudy siedzaca mig-
dzy kartkami gramatyki rosyjskiej. Ani tego krajobrazu, ani misteriéw gramatycznych
nie mégl objaé i przyswoi¢ sobie. Gdyby go zapytano, co to jest, jak si¢ nazywa owa
spokojna, nudna przestrzen, odrzeklby bez wahania, Ze jest to imia suszczestwitielnoje.

Przez cate dwa miesigce zadne z rodzicéw nie odwiedzato Marcinka. Postanowiono
go zahartowa¢, wlozy¢ w rygor i nie rozmazgaja¢ wizytami. Raz jeden pani Wiechowska
wyprowadzita Borowicza i Jézi¢ na spacer. Poszli za wie$ drogg utorowang w glebokim
$niegu az na gore okrytg starym lasem. Na skraju tego lasu sterczaly oddzielnie duze
swierki, ktére wpadaly w oko ze znacznej nawet odleglosci. Dzient byt dliczny, mrozny;
w czystym powietrzu widaé bylo bardzo dalekg okolicg. Stangwszy przy owych samotnych
$wierkach zdyszany Marcinek rzucit okiem w strong potudniows i zobaczyt gore, u ktdre;
stop staly Gawronki, gdzie si¢ urodzit i wychowal. Ciemnobl¢kitnym kolorem znaczyly
si¢ po niej zwarte zarosla jalowcu na tle jednolitej powloki $niegu. Wydatny garb szczytu
dokladnie sterczat na niebie rézowiejacym z zachodu. Nagle chlopiec glosno i serdecznie
zaplakal.

Dtugie, opryskliwe, pelne niepojetych wyrazéw kazanie nauczycielki uwiedczyto t¢
jedyna wycieczke Marcina.

W pierwszych dniach marca pan Wiechowski, powrdciwszy z sasiedniego miasteczka,
przywiozt wiadomo$¢, ktdra, rzec mozna, zatrzesta weglami budynku szkolnego. Wszedt
do pokoju z omarznietymi wagsami i nie strzepnawszy nawet $niegu z butéw powiedziat:

— Dyrektor przyjezdza w tym tygodniu!

Glos jego miat ton tak szczegdlny i przerazajacy, ze wszyscy obecni zadrzeli, nie wy-
taczajac Marcina, J6zi i Malgosi, ktorzy weale zrozumie¢ nie mogli, co by whasciwie to
zdanie moglo znaczy¢.

Pani Wiechowska zbladta i poruszyla si¢ na krzesle. Jej duze, thuste wargi drgnely
i r¢ce bezwladnie na stét opadly.

— Kto ci méwil? — zapytata glosem zdlawionym.

— No, Palyszewski — ktéz mial méwié? — odrzekt nauczyciel zdejmujac szalik ze
szyi.

Od tej chwili zapanowala w calym domu wielka trwoga i milczenie.

Malgosia, nie wiedzie¢ dlaczego, chodzita na palcach, Jézia calymi godzinami plakata
rzewnie po katach, a Marcinek wyczekiwal z przerazeniem i nie bez pewnej ciekawosci
jakich$ zjawisk nadprzyrodzonych.

Profesor po calych prawie dniach trzymat dzieci wiejskie w szkole, uczyt je sposobem
zwanym na skoro®? odpowiedzi na przywitanie: — ,zdorowo rebiata®"” — wszystkich
spiewu chéralnego Kol stawien, a Piatka i Wojcika ¢wiczyt w sztuce wyliczania cztonkéw
panujacej rodziny carskiej. Wpajaniu tych umiejgtnosci towarzyszylo zdwojone rznigcie
dyscypling.

Marcinek skulony przy swym oknie slyszat co chwila placz wrzaskliwy, blaganie nada-
remne i zaraz potem stereotypowe i nieodwolalne:

— Uch, nie bede, nie bede! Péki zycia, nie bede! uch, panie, nie bede, nie bede!...

Wieczorami, nieraz do pdina, pan Wiechowski przygotowywal dzienniki szkolne
i wykazy, stawial stopnie uczniom i w sposéb niewymownie kaligraficzny pisal tak zwane
wiedomosti**. Oczy mu si¢ zaczerwienily, wasy jeszcze bardziej obwisly, policzki wpadly
i grdyka byla w ciaglym ruchu od nieustannego przelykania $liny. Na wsi rozeszla si¢ glu-
cha pogloska: naczelnik przyjedzie! Na tle tej wieSci wyrastaly dziwne domysly, prawie
klechdy.

Wszelkie basnie znosita do budynku szkolnego na powrét Malgosia i szeptata je do
ucha Borowiczowi i Jézi, budzac w nich trwogg coraz okropniejsza.

W stancji szkolnej zaprowadzono radykalny porzadek: zeskrobano rydlem z podlogi
uschle bioto i wyszorowano jg nalezycie, zmieciono kurze, otrzepano i wytarto popstrzone
wizerunki zyraf i stoni, oraz mape Rosji i globusik reprezentujacy na gérnym gzymsie szafy
umiejetnosci odlegle, wysokie i niedostepne.

52pq skoro (ros.) — byle predzej. [przypis edytorski]
S3zdorowo rebiata (ros.) — jak si¢ macie, dzieci. [przypis edytorski]
S4wiedomosti (ros.) — sprawozdania. [przypis edytorski]

STEFAN ZEROMSKI Syzyfowe prace 13

Szkota, Przemoc



Z sieni wyjechala do obérki beczka z kapusta, nie mniej jak cala zagroédka i umiesz-
czone w niej ciele. Kupa nawozu zostala okryta galeziami $wierczyny.

Sam pedagog przynidst z miasteczka dziesig¢ butelek najlepszego warszawskiego piwa
i jedna krajowego porteru, pudetko sardynek i caly stos bulek.

Pani Wiechowska upiekla na roznie zajaca i pieczent wolows, niewymownie krucha,
ktére to przysmaki mialy by¢ podane dyrektorowi na zimno, rozumie si¢, wraz ze stoika-
mi konfitur, marynowanych rydzykéw, korniszonéw itd. Cale to przyjecie nauczycielowa
zgotowala nie mniej pilnie, jak on przysposabial szkole. Moglo si¢ bylo wydawal, ze ta-
jemniczy dyrektor przyjezdza po to, zeby z réwna Scistoscia zbada¢ i skontrolowaé smak
zajeczego combra, jak postepy chlopakéw wiejskich w dukaniu.

W przeddzien fatalnego dnia mieszkanie, kuchnia nauczycielska i izba szkolna byly
obrazem zupelnego poplochu. Wszyscy biegali z oczyma szeroko rozwartymi i spelniali
najzwyklejsze czynnoéci w niewymownym naprezeniu nerwdéw. W nocy prawie nikt nie
spal, a od $witu znowu wybucht w calym domu paroksyzm biegania, szeptania z zaschnig-
tym gardlem i wytrzeszczonymi oczyma. Mial nadej$¢ postaniec od Palyszewskiego, na-
uczyciela szkoly w Debicach (wsi o trzy mile odlegtej), u ktérego wizyta dyrektorska pier-
wej niz w Owczarach wypaé¢ miala. Zanimby dyrektor przejechal trzy mile goécinicem,
szybkobiegacz zdazajac wprost przez pola mial wezesniej o jaka godzing stanaé w szkole
Wiechowskiego. Juz od samego $witu nauczyciel wygladal co moment oknem, przy kes-
rym zazwyczaj uczyl si¢ Marcinek. Pokoéj mieszkalny byl uporzadkowany, t6zka nakryte
biatymi kapami. W kaciku za jednym z nich staly butelki z piwem, w szafie gotowe pie-
czyste i cale przyjecie. Gdy dzieci zaczely $cigga¢ si¢ do szkoly i nauczyciel zmuszony byt
opusci¢ punkt obserwacyjny, wtedy zalecit Marcinkowi, azeby on usiadl na tym miejscu
i nie spuszczal oka z réwniny. Maly Borowicz sumiennie spetnil ten obowigzek. Twarz
przysungt do samego szkla, tarl je co chwila, gdy zachodzito parg oddechu, i wytrzeszczal
tak oczy, ze mu si¢ az napelnialy lzami. Okolo godziny dziewiatej ukazat si¢ na widnokre-
gu punkcik ruchomy. Obserwator przez czas dlugi $ledzit go wzrokiem z gwattownym
biciem serca. Nareszcie, gdy mogt juz dojrze¢ chlopa w zéttym kozuchu, szerokimi kro-
kami idgcego po grzbietach zagonéw, wstal z krzesta. Byla to jego chwila. Czul si¢ panem
polozenia trzymajac w reku wiadomo$é¢ tak stanowcza. Wolnym krokiem zblizyt si¢ do
kuchni i w sposéb lapidarny, podniesionym glosem zawotal:

— Malgoska, rypaj powiedzie¢ panu, ze... postaniec. On tam juz bedzie wiedziat, co
to znaczy.

Malgosia wiedziala réwniez, co w takich wypadkach czyni¢ nalezy. Rzucila si¢ do
sieni, otwarla drzwi do izby szkolnej i z okropnym wrzaskiem data znaé:

— Panie, postaniec!

Wiechowski wszedt natychmiast do swego mieszkania i zaczat wdziewaé na sie od-
$wigtne ubranie: szerokie spodnie czarne, kamaszki na wysokich obcasikach i z wystrze-
pionymi gumami, bardzo gleboko wycigta kamizelke i za duzy zakiet, wszystko nabyte
przed laty, czasu bytnoéci w grodzie gubernialnym, u pewnego skladnika trochg przecho-
dzowanej® tandety.

Marcinek wsunat si¢ do pokoju i lekliwym glosem rzekt do nauczyciela:

— O, prosz¢ pana, tam idzie...

— Bardzo dobrze, idZ teraz, méj kochany, i schowaj si¢ w kuchni razem z J6zig. Niech
reka boska broni, zeby was dyrektor zobaczy!!

Wychodzac z pokoju Marcinek obejrzal si¢ na belfra®, ktdry w owej chwili stat przed
jednym z obrazéw religijnych. Twarz nauczyciela byta biala jak papier. Glowe mial schy-
long, oczy przymknicte i szeptal polglosno:

— Panie Jezu Chryste, dopomdize mi tez... Panie Jezu milosierny... Zbawicielu...
Zbawicielu!...

W owej chwili wbiegla do izby pani Marcjanna i potracajac Borowicza wolata:

— Idzie! idzie!...

Pan Wiechowski wyszed! do szkoly, a tymczasem w stancji czyniono przygotowania
ostateczne: okryto st6l serwetg, nastawiono samowar i wycierano talerze, szklanki, noze

55przechodzowany — przechodzony; mocno zniszczony wskutek dhugiego uiywania. [przypis edytorski]
Sobelfer (daw.) — pomocnik nauczyciela w zydowskiej szkole (chederze); dzi$ pot. iron. a. zart.: nauczyciel.
[przypis edytorski]
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i powylamywane widelce.

Marcinek wynalazt juz byt dla siebie i towarzyszki bezpieczne schronienie za drzwiami
miedzy $ciang i ogromng szafarnia, ktéra zajmowata potowe kuchenki. Wtuleni w naj-
ciemniejszy kat, oddawali si¢ obydwoje z cala gorliwoscia co najmniej przez jakie péto-
rej godziny misji ukrycia swych oséb. Nakazywali sobie wzajem nieustannie milczenie,
przystuchiwali si¢ z biciem serc kazdemu szelestowi i tylko kiedy niekiedy wazyli si¢ p6t-
szeptem wypowiada¢ jakie$ niewyrazne sylaby.

Dopiero po uplywie dwu godzin wbiegla raptem ze dworu nauczycielka, a za nig
Malgosia. Ta ostatnia w okropnej trwodze powtarzala raz za razem:

— Jedzie naczelnik! Jedzie naczelnik! W skérzanej budzie jedzie! Oj, bedzie tu teraz
dopiero, bedzie, méj Jezus kochany, drogi, oj, bedzie tu, bedzie!

Ciekawo$¢ przemogla wszelkie obawy: Jézia i Marcin wyszli ze swej kryjowki, zblizyli
si¢ na palcach do drzwi prowadzacych do sieni i zacz¢li kolejno wygladaé przez szczeliny
i dziurg od klucza. Uijrzeli tyl budy karecianej na saniach, ogromne futro pana wchodzg-
cego do szkoly i plecy Wiechowskiego, ktére si¢ nieustannie schylaly.

Po chwili drzwi do izby szkolnej zamknigto. Wtedy z uczuciem gorzkiego rozczaro-
wania powrdcili do swej kryjéwki za szafarnia i drzeli tam ze strachu.

Tymczasem do stancji szkolnej wkroczyt kierownik dyrekeji naukowej, obejmujacej
trzy gubernie, pan Piotr Nikolajewicz Jaczmieniew, i przede wszystkim zrzucit z ramion
olbrzymie futro. Spostrzeglszy, ze w tej izbie jest az nadto cieplo, zdjat takze palto i zostat
w mundurze granatowym ze srebrnymi guzikami.

Byt to wysoki i przygarbiony nieco czlowiek, lat czterdziestu paru, o twarzy duzej,
nieco rozlanej i obwislej, ktérg otaczal rzadki zarost czarny. Z ust dyrektora Jaczmienie-
wa prawie nie schodzit u$miech tagodny i dobrotliwy. Zamglone jego oczy spogladaly
przyjacielsko i zyczliwie.

— Wszystko jak najlepiej, jasnie wielmozny panie... — odpowiedzial Wiechowski,
uczuwajgc w sercu pewien promyczek otuchy na widok laskawosci dyrektora.

— Alez zima u was tgga! Duzo si¢ czlowiek nakolatal po $wigtej Rusi, a takiego zimna
w marcu rzadko doéwiadczal. Ja w karecie, w futrze, w palcie, a i tak czuj¢ ten, wiesz pan,
dreszezyk...

— A moze by... — szepnal Wiechowski, majac dreszczyk stokro¢ bardziej przejmu-
jacy az w pigtach.

Dyrektor udal, ze weale nie slyszy tego, co powiedzial Wiechowski. Odwrécit si¢ do
dzieci, ktére siedzialy nieruchomo, ze zdumienia wytrzeszczajac oczy i w przewainej”’
wickszosci szeroko rozwarlszy usta.

— Jak si¢ macie, dziatki? — rzekt taskawie — witam was.

Stojac za plecami Jaczmieniewa, Wiechowski dawat znaki oczami, rekami i calym
korpusem, ale na prézno. Nikt nie odpowiadal na powitanie zwierzchnika. Dopiero po
chwili Michcik naglony rozpaczliwymi spojrzeniami i gestami swego mistrza zerwal si¢
i zawolal:

— Zdrawia zetajem Waszemu Wysokorodiju®®!

Dyrektor mlasnat ustami i wznidst brwi tak zagadkowo, ze Wiechowskiemu mréz
przedefilowal po grzbiecie.

— Panie nauczycielu, badZ pan faskaw wywolal ktdregos ze swych uczniéw — rzekt
wizytator po chwili — chcialbym uslyszed, jak tez czytaja.

— Moze ja$nie wielmozny pan sam raczy rozkaza¢ ktéremu z nich — rzekl uprzej-
mie Wiechowski podajac dziennik a jednoczesnie cata dusza blagajac Boga, azeby jasnie
wielmoznemu panu nie strzelil czasami do glowy pomyst zgodzenia si¢ na t¢ propozycje.
Jaczmieniew z grzecznym u$miechem odsunat dziennik méwiac:

— Nie, nie... prosz¢ bardzo.

Wiechowski udat przez chwile niby wahanie si¢, kogo by wyrwa¢, az wreszcie wskazat
palcem Michcika, ktérego umyslnie posadzit w czwartej tawie.

Dyrektor wstapit tymczasem na katedre, usiadl i podparlszy pieécia brode patrzal
uwaznie spod przymknictych powiek na ten thum dzieci.

przewazny — dzi: przewazajacy. [przypis edytorski]
Szdrawia zelajem Waszemu Wysokorodiju (ros.) — zyczymy zdrowia Waszej Wielmoznosci. [przypis edy-
torski]
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Michcik wstal, z dystynkcja ujal Paulsona trzema palicami i dal koncert czytania.
Przestrach jak plyta marmurowa usunat si¢ na chwile z piersi Wiechowskiego. Michcik
czytal $wietnie, plynnie, glosno. Dyrektor przysposobit sobie dionig ucho do tatwiejszego
chwytania dzwickéw, z zadowoleniem reparowal® akcenty i kiwal glowg potakujaco.

— Czy mozesz mi opowiedzie¢ swoimi stowami to, co przeczytales? — zapytal po
chwili.

Chlopiec ztozyt ksigike, odsunal ja na znak, ze bedzie czerpal opowiadanie tylko z pa-
mieci, i zaczat wyluszczaé po rosyjsku tre$¢ bajki odczytane;.

Jaczmieniew ciagle si¢ u$miechal. W najciekawszym punkcie opowiesci podnidst
w gore reke z gestem charakterystycznym, jakiego uzywa nauczyciel, pewny, ze mu jego
mily uczen trafnie odpowie — rzucit szybko zapytanie:

— Siedem razy dziewig¢?

— Szest'diesiat tri®®! — z tryumfem zawotal Michcik.

— Wy$mienicie, wySmienicie — rzekt glo$no dyrektor, a schylajac si¢ do Wiechow-
skiego, szepnat poélglosem: — Szanowny panie nauczycielu, temu chlopcu w kodcu ro-
ku... pojmuje pan?... najpierwsza...

Pedagog schylit glowe i rozdal nieco nozdrza na znak nie tylko zgody, ale porozumie-
nia si¢ co do joty i przypominal w owej chwili kelnera z wykwintnej restauracji, keéry
zgaduje zyczenia goscia szczodrobliwego. Byt juz prawie pewien sytuacji i, jak czyni za-
zwyczaj cztowiek szczedliwy, zaczal kusié fortune.

— Moze jasnie wielmozny pan zechce jeszcze Michcika... co$ z arytmetyki, z gra-
matyki?

— Czy tak? Bardzo, bardzo jestem... Ale trzeba juz temu daé¢ spokdj. Prosze, wyrwij
pan kogo$ jeszcze...

— Pigtek! — zawolal nauczyciel nieco zbity z tropu.

— Jes¢! — wrzasngt Piatek, pewny, ze to chodzi o tak zwang pieriekliczkes!.

— Czytaj! — zgrzytnal na niego Wiechowski.

Czytanie Pigtka mniej juz zachwycilo dyrektora. Nie poprawial go weale, tylko u$mie-
chat si¢ na poly dobrotliwie, na poly ironicznie. Zanim chlopiec przemordowal trzy wier-
sze, rzekt do nauczyciela:

— Proszg jeszcze kogo$ wywolac...

W czaszce nauczyciela stowa powyzsze sprawily szum gwattowny, ktory rozwial wszyst-
kie jego mysli jak wicher plewy. Kilku jeszcze chlopcéw umialo sylabizowad i to po parg
liter zaledwie. Na chybit trafit jednak Wiechowski zawotat:

— Gulka Matwiejé?!

Gulka powstal, wzial wskazéwke w reke i cichutko wyszeptat kilka nazw liter mo-
skiewskich. Gdy dyrektor przynagla¢ go zaczat do glosniejszego méwienia, chlopak zlakt
si¢, usiadl na miejscu, a koniec kofcéw wlazt pod lawe. Wéwcezas Jaczmieniew zstgpit
z katedry i wszedlszy miedzy fawki po kolei sam egzaminowat dzieci. Trwalo to bardzo
dlugo. Nagle Wiechowski, miotajacy si¢ w dreszczach przerazenia, uslyszal, ze dyrektor
moéwi najczystsza polszczyzng.

— No, a kto z was, dzieci, umie czytaé po polsku, no, kto umie?

Kilka gloséw odezwalo si¢ w rozmaitych katach izby szkolne;.

— Zobaczymy, zaraz zobaczymy... Czytaj! — rozkazal pierwszej osobie z brzega.

Drziewczyna owini¢ta w zapaski wydobylta Drugy ksigzeczke Promyka®? i zaczela dosy¢
plynnie czytaé.

— A kto ciebie nauczyt czyta¢ po polsku? — zagadnat ja dyrektor.

— Stryjna mnie nauczyli... — szepneta.

— Stryjna, co to jest stryjna, panie nauczycielu? — zwrdcit si¢ do Wiechowskiego.

reparowac (z fac.) — tu: przyjmowad. [przypis edytorski]

60szest diesiat tri (ros.) — szesédziesigt trzy. [przypis edytorski]

S!pieriekliczka (ros.) — odczytywanie listy obecnodci. [przypis edytorski]

2Matwiej (ros.) — Mateusz. [przypis edytorski]

Swydobyla , Drugg ksigzeczke” Promyka — Druga ksigzeczka do wprawy w czytaniu, opracowana dla uzytku
dzieci wiejskich przez autora elementarzy i propagatora o$wiaty ludowej Konrada Prészyriskiego (1851-1908),
publikujacego pod pseud. Kazimierz Promyk. [przypis edytorski]
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— A ciebie kto nauczyl czytaé po polsku? — spytal matego chlopca, nie czekajac na
odpowiedz Wiechowskiego.

— Pani nauczycielowa pokazala nom z Kaska durkowane...

— Pani nauczycielowa? Wor kaké4! — szepnal u$miechajac si¢ jadowicie.

Wystuchawszy jeszcze kilku chlopcéw i powzigwszy wiadomos¢, ze im litery niero-
syjskie wskazywal sam nauczyciel, dyrektor cofnat si¢ spomi¢dzy fawek i rzekt do Wie-
chowskiego:

— Czy ksiadz jaki przychodzi do szkoly?

— Nie. U nas we wsi nie ma ko$ciota; dopiero w miasteczku Parchatkowicach, o dzie-
sig¢ wiorst stad, jest koéciét i dwu ksiezy.

— Tak, tak... No, panie Wiechowski — rzek} znienacka Jaczmieniew — bardzo,
bardzo jest Zle. Na takie stado dzieci — dwu czyta, a pozostali nic nie umiejg. Zle méwie
zreszty, bo dosy¢ znaczna ilo§¢ czyta po polsku, a w stosunku do czytajacych ruskie to
ilo$¢ wprost kolosalna. I mnie to nawet nie dziwi. Pan, jako Polak i katolik, prowadzisz
polska propagande.

— Propagande... polska? — jeknal Wiechowski, weale nie bedac w stanie zrozumie¢,
co by mogly oznacza¢ te dwa wyrazy, ale dobrze pojmujac to jedno, ze kryje si¢ w nich
stowo: dymisja.

— Tak... polska propagandg! — zawolal Jaczmieniew krzykliwie. — To moze si¢ panu
i innym u$miechal, ale nie takie jest, jak wielekro¢ pisatem w cyrkularzach®’, zyczenie
wladzy. Pan jeste$ tutaj urzednikiem i Zle pan spelniasz swéj urzad. Malo dzieci czyta...
Nie widze rezultatow.

— Michcik — szepngl Wiechowski.

— Co Michcik? Byle$ pan kiedy w teatrze, widziale$ pan gléwnego tenora i staty-
stéw? Otz cala szkola sg to statysci, a ci dwaj — to gléwni $piewacy, okazy... Stara to
sztuczka, na keorej ja si¢ znam niezle. Powtarza si¢ to przecie w kazdej niemal szkole i jest
$miertelnie nudne... Ja nie jestem z pana zadowolony, panie Wiechowski...

W nauczycielu zatrzgslo si¢ serce i wngtrznosci. Nie widzial juz weale osoby dyrektora
i jak dziecko zwracat si¢ ku szczelinie we drzwiach prowadzacych do jego mieszkania,
przez ktdrg podpatrywala i podstuchiwala bieg wizyty pani Marcjanna. W mézgu jego
biegaly jeszcze niektdre mysli jak strzykania bélu. Jedng z nich, ostatni $rodek ratunku,
powiedzial do Jaczmieniewa:

— Motze jasnie wielmozny pan dyrektor raczy wej$¢ do mnie...

— Nie, ja nie mam czasu — i zegnam... — rzekl naczelnik szorstko, wdziewajac
palto z pospiechem.

— Ksigzki, wykazy prowadzg starannie... — rzekl jeszcze Wiechowski.

— Ksigzki! — zawolat dyrektor szyderczo. — Sadzisz pan tedy, ze w zamian za pen-
sj¢, mieszkanie i stanowisko nie trzeba nawet prowadzi¢ ksiag, a jezeli si¢ pisze w nich
cokolwiek, to jest to juz tytul do nagrody? Coz zreszty... ksigzki? Ja mam przecie pariskie
wykazy. Figuruja tam cyfry czytajacych, kedrych ja tu weale nie znajduje.

Ostatnie stowa wypowiedziat zarzucajgc futro na ramiona.

— Zegnam was, dzieci, uczcie si¢ pilnie, starajcie si¢!... — rzekt do zebranych uczniéw.

Potem, wychodzac, odezwal si¢ do nauczyciela:

— Moje uszanowanie...

Wiechowski nie byt w stanie ani wyprowadzi¢ go, ani wyjé¢ za nim. Stal oparty
o stolik katedry i patrzyt na drzwi wchodowess. Mréz $miertelny obejmowal jego cialo
i wstrzymywat krew w zylach.

»Wszystko si¢ skoniczylo... — myslat pan Ferdynand — masz teraz... Céz tu robi¢,
gdziez si¢ tu wynies¢, z czegdz tu zy¢? Utrzymam si¢ to z pisania présh do sadu? Przeciez
tam juz to samo czterech robi...”

Skinat na dzieci, Ze mogg juz i8¢ sobie, otworzyt drzwi do swego mieszkania i obejrzat
t¢ izbg jednym spojrzeniem. Nagle rozpacz i zal w potoku lez buchngly z jego piersi. Przez

S4wot kak (ros.) — ot co. [przypis edytorski]
Scyrkularz (z tac.) — rozporzadzenie. [przypis edytorski]
wehodowy — dzis: wejsciowy. [przypis edytorski]
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dlugi czas szlochat glosno jak dziecko, lezac piersiami na stole. Gdy podnidst oczy, spo-
strzegl w kacie szereg butelek z piwem. Skoczyt zaraz, chwycit pierwsza z brzegu, wyrwal
korek i prawie jednym tchem wypit calg butelke. Rzucit w kgt pierwszg i wysaczyt druga,
potem trzecig i czwartg. Pit, nie przestajac glosno plaka¢, i juz pigta butelke odkorkowy-
wal, gdy wtem kto$ mocno zastukat do drzwi. Wiechowski z gniewem otwarl je szeroko
i ujrzal przed sobg... znowu Jaczmieniewa w futrze i czapce, ktéry usmiechat si¢ do niego
i wyciagal obie rece.

— Ot, pomytka — méwil — ot, glupstwo! Jak latwo skrzywdzié¢ uczciwego czio-
wieka, ach, jak tatwo! Wiechowski! ja bede o panu pamietat i podwyisze pensje. Trzeba
tylko, zeby wiccej czytato... usilnosci, rozumiesz pan, wiccej... A co do $piewdw, to bardzo
rad jestem, bardzo, bardzo... I nie zapomng. Pensj¢ juz w nast¢pnym miesigcu dostaniesz
pan lepsza... No, mnie si¢ $pieszy, wigc do widzenia. Prosz¢ nie gniewad si¢ za nieuwazne
stowa... Usilnoéci tylko, usilnosci...

Scisngt przyjaznie reke Wiechowskiego i wyszedt z izby. Nauczyciel postepowat za
nim krok w krok, najpewniejszy, ze to, co widzi, slyszy i czego do$wiadcza, jest snem
raptownym po wypiciu tylu butelek Machlejda®”. Przede drzwiami stata gromada bab,
wicc je rozsunal i zrobil miejsce dla dyrektora. Usadowil go w karecie, otulit mu nogi
pledem, klanial si¢ kilkanascie razy, nastgpnie, gdy kareta znikla na skrecie drogi, po-
wrécit do siebie i weigz trwal w zhudzeniu, ze $pi coraz mocniej. Z tego obledu wyrwala
go dopiero pani Marcjanna. Wpadla do izby jak kula armatnia i podrygujac rzucita si¢
mezZowi na szyje.

— A to szelmowskie chlopstwo! A to nam ustuge wyswiadczylo! — krzyczata zanoszac
si¢ od $miechu.

— Jakg ustugg, co ty pleciesz?

— To ty nic nie wiesz? Ano, przecie baby skarge na ciebie zaniosly.

— Masz ci... jakie baby?

— Gulonka, Pulutowa, Pigtkéwka, stara Dulebina, Zalesiaczka, no, wszystkie baby...

— Gdzie, jak?

— Ano tak. Jak dyrektor przyjechal, zeszly si¢ i czekaly pode drzwiami calg wsig. Jak
wyszed! z sieni, obstapily go, sklonily si¢ i Zalesiaczka wyleciata pierwsza z geba...

— Czegbz ona chciala?

— No, stul gebe, to ci rozpowiem po kolei, jak i co bylo. Powiedziala tak... Azem
$cierpla, jak zacz¢la mle¢ tym pyskiem! Powiedziala tak: ,Dopraszam si¢ taski, wielmozny
naczelniku, nie chcemy tego nauczyciela, co tu siedzi u nas we wsi”. On jej na to: ,Nie
chcecie tego nauczyciela, a to dlaczego?” Ona wtedy: ,Nie chcemy tego pana Wiechow-
skiego, bo Zzle uczy”. ,Jak to Zle uczy? co wam si¢ nie podoba?” ,Nam si¢ — ona powiada
— nic nie podoba, co ta on uczy”. , Tj, co ta dtugo gada¢ — wtracila si¢ zaraz stara Dule-
bina — wielmozny naczelniku, nie chcemy tego nauczyciela, bo nam uczy dzieci jakichsi
$piewaniéw po rusku, na ksigice tylko to samo po rusku; coz to za nauka taka? Dzieciska
bez trzy zimy walgsaja si¢ do tej ta szkoly i nie umie si¢ zadne modli¢ na ksigice, a jak
ktére umie, to si¢ nie we szkole nauczylo, tylko jedno od drugiego, cho¢ i na bloni za by-
dlem. Nie wstyd to? Katolickiego $piewania to ich nie ponaucza, tylko jakiesi ta... a nawet
geba nie mozna wymoéwic... I jak dzieci — gadala — zaczng we szkole $piewaé naboznie,
to ten nic, tylko si¢ drze sam, a znowu madrala Michcik za nim i nie dadzg dzieciskom
Pana Boga pochwali¢. Do czegdz toto podobne? A tu plaé, dawaj na niego osypkess!”.
Dyrektor si¢ spytal: ,Czesto tez nauczyciel tak po rusku $piewa z dzie¢mi?”. ,Co dzien
$piewa! — wrzasnely wszystkie razem. — To si¢ przecie latwo przekonaé. Chocby i jego
samego si¢ spyta¢, przecie si¢ nie moze w zywe oczy zaprze¢! Nieraz to nawet ani jedne-
mu na ksigzce nie pokaze, tylko od samego rana wySpiewuja...” — trajkotata Pigtkowa.
»Tak wy niedowolnes® panem Wiechowskim — spytat si¢ ich dyrektor — dlatego, ze on
uczy po rusku?” ,A i mamy by¢ dowolne! Dopraszamy si¢, wielmozny naczelniku, zeby
go zabraé, a innego da¢, co by po polsku uczyl, a nie, to... nam ta szkola niepotrzebna.
Drzieciska si¢ ta same nauczg, jak ktore chetliwe, i przypowiastki se przerdine wyczytuja

6’ Machlejd — marka piwa; od nazwiska wladcicieli znanego warszawskiego browaru. [przypis edytorski]
68osypka — oplata w zbozu. [przypis edytorski]
niedowolny (z ros.) — niezadowolony. [przypis edytorski]
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z ksigzek, a ten oglupia do reszty, i pokéj. Albo mu zakazaé tych $piewdw...” ,Dobrze,
dobrze” — rzekt dyrektor i poszedt tu do ciebie.

— Chi-cha! — za$mial si¢ pan Wiechowski. — Tak to mig¢ oskarzyly! A niechze im
tez Pan Jezus da zdrowie!... Samem nawet zapomniat dyrektorowi powiedzie¢ o tym $pie-
waniu. Chy... — wrzasnat nagle, wywijajac po stancji jakie$ kozackie hotubce. Zziajany
stangt przed zong i rzekl:

— Marcysiu, wykpitem si¢! Podwyzszy mi pensij¢! Jeszcze lepiej stoje niz ten Paly-
szewski. Wiesz ty co, zoneczko czarnobrewko, palnijmy sobie to piwko, co go dyrektor
pi¢ nie chcial. Okropnie my smakuje...

Pani Wiechowska zgodzila si¢ bez trudu i nauczyciel zaczat zlopaé szklanke po szklan-
ce. Sama pomagata mu w tym dosy¢ skutecznie. Nawet Jdzia, Marcinek i stuzgca dostali
kazde po ¢éwierd szklanki. Skoficzywszy z piwem, pan Wiechowski zaczal napierad si¢
o gorzaleczke. Wkrétce potem Marcinek slyszac w pokoju wrzask okropny uchylit drzwi
i zobaczyt z przerazeniem, ze nauczyciel, odziany tylko w bielizng, siedzi na stole, trzyma
w jednej rece flaszke z jarzgbinéwka, w drugiej duzy kieliszek, i wymysla komu$ zapa-
migtale.

— Chamy, lajdaki! — wrzeszczal pedagog wytrzeszczajac oczy — musicie $piewad, jak
wam kaig, i gadad, jak wam kazg! Wszystkie bechy” bedg szczekaé po russkil Ponimagesz,
chotop, muzyczjo? Sam dyrektor wlasnym stowem wyrazit si¢, ze mi pensj¢ podwyzszy,
ponimajesz, chamskoje otrodje? Bunt chcialy$cie zrobi¢? Chi-chal... Na, w zuby’'! — wolal,
mierzgc w niewidzialnych przeciwnikéow.

Pochyliwszy si¢ zanadto, zlecial ze stolu na sofke i stoczyt si¢ na ziemi¢. Smaczna
jarzgbinéwka wylala si¢ z przechylonej butelki i dtuga struga poplynela w szpare miedzy
deskami. Maly Borowicz ze zgroza widzial potem, jak Malgoska i pani Marcjanna ciagnely
profesora za czupryne do 16zka i jak tenze profesor, wierzgajac nogami i broniac si¢ piescia,
zapamictale wyspiewywal:

Ach, powstancy kochajacy
Udirajut kak zajoncy™...

Kiedy tak nauczyciel oddawal si¢ rado$ci, zwierzchnik jego przebywal tymczasem fari-
cuch wzgdrz niezbyt wysokich. Gosciniec cigl na ukos pochylo$é bardzo wydtuzonego
pagorka, az do przeleczy. Stamtad zjezdzalo si¢ na kilkumilows plaszczyzng, posrodku
ktérej znajdowal si¢ gréd gubernialny, siedziba o$wiaty ludowej. Z tej strony wzgdrz do-
liny i wyniostoéci okryte byly czarnymi lasami. Wérédd nich bielily si¢ szerokie polany
z dlugimi smugami wsi chlopskich. Dzied byt cieply, przecudny. W godzinie potudnio-
wej storice literalnie topito swym blaskiem powierzchnig tej calej rozlegtej okolicy. Cieple
tchnienia wialy na kraj lecac od wiosny, ktéra zza gér, zza laséw szla juz w tamte strony.
Konie ciggnace karete szly pod gére noga za noga, totez Jaczmieniew nie czul weale, ze
jedzie. Spuscil szybe karety i wygodnie péllezac na siedzeniu oddawal si¢ marzeniom.
Bardzo dawne i niewymownie mile mary zlatywaly ku niemu na skrzydlach powiewéw
wiosennych i otaczaly go rozkoszng cizba.

— Gory, gory... — szeptal, spogladajac ze swego okna na daleki widok. Przypomnialy
mu si¢ miodziefcze wedréwki w Bawarii, w Tyrolu, we Wloszech i Szwajcarii.

Po ukoriczeniu studiéw na wydziale filologicznym w Moskwie Jaczmieniew, zapalony
ludowiec, zdecydowal si¢ ,,i$¢ migdzy nardd”, osiaéé w szkole wiejskiej. Pragnac wszak-
ze zdoby¢ i przyswoié sobie metode pracy, ktéra by dawala plony jak najobfitsze, odbyt
wycieczki do Szwecji, Anglii, Niemiec i Szwajcarii i we wszystkich tych krajach pilnie
studiowal szkolnictwo ludowe. Najlepiej poznat Szwajcarie, z kijem w reku i tornistrem
na plecach wedrujac od Jeziora Bodeniskiego? az do Lugano’ i Genewy. W kazdej nie-
mal szkole zapoznawal si¢ z nauczycielem, stuchal wykladéw, brat udzial w wycieczkach

79pechy — bachory. [przypis edytorski]

7Iponimagesz (....) w zuby (ros.) — rozumiesz, chlopski parobasie (...) rozumiesz, chamskie nasienie (...) Masz
w z¢by. [przypis edytorski]

724ch, powstancy (...) zajoncy — piosenka $piewana przez zolnierzy rosyjskich Scigajacych powstanicow 1863
r.; udirajut kak (ros.) — uciekaja jak. [przypis edytorski]

73 Jezioro Boderiskie — jezioro podalpejskie na pograniczu Szwajcarii, Austrii i Niemiec. [przypis edytorski]

74 Lugano — miasto w potudniowej Szwajcarii na pograniczu Wioch. [przypis edytorski]
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i studiowal szczegélnie tak zwang Primarschule’, gdzie nauczanie rozpoczyna si¢ od we-
solych gawed i zabaw na $wiezym powietrzu.

Teraz, jadgc, wspomnial sobie pewne male dziewczatko w ogromnych trzewikach
podbitych gwozdziami, z wielkim parasolem w reku idace do szkoly w szaruge i wicher
ze swej chaty sterczacej poéréd chmur, gdzie tylko koza, karmicielka rodziny, zywnosé
dla siebie wynalez¢ zdota i gdzie cztowiek biedniejszy jest stokro¢ niz koza.

Céz by dal za to, zeby jeszcze raz w zyciu péjéé z szecioletnimi obywatelami wolnego
Schwizerlandu’ do lasu, szukaé z nimi ukrytych miedzy liéémi ,zwerglow””” w wielkich,
spiczastych czapkach, a z ogromnymi brodami... Ach, c6z by dal, azeby wréci¢ do tamtej
mtodosci, toczy¢ dhugie rozprawy z uczciwymi belframi wiejskich szkotek szwajcarskich,
dlugo w noc z nimi radzi¢ o sposobach zniesienia ciemnoty w ,strasznej Rosji” i mieé
w piersi prawe, szlachetne sercel...

I nagle dyrektor Jaczmieniew zaplakat...

Cieply wietrzyk wzmagal si¢, gdy kareta dosiggla szczytu gory.

— Ach, jakze jestem juz stary, jak bardzo stary... — szepnat do siebie Jaczmieniew.
— Przeszlo, mingto niepowrotnie, rozwialo si¢ niby mgla nad jeziorem. Wezoraj, zda sie,
cztowiek z kijem w reku lazit po skalach, azeby si¢ nauczy¢, jak najlepiej, najszybciej, naj-
humanitarniej rozniecaé $wiatlo wpoéréd ciemnych mas chlopstwa, a dzis... Nie nalezy
szerzy¢ o$wiaty w kosmopolitycznym znaczeniu tego wyrazu, lecz nalezy szerzy¢ ,,oéwiate
rosyjska”. Na to zdal si¢ caly Pestalozzi’... Pragnac za pomocg zruszczenia tych chiopéw
polskich istotnie przyczyni¢ si¢ do szybkiego rozwoju Pélnocy na drodze cywilizacji, na-
lezaloby to zrobi¢ tak skutecznie, azeby chlop tutejszy ukochal Rosje, jej prawostawng
wiare, mowe, obyczaj, azeby za nig gotéw byl gina¢ w wojnie i pracowad dla niej w po-
koju. Trzeba by wicc wydrzeé z korzeniem tutejszy, icie zwierzeey, konserwatyzm tych
chlopéw. Trzeba by zburzy¢ t¢ odwieczna, swoista kulture niby stare domostwo, spali¢
na stosie wierzenia, przesady, obyczaje i zbudowa¢ nowe, nasze, tak szybko, jak si¢ budu-
je miasta w Ameryce Péinocnej. Na tym gruncie dopiero mozna by zaczaé wypelnianie
marzen pedagogéw szwajcarskich. To, co my robimy, te $rodki, jakie przedsi¢bierzemy...

I cbz by tu mozna zrobié, co tu wlasciwie zaprojektowaé celem wzmocnienia rusyfi-
kaciji, tej rusyfikacji nieodzownej i skutecznej?...

Pytanie to wytrysto niespodziewanie z glebi duman Jaczmieniewa i stanglo przed nim
z calg swojg stanowczg wyrazistoscig niby tajny agent policji ukazujacy si¢ zza wegta, kiedy
si¢ go najmniej spodziewajg.

Kareta znajdowala si¢ na szczycie gory, po ktérej grzbiecie szla droga. Z prawej i lewej
strony otwarty byl widok rozlegly na dwie plaskie doliny. Tu i tam ciagnely si¢ smugami
lasy, pagérki, wielkie biate platy pél... Daleko, daleko za ostatnimi sinymi borami szarzaty
lekkie mgly przestaniajac widnokrag. Bylo samo potudnie. Z kominéw chat w ogromnych
wsiach szly wszedzie dymy bigkitnymi stupami. Byl to jedyny ruch w tej niezmiernej
przestrzeni. Cala ona lezata w niemym spokoju, jakby spata. Tylko dlugie pasma dyméw
zdawaly si¢ pisa¢ na bialych, martwych kartach polan nikomu nieznane, tajemnicze znaki.

III

Na dolnym korytarzu gimnazjum klasycznego w Klerykowie znajdowato si¢ mnéstwo
oséb. Byli tam urzednicy, szlachta, ksigia, przemyslowcy, a nawet zamozniejsi chlopi.
Caly ten thum stanowil w owej chwili jedng kategori¢: rodzicow.

Korytarz byt dlugi, wylozony posadzky z piaskowca i bardzo dobrze przypominat
pierwotng swoja fizjonomie: korytarz klasztorny. Waskie okna wpuszczone byly w mury
bardzo grube i chlodne; panowat tam jeszcze dawny cien i smutek.

Przez zestarzate, zielonawoniebieskie szyby padaty ukradkiem promienie rannego ston-
ca i zlocily $wiezo wybielone $ciany i z6ltawa, wydeptang posadzke. Z prawej i lewej
strony byt szereg drzwi prowadzacych do sal szkolnych. Drzwi te réwnie jak okna by-

75 Primarschule (niem.) — szkola poczatkowa. [przypis edytorski]

76Schwizerland — Szwajcaria. [przypis edytorski]

77zwergl (niem.) — Karzelek, krasnoludek. [przypis edytorski]

8Jan Henryk Pestalozzi (1746-1827) — wybitny pedagog szwajcarski, zwolennik powszechnego nauczania
i swobodnego rozwijania wrodzonych uzdolnient ucznia. [przypis edytorski]
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ly poroztwierane™, gdyz wlaénie $wiezo pociagnicto $ciany klas na kolor szaroniebieski,
z wielkimi lamperiami®?, i wymalowano podlogi z61tg farba olejng. Srogi zapach terpen-
tyny i lakieréw napetniat caly korytarz.

W przedsionku, za oszklonymi drzwiami spat najspokojniej, juz o tak wezesnej go-
dzinie, wysoki i chudy pedel®!, znany dwu generacjom pod pseudonimem ,pana Pazura”.

Pomimo ze pan Pazur wystuzyl dwadziescia pig¢ lat na Kapkazies? za Mikotaja, a dru-
gie tyle siedzial w instytucji z tak forsownym zamilowaniem uprawiajacej mowe rosyjska,
nie nauczyl si¢ tego jezyka, zdaiyl jednak zamieni¢ swdj rodowity na gware nieslycha-
ng, sktadajacy si¢ z wyrazéw zupelnie nowych, ktérych tre$¢ ani brzmienie nikomu na
szerokim $wiecie, z wyjatkiem pana Pazura, znanymi nie byly.

Sam pan Pazur chgtnie zastgpowal niektdre wyrazy juz to ruchami pigsci, juz tak
zwanym trgbieniem na nosie, przymykaniem oczu, a nawet wywieszaniem j¢zyka.

Od czasu zniesienia ostandwek po suborach®, czyli kary cielesnej, stosowanej cz¢sto,
pan Pazur stracit humor i fantazje. Zaczal drzemad i znosi¢ meznie uragowiska nawet
wstepniakow i pierwszakow.

Na drugim kranicu korytarza znajdowata si¢ kancelaria gimnazjalna, do ktérej nie-
ustannie wchodzili przybywajacy profesorowie. Thum osdb zwickszal si¢ réwniez.

Szmer Zywej a przyciszonej rozmowy, przyciszonej z tego na ogdt wzgledu, ze prowa-
dzona byla po polsku w obrebie murdéw gimnazjum rosyjskiego — wznosit si¢ i nacichal®4.

W cizbie oséb chodzacych wzdtuz korytarza znajdowala si¢ takze pani Borowiczowa
i Marcinek, kandydat do klasy wstepnej. Kandydat ubrany juz byt ,,po me¢sku”: zdjeto mu
nareszcie sznurowane trzewiki i poficzochy, odziano w rzeczywiste spodnie, si¢gajace az
do samych obcaséw nowych kamaszkéw z gumami.

Te spodnie i kamasze byly przygotowaniem do munduru gimnazjalnego, stanowily jak
gdyby przedmowe napisang do dziela, ktére jeszcze nawet w brulionie skomponowane nie
zostato.

Azeby przywdziaé mundur — nalezalo zdaé egzamin. Prosba o zaliczenie Marcinka
w poczet uczniéow klasy przygotowawczej wraz ze $wiadectwem ogdlnego stanu majat-
kowego rodzicéw, szczepienia ospy, metryka etc. — podana zostala na imi¢ dyrektora
o dwa miesigce wezesniej. W danej chwili czekano wyznaczenia terminu egzamindw.
Termin taki byt wlasnie trescig ozywionej rozmowy os6b spacerujacych.

Kazda jednostka naleigca do personelu gimnazjalnego, przesuwajac si¢c miedzy thu-
mem, byla przedmiotem pilnej i skupionej uwagi, a niejednokrotnie skladem zapytan
o ten wlasnie dzieri egzaminéw.

Zaden z pedagogéw klerykowskich, a tym bardziej zaden z tak zwanych pomocnikéw
gospodarzy klas, nie byl w moznosci da¢ odpowiedzi cho¢ w przyblizeniu prawdopodob-
nej. Szczegdlniej zaniepokojonymi owym dniem tajemniczym czuli si¢ obywatele ziemscy
i na ogot ludzie z daleka przybyli. Waéciwie termin ogloszony w dziennikach juz minat.
W dniu wyznaczonym niektére egzamina®® odlozono na pdiniej, bez okreélenia blizej
daty, inne rozrzucono w ten sposéb, ze malec zdajacy do klasy wstepnej dzi$ miat by¢
przestuchiwany z rosyjskiego czytania, dopiero po uplywie tygodnia z arytmetyki, a zno-
wu kiedy indziej z pacierza i katechizmu. Rodzice, czasami o kilkanascie mil przybyli, bez
upewnienia si¢, czy dzieci przyjete beda, nie mogli odjechaé. Stad powstawaly namictne
szepty i zasi¢ganie informacji.

Pani Borowiczowa miata wszystkiego trzy mile do Gawronek, ale réwniez czula si¢
w Klerykowie jak na szpilkach.

Zadnego egzaminu Marcin jeszcze nie zdawal; nie bylo tez weale pewnosci, czy bedzie
przyjety, wobec ogromnego napltywu kandydatéw. Wszystkie te okolicznosci, polaczo-
ne z obawg, pragnieniem, z niepokojem o dom itd., sprawialy, ze matka Marcinka byta

7 poroztwierane — dzié popr.: pootwierane. [przypis edytorski]

8lamperia (z niem.) — kolorowy pas zdobiacy od podlogi do pewnej wysokosci plaszczyzne Scian wewnatrz
budynku. [przypis edytorski]

81pedel (z tac.) — wozny w zakladach naukowych. [przypis edytorski]

82Kapkaz (gwar.) — Kaukaz. [przypis edytorski]

Bostandwki po subotach (ros. ostanowki po subbotam) — odsiadywanie kar z calego tygodnia w sobotg, po
zakoriczeniu lekeji. [przypis edytorski]

84nacicha¢ — dzi$ popr.: przycichaé. [przypis edytorski]

85egzamina — dzi§ popr. forma B.Im: egzaminy. [przypis edytorski]
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smutna i zdenerwowana. Do$¢ szybko chodzita po korytarzu prowadzac syna za reke. Jej
stara, niemodna mantylka, wyplowiata parasolka i bardzo wiekowy kapelusz nie zwra-
caly uwagi oséb bogatszych, ale wpadly zaraz w oko jegomo$ciowi w czarnym surducie,
w szerokich spodniach, schowanych w cholewy grubych butéw wyglancowanych szu-
waksem?®®. Jegomos¢ byl tegi, czerwony na twarzy i miat widaé astme, bo sapal cigzko
i pokaszliwal.

— Prosz¢ tez pani — rzekl szeptem, przystgpujac do pani Borowiczowej — nic nie
wiadomo, kiedy egzamina?

— Nic nie wiem, mdj panie. Pan syna oddaje?

— A chciatbym... Czwarty dzien siedz¢. Nie wiem juz, co robi¢ nawet...

— gpieszy si¢ panu?

— A i jakie, prosz¢ laski pani, u mnie propinacja®” zwloki nie cierpi. Akcyinyss
jezdzi, a wiadomo, co to akeyiny, jak gospodarza w domu nie masz. Raz czlowieka nie
masz, drugi raz, to on tam natychmiast zada corny kawy z czytryng®!

— Chlopiec do wstepnej klasy?

— Ma si¢ wiedzie¢, prosze laski pani.

— Przygotowany?

— Ha, kto jego wie? Powiedzial korepetur, e najpierwsza ranga.

Kiedy propinator zaczal szczegblowiej opowiada¢ o przygotowaniu swego syna, wszed!
na korytarz dyrektor gimnazjum. Byl to stary i siwy czlowiek, éredniego wzrostu, z bro-
dg krétko przystrzyzona. Szedt podnidstszy glowe i rzucat szybkie spojrzenia na prawo
i na lewo spod ciemnoniebieskich okularéw. Znienacka wstrzymat si¢ przed szynkarzem
i glo$no zawolal na niego:

— Wam czewo™*?

Gruby jegomo$¢ zapial swoj czarny surdut i uderzyt si¢ dlonia po karku.

— Kto pan jeste$? — pytal dyrektor coraz glo$niej, natarczywiej i niegrzeczniej.

— Jozef Trznadelski... — wybetkotal.

— Czego pan sobie zyczysz?

— Syn... — szepnal Jozef Trznadelski.

— Co syn?

— Do egzaminu...

Dyrektor zmierzyt propinatora badawczym spojrzeniem od stép do glow, dtuzej za-
trzymal wzrok na cholewach jego butéw, a pdiniej zadartszy glowe jeszcze wyzej ruszyt
do kancelarii, nie odpowiadajac na uklony zgromadzonych. W czasie tej rozmowy pani
Borowiczowa ze strachem oddalita si¢ z tego miejsca i stancla az w przedsionku. Krecito
si¢ tam kilkunastu uczniéw w mundurach, z pierwszej albo drugiej klasy, ktérzy mieli
jakie$ poprawki, gdyz nawet kopiac si¢ wzajemnie i wodzac za Iby, nie wypuszczali z rak ta-
cifiskich i greckich gramatyk. Marcinek oddalit si¢ od matki i przypatrywal wlasnie bojce
dwu gimnazistéw, gdy z podwodrza nadbiegl trzeci w mundurze i niezwlocznie zaczepit
matego Borowicza:

— Te, ryfa®! kto ci sprawil takie majtasy?

— Mama... — szepnat Marcinek, cofajac si¢ do muru.

— Ma-ma? Nie pradziadek Pantaleon Zapinalski z Cielgcej Wélki?

— Nie... ja nie mam pradziadka Zapinalskiego... — rzekl zdumiony Borowicz.

— Nie masz? To gdzie$ go podzial? Gadaj!

— A co to kawaler chce od mego syna? — zapytala pani Borowiczowa dotknicta
troche kpinami z jej syna.

Zamiast odpowiedzi gimnazista siadl po damsku na porecz schodéw, zjechat w mgnie-
niu oka az na sam dét i znikt jak senne marzenie w mroku suteryn, gdzie miescily si¢
drwalnie i sklady szkolne.

86szuwaks (z niem.) — pasta do butéw. [przypis edytorski]

8 propinacja (z tac.) — prawo sprzedazy napojéw alkoholowych; tu: karczma. [przypis edytorski]
8gkcyzny — poborca podatkowy; por. akcyza. [przypis edytorski]

zada corny kawy z czytryng (gwar.) — tu: natozy zwigkszony podatek. [przypis edytorski]
OWam czewo? (ros.) — czego pan sobie zyczy? [przypis edytorski]

lyyfa — cymbalt (przezwisko). [przypis edytorski]
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Jednoczeénie pan Pazur drzemigcy na stoeczku dzwignat cokolwieczek jedng ze swych
ogromnych powiek i chrapliwym glosem wrzasnat:

— Wospreszcza®? si¢ gadaé po polskil

Dwaj uczniowie, ktdrzy przed chwila wyrywali sobie garSciami wlosy, postyszawszy
admonicj¢® pana Pazura, jak na komende zgodnymi glosami zaintonowali pie$n:

Pazur
Mazur
Obzart si¢ grochu!...

Pedel zatrzasngl uchylong nieco powieke i nasladujac od niechcenia wargami $wist
rozgi wykonat rekg kilka ruchéw dokladnie przypominajacych rznigcie na poktadanke.
Pani Borowiczowa zblizyta si¢ do niego i dotknawszy reka jego ramienia zapytala:

— Panie, czy nie mégtby mi pan powiedzie¢, kiedy bedzie egzamin?

Pedelisko spojrzalo na nig leniwie i nic nie rzeklo. Wowczas wsunela mu w garé¢
srebrng czterdziestowke i powtdrzyla swe pytanie. Stary ozywil si¢ zaraz i poczal skrobad
swoja blyszczacy lysing.

— Widzi pani, mnie nic nie izwiestno®. Ale trzeba by tak zrobi¢: jak uczytiel?®> wyjda
z kancelarii i p6jda na ezaz%, to mozna i$¢ do sekretara. Jesli kto wie, to on...

— A predko tez mogg wyjs¢ z tej kancelarii?

— Ha... tego to juz zna¢ nie moge.

Wiadomo$¢ t¢ matka Marcina powtdrzyla kilku osobom na korytarzu. Wie$¢ o moi-
liwosci powzigcia jakiej$ wskazéwki szybko sie rozeszta wérdd thumu. Istotnie dyrektor,
a za nim nauczyciele kolejno wychodezili z kancelarii i udawali si¢ na pigtro, gdzie miescita
si¢ wickszo$¢ klas wyzszych i dokad nikomu z obcych wchodzié nie pozwalano. W kan-
celarii jednak zostato jeszcze kilku profesoréw. Jeden z nich wszedt do klasy, ktérej nie
odnawiano, i wprowadzit tam ze sobg ucznidéw zdajacych poprawki.

Drzwi do tej izby zostaly niezamknigte i Marcinek z trwozng ciekawoscig przypatry-
wal si¢ i przystuchiwal procesowi egzaminowania. Stary nauczyciel w granatowym fraku
chodzit od drzwi do okna, co$ pod nosem mruczgc, a uczed rozwigzywal na tablicy za-
danie algebraiczne. Ujrzawszy jakie$ znaki i cyfry, ktérych znaczenia weale nie rozumial,
Marcinek $cierpt ze strachu i szepnal do matki ze fzami:

— Mama mysli, ze ja zdam, kiedy ja tego wcale nie umiem!

— Alez ciebie o to pytaé nie beda... Widzisz przecie, ze to uczed z wyiszej klasy
odpowiada.

Swoja droga Marcinek ze strachu nie ochtongl, a widok ikséw i igrekdw bardziej jeszcze
powickszyt ciezar, ktéry malca jak stos gruzu przyciskal.

Nareszcie wyszli z kancelarii ostatni nauczyciele i wéwczas pewna grupa oséb, do
ktérej przylaczyla si¢ i pani Borowiczowa, wsuncla si¢ do tego pokoju. Byt on dhugi,
ciemny, z jednym oknem, ktérego dolna rama znajdowata si¢ na réwni z brukiem po-
dworza. Siedziat tam tylem do drzwi zwrdcony sekretarz szkoly.

Przybyli dosy¢ dtugo stali u drzwi, nie $miejac zaczepié sekretarza pograzonego w pra-
cy. Nareszcie kto$ chrzgkngl. Urzednik obejrzat si¢ i spytal zebranych, czego sobie zycza.
Obywatel ziemski, ktéry przywiézt do szkét dwu chlopcdw az z drugiego korica sgsiednie;
guberni, wylozyt jezykiem z kiepska-rosyjskim prosb¢ o podanie jakiej$ wskazdéwki co
do dnia egzaminéw.

— Nic panu nie moge powiedzie¢ — odrzekt sekretarz — gdyz nic nie wiem. Wszyst-
ko zalezy od nauczyciela wyktadajacego w klasie wstepnej, pana Majewskiego, jezeli o eg-
zamina do wstgpnej panu idzie. Przypuszczam, ze w tym jeszeze tygodniu.

— W tym tygodniu... — zamruczal szlachcic, ktéry juz osiem dni byl poza swym
folwarkiem.

S2yospreszcza (popr. ros. wosprieszciajetsia) — zabrania si¢. [przypis edytorski]
9admonicja (z tac.) — upomnienie. [przypis edytorski]

94izwiestno (ros.) — wiadomo. [przypis edytorski]

9Suczytieli (ros.) — nauczyciele. [przypis edytorski]

%etaz (ros.) — pigtro. [przypis edytorski]
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— Tak sadzg... — rzekt sekretarz i zaczal natychmiast wycieraé guma, w drzewo
oprawiona, jaki$ blad w swych papierach.

Szlachcic zwrécit si¢ do osoby najblizej przy nim stojacej, niby to jej wyjasniajac od-
powiedz, a wlasciwie w oczekiwaniu, ze urzednik jeszcze co$ powie. Ten wszakze nie tylko
nic nie powiedzial, ale si¢ nadto spojrzat z wyrazem niecierpliwosci.

Woéweczas cala gromada opuscila kancelari¢. Smutek jeszcze wigkszy ogarnat Marcina
i jego matke, gdy si¢ znalezli na ulicy. Niepokdj oczekiwania nie ustal, a wzmoglo si¢
znuzenie. Chlopiec od chwili przyjazdu do tego miasta byt smutny. Meczyta go i dlawila
spiekota miejska, bruk palit i wykrecal mu nogi, widok muréw, a brak horyzontu spra-
wial mu przykro$¢ bez nazwy, co mimo nieustannych westchnied nie mogta wyrwa¢ sie
z piersi. Wszystko w tym miescie bylo inne niz na wsi, bylo dla niego zimne i szorst-
kie, traktowalo go nie jak dziecko. Drzewa stojace gdzieniegdzie obok chodnikéw, male
drzewa, ujgte w Zelazne okratowania jak kajdaniarze, napawaly go bolescia, czut taki brak
mickkiej murawy, ze ze lzami pogladat na jej Zdziebetka wegetujace migdzy kamienia-
mi bruku, a jedyna ulge i pocieche znajdowal w spogladaniu na niebo, ktére jedno bylo
takie samo jak w Gawronkach i ktére jedno jak wierny przyjaciel szto za nim wszedzie,
dokadkolwiek sie skierowal.

Whprost z gimnazjum powrdcili do hotelu i zamkneli si¢ w swoim numerze. Zajazd
miedcit si¢ w jednej z brudniejszych ulic miasta. Z bramy w pictrowym froncie domostwa
wchodzilo si¢ tam na malo co szersze od niej podworze, wybrukowane takimi bulwami
kamiennymi, jakby ta robota wykonana zostala przez cyklopéw, budowniczych Akry-
zjusza, dziada Perseuszowego?”. Stajnia nakryta wielkim i do§¢ dziurawym dachem byla
przedluzeniem dziedzifica. Z obydwu stron odkrytego placyku znajdowaly si¢ dwa diugie
parterowe domy, w kedrych miescily si¢ pokoje hotelowe. Wehodzito si¢ do nich wprost
z bruku, na ktérym znaé bylo, ze konie szlachcicéw goszczacych w murach Hotelu War-
szawskiego nieraz bardzo dlugo czeka¢ musialy na wyjazd swych wladcow. W rogu dzie-
dzificzyka czernialy na odrapanym murze ogromne litery napisu: Numerowy — a nizej
widaé bylo okno do polowy schowane w ziemi¢. Tam wilasnie mieszkat chudy i ponury
Wincenty, istota zyjaca z napiwkéw skladanych w jej dloni tytulem wynagrodzenia za
ushugi wszelkiego rodzaju, do jakich jej uzywat $wiat goszczacy w Hotelu Warszawskim.

Pani Borowiczowa kazata Marcinkowi powtarza¢ gramatyke rosyjska, a sama ulozyla
sic na kanapie, zeby odpoczaé. Pragneta cho¢ chwileczkg snu skréci¢ czas oczekiwania na
rezultat swych zabiegéw, ale nie udalo si¢ jej zmruzy¢ oka. Twarda poduszka hotelowa
i wilgotna jej poszewka przejmowaly ja wstretem; co chwila rozlegal si¢ foskot straszli-
wy, gdy na dziedziniec wjezdzala jaka$ furmanka, a nadto z sgsiedniego numeru, dokad
prowadzily drzwi zamknigte na ghucho i zatarasowane komoda, slycha¢ bylo ciagle hatasy
i wrzaski.

— Sam ojciec nie ma wyobrazenia o udareniach®®, a bedzie tu mnie uczyl! — wrzesz-
czal piskliwie i z zajadlo$cig nadzwyczajng glos dziecicy.

— Ja ci si¢ nie pytam, cembale, o to, czyja umiem udarenia, czy nie, tylko ci kaz¢
czytaé... — odpowiadat glos gruby.

— No to ja ojcu méwig, ze ojciec nie umie! Goli¢ brody ojciec umie, strzyc ktaki to
samo, ale co do czytania, to tam juz nie ojca glowa.

— WidzieliScie wy, moi ludzie... — biadal glos gruby. — Jeszcze toto do sztuby nie
weszlo, a juz taki rezon. A c¢dz to bedzie potem? Ojcem swym, rodzicem gardzisz?

— EL... daj mi tam, ojciec, $wicty pokdj!... Pan inaczej kazal czytad, i cala rzecz.

— Ale tu pana nie ma, rozumiesz ty to? Jutro albo pojutrze wezmg ci¢ na spytki
i pdjdziesz na grzyby, jak nie bedziesz czytat, bo zapomnisz na amen.

— A, zaraz na grzyby... — mruknat glos dzieciecy.

Marcinek stojac w oknie szeptal oklepane terminy gramatyczne, ktére umial, nie doé¢
powiedzie¢ jak pacierz, bo na wyrywki jak tabliczk¢ mnozenia — i spogladat apatycznie
na dziedziniec.

7budowniczowie Akryzjusza, dziada Perseuszowego (mit. gr.) — obdarzeni olbrzymig sty jednoocy Cyklopi,
ktorzy wznosili na rozkaz wladey Akryzjusza potezne budowle; wnukiem Akryzjusza byt Perseusz. [przypis
edytorski]

%Budarenie (ros.) — akcent. [przypis edytorski]
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Rozmowa w sgsiednim numerze malo go interesowala, natomiast uderzato go to, co
widzial obok mieszkania stréza.

Stal tam Izraelita odziany w surdut dlugi, ale nie si¢gajacy do kostek i zupelnie czy-
sty. Trzymal w ustach bialg ko$ciang raczke laski i stuchat tego, co mu zywo rozpowiadat
numerowy. Kiedy niekiedy rzucal spod oka wejrzenie na szyby, przy ktérych stat Marci-
nek, i ciggle palcami prawej reki drapal si¢ w brode. Wkrétce zblizyt si¢ wolno do drzwi
numeru i zastukal.

— Ktéz tam? — z niepokojem spytata pani Borowiczowa, przekrecajac klucz w zam-
ku.

— To ja, prosze¢ wielmoznej pani — rzekt przybyly, wsuwajac do numeru glowe. —
Jestem kupiec zbozowy, cheg troszke powiedzied o interesie.

— Ja nie mam teraz czasu méwic o tych sprawach, méj panie. Jedz pan z laski swojej
do Gawronek do mego meza, to si¢ pan z nim rozmdéwisz.

— Tak to fatwo wielmoznej pani powiedzie¢: jedz... Takie czasy okropne nastaly z ta
stagnacja®, z tym... rzadem. Zreszty, czy ja potrzebuj¢ wielmoznej pani te rzeczy wyttu-
maczy¢? — rzekt, wehodzac prawie forsg'® do pokoju.

— Mj panie kupiec, ja nie jestem wielmozng, o interesie teraz i tutaj méwi¢ nie
bedg, bo mam inne, wazniejsze sprawy na glowie...

— Z tym mlodym kawalerem. Ja rozumiem, moja pani kochana. To jest niemaly
klopot... ja to wiem... — rzekt z westchnieniem.

Westchnienie i sama wzmianka o kawalerze zmigkezyly zaraz serce pani Borowiczowej.

— Oddawale$ pan moze syna do gimnazjum? — spytala.

— Ja nie oddawalem, bo mnie nie bardzo sta¢ na takie fanaberie w dzisiejszych cza-
sach, ale mdj brat, ten oddawal. No i uzyt na tej zabawce... A do ktdrej klasy? — spytat
Marcinka z u$miechem.

— Do wstepnej, panie.

— Uu! Bardzo duzo kandydaty, cale sto ludzi, powiadaja, na trzydzieéci cztery miejsca.
Czy dobrze przygotowany... przepraszam, jak imi¢ synka?

— Marcinek... — odrzekla pani Borowiczowa. — Pan si¢ pyta, czy dobrze przygo-
towany? Zapewne ze dobrze, ale czy zda... ktdz to moze wiedzie¢?
— Dlaczego on nie moze zda¢, taki Marcinek! — zawolat kupiec. — On zda na

pewno, tylko od tego zdania do przyjecia — to jeszcze caly loch. Niech pani obliczy:
sto kilka i moze jeszcze wigcej kandydaty, na trzydziesci cztery miejsca... to jest okropna
cyfra. Oni... te Moskale — dodat ciszej — oni chyba bedg od razu nasze biedne dzieci
pyta¢ z laciny przy egzaminie do wstepnej klasy!... Dzisiaj prawie kazdy przygotowany,
wszystkie méwig po rusku, a oni wybieraja tylko niektérych. To sa ciezkie czasy, moja
pani, dla oszwiate...

Wejrzenie Marcinka spotkato si¢ ze wzrokiem matki i nie zaczerpnglo tam otuchy.
Ten Zyd zdat si¢ nagle pani Borowiczowej ztym zwiastunem. Miata che¢ wyprosi¢ go
z numeru, kiedy on rzekl znowu:

— Mj brat dwa lata temu, jak oddawat synka tak samo do wstepnej klasy, to on si¢
doskonale urzadzit.

— Jakze on si¢ urzadzil?

— On sobie pomyslal: Kto moze najlepiej wiedzie, jak trzeba odpowiadaé, zeby zdaé
do pierwszej klasy? Oczywiscie ten, co egzaminuje do pierwszej klasy. On sobie pomyslat
dalej: Dlaczego ten, co egzaminuje do pierwszej klasy, nie ma nauczy¢ mojego Gucia
dobrze odpowiedzie¢? Dlaczego on jemu nie moze daé korepytycie, kiedy wszystkie pro-
fesory majg prawo dawaé korepytycje? M6j brat tak sobie pomyslat i udat si¢ do pana
Majewskiego, ktéry egzaminuje, ktory péiniej przez caly rok uczy we wstepnej klasie
ruskiego, artymetyki... on jego grzecznie poprosit...

— Duzo tez zaplacit brat parski za takie lekcje?

— Tego ja nie wiem doktadnie, ale mnie si¢ zdaje, ze nieduzo. To jest wyrozumialy
cztowiek, ten pan Majewski.

— A czy diugo bratanek pariski chodzit do niego?

9stagnacja (z fac.) — zastdj. [przypis edytorski]
10forsq (z fr.) — sila, przemoca; por.: forsowal. [przypis edytorski]
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— To samo niedlugo. Calej parady tydzien chodzit.

— I zdak?

— Zdal bardzo dobrze, lepiej niz takie, co mieli korepyrory akademiki...

— Panie taskawy — rzekla matka Marcinka — nie moéglbys si¢ pan czasem dowie-
dzie¢ od swego brata, ile on tez zaplacil panu Majewskiemu?

— Dlaczego nie? Ja mogg si¢ dowiedzied, ale odpowiem chyba az jutro, bo méj brat
mieszka bardzo daleko, na drugim koricu miasta, za przedmie$ciem Podpérka, a ja nie
mam tam zaden interes...

— Jabym panu zwrécita koszta na dorozke — rzekla pani Borowiczowa, wydobywajac
z woreczka papierek rublowy i podajac go kupcowi — gdyby$ pan zechciat zaraz pojechaé
i dowiedzie¢ si¢ szczegdlowo.

— Owszem, ja to mogg zrobi¢ dla pani — rzek? starozakonny, od niechcenia chowajac
papierek do portmonetki. — Ja si¢ dowiem i niedtugo wrécg. Adiu'o!

Zanim pani Borowiczowa zdotfala ochtongé z ogniéw, ktére na nig uderzyly, gdy
slyszala 0 moznosci takiego polepszenia sprawy egzaminéw, nim zdazyla skupi¢ mysli
i zwazy¢ okolicznoéci, Izraelita juz pukat do drzwi. Misje wywiedzenia si¢ calego sekretu
od brata mieszkajacego na drugim kraicu miasta Klerykowa zalatwit tak szybko, jakby
w tym Klerykowie funkcjonowaly jakie$ piorunujgce $rodki komunikacji, nigdzie do-
tychczas na ladzie stalym niewprowadzone.

— Moj brat powiada — rzekt jeszcze we drzwiach — ze on na t¢ calg sztuke wydat
po trzy ruble za godzine, to znaczy dwadzieicia jeden. Zeby to bylo grzecznie w jednym
papierku, to on dal dwadziescia pig¢ rubli.

— A nie wiesz pan przypadkiem, gdzie mieszka pan Majewski?

— On mieszka na Moskiewskiej ulicy, w domu Baranka, z bramy po lewej rece.

— Drzigkuje panu bardzo — rzekla pani Borowiczowa — za pariska grzecznosé. Kto
wie, motze i ja poprosz¢ pana Majewskiego o lekcje dla mego syna.

Starozakonny usilowat znowu rozpocza¢ gawedke o zbozu i jego cenach, ale pani Bo-
rowiczowa nie chciala juz z nim wigcej konwersowaé. Wychodzit z numeru ociagajac sig
i jeszcze w glebi dziedziica medytowal nad czyms$ gleboko.

O godzinie pierwszej dziedziczka Gawronek wyszla z synem na obiad do restauracji.
Furmana z korimi i bryczkq wyprawila zaraz do domu. Opisala caly stan rzeczy mezo-
wi proszac go usilnie o pozyczenie od miejscowych bankieréw dwudziestu pieciu rubli.
W restauracji matka i syn nic prawie nie tkneli. Kelner, pél na pét zjedzony przez gruilice,
biegal daremnie z ogromng elegancja w swym fraku, tak ol$niewajaco blyszczacym, jakby
byt uszyty z wysuszonej pozloty rosotu — przynosit rézne wazki, pétmiski, talerze z cie-
klymi, prazonymi i duszonymi potworno$ciami — i odnosit je do kuchni prawie w takich
samych ilosciach i rozmiarach. Wszystko, co robifa i o czym myslala pani Borowiczo-
wa, to byly w warunkach zycia familii szlacheckiej tego rodzaju — po prostu zamachy
stanu. Juz samo oddawanie syna do gimnazjum, konieczno$¢ placenia stancji, wpisow,
nabywania ksigzek, odziezy mundurowej itd. stanowily wysitek niezmierny. Teraz, kiedy
przyszio jeszcze placi¢ po trzy ruble za godzing lekeji, byta to juz gra. Pani Borowiczowa
rozwazala to wszystko, przebiegata w mysli wszelkie szanse i zdecydowala si¢ nieodwo-
falnie: chocby przyszlo fachmany wigza¢, chlopca uczy¢ trzeba. Liczyla zresztg na indyki,
prosigta, kaczki itp., i obiecywala sobie, ze pokryje niespodziewane wydatki. W czasie
obiadu znajdowala si¢ w tym stanie szczegdlnego podniesienia umystu, kiedy si¢ rézne
sprawy i zjawiska Zycia tak trafnie ocenia, ze si¢ prawie ich bieg przyszly na jawie widzi.
Byly to jednak sprawy blisko stojace. Nad rozleglejsza granica tego widnokregu zwieszala
si¢ ciemno$¢ nieprzenikniona, zakrywajaca go nawet przed wzrokiem matki. Kto to jest
ten maly Marcinek? Jaki mezczyzna wyroénie z tego dziecka? Jaka bedzie jego twarz?
Jak on bedzie méwil? Co on bedzie myslal?... Zaglebiala si¢ w te pytania bez przerwy,
spogladajac na jego ostrzyzong glowine.

Restauracja byla prawie pusta. W salkach przystrojonych z brudnym szykiem — no-
tabene z brudnym szykiem matomiejskim — uwijat si¢ 6w kelner. Wyszwarcowane!©2
i podkrecone do gbry jego wasy, rozczesana na $rodku glowy czupryna kapitalnie paso-

101 adiy (popr. fr. adieu) — badz zdréw, do widzenia. [przypis edytorski]
102yyszwarcowany (z niem.) — uczerniony. [przypis edytorski]
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waly do twarzy powleczonej trupiy, zielonawg skérg, na ktdrej lewym policzku ceglasto
czerwienila si¢ plama wypieku. Zblizajac si¢ do gosci, przybieral ten czowiek na twarz
swoja usmiech swoéj kelnerski, ktéry byt taka sama w fachu jego szatg jak frak; wykonywat
ruchy pelne elegancji, szastal si¢ i klaniat z wielkg swoboda. Pani Borowiczowa spogla-
dala na niego przez kilka chwil z uwagg — wtedy wlaénie, kiedy jej marzenia zagladaty
w przyszloé¢ kandydata do klasy wstepnej. I znowu stanat jej w mysli nowy wydatek, wy-
datek najbardziej nieodzowny ze wszystkich. Gdy przyszto do placenia naleznych za dwa
obiady pigciu zlotych, zlozyta na tacce obok tej sumy trzy ruble papierowe i posuncta je
kelnerowi, myslac w glebi swego serca:

»Na intencje szczg$liwego zycia mojego Marcinka...”

Zaraz po obiedzie udali si¢ obydwoje na ulicc Moskiewsks i z tatwoscia wyszukali
mieszkanie pana Majewskiego. Na odglos dzwonka otwarta im drzwi tego mieszkania
dama bardzo pigkna i ubrana w negliz'® wykwintny.

Dowiedziawszy si¢, ze pani Borowiczowa ma interes do ,,profesora”, wprowadzita ja
do saloniku i radzila uprzejmie oczekiwaé tam powrotu jej meza, co miato nastapi¢ punk-
tualnie za pét godziny.

Salonik éw bylo to istne pudeleczko wylozone picknymi sprz¢tami. Na $rodku blysz-
czacej posadzki lezal dywan, a na nim staly niewielkie mebelki obite jasng materig: wy-
kwintna kanapka i foteliki skupione dokota malego stotu, gdzie lezaly albumy, cale stosy
fotografii w picknych pudlach i misa napetniona biletami wizytowymi.

Pod oknem miescito si¢ biurko zastawione mnéstwem ciekawych cacek: szeptat tam
zegar podobny z ksztattu do altanki, w ktdrej glebi wahadlo w formie kolebki z u$pionym
dziecigtkiem kolysalo si¢ fagodnie; staly tam przerdine kalamarze, sprzeciki na papierosy,
na zapalki, staléwki itd. najrozmaitszych pomystéw; wyzej na dwu pétkach blyszczato
mnéstwo przyciskow, figielkéw z porcelany, brazu, kubkéw i szkiet kolorowych. Przed
biurkiem bylo lekkie krzesto na biegunach, obok niego kosz ze zniszczonymi papierami.
Na wszystkich $cianach wisialy tak zwane chiriskie parawaniki z rozpostartymi w nich na
ksztalt wachlarzy fotografiami picknych dziewic o niestychanie wielkich oczach i biustach
do najnizszego stopnia odstonionych, albo reprodukcje mitych kociat, scen zabawnych
i widoki miasta gubernialnego Klerykowa.

W rogu saloniku obok zardinierki!'®4 stato pianino i znowu na nim zadziwiajaco pickne
sprzeciki i fotografie w wykwintnych stojacych ramkach z pluszu i polyskujacej blachy.

Pani Borowiczowa usiadla na brzezku pierwszego krzesta, w bliskosci drzwi; zalecita
synowi kilkakrotnie, zeby stal spokojnie, a nie zbit czego, brof Boze — i czekata z bijacym
sercem.

Teraz, kiedy juz prawie wykonany zostal taki zamach stanu, trwoga ja obejmowa¢
zaczela, czy tez to nie jest krok szalony. Zegar na biurku szeptat, zdawalo si¢: nic z tego,
nic z tego...

W sgsiednich pokojach stychaé bylo jakie$ kroki i rozmowy szeptem prowadzone.
Nastuchujac, czy to juz sam pan profesor nie wchodzi, pani Borowiczowa zwrécita ma-
chinalnie oczy w kat pokoju i dostrzegla tam ikone w srebrnej szacie i plonace przed nig
swiatetko.

yPrawda, prawda... — pomyslala — przecie to ten, co przeszed! na prawostawie”.

W danej chwili najmniej by ja ta kwestia obchodzila, gdyby nie to, ze za nig jak cieri
wlokt si¢ zabobon:

»-- To nie musi by¢ dobry czlowiek...”

Zegar z kolebkg wydzwonit srebrnym glosikiem godzing druga, a pana Majewskiego
jeszcze nie byto.

Dopiero przed trzecig rozlegl si¢c dzwonek w przedpokoju, a po uplywie kilkunastu
minut drzwi do saloniku otwarly si¢ cicho i stanal w nich pan profesor.

Byt to blondyn wysoki, z jasnym zarostem i bardzo przerzedzong czupryna. Mial na
sobie jeszcze frak granatowy i takaz kamizelke ze srebrnymi guzikami, z ktérych kazdy
zaopatrzony byl w orla paristwowego. Kamizelka ta byta gleboko wycigta i odstaniata gors
koszuli promieniejgco bialy, wykrochmalony i blyszczacy jak szyba lustrzana.

1036gli% (z fr.) — swobodny stréj domowy. [przypis edytorski]
4gardinierka (z fr.) — ozdobna stojaca potka pokojowa na kwiaty doniczkowe. [przypis edytorski]
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Nauczyciel ztozyt uklon wyciggajac picknym ruchem obadwal® mankiety, a gdy pani
Borowiczowa powiedziala swe nazwisko, zapytal po rosyjsku:

— Czym mogg shuzy¢?

Matka Marcinka nie méwita tym jezykiem, a bata si¢ obrazi¢ profesora, jezeli za-
cznie méwi¢ po polsku, totez jela wyklada¢ mu swa prosbe po francusku, z mozotem
wymawiajac zdania i zwroty dawno zapomniane.

Pan Majewski z wdzickiem usiadl na pobliskim fotelu, nastawial mimowiednym ru-
chem swe ciemnoniebieskie binokle, otwieral przy tej sposobnosci nieznacznie usta, ale
nie zdawal si¢ rozumieé, o co rzecz idzie.

Wkrétce tez spytal po polsku z przecigganiem i akcentowaniem z ruska wyrazéw,
aczkolwiek dopiero przed dwoma laty zostal Rosjaninem, nigdy w Rosji nie byt i z gra-
nic guberni klerykowskiej zamieszkanej przez samych Polakéw (ze znaczng domieszka
zydowska) ani razu nie wyjechat:

— Otdz, chodzi tutaj o tego mlodzierica... rak li:...

— Tak, panie profesorze — méwita teraz jednym tchem pani Borowiczowa — pra-
gnetabym oddaé go do klasy wstepnej. Uczyt si¢ na wsi, w szkole elementarnej. Czy jest
przygotowany... tego wlasnie osgdzi¢ nie jestem w stanie. Dlatego tez $miem prosi¢ pana
profesora, czyby nie zechcial przygotowaé go jeszcze nieco, zanim egzamin... Z pewno-
$cig kilka lekeji udzielonych przez takiego jak pan profesor pedagoga wigcej go oswieci
niz pét roku nauki w szkole wiejskiej...

— No, ¢6z znowu? — zawotal pan Majewski z satysfakcjg kierownika klasy, wpraw-
dzie tylko wstepnej, ale¢ zawsze w gimnazjum, ktory jeszcze pare lat temu byl nauczy-
cielem szkélki elementarnej w jakiej$ Kiernozji.

— Jestem najmocniej przekonana, ze tak jest... Gdyby tylko pan profesor raczyt
zwr6ci¢ na mego syna uwagg...

— Widzi pani — przerwal pan Majewski — masa kandydatéw... Nie wiem, co on
umie, czy to si¢ na co przyda...

— Panie profesorze...

Pan Majewski uprzejmym gestem przerwal pani Borowiczowej i zadal Marcinowi
kilka pytar rosyjskich z zakresu arytmetyki, gramatyki itd. Wystuchawszy jego wzglednie
dobrych odpowiedzi wspart czolo na rece i przez kilka chwil co$ gleboko rozwazat.

— Panie... — szepnela ze drzeniem matka kandydata.

— Tak... Jezeli pani sobie zyczy, moge da¢ malemu kilka lekeji. Czy zda... tego,
rozumie si¢, przewidzie¢ niepodobna...

— Zle jest przygotowany?

— Nie to, zeby Zle, owszem, na ogd6l biorgc... Ale, widzi pani, wymowa, akcent,
to, czego jaki$ korepetytor, jaki$ belfrzyna na wsi wpoi¢ nie jest w stanie, bo sam tego
nie posiada... System, widzi pani, wymaga, to jest... akuratnej wymowy, a tego... nie
ma. Wszyscy w tych stronach méwig w domu po polsku, rodzice... wigc tez i dzieci nie
mogg méwi¢ dobrze. A system, pojmuje pani, wymaga tej, ze tak powiem — akuratne;
Wymowy.

Kto$ z lekka zapukal do drzwi. Profesor poruszyl si¢ niecierpliwie, jakby na znak,
ze sprawa jest wyczerpana. Chwila ta byla istng katusza dla pani Borowiczowej, gdyz
nalezalo przystapi¢ do kwestii zaptaty, uskuteczni¢ ja stanowczo, dyplomatycznie i z calym
mistrzostwem grzecznosci.

— Bedg — rzekla — nieskoriczenie panu profesorowi wdzigczng za t¢ istotng laske...
Czy moglabym od razu teraz uisci¢ si¢ z naleznoéci za te lekcje? Zapewne wypadnie mi
w tych dniach odjechad i dlatego tylko trudz¢ pana...

— O to... tego... Bior¢ zwykle po trzy ruble za godzing. Mam tutaj kilkunastu chiop-
cow, ktdrych réwniez przygotowuje. Od nich bior¢ w tym stosunku...

— Mam nadziejg, ze wystarczy jeszcze czasu na jakie osiem lekeyj. Wiadza tak zwle-
ka... — rzekla pani Borowiczowa z rodzajem laskawej i uprzejmej wyméwki. — Dla nas
za$niedzialych po wsiach jest to whasciwie dobrodziejstwo, gdyz mozemy przy sposobno-

1050badwa — dzi$: obydwa. [przypis edytorski]
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$ci uzywadé miasta, ale za to nasze role i gumnal®... Oto jest dwadziescia pi¢ rubelkéw...

— Ach... to ja pani rubla reszty... — zawolal z po$piechem nauczyciel rzucajac si¢ do
wykwintnego biurka.

— Och... tyle subiekcji'®”...

— A, nie, nie! — wolal nauczyciel. — Jestem tej zasady, rozumie pani: kochajmy si¢
jak bracia, a liczmy sie jak Zydzi...

Pomimo ze pani Borowiczowa wcale nie nadawala si¢ na brata pana Majewskiego,
nie wzicla mu jednak za zle tej maksymy. Przyjawszy rubla, wéréd uklonéw zobopélnych
oraz tysigcznych komplementéw profesora wyszla odprowadzona przezed az do drzwi
wchodowych!%. W sieni pan Majewski ujal malca za ramie i otworzywszy drzwi na lewo
wskazal mu duzy pokéj, prawie pusty, z ogromnym sosnowym stofem na $rodku.

— Przychodz na lekcje od dzi$ codziennie punkt o piatej... i od razu wchodz do tego
pokoju... — rzekt glaszezac chlopeu czupryne.

v

Tylko trzy razy pani Borowiczowa zaprowadzita jedynaka z hotelu na popotudniowe lekcje
do profesora, juz bowiem czwartego dnia odby! si¢ pierwszy egzamin z jezyka rosyjskiego.
Na korytarzu gimnazjalnym panowal tego dnia istny stan obl¢zenia. Publiczno$¢ tloczyla
si¢ tak zapamigtale w celu podpatrywania i podstuchiwania tego, co si¢ odbywalo w sali
egzaminacyjnej, ze wladza zmuszona bylta wydelegowa¢ az trzech asystentéw gospodarzy
klas i pana Pazura do wypowiadania grubianskich uwag pod adresem rodzicéw, a nawet
do forsownego rozpychania ich fokciami.

Komisja egzaminacyjna sktadata si¢ z trzech oséb: z inspektora gimnazjum, pana Ma-
jewskiego i jednego z nauczycieli. Ten ostatni zreszta niewielkg do calej sprawy zdawal
si¢ przywigzywaé wage, gdyz zajety byt wylacznie grzebaniem w uchu za pomocy bardzo
cienkich patyczkéw brzozowych ucigtych z miotly. Caly pek tego rodzaju instrumentéw
wychylal si¢ z bocznej kieszeni jego fraka. Inspektor byl mezczyzna ogromnego wzro-
stu, z glowq porosty istnym wygrabkiem rudawych wloséw. Jego wielkie niebieskie oczy
spogladaly tak posepnie i zlowrogo, ze dreszcz trwogi przejmowal nie tylko ucznidw,
ale i rodzicéw. Stos papierdéw lezacy przed inspektorem stuzyt mu za rodzaj listy przy-
stepujacych do egzaminu. Byly to prosby i dokumenty kandydatéw. Papiery te, w miare
jak nauczyciel Majewski egzaminowat malca, inspektor odczytywal z uwagg i dawat swoja
note. Przestuchiwanie trwato krétko: dwa, trzy zdania chlopiec czytal, pézniej opowiadal,
wyglaszal jaki$ wiersz rosyjski, jesli go umial na pamie¢, nastgpnie rzucano mu pytanie
z gramatyki i polecano wykonad rozbi6r. Rozbidr i pytania zadawane chlopcom znienac-
ka, pospolite pytania konwersacyjne, oglupialy wickszo$¢ niewielkich Polaczkéw.

Co chwile jaki$ zerznigty wychodzit na korytarz, gdzie go witala zrozpaczona, czgsto-
kro¢ zalana tzami twarz matki lub ojca. Malcy, ktérzy dali odpowiedzi zadowalajace, na
rozkaz inspektora powracali na swe miejsca. Gdy tak przebrano kandydatéw, setka ich
z géra zredukowala si¢ do ilosci pigédziesieciu paru. Wtedy pan Majewski rozsadzit ich
w ten sposéb, zeby migdzy jednym a drugim byta znaczna przestrzer fawy, i rozkazal pisaé
dyktando. Gdy odebrano zapisane kartki, mial miejsce drugi egzamin, bardziej szczegd-
towy i gléwnie zahaczajacy o pisownic. Indagowal teraz sam inspektor, a pan Majewski
powtarzat wszystko, co zwierzchnik jego wykonywal. Kiedy inspektor Sieldiew marsz-
czyl swe niskie czoto i mruzyt oczy — pan Majewski przybieral ming surows; kiedy si¢
natrzasal szyderczo z glupich mnieman malych ,przywislancéw”® na punkcie arkanéw
etymologii i syntaksy — pan Majewski chichotat do rozpuku; kiedy inspektor spogladat
na drzwi ze zloscig i podgladajacym rodzicom dawat znaki, aby si¢ usuneli i zachowywali
cicho — pan Majewski trzepal rekami i wykrzywiat si¢ spazmatycznie. Krzeslo jego stato
nieco w tyle za krzestem inspektora, a ta pozycja dozwalala nauczycielowi klasy wstepnej

106gumno — czgé¢ gospodarstwa wiejskiego, gdzie midcono i przechowywano zboze, niekiedy obejmujaca
stodole, spichlerz itp., niekiedy oznaczajaca klepisko. [przypis edytorski]

Wsybiekcja (z lac.) — klopot. [przypis edytorski]

108ypchodowy — dzié: wejsciowy. [przypis edytorski]

19przywislaricy — mieszkaricy ,Kraju Nadwislafiskiego” (ros. Priwislinskij Kraj); tak po upadku powstania
styczniowego rzad carski okreslat oficjalnie terytorium i mieszkaricéw daw. Krélestwa Polskiego. [przypis edy-
torski]
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obserwowad kazdej chwili spod oka wyraz twarzy potentata gimnazjalnego. Zdarzylo si¢
jednak, ze inspektor w sposéb rdzennie rosyjski wydtubywat sobie z z¢ba paznokciem ja-
kie$ dokuczliwe widkienko i wyszczerzyl przy tej czynnosci lewy polowe swej paszczeki.
Majewski dostrzeglszy sprochniate zeby wybuchnat zaraz glosnym $miechem, na ktére-
go odglos nie tylko Sieldiew przyjrzat mu si¢ z podziwem, ale nawet Ilarion Stiepanycz
Ozierski, zwany przez wszystkich uczniéw, mieszkaicow miasta Klerykowa, kolegdéw na-
uczycieli i czlonkéw whasnej familii , Kalmukiem”, cofnal patyk z ucha, wytrzeszczyt swe
biale oczy, uderzyt pigscia w stét i mruknat:

— Da-s, eto toczno''0!

Marcin Borowicz nalezat do liczby zostawionych w klasie. Utrzymat si¢ nawet po dru-
gim egzaminie i zastuzyl na przychylng decyzj¢ inspektora. Ogromna wigkszo$¢ chlop-
cé6w zebranych na korytarzu mogla juz opusci¢ gimnazjum, gdyz jasna bylo rzeczy, ze
przyjetych bedzie trzydziestu kilku, kedrzy siedzieli w klasie. Ci ostatni, z wyjatkiem kil-
ku prawostawnych i synéw ludzi zamoznych albo wysoko postawionych, byli dziwnym
zbiegiem okolicznosci uczniami pana Majewskiego. Tak chlubnym zfozeniem egzaminu
wystawili oni najlepsze $wiadectwo jego zdolno$ciom pedagogicznym i wykazali, co zna-
czy przed wstapieniem do gimnazjum chociazby tylko pare lekeji konwersacji z dobrym
akcentem.

Niepodobna opisa¢ radosci pani Borowiczowej. Spogladajac przez szybe, kiedy Mar-
cinka wolano na $rodek, wytrzymala ona prawdziwy paroksyzm wszelakich cierpien. Do-
kota siebie widziala rozpacz 0séb, ktérych najstodsze nieraz nadzieje juz si¢ rozwialy; czuta
te rozpacz ich wszystkich, ale tak jg czujac deptata nogami cudze nieszczescie i wdzierata
si¢ jakby po trupach, pedzona przez swoja mito$é i swoja nadzieje.

Kiedy pan Majewski u$miechat si¢ do jej syna i kiedy po odpowiedzi wskazywat mu
miejsce w lawie — uwielbiata tego profesora wszystkimi wladzami serca matki, ktorych
niczym wymierzy¢ nie mozna; ale wkrétce potem, gdy tenze pedagog wyszed! z klasy
i ze zgnilym uémiechem spogladal na zastep rodzicéw i dzieci odrzuconych z jego woli,
uczula, ze i w niej, pomimo wszystko, szarpie si¢ serce wzburzone i ze si¢ z niego wyrywa
ghucha i $miertelna nienawi$¢. Pan Majewski szedt wéréd thumu rozdzielajac uklony na
prawo i lewo osobom, ktére si¢ do niego zwracaly z blaganiem, placzem i zapytaniami.

Wkrétce po nim wyszedt z klasy inspektor. Ten na nikogo uwagi nie zwracal, a gdy
go zaczepit jaki$ chudy jegomo$¢ pytaniem, jak tez zdat jego mlodszy synek, odpowiedziat
po rosyjsku gloéno i zwracajac si¢ do wszystkich:

— Nie moze by¢ dobrych rezultatéw, bo zle jest przygotowanie. Dzieci nie méwig
po rosyjsku, wicc jakze sic majg uczy¢ w tej szkole, gdzie wyktad nauk odbywa si¢ w tym
jezyku. Nalezy zrzuci¢ pyche z serca i zabraé si¢ do reformy. Wtedy dopiero dziecko moze
by¢ przyjete...

— Do jakiejze reformy, panie inspektorze, zabrad si¢ nalezy? — spytal 6w jegomoéé.
— Niechze wiem przynajmniej, czego ci moi chlopcy nie umieja i czego si¢ maja jeszcze
uczy¢, azeby mogli zda¢ do klasy wstepnej. Trzymalem do nich nauczyciela przez pétrora
roku...

Gluchy szmer poparcia rozszedt si¢ w thumie.

— Nalezy jeszcze — zaczgl wrzeszczed inspektor — nalezy jeszeze méwic z nimi
w domu po rosyjsku. Oto, jaka reforma przeprowadzona by¢ musi! Pan wymagasz, ze-
by$my przyjmowali pariskich synéw do szkoly rosyjskiej, a sam nie umiesz czy nie chcesz
méwi¢ po rosyjsku, i do mnie, zwierzchnika tej szkoly, w murach jej o$mielasz si¢ méwié
jakim$ obcym jezykiem! Pomysl pan, czy to nie jest skandal?

— To nie jest bynajmniej skandal, jezeli ja, nie posiadajac zadnego obcego jezyka,
przemawiam do pana inspektora tym, jaki umiem...

— Jezyk rosyjski tu, w tym kraju, nie jest jezykiem obcym, jak si¢ panu wyrazaé
podoba... Za pozwoleniem... pariskie nazwisko?

Chudy pan cofnat si¢ i ukryt za plecami kobiet, ktére zwartym kotem otoczyly in-
spektora, poczely przedktadaé mu swe prosby, stucha¢ jego maksym i pogroézek.

Tegoi jeszeze dnia odbyl si¢ egzamin z religii. Stuchano z tego przedmiotu juz tylko
wybraficéw losu.

10dg-s, eto toczno (ros.) — tak, rzeczywiscie. [przypis edytorski]
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Wskro$ thumu przecisnat si¢ ksigdz prefekt Wargulski i wszed! do klasy.

Ksigdz Wargulski pochodzit z gulondw'!! i mial wszystkie ich fizyczne i moralne przy-
mioty. Byl wielki, zgarbiony, o bardzo szerokich ramionach, r¢kach diugich, zylastych
i ogromnie muskularnych. Siwizna dobrze juz przyprészyla jego krétkie wlosy, jak szczot-
ka stojace nad kwadratowym czolem.

Ksigdz Wargulski patrzyt zawsze spod oka i stulal wielkie swe wargi w taki sposéb, ze
usta zna¢ bylo na tej wygolonej twarzy tylko jako prostg linijke. Méwit strasznie predko,
niezrozumiale i rzadko kiedy.

Wszedlszy do klasy, gdzie malcy siedzieli w duzych fawach nieruchomo jak sztachety
w przestach, ksigdz zblizyt si¢ zaraz do pierwszego z brzegu, wyciagnat w kierunku jego
nosa najdluzszy ze swych ogromnych palcdw i szybko wymamrotat:

— Jak si¢ nazywasz? Przezegnaj si¢, zméw Ojcze nasz i Zdrowas Maria...

Zanim chiopiec zdobyt si¢ na trzecig cz¢$¢ odpowiedzi, juz prefekt wyciagal palec do
drugiego:

— Jak si¢ nazywasz? Przezegnaj si¢, zméw Ojcze nasz...

Po uplywie kwadransa wszyscy kandydaci dostali pigtki i wychodzili z klasy.

Nastepnego dnia odbyl si¢ egzamin z arytmetyki. Byla to juz prosta formalno$é.
Uczniowie pana Majewskiego i na tym polu odznaczyli si¢ wybornie. O godzinie dwuna-
stej inspektor przeczytal publicznoci liste chlopcéw przyjetych do klasy wstepnej. Usly-
szawszy wymienione imi¢ i nazwisko swego syna, pani Borowiczowa krétko westchneta.
W owej chwili dopiero mogla zmierzy¢ smutng dole, w ktérej pograzone zostaly dzieci
rodzicéw niezamoznych, do szkét nieprzyjgte.

Po obiedzie, spozytym wesolo i z apetytem, wyruszono do ,starej Przepi6rzycy”. Pani
Przepiérkowska, zwana w calym Wygwizdowie i przyleglych do tego przedmiescia oko-
licach miasta ,starg Przepidrzyca”, byta dawng znajoma pani Borowiczowej z owych jesz-
cze czaséw, kiedy mieszkata w sasiedztwie Gawronek na le$nictwie w Grabowym Smugu
u syna, podlesnego laséw rzadowych. Pani Przepiérkowska trzymata uczniéw na stanciji,
totez matka wstepniaka uznala za rzecz najstosowniejsza pod opieke starej i dobrej znajo-
mej go oddaé. ,Stara Przepiorzyca” miala onego czasu trzech synéw i dwie corki. Z takg
przynajmniej gromadka zostata po $mierci meza, oficjalisty fabryk zelaznych, na bruku,
a raczej na blocie miasteczka Befchatowa. Nie wiadomo nikomu, jakim sposobem z owe-
go blota wybrneta i data dzieciom jakg taka edukacje, do$¢ ze najstarszy i najukochariszy
jej syn Teofil dostal miejsce podlesnego i zabral calg rodzing do siebie; mlodszy otrzymat
urzad na poczcie, a najmlodszy byt kancelista w Towarzystwie Kredytowym Ziemskim.
Zycie uémiechneto sie wtedy do starej, ale krétko trwat jego uémiech. Wybuchto po-
wstanie, mlodszy syn znikt z domu i wigcej nie wrécil. Nie odnalazta nawet jego ciala,
pomimo ze zjezdzila cala okolicg wzdluz i w poprzek. W osiem lat pdiniej najstarszy
syn Teofil, dobrodziej i opiekun calej rodziny, zmarl nagle w lesie ukgszony przez zmi-
j¢. Wtedy matka i dwie siostry sprowadzily si¢ do najmlodszego, Karola, i zamieszkaly
u niego, czyli, jak w tamtych okolicach miasta bez zadnej ztosliwosci, przenoéni, a z zu-
pelng Scistoécia méwiono, usiadly mu wszystkie trzy na karku. Panny Przepiorkowskie
nie powychodzily za maz, zestarzaly si¢ i uczynily ze swych nawyknien, usposobieri i hu-
mordw prawdziwy ocet siedmiu zlodziei. Starsza z nich byla osobg okolo lat czterdziestu
i zachowala do tak pdinego wieku zdolno$¢ uémiechania si¢ w niektérych momentach
zycia; mlodsza z niewiadomych przyczyn tak skandalicznie zbrzydla, ze wedlug relacji
ucznibéw z klasy siédmej i dsmej najspokojniejsze psy miejskie, ktorych glosu nike nigdy
nie slyszal, szczekaly zajadle, gdy przechodzita.

Pan Karol Przepiérkowski pobieral so rubli srebrem miesi¢cznej pensji. Codziennie
rano, z wyjatkiem niedziel i $wigt uroczystych, byt w biurze; codziennie po potudniu,
nie wylaczajac niedziel i $wigt uroczystych, gral w preferansa''? z dwoma przyjacidtmi
i dziadkiem.

Przedmiescie Wygwizdéw lezy w kotlince, ku ktérej miasto Klerykéw zsuwa si¢ nie-
znacznie i w ktorej si¢ zweza, formujac jedng dhugg i powykrzywiang ulice. Domy tam
s3 bardzo stare i okropnie wilgotne, podwoérza cuchnace, mieszkania ciemne i brudne.

Wigylon — mieszczanin. [przypis edytorski]
Wpreferans (z fr.) — rodzaj gry w karty. [przypis edytorski]
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yotara Przepidrzyca” mieszkata w domostwie z dawien dawna noszacym przezwisko Ce-
gielszczyzny. Gdy matka Marcinka otworzyla z cicha drzwi z sieni na lewo i stangla na
progu, z glebokiego fotelu podniosta si¢ na jej spotkanie staruszka wysoka, czerstwa,
okazala i bardzo jeszcze iwawa. Byla ubrana czysto w szare odzienie i duzy bialy czepiec
z ogromnymi falbanami, ktére pictrzyly si¢ na jej skroniach i na ciemieniu. Spod te-
go czepka wysuwaly si¢ pasma wloséw bielutkich jak mleko, a polyskujacych jak czyste
srebro. Duza twarz babci byla poprzecinana masg zmarszczek tworzacych istne sieci ko-
munikacyjne miedzy oczyma i ustami, miedzy brodg i $rodkiem dolnej wargi. Skoéra tej
twarzy byla biala, a raczej popielata, bialoszara. Wposréd zmarszczek nadajacych obliczu
pani Przepiérkowskiej cech¢ martwoty $wiecily sie zywo jej oczy duze, ruchliwe, ale juz
zupelnie wyblakle i prawie zbielale.

— Paniusia, moja s3siadeczka! — zawolala staruszka z nieklamang rado$cia rozwiera-
jac ramiona. — Oto mi dobry dzien nastal! Oto mi goé¢! Nastka! — krzyknela gloéniej
w kierunku sionki, za kt6rg byta kuchnia — przystawiaj mi zaraz jembryk do ognia, du-
zy, odrutowany. Jesli wygaslo, to napal, tylko przecie patyczkami... A céz was tu do
Klerykowa zagnato, moje ztotko, a kt6z was tez natchnat?...

— Ten oto kawaler! — odrzekla pani Borowiczowa ukazujac kawalera, ktéry na ogot
w takich razach chetnie przebywad lubit za kotarg matczynej sp6dnicy.

— Prawda! Jedynak, syngielton''3! — krzyknela stara, przyciskajac glowe Marcinka
do swej piersi i wygniatajac mu na policzkach ksztaltt trzech duzych rogowych guzikéw
swego kaftana.

— To juz uczed gimnazjum, moja pani, uczen rzeczywisty... — wyszeptala przez tzy
radoéci pani Borowiczowa.

— Masz, diable, fartuszek! Taka historia! — zawolala stara, zwijajac jezyk w trabke
i pogwizdujgc.

Za chwile wyciagnela reke na stét i glebokim, stanowczym glosem, ze zmarszczonymi
brwiami spytata:

— Oddajesz go pani do mnie na stancjg?

— Wlasnie przysztam...

Teraz staruszka upuscita z oczu kilka ez, ktore potoczyly si¢ kanalami zmarszezek
i zaswiecily dopiero kolo ust.

— Zobaczysz, ze mu u mnie bedzie dobrze. Juz on u mnie zmarnowa¢ si¢ nie zmar-
nuje, juz ja jego zrobig¢ cztowiekiem. Kiedy méj Teofil byt taki oto smarkaty...

Zza kotary dzielgcej izb¢ na dwie cz¢dci wyszly jedna za drugg panny Przepiorkowskie
i z oznakami mniemanej rado$ci rzucily si¢ do pani Borowiczowej.

Wiedzialy doskonale, kto przyszedl, styszaly cala rozmowe, a jednak robily miny zdzi-
wione. Dowiadujac si¢ niby to w owej chwili o pomyslnym egzaminie Marcinka, jak na
komendg zwrécily si¢ do niego i rzekly:

— Aa... powinszowacl...

Obiedwie!!4 zreszty zaraz umilkly i przybraly zwyczajne wyrazy twarzy ziejace kwa-
skowatym chlodem jak dwie piwnice.

— Pewno, ze powinszowal — rzekta glo$no ,stara Przepiorzyca” — na takie face-
cje!!s, jakie oni tam wyprawiajg, te...

Tu schylita si¢ i szepneta do ucha pani Borowiczowe;:

— Te tajdaki!

Drzwi do sasiedniego pokoju otwarly si¢ i wszedt pan Karol Przepi6rkowski.

Byt to kawaler lat okolo czterdziestu, lysawy juz, mizerny i réwnie jak siostry wie-
kuiscie niekontent!1é,

— Al... — rzekl, calujac r¢ke pani Borowiczowej.

Potem odsunat si¢ w kat i usiadl. Na twarzy jego malowala si¢ prawdziwa rado$¢,
slyszal bowiem z sgsiedniego pokoju, ze pani Borowiczowa sama przyprowadzita ucznia
na jego stancje.

Wgyngielton (z ang.) — jedynak. [przypis edytorski]

Wiobiedwie — dzié: obydwie. [przypis edytorski]

Wsfacecia (z tac.) — zart, dowcip; tu: z ironig. [przypis edytorski]
Uépiekontent — niezadowolony. [przypis edytorski]
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To go uwalnialo od biegania po zajazdach, zaczepiania szlachcicoéw, blagania profe-
soréw. Zadna meczarnia nie moze by¢ przyréwnana do tej, jaka znosit ten cztowiek nie-
$mialy, malomdwny, nieposiadajacy za grosz ani inicjatywy, ani sprytu, gdy mu przyszio
kaptowaé rodzicéw, narzucaé im si¢ po faktorsku!!?, zachwala¢ swoja stancje.

Totez matka Marcinka sprawita mu ulge gleboka, zwalila jeden z kamieni przygnia-
tajacych jego plecy.

Stara nie porzucila tematu, ktéry wladnie jej przerwano:

— Moja pani Borowiczowa, to ci sumiennie méwie, ze tu chfopcu bedzie jak w domu.
Ja tam dobra nie jestem, ale i nie kasam. Do nauki i dobrego zawsze go napedze i cala
rzecz. Glodny u nas nie bedzie, tego mozesz by¢ pewna, a jak mu bedzie strasznie zle,
to niech zadrze ogona i rwie do Gawronek... Co? Moze mu pozwolisz, jedynaczkowi,
gagatkowi... Kiedy méj Teofil byt taki oto...

— Niechze tez matka da pokdj! — syknela przez zgby starsza corka i babcia zaraz
umilkla. Wszelako nie data za wygrang i po chwili znowu méwila:

— Porzadek u mnie grunt, a co do nauki, to go bedzie pilnowat korepetytor, a my
znowu wszyscy korepetytora. Oto, jak jest... Nastkal... — zawolala przerywajac sobie
— postaw drugi, bo pewno zaraz starzy nadejda, tylko ich patrze¢. Widzisz, moja pani
Borowisiu, co do gielddw!'8, to ci¢ nie bedziemy obdzierad, nic si¢ nie Igkaj... Dacie nam
— méwila w sposéb uroczysty — 150 rubli i moze tam jaka fureczke drzewa na miesic,
w zimie, na saniach, to si¢ wam nawet koniska nie $ciagna; par¢ skrzyn ziemniakéw
w jesieni, no i tej maki z waszego mlyna... U was ja tam dobrze Wojciech robi, nie mozna
powiedzie¢... Méj Botze, jak Teofll zyl, cz¢sto$my na Gawronki posylali do waszego...

— Dajze tez matka pokéj! — mrukngla znowu panna Konstancja.

— Duzo uczniéw macie paistwo u siebie? — zapytata pani Borowiczowa, pragnac
zyska¢ chwile czasu do rozwazenia postawionych warunkéw.

— Pigciu bylo w zeszlym roku, moja pani. Trzech Daleszowskich, obywatelscy sy-
nowie spod Grzymatowa, jeden tam Szwarc, maly, z pierwszej klasy, to chlopak sztyga-
ral?®, wnuczek dawnego znajomego, i jeden takze z pierwszej, Soraczek, to znowu rzadcy
z Dzigciotowa, a korepetytor szésty. Péjdzze pani, pokazg ci stancje!

Staruszka ruszyta si¢ zwawo, roztwarla drzwi do sieni, a pézniej na prawo do spo-
rej stancji, gdzie o tej porze stal tylko na érodku dlugi stét sosnowy, zalany atramen-
tem, a dokofa niego krzesta i dhugie tawy drewniane. W jednym kacie sterczato zelazne
l6zko bez poscieli, z tak okropnie zgictymi pretami, jakby je pozwijal jaki$ straszliwy
reumatyzm. Okna byly niezamknicte i zelazne haczyki tych okien monotonnie stukaly.
Marcinka, ktéry tam wszed! za matka, $cisnat dziwny zal na widok tego pokoju.

— Widzisz... Tu bedziesz sypial z kolegami... — szepnela do niego matka — wybierz
sobie kacik, gdzie ci bedzie najlepiej.

Potem, zwracajac si¢ do ,starej Przepiorzycy”, rzekia:

— Droga babciu, nic taniej nie mozna?

— Moja pani Borowiczowa, ty wiesz, ze ja ci¢ skrzywdzi¢ nie cheg! Whij z¢by w $cia-
ng, nie mozna! Ani grosz!

— Ha, c6z robi¢, co robi¢? — szepneta matka. — Trzeba si¢ rujnowaé dla tego
huncwota!?, to trudno. Musze mu jeszcze toiko kupi¢. Zelazne chyba? Siennik — to
w domu si¢ wypcha, posciel przysle w tych dniach.

— Zelazne 16iko kup, z gatkami, za osiem rubli, u Siapsiowiczal — doradzata sta-
ruszka, zawsze w sposdb uroczysty. — Dzi$ juz by mégt spa¢ tuta;...

— A nie, nie... Jeszcze dzi$ razem przenocujemy w hotelu, a jutro kolo potudnia to
si¢ juz wprowadzi.

— Zaraz pewno i tamci chlopcy zjads, ale czy tez wszyscy stang znowu u nas, Bogu
Wszechmoggcemu wiadomo... Od Soraczka jako$ zadnej wiesci nie ma...

Dtugo jeszcze pani Borowiczowa roztrzasala ze ,starg Przepidrzycy” réine drobne
sprawy tyczgce si¢ urzadzenia Marcinka na stancji. Kiedy wyszly z izby ucznidw i wraca-

Wpo faktorsku — w spos6b wlasciwy faktorowi; faktor (daw.) — poérednik handlowy. [przypis edytorski]

Usgield (z niem.) — pienigdze. [przypis edytorski]

Wsztygar (z niem.) — pracownik sprawujacy nadzér nad okreslonym dziatem pracy w kopalni. [przypis
edytorski]

10hyncwot (z niem.) — nicpon, ladaco. [przypis edytorski]
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jac mijaly sien, w pokoju staruszki stychaé bylo gloéng rozmowe.

— Oho! juz sa radcy! — rzekta pani Przepiérkowska.

— Ktdz to tam jest? — spytata matka Marcina.

— A, to dawni znajomi: Somonowicz i Grzebicki. Co dzien tu dziadygi przytaza do
mnie na kawe. Z nieboszczykiem mezem znali si¢ jeszcze przed rewolucja.

Otworzyla drzwi i wprowadziwszy panig Borowiczows, przedstawila jej emerytow.

Pierwszy z brzegu, starzec zgarbiony, siwy, z brodg krétko ostrzyzona, ktéra mu za-
rastala cale prawie policzki, ubrany w surdut dlugi do kolan, kiwnal przybylej glowa
i kontynuowat swoja przechadzke po stancji.

Drugi, pan Grzebicki, byt to jegomo$¢ malutki, ale ogromnie czupurny i elegancki.
Skére na czole, nosie, policzkach, na lysinie i szyi mial czerwonaws, koloru wypalonej
cegly. Nad uszami zaczesywal w kierunku czola dwie kepy bialych wloséw. Dokota jego
wygolonej brody srebrzyt si¢ na czarnej chustce pétksiezyc siwiuterikiego zarostu.

Radca Grzebicki trzymal swa maly glowe sztywno, do czego przyczynialy si¢ dwa
kotnierzyki obwigzane czarng chustky z duzym weztem pod broda.

Radca Somonowicz zut co$ nieustannie i cmokat bezzgbnymi ustami. Wlokac swe
pantofle defilowal z kata w kat i stgkal. Naraz spostrzegt Marcinka, ktéry lokowal sig
wlasnie za krzestem matki — wstrzymal si¢ i przestajac mlaskaé, spytat:

— A to znowu co za jeden?

— No, c6z ma by¢ za jeden! — zawolata opryskliwie ,stara Przepidrzyca” — syn pani
Borowiczowej. Pochwalitby$ go radca oto, bo zdat do szkét, do wstepnej klasy...

— Co znowu? Ja? Chcesz jejmo$¢, zebym ja chwalil takie postgpowanie? Ja mam
chwali¢ za to, ze si¢ najniepotrzebniej pcha dzieci do szkét... Paradne!

— Jak to... najniepotrzebniej, faskawy panie? — wtrgcita pani Borowiczowa dotknicta

do zywego.

— Najniepotrzebniej! — zawyrokowat stary radca i urwal rozmowe. Wyjal potem
z papierowej torebki cukierek landryna i zaczat go ssa¢ przymykajac oczy.

— Facecja! stowo uczciwosci!... — za$mial si¢ drugi radca.

— Znowu co$ nowego wymyslit? — zapytata pani Przepiérkowska radcg Grzebic-
kiego.

— Weale nic nowego i nie wymyslil, jesli jejmos¢ cheesz wiedzie¢... — rzekl So-

monowicz. — Wszystko idzie do szkél, wszystko si¢ pcha do fraka'?!. Jest nadmiar tego
wszystkiego, oto co méwie od lat tylu. Byle szewczyna, krawczyna, juz pedraczka do ter-
minu nie oddaje, tylko na medrca, na medreal A na medrea nie kazdego Pan Bég powo-
tal, totez naokolo siebie widzisz jejmos¢ jakich$ rozgrymaszonych, rozlazlych, rozkistych
pétmedredw, ¢wierémedrcdw albo i catkiem glupich mazgajéw. A ja juz widzialem, moja

jejmoéc, jaki to z takiej maki chleb bywa. Oto, co ja méwie...

— Przesada, jak zawsze... — wyszeptal piskliwym glosem pan Grzebicki, rozczesujac
palcami lewej reki swe faworyty.
— To samo slyszalem i wredy, akurat to samo stowo: przesada... — odrzekt Somo-

nowicz glosem gardfowym, patrzac nie na radcg Grzebickiego, lecz na Marcinka.

— Wtedy rzad nie stawial tych dzikich wymaga...

— Rzad zawsze wie, co robi, i teraz wie réwniez, a nadto czyni, co do niego nalezy
w takim porzadku rzeczy. Nie trzeba bylo...

— Przecie ja, méj radco, nie zarzucam rzadowi zlych intencji i daleki jestem w ogéle
od myslenia o tym. Nie nalezy jednak, zdaje mi si¢, pala¢ pozadaniem thumienia o$wiaty,
che-che... — szydzit maly radca.

— Powtarzam jeszcze raz, ze nie wszyscy mozemy by¢ filozofami, bo ktéz by $winie
pasal? — rzek! radca grubianin, zabierajac si¢ do wydobycia z torebki trzeciego cukierka.

— Nigdy, zdaje mi si¢, nie brakowalo jeszcze urzednikéw do spetniania, zaszczytne-
go zreszty jak kazdy inny, obowiazku pastuchéw trzody chlewnej. Obawiaé by si¢ raczej
trzeba ich nadmiaru.

— Wole ja nadmiar $winiopaséw niz nadmiar madraléw.

— Co kto lubi.

2pcha¢ sig do fraka — zabiegal o posade paristwows; aluzja do obowiazujacego w Rosji carskiej rozporza-
dzenia, wedtug ktérego przepisowym strojem urz¢dowym funkcjonariuszy paistwowych $redniego i wyiszego
stopnia byt frak. [przypis edytorski]
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— Nie o to chodzi, co kto lubi, tylko o to, gdzie jest rozum, ergo'?? racja. Czy powiesz
mi waépan, ze moze nie od pdtmedrkéw wychodzita ta inicjatywa, 6w tak zwany duch?
Czy nie w tych tbach, z blota podniesionych, legla si¢ anarchia? O to wiadnie pytam si¢
wacpana po raz tysiaczny!

— Alez na milo$¢ boska, przecie z tych gléw, jak radca méwisz, z blota podniesionych,
wyplywalo réwniez, ze si¢ tak wyraze, $wiatlo.

— Co mi tam z paniskiego $wiatla! — wolal Somonowicz, wytrzasajac reka. — Gdzie
bylo $wiatlo, kiedy blazniska budowaly awantury? Co zwyciezylo: skandal czy jakie$ tam
$wiatlo? Pytam! Zwyciezyl, mosci dobrodzieju, skandal. Owo $wiatlo — méwit dalej,
wytrzeszczajac oczy i miazdzac wzrokiem Grzebickiego — czgstokro¢, a nawet prawie
zawsze wspieralo skandal. Oto co méwi¢ od dawien dawnal...

— Ja nie jestem zwolennikiem skandaléw, owszem, jestem ich zajadlym wrogiem —
méwit Grzebicki, wydymajac groznie swe czerwone policzki i wznoszac brwi wysoko —
bylem i jestem wrogiem zdecydowanym, powiadam, o tym radca wiesz najlepiej, ale...

— Co za ale? Nie ma zadnego ale! Jest na $wiecie jedna tylko logika i ta méwi, co
nastepuje: Kiedy my z walpanem wstepowaliémy na drogg Zycia, nikt nam nie bronit
patrze¢ na wlasne znaki narodowe, nikt nam nie rozkazywal pojmowaé tamtego jezyka.
A dzi$ co? Na wilasne moje stare oczy widzialem w tamtym pokoju gramatyke jezyka
polskiego napisang po rosyjsku, w rece zaka z pierwszej klasy, keéry si¢ w mojej obec-
noéci uczyl tej gramatyki polskiej po rosyjsku, tu, w tym domu, w miescie Klerykowie,
o ktérym kronikarz Mateusz, herbu Cholewa!?, pisze, ze ,gréd ten polski, od niepa-
migtnych czaséw bogactwy!'?4 slynacy, na plaszczyznie pochylej jest roztozony”... Ktéz
to sprawil, ze na taki szary koniec przyszto onemu grodowi polskiemu, roztozonemu na
plaszezyinie pochylej? Sprawila to owa mania demokratyczna, owo pozadanie fraka, owa
ambicja holoty, domaganie si¢ praw bez zadnych zastug...

Kiedy radca Somonowicz to méwil, pan Karol Przepiérkowski zaczat glosniej pociaga¢
nosem i przybrat tak dziwng ming, jakby mial zamiar co$ méwid.

Radca spojrzat na niego kilka razy i rzekl porywezo:

— Alez, méwze pan u licha! Czekamy, stuchamy!

Pan Karol jeszcze raz pociaggnal nosem i nic nie powiedziawszy, usiadt na swoim miej-
scu.

Wtedy radca wpad! w istng ekstazg.

— Chcgc wytepi¢ w sobie wroga, ktéry w nas siedzi, musimy zacza¢ od gruntu, od
rdzenia, od takiego pedraka — wolal chwytajac Marcinka za ucho i wyciagajac go na

srodek pokoju.
— Daj no dobrodziej chiopcu $wigty spokdj! — wstawila si¢ za Marcinkiem ,stara
Przepiérzyca”. — Polityka polityka, a co do uszu, to nie ma racji wycigga¢ ich po préznicy.

Radca wpakowal sobie do ust trzy cukierki, zadart glowe do géry, rece w tyt zaloiyt
i jal szybko drepta¢ po izbie.

— O! tak, tak... — rzekt Grzebicki. — Kiedy my wchodzili$my do urz¢dowania...
Bagatela! Uwierzy tez pani dobrodziejka, ze do tej chwili tkwi mi w uchu, ale jak thkwil...
marsz powitalny na wjazd Najjasniejszego Pana!?, kiedy przyby¢ raczyt do Warszawy na
koronacje w roku parskim 1829...

Maly radca zerwal si¢, wyprostowal, oparl mocno re¢ce na stole i wpatrujac si¢ bystro
w panig Borowiczows, zaczal gloéno gwizdaé owego marsza.

Somonowicz, defilujac, wtdrowal mu gwizdaniem, a raczej dmuchaniem do taktu.

Marcinek, ktérego ta produkeja daleko bardziej interesowala niz poprzednie wywo-
dy, zauwazyt po chwili z glebokim zdumieniem, ze z oczu radcy gwizdiacego pierwszym
glosem kapia duze krople lez i z halasem spadajg na ceratg stotu.

— Co to marsz?! — zawolal Somonowicz. — Pamic¢tam... zresztg méwi¢ wam to juz
od dawien dawna, co do mnie rzekt ksiaze pan...

122¢rgo (fac.) — wigc, a zatem. [przypis edytorski]

12 Mateusz, herbu Cholewa (zm. 1166) — biskup krakowski, wystepujacy w kronice Wincentego Kadlubka
jako jeden z uczestnikéw dialogu o dziejach Polski, dlatego mylnie przypisywano mu autorstwo tej czgéci dzieta.
[przypis edytorski]

124hogactwy — dzié popr. forma N.Ip: bogactwami. [przypis edytorski]

2yjazd Najjasniejszego Pana — chodzi o cara Mikotaja I. [przypis edytorski]

STEFAN ZEROMSKI Syzyfowe prace 35



— Lubecki... — szepnal pani Borowiczowej w ksztalcie objasnienia radca Grzebicki,
wycierajac swe zaplakane oczy.

— Co do mnie rzekt ksigz¢ pan... rozumie si¢, Lubecki, Drucki-Lubecki!?, kiedy
to blaznisko, Morusek Mochnacki'?, znalazlo si¢ w przedpokoju, blagajac o ukrycie go
przed tluszcza, ktérg nieustannie od samego poczatku awantury podbechtywal, a ktéra
w koricu $cigala go po ulicach, zeby go jak psa podlego na szubienicy obwiesié. Ksiaze
pan zaplakat i kladac mi reke na ramieniu powiedzial te stowa: ,,Somonowicz, miodzien-
cem jeste$ i wechodzisz w zycie. Nie méwi¢ do waépana jak do kancelisty, lecz jak do
meza, do obywatela. Oto przyjalem do domu i ukrylem przed motlochem wroga naro-
du, Mochnackiego. Czy wiesz, méwil mi ksiaze, ze ten nedznik szedt na czele zolnierzy,
aby mig¢ rozstrzelaé. I patrzze, jak Pan Bég zmiazdiyt jego zamiary: przed chwilg ten sam
Mochnacki kleczal przede mna, przypedzony do mojego progu przez palec bozy. Wez
wadpan do serca t¢ nauke i wszystkimi sitami zwalczaj szatana, ktérego stugami s tacy

Mochnaccy...”
— Kiedy bo radca wpadasz, u diabta, w przesad¢! — wypalita naraz ,stara Przepiérzy-
ca”. — Pewno, ze tacy ludzie... kto ich tam zresztg wie... no jusci pewno, ze wy to lepiej

rozumiecie ode mnie. Ale przeciez s3 inni wrogowie, u kaduka! Kiedy méj Ignacy...

— Taki Murawiew!?! — syknela panna Konstancja.

— Zostaw no wacpanna t¢ sprawe, zostaw... — rzekl pontyfikalnie'? Somonowicz.
— Nie do ludzi ta sprawa nalezy i nie do ludzkiego sadu. Czlowieka, ktérego nazwisko
waépanna wymoéwilas, Pan Bog wzigl w swoja reke. Jezeli dusza ludzka jest nie$miertelna,
a nie masz waépanna najmniejszego powodu watpi¢ o tej prawdzie, bo wszystko za nig
przemawia, to dusza tego czlowieka cierpi juz meki takiego potepienia, jakich nie obejmie
rozum $miertelny, za te Izy rozlane po ziemi, za t¢ krew niewinng, za krzywdy wyrzadzone
nie dla mocy prawa, nie dla wladzy miecza, ale dla samych krzywd i dla samego placzu.
Zreszty, ja nie cheg o tym méwid, ja nie chee o tym mysled za zadne skarby. Dajcie mi
$wicty pokdij! Nie cheg o tym slyszeé. Oto, co wam méwi¢ i powtarzam od poczatku
$wiata...

— Chryste ukrzyzowany! — zawolal Grzebicki — radca Somonowicz chce w nas
utwierdzi¢ mniemanie, Ze on naprawia spoleczno$¢ od poczatku $wiata!

Kiedy tak radcowie roztrzgsali sprawy wielkiej polityki, pani Borowiczowa, stuchajac
na pozér uwaznie ich twierdzeri, daleko odbiegla myslami. Jakie$ ksztalty i zjawienia,
jakie$ cienie i widma bezcielesne ukazywaly si¢ przed nig, tworzac ze siebie jakby sceny
i wypadki z przysziego zycia Marcinka. Kiedy je chciala ztapaé wzrokiem i myslami —
znikaly... Mochnacki, ktérego tluszcza $ciga dla powieszenia jak psa na szubienicy... ,Kt6z
to jest Mochnacki, co to za jeden? Ach, to ten, to to znaczy... — my$lata rzucajac si¢ dusza
w jaki$ widok pelen ludzi i wrzasku. — Murawiew? kto to Murawiew?” I nagle serce jej
przestawalo uderza¢ i umieralo jak zywa istota, ktérg przebilo zabdjcze zelazo.

v

Niski mur, tu i éwdzie rozwalony, zaroénicty trawg i mchem, stanowil granicg podwé-
rza. Za murem plynat kanal w obmurowanym niegdys$ tozysku. Z czasem wiele kamieni
wysunelo si¢, wpadto do wody i ugrzezto w cuchngcym ile dna tej strugi, a bujne krzaki
i blotne zielska obsiadly jej brzegi.

Dalej, za rowem, ciggnal si¢ czyj$ park rosngcy na blotnistym gruncie, zaniedbany tak
dalece, ze mégt przedstawiaé malg puszeze, keérej nigdy stopa ludzka nie przebyla i gdzie
tylko ptaki mieszkajg.

Z tej strony muru stala szopa i drwalnie wybudowane w sposéb nadzwyczaj lekko-
myslny. Tuz przy szopie, pod samym murem, lezalo kilka starych, opalonych i na pét

126ksigze Ksawery Drucki-Lubecki (1779-1846) — minister skarbu w rzadzie Krélestwa Polskiego, polityk
konserwatywny i zwolennik wspélpracy z Rosja. [przypis edytorski]

127 Morusek Mochnacki — Maurycy Mochnacki (1804-1834), wybitny krytyk literacki i publicysta, uczestnik
powstania listopadowego. [przypis edytorski]

128 Nfichat Murawiew (1794-1866) — rosyjski general-gubernator wileniski, krwawo sttumit powstanie stycz-
niowe na ziemiach péinocno-wschodnich dawnej Rzeczypospolitej, zyskujac sobie przezwisko , Wieszatiela”.
[przypis edytorski]

19 pontyfikalnie (z fac.) — tu: uroczyscie. [przypis edytorski]
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zgnilych belek, o ktdrych istnieniu ani wlasciciel, ani zaden zlodziej zapewne nie pamig-
tal. Pokrzywy i osty usitowaly do cna je zakryé.

Na tych balach, po otwarciu roku szkolnego, Marcinek przesiadywal cale odwiecze-
rza, wykuwajge swoje uroki'®®. Wielkie drzewa zaroéli, stare wierzby o niezliczonej ilosci
galazek, wiszacych nad ziemi, przypominaly mu wie$, dom i matke.

Uczyt si¢ pilnie, ze wzniosly bezwzglednoscia, do ktdrej nie znalazlo jeszcze dostgpu
ani zwatpienie, ani nieufno$¢, ani zadne wyrachowanie, ani szacherka.

Z historii $wictej, czyli ,,Zakonu Bozego”, tloczyt sobie w pamic¢ wszystko — poczy-
najac od nazwy danego rozdzialu az do ostatniego w nim slowa. Siadal na belce, ujmowat
glowe w dlonie i powtarzal glosno zadane — az do skutku, az do takiego stopnia do-
skonalosci, ze mu zasychato w gardle i macilo si¢ w glowie. Inna rzecz byla z arytmetyka
i rosyjskim. W obudwu3! tych galeziach nauk trzeba bylo odbywaé urok z korepetyto-
rem, kedry méwil i objasniat po rosyjsku, réwnie jak pan Majewski w klasie.

Z tych wykladéw Marcinek nie osiagal nie tylko zadnego zrozumienia rzeczy, ale
owszem glupiat coraz okropniej i meczyt si¢ coraz bardziej. Prawiono mu ciggle w domu
i w szkole o liczbach z nieskoriczong iloscig zer, polecano wykonywaé z tymi wielkimi
liczbami jakie$ manipulacje, a wykladano, jak to méwia, niby lopata rzeczy tak fatwe
i objasniano to wszystko najlepiej, najpoprawniej, czysto i wzorowo stawiajac akcenty,
a tymczasem Marcinek truchlal przychodzac do niejasnej refleksji, ze nie rozumie, co do
niego méwis.

Wszelkie czytanie lekeji zadanych z rosyjskiego musiato si¢ réwniez odbywaé w obec-
noéci korepetytora, z uwagi na doskonato$¢ akcentow.

Whasciwie tedy na belkach wyuczal si¢ Marcinek ,Zakonu Bozego”, gdyz czwarty
przedmiot, jezyk polski, nie nastreczal zadnych utrapien wskutek tego, ze nic z tej dzie-
dziny nie zadawano do uczenia si¢ w domu.

Korepetytor na stancji ,Przepiorzycy”, pan Wiktor Alfons Pigwanski, byt uczniem
klasy siédmej, a zarazem gimnazjalnym i poniekad, dzicki nieobecnoéci innego, miej-
skim, ogdlnoklerykowskim poetg. Byl to mlodzieniec szczuply, mizerny, krostowaty,
zawsze niedbale odziany i usitujacy zapusci¢ dlugie wlosy, bez wzgledu na surowe kary
szkolne. Wypalal niezmierng ilos¢ papieroséw i wskutek tego zapewne przezywano go
,Pytia”132 (dlaczego jednak zwano go takze ,zydéwka” — trudno dociec). ,Pytia” uczyt
sic dobrze, nie tak wszakze, jakby si¢ tego mozna bylo spodziewaé po jego rzeczywistych
zdolnosciach.

— Pigwariski... — mawiala do przyjacidlek ,stara Przepiorzyca” — to glowa otwarta
jak wielka stodota, ale c6z pani poczniesz, kiedy mu akurat poezyjka w feb wjechata jak
fura siana. Nic, tylko, pani, siedzi i smaruje wirsze!

Poeta cze¢stokro¢ zaniedbywat sie umyslnie, zapominat o rzeczach, kajetach, ksiaz-
kach, azeby pozyskal przydomek roztargnionego, ktéry mu niestychanie przypadal do
smaku. Bardzo cz¢sto umyslnie zostawial w domu kajet z zadaniami trygonometryczny-
mi, wypracowaniem rosyjskim czy faciriskim albo greckim extemporale'3> — byleby tylko
ujawnia¢ roztargnienie poetyckie. Wiersze pisal prawie bez przerwy i w sposéb piorunu-
jacy. We wszelkich za$ utworach, jakiekolwiek dzwigaly nazwy i dewizy, za pomoca nie-
zmiernej ilosci rusycyzméw i przy wspétudziale sporej kolekeji bledéw ortograficznych
szezerze polskich, oplakiwal $mier¢ swoja, opiewal swéj pogrzeb albo malowal pejzaz
posepny ze swym grobem w glebi i ksigzycem ukrytym za czarnymi chmurami. Mysli
i uczucia, tlo i akcesoria, poréwnania i rytm tych utworéw byly zapozyczone, cz¢sto-
kro¢ zywcem wzigte, z Puszkina i Lermontowa'34. Nie liczac rozpaczy z powodu wilasnej
przedwezesnej $mierci, znajdowat jeszcze poeta czasami podniete do pisania jakiej$ elegii
czy idylli w uczuciu mitosci. Kto byt przedmiotem tego namigtnego uczucia, niepodob-
na odgadna¢ rozpatrujac sprawe w $wietle utworéw. Raz bowiem byly tam uwielbienia

130yroki (ros.) — lekeje. [przypis edytorski]

B1obudwu — dzi$ popr.: obydwu. [przypis edytorski]

132Pytig — kaplanka $wigtyni Apollina w Delfach w starozytnej Grecji, stynaca z przepowiedni, ktére wygla-
szala wéréd dyméw i oparéw wydobywajacych si¢ ze skalnej pieczary; stad przezwisko kopcacego bez ustanku
papierosy bohatera. [przypis edytorski]

B3extemporale (z lac.) — ¢éwiczenie klasowe polegajace na thumaczeniu z jednego jezyka na drugi. [przypis
edytorski]

B34Michat Lermontow (1814-1841) — romantyczny poeta i prozaik rosyjski. [przypis edytorski]
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przytaczone do gwaltownego pragnienia zgonu z racji jakichs ,ztotych kedzioréw”, a juz
o stronic¢ dalej — z powodu ,czarnobrewej, czarnookiej, ozdobionej kaskady czarnych
pierscieni”.

Stare panny Przepiorkowskie, ktére podcezas bytnosci autora w klasie wyciagaly z jego
kuferka olbrzymiej grubosci bruliony i zanosily si¢ od $miechu deklamujac najbardziej
rzewne elegie, zachodzily w glowe, kto przeciez méglby by¢ bohaterka tylu dramatéw,
eposdw i liryk. Gdy jednak zadna z postaci niewiecich, w tych dzielach przedstawionych,
ani wiekiem, ani pigknoscig cielesng nie przypominala z nich zadnej, powzi¢ly wniosek
zdecydowany, ze owe bohaterki sg to po prostu osoby nieistniejgce w Klerykowie i z palca
wyssane.

Najstarszy z trzech braci Daleszowskich, uczen klasy czwartej, odznaczal si¢ w ogé-
le — posiadaniem srebrnego zegarka z wielka tombakow!3s dewizka, a w stosunku do
Marcinka — pogarda tak przygniatajgca, ze maly wstepniak nie byt w mozno$ci wyro-
bi¢ sobie pojecia o rdznicy zachodzacej migdzy samym korepetytorem a ,,panem” Dale-
szowskim. Byl prawie pewny, ze ci obadwaj ,panowie” s3 czym$ w rodzaju profesoréw,
istotami, ktére, krétko méwigc, umiejg wigcej od pana Wiechowskiego, bo uczg si¢ po
grecku i po lacinie, o czym tamten ,pan” z Owczar weale nie mial wyobrazenia. Nie wig-
cej zyczliwosci okazywali Marcinkowi dwaj mlodsi bracia Daleszowscy z drugiej klasy.
Rozmawiali z nim wprawdzie, ale za to wydrwiwali go niemilosiernie, brali go na kawaty,
wysylali do apteki po Verstand'3¢, puszczali mu w nos finfy'37, gdy zasypial itd.

Ci obadwaj drugoklasiSci byli namigtnymi graczami w obrazki. Mieli w kuferkach
pelne pudla kolorowanych zolnierzy, oficeréw na koniach oraz innych malowanek —
i stosy zuzytych staléwek. Gra polegala na tym, ze miedzy karty ksiazki wkladalo si¢ tu
i 6wdzie obrazek i podawalo jg koledze do odnalezienia malowanek za pomocg wsuwa-
nia miedzy kartki staléwki — na chybil trafit. Jezeli staléwka trafiata w miejsce puste,
przechodzita w posiadanie proponujacego gre, w razie przeciwnym obrazek stawal sig
wlasnoécig posiadacza pior.

Marcinek Borowicz nie tylko byt ogrywany przez Daleszowskich, bo umieli oni w po-
trzebie naciggad frajera w sposdb tak zgrabny, ze zadna miarg dostrzec tego nie mégl, ale
jeszcze dostawal od nich szturcharica, jezeli z bekiem upominat si¢ o staléwki przywlasz-
czone przez graczy z pogwalceniem kardynalnych zasad wymiany.

Nieco odmienny stosunek zachodzit miedzy Marcinem i Szwarcem, drugorocznym
uczniem klasy pierwszej, znanym z tego, ze mu wszyscy, nie bez wyrainych a nawet
umotywowanych pozoréw stusznoséci, udowadniali, ze jest dardanelskim ostem.

Ale i ten nieszczesny pierwszak, ktéremu nigdy zadania nie wypadaty, ale za to stéwka
tacinskie nie tylko wypadaly, ale wylatywaly jak wiatr z pamieci — przy kazdej sposob-
noéci staral si¢ neka¢é Marcinka dowodzeniem, ze, whasciwie méwigc, wstepniaki nie sa
jeszcze uczniami i chociaz z faski pozwala si¢ im nosi¢ mundur i czapke z palmami, to jed-
nak kazdy uczen klasy juz rzeczywistej pierwszej ma zupelne prawo pierwszemu lepszemu
kapcanowi'3® 7 wstgpnej daé w zgby, kiedy mu si¢ tylko zywnie spodoba.

Marcinek nie znal, rzecz naturalna, praw gimnazjalnych do tego stopnia, zeby mogt
Szwarcowi klam zada¢ ustnie lub na pi$mie, totez najczesciej odpierat podobne twierdze-
nia pigsciami i obcasami.

Pomimo jednak nieréwnosci sit i réznicy zapatrywan — micdzy Szwarcem i Bo-
rowiczem istnial de facto'®® pewien rodzaj naturalnej koalicji, ktéra stanowila jaka taka
przeciwwage wzgledem przemoznej potegi zjednoczonej Daleszowszezyzny oraz jej jaw-
nych i skrytych zamachéw.

Swoja droga maly Borowicz czul si¢ na stancji samotnym jak palec. Jego troski,
okropne trwogi, wyrastajace szczegdlniej na glebie arytmetyki, nikogo nie interesowaly.

Jezeli probowal kiedykolwiek zwierzy¢ si¢ Szwarcowi ze swym niepojmowaniem za-
danej lekeji lub ze swym strachem — ,Bula” (taki przydomek Szwarc nosit) odpowiadat

135tombakowy — zrobiony z metalu imitujacego zloto, bedacego stopem miedzi, cynku i cyny. [przypis edy-
torski]

136 Verstand (niem.) — rozum. [przypis edytorski]

37finfa — dym puszczony komu$ w nos. [przypis edytorski]

38kapcan (z jid.) — niedolega, niezdara. [przypis edytorski]

139 facto (fac.) — w rzeczywistosci. [przypis edytorski]
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mu z wrzaskiem i pogarda, ze tylko taki, co przyjechal do Klerykowa z Gawronek, moze
podobne glupstwa nazywaé trudnymi. Céz moze by¢ trudnego w ,,owczarni”, gdzie nie
ma laciny ani geografii? Niechby kto — (Marcinek czul, ze owo kto do niego jednego
byto wycelowane) — sprébowat trzeciej deklinacji z wyjatkami albo niechby na wielkiej
mapie sprobowat ,przejecha¢ wody” z Morza Bialego do Czarnego...

A przecie Marcinek nie mégt sobie daé rady z przedmiotami tak fatwymi. Nieraz
budzil si¢ w nocy, o zimnych rankach jesiennych, i w smutnym drzemaniu widziat klase,
nauczyciela i siebie przy tablicy... Zimno wstrzasalo jego cialem i bojazi niewymowna
ssala jego krew jak zmora.

Na stancji okazywala mu duzo serca i troskliwosci ,,stara Przepiorzyca”, ale ta jej przy-
jazh wyrazala si¢ przewaznie w zach¢caniu go do czgstych zmian bielizny i w sekretnych
darach kilku $liwek, dwu jablek, garsci suszonych gruszek albo spodeczka kwasnych po-
widel. W klasie mial na niego pewien wzglad wszechwladny nauczyciel pan Majewski,
chociaz ten wzglad, manifestujgcy si¢ w mdlym u$miechu, z biegiem czasu nicestwiat co-
raz bardziej. Pan Majewski w rozmaitych porach dnia i wieczora odwiedzat stancje ,,Prze-
piérzycy”, gdyz wizytowanie stancji uczniowskich nalezato do zakresu jego obowigzkéw,
latwo tedy spostrzegl, ze Borowicz nie jest synem rodzicéw zamoznych — i coraz szczu-
plejsza miareczka sympati¢ swoja mu wymierzal.

Sala klasy wstepnej mieécita si¢ na dole gmachu gimnazjalnego. Prowadzily do niej
drzwi z korytarza, dobrze Marcinkowi znanego od czasu egzaminéw. Oprécz wstepnej
znajdowaly si¢ jeszcze przy tym samym korytarzu dwa réwnolegte oddzialy klasy pierw-
szej, dwa drugiej oraz pojedyncze sale trzeciej i czwartej. Klasy wyzsze — az do 6smej
— miescily si¢ na pigtrze. Rzecz prosta, ze dot nieskoriczenie weselszy byt od pigtra. Ca-
le to pictro mieszkaricy dotu mieli w glebokiej pogardzie, a przezywali je, nie wiedzied
dlaczego, ,cukiernia”. Na dolnym korytarzu pracowato usilnie kilku pomocnikéw gospo-
darzy klasowych i zwyczajnych pedagogéw pilnujacych porzadku, kiedy na gérze nudzit
si¢ jeden tylko; na dole zazwyczaj pewna ilo$¢ frantdw!® za zbyt wesoly nastréj ducha
odsiadywata popotudniows kozg, kiedy co$ podobnego na gérze uchodzitoby za skandal.
Nigdy tez ,cukiernia” nie witala tak piekielnym halasem zadnej pauzy, jak to stale czynit
ykorytarz”. Skoro tylko zadrzat w powietrzu cienki a przenikliwy krzyk dzwonka targa-
nego wprawng reka ,pana Pazura”, wybuchal tam w glebokiej ciszy istny huragan. Przez
kazde odemknigte drzwi wyskakiwat nowy hufiec i wnosit do kolosalnego chéru danineg
swego wrzasku, placzu i $miechu. W mgnieniu oka korytarz napelnial si¢ kurzem, a caly
ten wielki dom drzal, zdawalo si¢, od fundamentéw do szczytu, jakby wewngtrz niego
grasowala trgba powietrzna.

Stary pedel patrzac ze swego posterunku przy kofcu dolnego korytarza widziat w ni-
klym pyle te setki gléw ostrzyzonych, zawsze mnéstwo wzniesionych piesci, a nieraz tu
i wdzie zadarte nad glowami — nogi. Lubit ten widok, te walne facecje, ktérych zadna
mowa nie wyliczy i zadne pidro nie opisze, te szczytne dowcipy i blazefistwa pobudzajg-
ce go nieraz do takiego $miechu, ze z ming urzgdowo posepna i zagryzionymi wargami
starowina trzast si¢ na swym stotku jak galareta z cielecych nézek.

W jesieni, w pogodne przedpotudnia, gdy jeszcze $wietlne promienie stofica wpadaly
do korytarza, stary pedel mial chwile wesoloéci prawie dziecigcej.

— Nuze! — wotat na drapichrustéw znanych mu blizej — jazda, poka'#! czas. Za szest’
sekund zwonok!42! Stawajta, chlopcy, na tbach — nu! Prawoje pleczo wpierod'# — marsz!

Gdy znowu rozlegat si¢ dzwonek, hatas wielkimi falami szybko i raptownie opadat,
zamienial si¢ w gwar, w szmer przyciszonych rozméw, w szmer przedziwny, ktérego
brzmienie czfowiek do staroéci pamigta... Olbrzymie interesy, kolosalne sprawy, marze-
nia niespokojne jak woda gérskiego potoku, nat¢zone ambicje i gwaltowne niby grom
bolesci serc malych wyrazaly si¢ w szeptach urwanych a tworzacych t¢ wzruszong mowe
szkoly. Przed kazdg klasg czatowala niewielka postaé ukryta za odrzwiami w ten sposéb,
ze na zewngtrz widzialny byt tylko kontur jej twarzy i oko zwrécone w kierunku kance-
larii. Gdy drzwi pokoju nauczycielskiego uchylaly si¢, jedna z postaci znikala i nad jaka$

Y0frant (z czes.) — zartowni$. [przypis edytorski]

lpoka (ros.) — poki. [przypis edytorski]

92z1p0mok (ros.) — dzwonek. [przypis edytorski]

Bprawoje pleczo wpieriod (ros.) — prawe rami¢ naprzdd (komenda wojskowa). [przypis edytorski]
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salg rozciggalo si¢ nieme milczenie.

W czasie potgodzinnej, czyli tak zwanej duzej przemiany'#, prawie caly dolny korytarz
wypadal na dziedziniec i w mgnieniu oka rozpoczynat wojne.

Byt to wiadnie czas kasztanéw. Podwoérze bylo wielkie, nieréwne, obfitujace w pe-
wien rodzaj faficuchéw gorskich, formacji dawno-$mietnikowej, w doly po wapnie i gruz
zwalonego muru.

Cale to rozlegle podwérze bylo otoczone wysokimi i grubymi murami, za ktérymi
z jednej strony byt park publiczny, z drugiej pusta uliczka, a z trzeciej ogrody ksieze.

Z parku i ogrodu wznosily sie i zwisaly nad gimnazjalnym dziedzificem stare drzewa
kasztanowe, rodzace niezliczong ilos¢ owocéw, kapitalnie nadajacych si¢ do podbijania
oczu i wywabiania na czaszkach guzéw wielkosci indyczego jaja.

Przebiegla klasa trzecia prawie zawsze potrafila zaraz po dzwonku owladng¢ ,Hima-
lajami” i przeciagnad na swg stron¢ jeden z oddzialéw klasy drugiej, wskutek czego caly
ogot pierwszakéw i wstepniakédw, aczkolwiek ostoniety meznymi piersiami oddziatu kla-
sy drugiej, wiernego sprawie thumu — zajmowat pozycj¢ nad wszelki wyraz niedogodna
w szezerym polu, pod murem.

Juz gdy pierwsze kasztany zaczynaly przerazliwie gwizdaé, odbijaé si¢ od muru, dawad
piekielne kapry's — wstepniactwo zazwyczaj podawalo tyl'% w sposéb obrzydliwy, sze-
regi pierwszoklasistow przerzedzaly si¢ do takiego stopnia, ze ,Grecy” zaczynali wylazié
zza ,Himalajow” i z furig nacieral.

Wtedy wywigzywala si¢ rzetelna batalia. Ogluszajace ,hura!” rozlegalo si¢ ze stron
obu, kasztany cicly jak grad najsrozszy, ranni zmiatali z glo$nym bekiem, wodzowie dar-
li si¢ wnieboglosy, zagrzewajac do boju szeregowcdw, zwykle plecami do nieprzyjaciela
zwréconych... Biada pomocnikowi gospodarzy klas, wystanemu przez inspektora dla za-
zegnania awantury, ktéry by wtedy zblizyt si¢ do placu boju! Zaréwno z obozu ,Grekéw”
jak ,Perséw” odzywaly si¢ niezwlocznie glosy dziko pozmieniane a zachecajace do czynéw
wprost zbrodniczych.

— Grajcarek! — wolano po polsku — celujemy w twdj cylinder. Chodzze blizej,
ktapouchu!...

I rzeczywiscie — cylinder powalony licznymi naraz ciosami spadat z glowy pana Ga-
tuszewskiego.

Jezeli zjawiat si¢ pan Sieczenskij, wzywano go réwniez po polsku:

— Chodz, chodz, Perispomenon'¥, zbliz si¢, ananasie z pestka, wyjmij notesik i za-
pisuj! Panowie, celnie w notesik!

»Perispomenon” cofal si¢ zaraz do sieni i ukryty za drzwiami obserwowal przez szpare
dalszy bieg wypadkéw.

Pan Majewski nie ukazywat si¢ w takich razach na podworzu z zasady, gdyz nie mégt
znies$¢ przezwisk wykrzykiwanych tak gloéno i tak bezkarnie.

Tym sposobem bitwa, ktérej wladza nie byla w stanie przerwaé, trwala zazwyczaj
w ciggu calej ,duzej” pauzy. Dopiero na odglos dzwonka zwycigzey i zwyciezeni wracali
do Klasy, okryci chlubnymi sificami, na dwie ostatnie godziny lekcyj.

Marcinek byt dzielnym ,Persem” i dostat pewnego razu taki postrzat w okolicy pigtego
zebra, ze blisko przez dwa tygodnie nie mégl leze¢ na prawym boku.

Po jednej z takich kampanii wrécit do klasy zmeczony i nie przypominat sobie nawet
dokladnie, jaka lekcja ma nastgpié. Siedzial w czwartej fawie pod oknem, przy Gumowi-
czu, nieduzym chlopcu, z wlosami tak czarnymi, ze mialy odcient fioletowy.

Ten Gumowicz byl synem akuszerki, kobiety bardzo biednej, ogromnie energiczne;
i krzykliwej. Mama Gumowiczowa zjawiala si¢ czasami na dolnym korytarzu, rozmawiata
z ksigdzem Wargulskim i panem Majewskim, wypytywala si¢ o stopnie i sprawowanie
swego Romcia, ktéry juz drugi rok siedzial w klasie wstgpnej, a nieraz wobec wszystkiego
tlumu grozita mu pigécia. Jak wies¢ niosta, po kazdej takiej bytnosci pani Gumowiczowej
w gmachu szkolnym Romcio brat w domu cigzkie lanie, czyli waty.

Vidprzemiana — przerwa od ros. pieriemiena. [przypis edytorski]

Wskapry — skoki. [przypis edytorski]

Y6podawac tyt (daw.) — cofaé si¢, uciekaé (szczegdlnie w walce). [przypis edytorski]

197 Perispomenon (gr.) — nazwa jednego z akcentéw w jez. greckim; tu: przezwisko. [przypis edytorski]
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Pan Majewski wzywal go cz¢sto do katedry, wytykal mu jego wady, prézniactwo,
niedol¢stwo, ostostwo, wspominal o biedzie i procederze starej matki, o niskim jego po-
chodzeniu i wystawial go na uragowisko. Wszyscy w klasie, nie wylaczajac nauczyciela,
chichotali, gdy pucotowaty Romcio stawal przy tablicy. Mial on zawsze kajety w porzad-
ku, wiedzial najlepiej, jaki rozdzial przeznaczony jest do opowiadania, i umiat doskonale
zadane, ale czytat tak gdaczacym glosem, tak paradnie syczal, dmuchat i jeczat, namyslajac
si¢ przy dodawaniu, ze koniec koficéw dostawal zazwyczaj dwoijke.

Tego dnia pan Majewski wyrwaf Gumowicza do arytmetyki i podyktowal mu duzg
liczbe. ,Czarny” drzal na calym ciele. Kilkakrotnie upuscit krede i widocznie trudno mu
byto zebra¢ mysli, gdyz pisat zupetnie inne cyfry. Po klasie przelatywat §miech thumio-
ny. Zdolni chlopcy z pierwszych tawek, umiejacy zawsze z pochlebstwem patrzeé w oczy
nauczyciela i zgadywaé jego intencj¢, umyslnie zatykali sobie usta, zeby glo$no nie par-
skngé. Pan Majewski jeszcze dwa razy powtdrzyt dlugg liczbe, a gdy Gumowicz znowu
napisal co innego, kazal mu i$¢ na miejsce.

— Ty, Gumowicz, akurat tyle umiesz z arytmetyki, co pachciarska kobyta... — rzucit
mu na pozegnanie.

Te dwa ostatnie wyrazy pan Majewski wyglosil w brzmieniu polskim. Sprawilo to
szalony efekt. Malcy wszezeli okropny krzyk radoci.

— Pachciarska kobyta. Oho-ho... — Gumowicz — pachciarska kobyta!...

Gumowicz usiadl na miejscu i po swojemu zwiesit glowe. Gdy si¢ wesolo$¢ ogdlna
z rozkazu nauczyciela uciszyta nieco — spojrzal na Marcinka bawigcego si¢ nim réwniez
doskonale i zapytal go nie$mialo, cichym szeptem:

— Co mi postawil?

Borowicz wysungt glowe i $ledzit uwaznym okiem ruch dioni nauczyciela. Dostrze-
glszy znamienne pochylenie piéra szepnal z okrucienstwem:

— Pl

Maly Gumowicz skurczyl si¢ dziwnie i tak zostal bez ruchu, zapatrzony w kajet z aryt-
metyka. Marcinek przygladal mu si¢ i pokazywat go sgsiadom. Po chwili na dlugiej czarne;
rzgsie ,pachciarskiej kobyly” ukazala si¢ jedna wielka lza, samotna lza, sygnal bezden-
nej rozpaczy. Borowicz przestat si¢ $mia¢ i ze zmarszczonym czotem weigz patrzal na t¢
lz¢ blyszczaca. Pochlongla ona jego uwage, pamie¢ i jakby caly dusze. Pierwsze w zyciu
wspélczucie drgneto w jego piersi.

VI

Z twardej szosy bryczka skrecita na uboczny goéciniec, z goécifica na dréike, zajmujg-
ca miedzy dziatkami chlopskimi szeroko$¢ nie wicksza od pospolitego wygonu. Storice
juz si¢ skrylo za grzbietem wzgbrz, zostawiajac po sobie tylko przecudna zorzg, w ktdrej
kierunku bryczka zdgzata i na ktérg zwrécone byly oczy Marcinka i jego matki. Konie
biegly miernego ktusa, wozek toczyt si¢ z wolna w glebokich koleinach drozyny. Po obu-
dwu! jej stronach staly niwki zyta, na keérym nie widaé bylo jeszcze kloséw, stajonkal4?
wezesnych kartofli, mocno zielone smugi owsa i zagony lnu. W poblizu czernita si¢ bied-
na wioska. Dalej, na tle przejrzystego firmamentu, wida¢ bylo ciemne ksztalty tadcucha
wzgdrz poroslych jalowcem i brzezing.

Zdarzylo sie, ie w przeddzien uroczystosci Zielonych Swiatek wypadt pani Borowi-
czowej jaki$ pilny interes w Klerykowie. Zawarta na poczatku roku szkolnego znajomos¢
z panem Majewskim ulatwila jej pozyskanie dla Marcinka na dwa dni $wigteczne urlopu,
wypisanego na urzedowym blankiecie z ogromng piecz¢cig. I oto wiozla do Gawronek
jedynaka jako niespodzianke dla ojca i calego folwarku. Radoé¢ obojga byla tym wicksza,
ze ani matka, ani syn nie spodziewali si¢ tak pomyslnego zatatwienia sprawy, gdyz rzadko
kiedy dawano na te $wicta urlopy. Gdy wézek polnymi drézkami zjezdzat z pochylego
przestworza i znalazt si¢ u wejécia do rozdotu miedzy dwoma wielkimi wzgérzami, noc
juz zapadala. Zbocza gér wznosily si¢ stromo po prawej i lewej rece, a wielkie ich garby
niby kolana i stopy wysuwaly si¢ z mroku i rosly w oczach, gdy si¢ ku nim zblizano.

8obudwu — dzis: obydwu. [przypis edytorski]
9stajonko a. stajanie — wickszy obszar gruntu uprawnego. [przypis edytorski]
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Dolina byla do$¢ dluga, a nie szeroka — w niektérych miejscach tak nawet waska,
ze na dnie jej ledwo mogly zmiesci¢ si¢ obok siebie: strumieni i droga. Na wiosn¢ i okoto
$w. Jana potok przemieniat si¢ w rzeke, w wielka, oszalaly rzeke, ktérej wody dosiggaly
wysoko rosnacych brzéz na zboczach pagérkéw i zostawialy na jatowcach pokosy zmulo-
nego siana, garscie Inu i cate nieraz krzewy, z korzeniami wydarte na odleglych gérach.
Totez droga sgsiadujaca z t3 burzliwg rzeczulky byla, $cisle méwiac, suchym tozyskiem
potoku. Nikt jej tam nigdy nie naprawial ani nie przeinaczal; byla sama sobg, zmieniala
si¢ 1 ksztaltowata swobodnie, postuszna tylko prawom przyrody, zupelnie tak jak drzewa
okoliczne, jak osypiska i wyrwy. Byly w niej kawatki z natury dobre, zupelnie gladkie,
byly inne, zawalone sporymi brytami na do$¢ znacznej przestrzeni, a byly tez i tak zwane
dolki, istniejace tam od czaséw jezeli nie piastowskich, to na pewno zygmuntowskich.

Kto nie umial przez te dotki przejechad, ten nie przejechal. amal tam dyszel, oS,
rozwore!®, wlatywal w bloto z glowa i czapky albo zostawal w dotku z pétkoszkami,
a konie szly dalej z przodkiem wozu. Na szczgécie nie bylo w calej okolicy czlowieka,
ktéry by nie mial ,sposobu” na szczgsliwe przebycie tych wyrw zdradliwych. W pewnym
miejscu jechato si¢ do$¢ dtugo tym porzadkiem, ze przednie i poslednie!>! kolo z prawej
strony szlo blisko o jaki fokie¢ wyzej niz kola z lewej, ale ludzie tamtejsi nawykli do tego
przymiotu!2 drogi i nikt go tam nawet nie spostrzegal. Nad woda rosly zwarte olszyny
i przystanialy zakrety rzeczne. Gdzieniegdzie staly kepami duze, smutne wierzby o dlugich
galazkach i waskich lisciach. Konie wlokly si¢ noga za nogg po kamienistym szlaku i byly
w pierwszym dopiero skrecie doliny, gdy na gore wszed! ksiezyc. Biale $wiatlo z wolna
rozpado si¢ w dole, na zboczach gér i po wawozach. Wida¢ bylo spiczaste jalowce pod
samymi szczytami i brzézki o listkach srebrzyscie l$nigcych, kolyszace si¢ od wietrzykédw.
Na dalekiej przestrzeni bielily si¢ kamienie rzecznego lozyska. Tu i dwdzie poza cieniem
krzewéw l$nily si¢ miedzy kamieniami ruchliwe, malenkie fale i wodospady plytkiego
W tej porze strumienia, ktory jak zywa istota co$ szeptat w glebokiej ciszy.

Ten szept opowiadat Marcinkowi cudowne rzeczy o wszystkim, co zaszto w wodach,
odkad pewien uczen klasy wstgpnej przestal tapla¢ si¢ na bosaka w rzece, lapaé sakiem
plotki, okonie i male szczupaki podobne do ciemnych kawatkéw drzewa...

Osoba wychowarica gimnazjum zostala gdzie$ na uboczu i Marcinek zapatrzony w blask
wody poczal na szum jej odpowiada¢ jakiej$ innej osobie, ktéra byta na poly nim samym,
na poly kim$ zupelnie nieznajomym.

Tak siedzac cicho przy matce, zabrngl w niezmiernie daleki $wiat marzen.

— Paniczek to nawet nie wie, ze nam gniadg ukradli! — zawolal nagle Jedrek, stuzacy
za fornala.

— Gniadg ukradli? — rzekt Marcinek jak zbudzony ze snu. — Przecie gniada idzie
przed twoim nosem u dyszla...

— EL.. i c6z ta z tego, kiedy ja ukradli...

— Czy on prawd¢ méwi, mamusiu?

— Opowiedzze paniczowi, jak to bylol... — rzekta matka Marcinka.

Gniada klacz byla ulubienicy calego folwarku. Pochodzita z rodziny tak dalece ary-
stokratycznej, ze rozpowiadano istne o niej legendy. Jedno z takich wierzen glosilo, ze
gniada w prostej linii pochodzi z dziada araba i matki spolszczonej angielki — inne, ze
jest wnuczkg jakiej$ Hatfy, importowanej wprost z Arabii — i tam dale;j.

W istocie klacz miala gléwke mala, oczy madre, topatki wydatne, piersi bogate i skére
cienks, ale wszystkie te przymioty od cigzkiej pracy w roli, przy zwdzce drzewa, zboza
i nawozu, od dtugich podréizy w bryczce stracily na wartosci i nikomu obcemu nie wpadaly
juz w oko, gdy szlachetnie urodzonej boki zapadly i grzbiet jak pita stercze¢ zaczat.

Jednakze zimowg porg, gdy roboty bylo mniej, a obrok wymierzano regularnie, gnia-
da odzyskiwala cechy swej rasy. Wowczas, zblizajac si¢ w niedziele do koéciola, niejed-
nokrotnie musiat pan Borowicz strofowaé Jedrka furmana:

— Trzymaj no konie, cymbale, nie gap si¢! Jeszcze poniosa i w réw gdzie wywala...

Klacz byta zta, nikomu do siebie przystepu nie pozwalajaca; nawet swego furmana nie
wahala si¢ przy okazji chwyci¢ zgbami albo trzepnaé kopytem.

S0rozwora — drag faczacy przednia i tylng cz¢$¢ wozu. [przypis edytorski]
151pogledni — ostatni. [przypis edytorski]
152przymiot — tu: cecha. [przypis edytorski]
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Pomimo to lubiono ja. Lubiono ja przez chelpliwo$¢ za przymioty, dzigki ktérym
klacz odrabiajgca najci¢zsze fornalskie powinnosci, istng koriska pariszczyzng, mogla w po-
trzebie obsta¢ za najlepsza cugowa. Miala zresztg kilka picknych Zrebiat, a te wyratowaly
pana Borowicza z niejednego ciezkiego ktopotu, gdy je w kwiecie lat korskich na jarmark
wyprowadzono.

— A to tak bylo... — zaczat Jedrek. — Z soboty na niedzielg, bedzie ze cztery tygo-
dnie temu, poszlimy z Wincentym spal... zwyczajnie w stajni. Spa¢ duszno z koniami, to
my otwarli drzwi, tylko my stange'>? zalozyli. Sam-em $rube zakrecit na fest'>4, klucz-em
pod zt6b cisngt i ukiadlem si¢. Oni ta tylko glowe przytkna do stomy, juz ci po nich...

— A ty, to$ znowu czujny nadzwyczajnie! — wtracita pani Borowiczowa.

— E... bo mnie, prosz¢ pani, jedna baba urzekla w Trzebicach, zebym niby do spania
byt taki chytry... A no i pospalimy si¢. Ledwie $wit, jak ci mi¢ ten Wincenty wyring
w leb trepem! — ,Gdzie kobyla?” — powiadaja. Ja spojrz¢: Stanga wisi, gniadej nie ma.
Pod progiem my spali — jakze on ta wyszedl, méj Jezus kochany? Dopiero to jest ma-
chenik! Zabas'>5 my za stangg, a tu przerinigta jak mydlo. Powiadaja, ze ma takg pileczke
cienka, ale to glupiemu powiedzie¢, zeby kto zelazo pitka uringt. Musi para mie¢ wihos
z zydowskiego trupa i tym tak rznie. Wylecielimy na $wiat... Przed stajnig widaé bylo
$lad do stawu. Skoczyli my do stawu. Poszed! we wodg! My na drugi brzeg ku Ciepla-
kom — nie ma nigdzie! Rosa bielusienieczka stala na lakach, a $ladu ani — ani! Dopiero
oni powiadajg, ze moze brzegiem stawu si¢ wzial, a potem wjechal w rzeke. Polecielimy
i tam, ale nie bylo nic, i pokoj. Pan wstal, ludzie si¢ zeszli, gwar, krzyk, ale $ladu nike
wypatrze¢ nie mogl. Jak slorice przygrzalo, rosa zgingla, to tam juz nie bylo o czym ga-
dad. Sobieraj powiadali, ze byl gdzie$ $lad na smugu!%, ale kto ich wie. Oni zawsze musza
wszystko gebg rozpowiedzied, co im do tba przyjdzie. Poszli ludzie do ko$ciota, dobrodziej
opublikowal z ambony, ze tak i tak: kobylte ukradli u pana na Gawronkach, a kto by za$
wiedzial, zeby zaraz zna¢ dawal; ale gwaru tylko z tego bylo dosy¢ przed koéciotem po
sumie, a nikt nie mogl nawet wzigé na rozum, w ktdrg strong ztodziej pojechal. Pan to si¢
tak zafrasowal, co o k¢s... Mnie pan wypral, ale co ja krzyw, kiedy my spali? Obiadu pan
nie jadl, tylko chodzit po polach, pani to samo poszta — i tak do wieczora. Ja pojechalem
na siwym pod Wybrankows, Wincenty poszli ze Stasinskim do Dolnej, ale my z niczym
wrécili na wieczér. Po kolacji siedzielimy tak wszyscy przede drzwiami. Cicho si¢ stalo,
tylko zabska rechotaly jak muzyka. Weem jako$ mi si¢ zdalo, ze kobyla rzy... Zerwalem
si¢, aze mi¢ ognie przeszly. Slyszg, a tu daleko, daleko spod lasu — drugi raz. Jak ja péj-
de z nogi za staw! Miesigc wszedl, nie przymierzajac jak teraz, widno bylo na rosie het,
het... Stanglem pod krzyzem, na géreczce. Stucham, stucham, a tu znowu rzy... Patrzg
niedtugo, a tu rwie lakami z tamtej strony stawu galop, ale tak, co ino-ino... Bez plot na
pastewniku to wraz trzungta'® jak bez prég. Przyleciala pode wrota. M6j Jezus kochany!
Jak wzicta rieé raz za razem, to jakby ten czlowiek na czlowieka wolal. Sam pan poleciat
otworzy¢ jej wrota. To my tak zaczeli hurtem beczed z radodcil... Miala na szyi postronek
grubasny, a na nogach kolo pecin poprzywigzywane jakiesi galgany, zeby, widaé, $ladu
nie bylo. W lesie ja pewno przywigzat i uklad} si¢ spa¢, a ona sobie tam juz poradzita...
Albo go moze trzepneta gdzie o ziemi¢ — i poszla. Boki to miala zapadnigte jak wicie-
kia suka. Kazal jej pan dal t¢ resztke owsa, co byla w spichlerzu, chleba jej pytlowego
trzy kromki pani dala, cukru stodziuskiego chyba ze cztery kawalki... Az mi dziwno, bo
kobylisko nikomu tego wieczora nic nie méwilo, ani razu nikogo nie chwycito z¢bcami,
nikogo nie wierzgnelo, a co je kto poklepal, to ino se zarzato po cichu...

Marcinek shuchat tej opowiesci w glebokim wzruszeniu. Oczy jego z miloscia i piesz-
czotg obejmowaly kleszczyny'>® chomat i feb gniadej, widoczne dobrze na tle srebrnej
wody.

Po malych nadrzecznych fakach rozpo$cierala si¢ juz rosa jak l$niacy obrus, utkany
z wlbkienek mgly i $wiatla.

153¢tanga whadc. sztanga (z niem.) — sztaba zelazna tu: zabezpieczajgca wrota. [przypis edytorski]
154pg fest (z niem.) — mocno. [przypis edytorski]

155abas (gwar.) — cap, chaps. [przypis edytorski]

15651a smugu — na lace. [przypis edytorski]

157trzung¢ — skoczy¢, runaé. [przypis edytorski]

158kleszczyny — drewniane, wygiete tukowato czesci uprzgiy koniskiej. [przypis edytorski]
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Na niebie rozprysly si¢ gwiazdy w niewyslowionym ich mnéstwie i przepychu. Zda-
walo sig, ze od nich urywaja si¢ niezmiernie male $wiecace czasteczki i powoli, niklymi
warstwami, zsypuja si¢ ku ziemi.

Staly tam w przezroczystym lazurze jakie$ smugi dziwnie o$wietlone, $piace w nie-
biesiech ciatka oblokéw, drogi i znaki, ksztalty blasku niepojete, necace oczy i dusze.
Z traw szerzyly si¢ zapachy dojrzewajacych kwiatéw, od rzeki pociagal wilgotny, mocny
i mily odér rokit i wikliny.

A wody wcigz szeptaly...

Cichg ich melodi¢ przerywato tylko ostrozne stapanie koni po glazach i dzwick ze-
laznych obreczy, gdy trafialy na kamienie, wspinaly si¢ na nie ze zgrzytem i opadajac
stukaly. Rozmowa ucichla.

Pani Borowiczowa miafa wzrok skierowany na roziskrzone niebo. Dawne wspomnie-
nia ciggnely ku niej z dalekich przestwordéw cudownej nocy, mlode nadzieje wyplywaly
z serca przeczuwajacego juz schylek swych snéw, kres marzen i jakie$ wielkie znuzenie.

Teraz to serce roztwieralo si¢ na osciez dla przyjecia wszystkiego, co czlowiek uczciwy
pielegnuje i kocha.

Ziemskie troski, codzienne znoje, interesy i matostki ustapily na chwile i matka Mar-
cinka o wielu rzeczach i sprawach niemal zapomnianych mysélata, myélata...

W pewnym miejscu przejezdzato si¢ w bréd rzeczutke. Wkroczywszy do wody konie
natychmiast zatrzymaly si¢, schylily tby i jely glosno ztopaé wode.

Marcinek polozyt glowe na kolanach matki i przycisngwszy usta do jej rak spracowa-
nych szepnal:

— Mamusiu, jak to dobrze, ze mama po mnie przyjechala... Tak sobie jedziemy ra-
zem... To dopiero dobrze...

Gladzita pieszczotliwie jego wlosy i schylajac si¢, w sekrecie nie wiedzie¢ przed kim,
szepnela mu do ucha:

— Bedziesz zawsze kochat swoja matke, zawsze a zawsze?...

Stodkie tzy padajace wielkimi kroplami z oczu chlopca zastapily jej wyrazy odpowiedzi.

Tuz za rzekg droga wieszala si¢ po urwistym zboczu géry zarostym tarning i lasem
dzikich glogéw.

Gdy te zaro$la zrzedly i rozsunely si¢, wida¢ juz bylo w poblizu migajace $wiatetka
wioski, a dalej za nig w nizinie wielka, bialg od ksiezyca szybe stawu i $wiatla w gawron-
kowskim dworze.

Konie szly z wolna pod gér¢. Marcin wyskoczyt z woézka i oczyma pelnymi ez spo-
gladal na te dalekie, duze okna $wiecace w ciemnosci.

Przede wsia, w pustce na wzgérzu stala drewniana kapliczka, sprochniata juz zupelnie
od przyciesi'® az do zelaznego kogutka na szczycie dachu.

Dokota tej staruszki rosly bujne bzy z ogromnymi kisciami pachngcych kwiatow.

Marcinek szybko skoczyt ku kapliczce, wspial si¢ na plot i ulamat ogromny pek kwit-
nacych galezi. Wozek oddalit si¢ i zblizal juz do wioski. Chlopiec rzucit si¢ pedem po
réwnej juz tam drodze, strzasajac rose z kwiatéw i zziajany caly ten pek rozkwitly rzucit
matce na kolana.

Nie miala serca wymawia¢ mu, ze obrabowal biedng, starg kapliczke.

Mokre kwiateczki odrywaly si¢, spadaly wraz z kroplami rosy i Ignely do jej palcow,
a duszny zapach tak dziwnie jg upajal...

VII

Otrzymawszy promocje do klasy pierwszej Marcinek si¢ zaniedbal, a z dawnej jego pra-
cowitoéci niewiele pozostalo. W jesieni uczyt si¢ jeszcze jako tako, ale okoto Bozego
Narodzenia uprawial wykpiwankg zaréwno przed korepetytorem, jak i w klasie. Wszyscy
mniej teraz uwagi na niego zwracali i on czul na sobie mniej obowigzkéw.

Pani Borowiczowa zmarla byla w lecie owego roku. Marcinek poczatkowo nie odczut
tej straty. Na pogrzebie zmuszal si¢ do placzu i przybieral miny efektowne, wrzeszczal
i usitowat rzuci¢ si¢ za trumng do jamy mogilnej, wiedzac ze shuchu, ze to pasuje, i prze-
czuwajac, ze to jeszcze go bardziej w tym dniu wyrédzni. Z pogrzebu zabrat go ojciec

5%d prayciesi— od podwalin. [przypis edytorski]
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do Gawronek. Dom byl w nieladzie. Najwickszy pokéj, gdzie jeszcze tak niedawno stala
trumna, cuchnat zgnilizng i kopciem $wiec. Pan Borowicz pociagnat Marcinka do sasied-
niego, ktory byl sypialnig nieboszczki. Panowal tam jeszcze wickszy nietad. Eoézko byto
nieprzykryte, przescieradio i koldra lezaly na ziemi, w drewnianej kraszuarce!®® wiccej by-
to plwocin niz piasku. Pan Borowicz usiadl pod oknem i, zdawalo si¢, stuchal, jak haczyki
okna monotonnie stukaja w rame, jak wiatr dzwoni po szybach... Marcinek wpatrzyt si¢
w opustoszate t6zko i wtedy poczul, ze mu matka umarta.

Byt to koniec wakacji. Zaraz potem zycie szkolne catkowicie go pochtongto. Czasami,
w chwilach nieszcze$¢ i katastrof, budzito si¢ w nim owo zdumienie, jakiego doznat w pu-
stym pokoju matczynym — i wtedy czul w sercu wielkg i nieopisang sierocg boles¢. Kiedy
w trwogach i rozpaczach biegl do matki, do jedynej swojej ucieczki, stawal mu w oczach
tamten pokéj gluchy i oniemialy... Ojciec, zapracowany na swym folwarku z podwéjng
teraz energig, bo sam musial dogladaé gospodarstwa kobiecego, malo si¢ chlopcem zaj-
mowal. Dbal o to przede wszystkim, zeby wyciagnac grosz na wpis, na stancje i ksigzki.
Marcin nie mial juz teraz ani wykwintniejszej bielizny, ani przysmakéw. Nike juz teraz
nie dzielit tak namietnie jego tryumféw szkolnych ani optakiwat niepowodzen, ani zache-
cal do nowych wysitkéw. Ojciec dowiadywal si¢ o to jedynie, czy nie ma dwdjek i patek,
a reszta malo go interesowala. Totez chiopcu $wiat opustoszal, zagasto nad nim storice
i nastat jakby po dniu promiennym wieczér zimny i nielitosciwy.

W owym czasie Marcinek zawart $ciste pobratymstwo z pewnym ,, Wilczkiem”. Byt to
drugoroczny pierwszak, syn bogatej lichwiarki, pani Wilczkowickiej, jedynak, pieszczoch
i fobuz nieslychany. Umial on wszelkie przeszpiegi, znat na pamig¢ usposobienie kazdego
z profesoréw i na tej znajomosci psychologicznej fundowat swe nabieranie belfréw, Scig-
gania wszelkiego rodzaju, podpowiadanie i sposoby wydalen z klasy na wagary. Nigdy
nie odrabiat zadnej lekeji, okpiwal korepetytoréw, a mndstwo czasu i sprytu tracit na
wyprowadzanie w pole nauczycieli w szkole. Zawsze wychodzit do tablicy z cudzym ka-
jetem, owinigtym w arkusz papieru ze swym nazwiskiem, umiat do thumaczen facidskich
klas¢ jakie$ karteczki w taki sposéb, ze ich nawet sam pan Leim znalezd nie byt w sta-
nie, wszystkie lekcje ustne wydawal z podpowiadania lub genialnie sciggaf. Do stalych
zwyczajow Wilczka nalezato uciekanie z kosciola w niedziele i dni galowe!s!. Wymykat
si¢ prawie z rak ksiedzu prefektowi, jakby mu si¢ przed nosem w ziemie zapadat, potem
uciekat na dwor jakimi$ dziurami pod chérem i gnal na par¢ godzin w pola. Jesienig wy-
kradat rzepg z ogrodéw. Zaznajomiwszy si¢ blizej z Marcinem Borowiczem dzigki temu,
ze ich posadzono w jednej lawie, Wilczek jat edukowaé Symplicjuszalé2. Marcinek ulegt
jego wplywom, za punkt honoru teraz uwazal praktykowanie réznych sztuk i sposobdéw
zamiast mozolnej nauki — i dawat si¢ wodzi¢ na wagary.

Pewnej galéwki w grudniu obadwaj'®* brykneli za miasto przed nabozeristwem, ktére
w miejscowym kosciele mialo si¢ odby¢ o godzinie dziesigtej. Na rzeczce 16d byt jaki
taki, wicc uzywali do syta, pdiniej widczyli si¢ obok plantu kolejowego, brngli po $niegu
i z satysfakeja taplali si¢ w wodzie. Marcin zmarzt i powiedzial do Wilczka:

— Ty, ja id¢ do kosciota.

— E, widzisz, ole... Taki$ stary kolega! Juz si¢ boisz ksi¢dza...

— Nie bojg si¢, tylko mi zimno.

— O bydl¢! zimno mu. Mnie weale nie zimno.

— Jajuz id¢. Chodz, Wilczek! Co tu bedziesz robil!

— To idz sobie, osle! Widzisz go. Jeszcze ty pozatujesz... Niby to udaje... stary kolega,
a fagasuje's* ksiedzu...

Marcinek pedem ruszyt ku miastu. Wilczek cisnat za nim brylg grudy i pokazat mu
jezyk, a sam znowu zaczal si¢ $lizgaé. Borowicz rozpigl szynel's i biegl predko. Mijal
ulice, jakich o tej porze nigdy jeszcze nie widzial, gdyz byt to czas, kiedy codziennie sie-

160kraszuarka (z fr.) — spluwaczka. [przypis edytorski]

161dni galowe — $wigta paristwowe, obchodzone w Rosji w rocznice urodzin lub wstapienia na tron cesarza.
[przypis edytorski]

162Symplicjusz (z tac.) — naiwny, prostaczek. [przypis edytorski]

163obadwaj — dzi$ popr.: obydwaj. [przypis edytorski]

164fagasowal — wyshugiwaé sig, podlizywaé. [przypis edytorski]

1655szynel (z ros.) — plaszez o wojskowym kroju. [przypis edytorski]
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dzial na lekcjach. Zdawato mu sig, ze robotnicy, emeryci, stare panie, a nawet kucharki,
z koszykami wracajace do doméw, niewgtpliwie widza jego fotrostwa. Zmeczony przy-
biegt nareszcie do ko$ciota, pchnat wielkie drzwi wchodowe!s¢ i wsunat si¢ do zimnych
przedsionkéw prowadzacych na chér. Marcinek nalezat do grona $piewakéw, kedrzy po
ukoniczeniu sumy wykonywali hymn padstwowy.

W przedsionkach, korytarzach i kruzgankach nie bylo nikogo, szed! tedy na palcach,
skradajac si¢ do malych drzwiczek, ktére prowadzily na schody i do chéru. Uroczyste na-
bozefstwo galowe jeszcze trwalo. Organy huczaly, totez nikt nie styszal, jak drzwi skrzyp-
nely.

Marcinek wszed! na krecone schody kamienne i stapat cicho, pragnac niepostrzezenie
wejsé na chér i uniknad noty w dzienniku nauczyciela $piewu grajacego na organach.

W wiezy bylo ciemno, tylko w pewnych miejscach padal na kamienne stopnie blask
$wiatla z wyskich okienek, ktére na zewnatrz byly tylko szparami, a ze strony wewngtrznej
tworzyly dosy¢ szerokie framugi.

Marcinek przebyl juz byt prawie caly komin i zblizat si¢ do drzwiczek chéru, kiedy
nagle $cierpt ze strachu.

Oto pod samymi drzwiami kleczal prefeke ks. Wargulski.

Z okienka padata na jego glowe i plaszcz granatowy z duzym kolnierzem biata plama
i dozwalata widzie¢ cale podlugowate czolo i twarz surowa.

Prefekt miat oczy zamkniete, rece zlozone i goraco si¢ modlil. Wargi jego poruszaly
si¢ z wolna, a glowa czasami drgala niespokojnie.

Marcinek stal bez ruchu, nie $miejac oddychaé z przerazenia.

Ksigdz byt surowy i trzymal caly szkole w trwodze panicznej.

Powoli Borowicz zaczat cofad si¢, trafif na framuge okienka, wlazt w nig, przytulit sie
do muru i nie spuszczajac oka z glowy ksiedza, drzal na calym ciele.

Tymczasem gdzie$ nisko rozlegal si¢ glos kanonika $piewajacego modlitwy za cara:

Panie, zachowaj imperatora i kréla naszego Aleksandra...
Niech bedzie pokédj w mocy Twoiej...

Z chéru odpowiadano na te modlitwy. Pézniej nastgpita krétka przerwa, w ciszy roz-
legta si¢ przygrywka do hymnu carskiego i dal si¢ slysze¢ czysty i rowny $piew miodziezy.

Zaledwie przebrzmiala pierwsza strofa piesni, kiedy dolne drzwi schodéw otwarly sie,
Marcina przejal zimny ciag powietrza i daly si¢ slysze¢ kroki osoby biegngcej na gore.

Marcinek skurczyt si¢ i czekat. Wiosy zjezyly mu si¢ na glowie, kiedy tuz obok niego
przesunat si¢ — inspektor gimnazjum.

Potentat gimnazjalny przebyt schody i zdazajac do drzwi chéru, wlazt w ciemnym
przejéciu na kleczacego prefekta.

— Kto to idzie? — zapytal ksiadz.

— Ach, ero wy, otiec'¥... — rzekt inspektor. — Kazalem wyraznie, zeby hymn po
nabozeristwie $piewano w jezyku rosyjskim. Zalecalem to dwa razy nauczycielowi $pie-
Wu...

— Nauczyciel $piewu weale nie jest temu winien — rzekt ksigdz ze spokojem, cho-
wajac w zanadrze swg ksigzeczke do nabozeristwa.

— Wigc ktdz zawinit?

— Ja!

— Co takiego? — glo$niej zawolat inspektor. — Kazalem $piewal...

— Panie inspektorze — rzekt ksigdz spokojnie i z zimng uprzejmoscia — uczniowie
bedg $piewali tutaj, w kosciele, hymn po polsku, i to nie tylko dzis, ale zawsze.

— Co takiego? — krzykngt Rosjanin. — Tak bedg $piewali, jak rozkazalem! Ja tu nie
znios¢ zadnych jezuickich fanaberii. A toz co nowego? Prosz¢ mi wskaza¢ drzwi na ten
wasz chor...

— Mogg panu inspektorowi wskaza¢ jedne tylko drzwi... na dole... — powiedziat
ksiagdz kladac ogromng dloni swoja na klamce.

166ypchodowy — dzi$ popr.: wejsciowy. [przypis edytorski]
167010 wy, otiec (ros.) — to wy, ojcze [przypis edytorski]
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Whasnie poteznie brzmiata druga strofa hymnu: Wrogéw zamiary ztam,
Wladco wspanialy,

Panuj na stawe nam...

kiedy Marcinek spostrzegl, ze reka ksiedza Wargulskiego z klamki przeniosta si¢ na ra-
mi¢ przybysza, inspektor rzucit si¢ do drzwi i szarpngl ksiedza. Wtedy prefekt jednym
ruchem drugiej reki odwrécit inspektora i trzymajac go mocno prawicg za futrzany kot-
nierz, poczal znosi¢ t¢ duza osobe ze schodéw, inspektor szarpat si¢ i krzyczal dono$nie,
ale caly ten hatas ginal w huku organéw.

Marcinek uszczg¢$liwiony tak paradnym widowiskiem wyszed! z kryjéwki i zatykajac
sobie usta rekami, zeby nie parsknaé $miechem, szedl krok w krok za prefektem.

Gdy ksigdz Wargulski sprowadzit inspektora na sam dét — otworzyt drzwi i silnie
wypchnal go na korytarz. Inspektor uderzyl si¢ wyciagnietymi rekami o przeciwlegla
$ciang, potem stanal, poprawil na sobie futerko, namyslit si¢ i ruszyt na dét po schodach.

Tymczasem ksigdz wyjrzawszy na korytarz i obaczywszy, ze nikt tej sceny nie spo-
strzegl, zawrdcil si¢, postawil wielki krok w ciemnoéci i utkngt na Marcinku. Z niepo-
kojem otwart zaraz drzwi i pociagnal malca do $wiatla.

Borowicz zadarl glowe z rozpaczliwg odwaga, pewny, ze teraz nic go juz nie uratuje,
ze wypedza go z gimnazjum na cztery wiatry albo mu zering skore na kwasne jabtko.

— Co tu robisz, blaznie jeden? — zawotal prefekt.

— Nic nie robig, prosz¢ ksiedza.

— Dlaczego nie siedzisz na chérze?

— Musialem wyj$¢ na dwor, prosze ksiedza... — zelgal na poczekaniu.

Ksigdz chrzaknal, zakaszlal i spytal go cicho:

— Widziale$?

— Widzialem! — rzekt Marcin z determinacjg, cho¢ nie wiedzial, czy to dobrze, czy
Zle.

— Sluchajze, ty ofle, jezeli mi pisniesz jedno stowo o tym, co$ tu widzial, to ja ci
sprawie! Bedziesz gadat?

— Nie bede gadal, prosze ksiedza.

— Ani matce nie bedziesz gadat?

— Ani matce nie bedg gadal. Ja nie mam matki.

— Wszystko jedno! Ani ojcu?

— Ani ojcu.

— Ani zadnemu koledze, nikomu a nikomu?

— Ani zadnemu, ani nikomu.

— No, pamicetaj se, oéle zatracony!

VIII

Gospodarzem klasy pierwszej oddziatu A byl pan Rudolf Leim, nauczyciel faciny w kla-
sach nizszych. Nalezal on do grupy starszych profesoréw i weteranéw szkoly. Pochodzit
z rodziny niemieckiej, ktéra dawno przywedrowata do kraju i na poly si¢ spolszczyta.
Profesor Leim skonczyt onego czasu nauki uniwersyteckie w Lipsku i od niepamiet-
nych czaséw wykladal w szkolach jeszcze wojewddzkich!6® histori¢ powszechna, jezyki
starozytne i niemiecki. Z usposobienia i fachu niejako byt zajadlym, zakamienialym hi-
storykiem. Przez cale zycie ukladat jakie$ nieslychanie szczegdtowe i dowcipne tablice
synchronistyczne!¢®. Po zamianie szkét wojewddzkich w Klerykowie na gimnazjum ro-
syjskie Leim utrzymat si¢ na posadzie, ale zepchniety zostat do ostatnich szeregéw. Po
rosyjsku zle méwil, wyklad historii powszechnej (a whasciwie ,rosyjskiej w zwigzku z po-
wszechng”) mogt by¢ prowadzony tylko przez Rosjanina, wigc Leim z najcelniejszego
ongi nauczyciela zjechat do klasy pierwszej. Z faski dawano mu jeszcze gospodarstwo
w jakiej$ paralelce!”, co nabawialo go mnéstwa klopotu, ale czynito kilkaset rubli.

1685zkoty wojewddzkie — tak przed r. 1864 nazywano w Krélestwie Polskim szkoly $rednie z polskim jezykiem
nauczania. [przypis edytorski]

19synchronistyczny (z gr.) — zawierajacy zestawienie wspdlczesnych sobie wydarzed. [przypis edytorski]

"paralelka — réwnolegla klasa w szkole. [przypis edytorski]
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Pan Leim byl to starzec wysoki, bardzo chudy i wiecznie pokaszlujacy. Twarz golit
starym obyczajem, czaszke lysg jak kolano nakrywal pewnego rodzaju wiekiem z wloséw
wyhodowanych w okolicy ucha. Idac wydymat policzki zawsze rézowe i wyszczerzal raz
za razem szeregi z¢bow jak ser bialych. Nie bylo wypadku, zeby profesor Leim opuscit
kiedykolwiek lekcje. Zakatarzony, kaszlacy, z ustami ostonigtymi szalem, przylazit w naj-
cigzsze mrozy i gwaltowne wichry regularnie o godzinie 6smej, pozdrawial skinieniem
glowy pana Pazura, drugiego z rzgdu, a jednak znacznie mlodszego weterana gimnazjum,
i rozpoczynal swéj monotonny spacer po gérnym korytarzu. Byt nadzwyczajnie staran-
nym stuzbistg i lojalista gorliwym.

Od chwili wprowadzenia zakazu mowy polskiej w murach gimnazjum karat ostro
wykroczenia tej kategorii, ilekro¢ ktérys$ z gospodarzy klas wskazal mu winowajcg. Sam
méwit w domu po polsku, byl ozeniony z Polka i mial cérki, ktére w calym miescie
czynily rejwach patriotyczny za pomocy zgromadzen, prelekeyj i zwyklego odczytywania
zakazanych przez cenzurg utwordw literatury polskiej, utworéw potajemnie wydobytych
z whasnej pana Leima biblioteki albo nawet wlasng jego reka niestychanie kaligraficznie
ongi przepisanych.

W dni galowe dworskie pan Leim maszerowal przez miasto ustrojony w mundur
z haftowanym kolnierzem, z orderami, wérdd kedrych wisial miedziak!”! ,za usmirenje
polskawo miatieza'’?”, ze szpadg u boku i w pierogu.

Ten pierdg znany byt z dawna catemu miastu. Ilekro¢ profesor zjawial si¢ w paradnym
stroju na ulicy Warszawskiej, szewc Kwiatkowski, ktérego warsztat znajdowal si¢ na rogu
tegoz zautka, stawal we drzwiach, wtykal rece pod fartuch i trzymajac si¢ za wpadnicta
i wiecznie bolgcg brzuszyng, raz na jaki$ kwartal wybuchat szczerym i gloénym $miechem.

Na rynku przekupki wnet sygnalizowaly ukazanie si¢ profesora w gali.

— Pani Jacentowa! — wolala zaraz spostrzegawcza Poléweczka — spéjrz no pani
z faski swojej! Przecie to, widzi mi si¢, profesor idzie w swoim kapelusiku.

— Tak ci, moja kochana pani, tak... — wolala Jacentowa — on sam. Musi toto
by¢ cigikie, chod i taki cudacki pierdg, bo jak to profesorzyna nadyma si¢, a dmucha,
a chucha, jakby fure drzewa dZwigal na glowie.

Wszystkie te nieprzyjemnosci byly niczym w poréwnaniu z wrzaskami powstajacymi
W gimnazjum.

Juz z daleka, gdy profesor Leim zblizat si¢ do szkoly, slyszat on wtedy wolania:

— Panowie! Uwaga! Stary Klej'7? nadcigga w swojej kanapie na glowie i z bronig
u boku...

Nie odwracal glowy, kiedy go $cigaly glosy uczniéw pochowanych miedzy sagami
drzewa na podworzu:

— Panie Klej, moze bySmy byli w stanie ulzy¢ cokolwieczek! Wzieliby$my pierozek
widlami, jeden z przodu, drugi z tylu. Nawet by$ pan profesor nie czul, ze niesiesz tak
wielki statek...

Profesor szedt wéwczas predzej niz zwykle, szybko wydymal policzki, na ktérych
kwitly iScie pensjonarskie rumienice. Nie patrzyt ani na prawo, ani na lewo i miat taki
wyraz oblicza, jakby w zupelnoéci podzielal zdanie uczniakéw wy$miewajacych sie z jego
starozytnego pieroga.

Koledzy miodsi, ustrojeni w kapelusze l$nigce, niskie, plaskie, ostatniego pokroju —
niejednokrotnie doradzali mu, azeby nabyl modny pierdg i zamknal tym sposobem usta
gawiedzi zakowskiej, ale pan Leim machat tylko reka i wydymat policzki:

— Do $mierci moze doba — mawial — a ja bede si¢ zabawial w nabywanie galowych
strojéw. Prawie wam o tym mysle¢, wiercipictom. M6j pierdg pamigta lepsze czasy. Taki
sam on emeryt jak i ja — i taki sam go tez los na staro$¢ jak mnie spotkal... Obadwaj'74
wygladamy wposrdd wspélezesnych jak szczatki mastodonta...

miedziak — tu: brazowy medal. [przypis edytorski]

1722q usmirenje polskawo miatieza (ros.) — za stlumienie polskiego buntu; tytul medalu nadawanego przez
wladze carskie m.in. urzgdnikom, ktérzy w czasie powstania styczniowego odznaczyli si¢ szczegdlng lojalnoscig.
[przypis edytorski]

173Klej — przezwisko to jest dostownym tlumaczeniem niemieckiego wyrazu Leim. [przypis edytorski]

74obadwaj — dzi$ popr.: obydwaj. [przypis edytorski]
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Na lekji profesor Leim nie znosit szelestu i za najlzejszym zakldceniem ciszy wykrzy-
wial si¢ i niecierpliwie sykal. Do pomocy w przestrzeganiu porzadku w klasie delegowal
zawsze kolejno tak zwanego dyzurnego. Dygnitarz taki przynosit kredg, dbat o atrament
i pi6ro na katedrze oraz wypisywat wielkimi literami nazwiska kolegéw sprawujacych sie
hata$liwie.

Chlopcy w klasie pierwszej méwili w czasie pauz po polsku i nie byto sposobu zmu-
szenia ich do konwersacji rosyjskiej wprost dlatego, ze ani jeden z malcéw swobodnie
w jezyku urzgdowym wyrazad si¢ nie byl w stanie.

Pewnego razu pan Leim wchodzac do klasy ujrzat na tablicy wypisane nazwisko Bo-
rowicza i obok niego zaskarzenie: ,ciagle glosno méwi po polsku”.

Pan Leim uwaznie i do$¢ dtugo czytal ten napis, ktéry zdarzylo mu si¢ widzie¢ po raz
pierwszy, nastepnie zwrécil si¢ do klasy i zapytal:

— Kto jest dyzurnym?

— Ja — rzekt pucotowaty chlopiec, nazwiskiem Makowicz.

— To ty napisale$, ze Borowicz ciagle glosno méwi po polsku?

— Tak, ja. On, panie profesorze, ciggle wrzeszczy po polsku i bije sie.

— I bije si¢ z tobg?

— Jaz nim nie zaczynam! Niech wszyscy powiedza! On przyszed! pierwszy i powiada:
oddawaj mi zielong okladke... Ja mu nie dalem, bo to juz nie jego okfadka, tylko moja,
i za to kopnat mi¢ w brzuch...

— Borowicz za gadanie po polsku zostaje na dwie godziny w kozie... — donoénie
i surowo rzekt profesor Leim i wstgpil na katedre. Zasiadlszy na krzesle, roztwarl duzy
dziennik i wlepit oczy w jaka$ niezapisang jego stronicg.

W klasie zalegla trwoga i taka cisza, ze nie bylo stycha¢ ani jednego oddechu. Wszyscy
widzieli, ze ,stary” jest ,wsciekly”. Kazdy powtarzal w mysli wyjatki, uprzytomniat so-
bie koricéwki deklinacyjne i przepowiadal drewniane sentencje thumaczenia. Nauczyciel
z wolna podnidst oczy i rzekt:

— Borowicz!

Marcinek porwal ksigzke z thumaczeniami tacifiskimi Szulca, maly kajecik ,wybra-
nych” stéwek i na drzgcych nogach udat si¢ do katedry. Stangwszy tuz przy jej stopniu
wykonat szybko ukton korpusem i noga, otworzyt ksigzke i zaczal czytaé rosyjskie zdania
i thumaczy¢ je na lacing. Gdy tak w mowie Rosjan i Rzymian zawiadomit zgromadzo-
nych, ze pod cieniem wysokiego debu przyjemnie jest latem odpoczywal, ze sztuka jest
dluga, a zycie krétkie itd., pan Leim przerwal ten jego wyklad méwigc:

— Za 1o, ze gloéno rozprawiasz w klasie po polsku, zostajesz na dwie godziny w kozie
— slyszysz?

— Slysze, panie profesorze... — rzekt ze skruchg Borowicz.

— Dlaczego bijesz si¢ z Makowiczem?

Marcinek spuscil oczy i zrobil pobozng min¢. Na wspomnienie dwu godzin kozy
tzy go Scisngly za gardlo. Wtem dostrzegl, ze jeden z guzikéw przy ineksprymablach!7>
profesora jest niezapiety, i doznal zaraz wielkiej ulgi.

— Nigdy nie bij si¢ z Makowiczem — méwit tymczasem pan Leim surowo i glo$no
— nie zblizaj si¢ do niego, nie pro$ go nigdy o jakie$ tam jego parszywe okladki!...

Uslyszawszy wyraz parszywe, niezwykly w ustach pana Leima, Marcinek spojrzal
i wtedy doznal dziwnego wrazenia.

Profesor patrzyt na niego ostrym, zagadkowym wzrokiem. Wydato sic Marcinkowi,
ze to spojrzenie wstydzi si¢ jego malej osoby i ze zarazem bezlito$nie si¢ z niej natrzasa...

O ile profesor Leim umiat sztube trzymaé w czasie swej lekeji na wodzy i ukazaniem
si¢ swoim rozsiewa¢ w thumie fobuzéw $miertelng cisze, o tyle Iarion Stiepanycz Ozier-
skij, nauczyciel jezyka rosyjskiego, nie posiadal wladzy takiej ani za szelag. Byt to tlusty
basalyk!7¢ z czaszkg naga jak kolano, z policzkami obwislymi, zadartym nosem i oczy-
ma $ledzia. Wielki brzuch dzwigat na krétkich nogach, ktére w sposéb najzabawniejszy
plataly si¢ pod tym ci¢zarem. Ilarion Stiepanycz nigdy nie omijal zadnej katuzy i za-
wsze chadzal unurzany w blocie do kostek. Jego frak wiecznie byt wysmarowany kreda,

5ineksprymable (z fr.; przestarz.) — spodnie. [przypis edytorski]
76basatyk — niezgrabiasz, niedolega. [przypis edytorski]
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a guziki pomalowane atramentem przez wdzigcznych wychowarcéw. Kiedy wstepowal
do klasy, witala go piekielna salwa wrzaskéw i, co najgorsza, witaly go wrzaski polskie,
jego, nauczyciela i siewcg mowy rosyjskiej. Gwizdano, tupano, przesuwano fawki, gra-
no na drumlach!'”?, dzwoniono malym dzwoneczkiem, co moglo doprowadzi¢ czlowieka
najmniej nerwowego do ostatniej pasji; glosno wyuczano si¢ nastepnych lekcji i pro-
wadzono ozywione rozmowy o tematach najzupelniej dowolnych. Ifarion Stiepanycz nie
préobowal chwytad grajacych na drumlach albo poszukiwaé dzwonnikéw, gdyz z doswiad-
czenia wiedzial, jak zle skutki tego rodzaju gorliwo$¢ pociaga za soba.

Zdarzylo mu si¢ skoczy¢ z katedry miedzy tawki, gdy dokladnie wystudiowat punkt,
skad dzwonek stychaé byto bez przerwy. Ktéz mégl przypuscié, ze dzwonienie w jednym
miejscu jest pewnego rodzaju wabikiem? Pedzac do winowajcy miedzy lawkami, Iarion
runat nagle jak podcigty cedr, nie spostrzeglszy, ze od fawki do tawki przeciagnicty byt
mocny sznur od cukru. Nazywalo si¢ to ,tapaniem lwa w sieci — z przyneta”.

Awantury w klasie pierwszej nie przekraczaly zreszta pewnego, tradycyjnego ponie-
kad, szablonu. Istotne wyrafinowanie w dreczeniu katmuka zdradzaly dopiero klasy nieco
wyzsze: druga, trzecia i czwarta. Osobliwie do klasy trzeciej Itarion wchodzit pobladly;
zblizajac si¢ do katedry wazyt i badal krok kazdy. Zanim usiadl na krzeSle, ogladat je, czy
nogi nie s3 czasem wykrecone, badat tablice, czy podczas lekeji na glowe mu si¢ nie zwali
— sufit, czy stamtad woda mu na lysing kapa¢ nie zacznie — szufladki stolika, czy stam-
tad szczury na niego nie wyskocza — itd. Podczas bytnosci w klasie Ozierskiego — nie
bylo zadnej lekcji. Co$ on tam méwil, wykladat gramatyke rosyjska czy rozdziat historii
powszechnej, ale tego zywa dusza nie slyszala. Sprawialo to wrazenie, ze nauczyciel dostal
pomieszania zmystéw i gada do siebie.

Jezeli z dziennika wyrywat kogokolwiek do lekecji, to zawsze stawala na $rodku jedna
i ta sama osobisto$¢ i wypowiadala we wszystkich porach roku jeden i ten sam ustep.
W klasie trzeciej np. uczen Bialek byl ,specjalisia od katmuka” i opowiadat przez rok caly
jaka$ bredni¢ o tym, jak ksi¢zniczka ruska Olga powigzala wréblom ogony i spalita jakies
miasto ,Iskorostiert”. Czasami Ifarion zaczynal spazmatycznie wrzeszczeé:

— Ja ci si¢, balwanie, pytam, co wiesz o Karolu Wielkim. O ksi¢zniczce Oldze sly-
szalem juz szeséset razy od ciebie!

Woéwczas przewracano fawki, rozpoczynaly si¢ bitwy miedzy gromadami uczniow —
i w rezultacie wpadat do klasy brutal inspektor, azeby ktérego$ tam z zaczinszczikdw'7®
wsadzi¢ do kozy, ale i samego Ifariona ostro zwymyslaé. Ozierskij byt czlowiekiem wy-
ksztalconym. Wiadat kilkoma j¢zykami, a w klasie 6smej pigknie objasniat utwory Pusz-
kina i Gogola. Byt jednak tak dalece rozlazly, ze z miasta nigdy nie még} trafi¢ do swego
domu. Codziennie prawie zdarzala si¢ historia, ze spotykat na ulicy jakiego$ ucznia i wotal
na niego:

— Ty — jak ci tam?... Gdzie mieszka nauczyciel Ozierskij?

— No, a przeciez pan jeste$ nauczyciel Ozierskij.

— To niczego nie dowodzi, o to ci si¢ nie pytajg. Prowadz mi¢ do mojego mieszka-
nial...

W klasie pierwszej wykladano réwniez jezyk polski. Byl to przedmiot nieobowigzko-
wy. Nauczycielem tego ,,miejscowego jezyka” byt niejaki pan Sztetter, czlowiek $wiatly,
ale tak wiekuiscie wylgkly o swoja posadg, ze whadciwie niczego nie uczyl. Obarczony byt
liczng rodzing; kilku chlopcéw jego uczeszezato do meskiego, a kilka corek do zerskiego
gimnazjum i zapewne niepokdj o los ich przeszkadzal panu Sztetterowi uczy¢ przynaj-
mniej pisa¢ ortograficznie. W klasach wyzszych zdobywat si¢ biedny belfer czasami na
jaka$ wzmianke o literaturze polskiej, a méwil to z ming tak przerazona, ze tylko $miech
budzit.

W klasie pierwszej lekcje jezyka polskiego odbywaly si¢ cztery razy tygodniowo w po-
rze bardzo niewygodnej, bo miedzy godzing 6sma i dziewigty z rana. W zimie bywalo
wtedy szaro i chlodno. Chlopcy siedzieli skuleni i senni. Nauczyciel przychodzit w swo-
im futrze szopowym, tulit si¢ w nie i drzemat z otwartymi oczami, podczas gdy wzywani
do katedry tlumaczyli z wypiséw Dubrowskiego urywki nudne jak odwar z lukrecji. Po

7 drumla — ludowy instrument muzyczny. [przypis edytorski]
Bzaczinszczik (ros.) — podiegacz. [przypis edytorski]

STEFAN ZEROMSKI Syzyfowe prace 50

Nauczyciel, Polityka



odezytaniu i przelozeniu na rosyjskie danego kawatka nastgpowal rozbiér, dokonywany
po rosyjsku i na modle rosyjska. W ciagu calej lekeji nauczyciel nie méwit ani stowa po
polsku i z niechecia prostowal faktyczne bledy. Uczniowie odrabiali ten ,przedmiot” jak
wstretng katorge. ,Polskie” byta to godzina stokro¢ nudniejsza od kaligrafii i ,,Zakonu
Bozego!””, gdyz nadto mate prézniaki czuly w powietrzu won wzgardy unoszaca si¢ nad
t3 nieszczesng lekeja. Stopnie z polskiego nikogo nie obchodzily, nauczyciel Sztetter nie
byt weale w umystach malcdéw ceniony na réwni z wykladajacym arytmetyke albo tacine.
Traktowano go poblazliwie, jak piate kolo u wozu, jako rzecz w istocie niepotrzebng i bez
wartosci.

Nauczyciel Sztetter sam, jezeli nie uwazal, to czut poniekad, ze jest intruzem w tej
szkole i na stanowisku profesora tak Zle widzianego przedmiotu. W porze wiosennej,
kiedy co najmniej potowa uczniéw brykata mu z lekeji, przedkladajac ekstre!®0 nad thuma-
czenia z Dubrowskiego i ustepy dzieta pt. Grammatika polskawo jazyka sostawlennaja po
Twanowu Michaitom Grubieckim — nie protestowal przeciwko bezczelnym ucieczkom.
Jego senne oczy widzialy dobrze wymykajacych si¢ cichaczem, ale patrzaly i wowczas
obojetnie, apatycznie, niedbale. Czasami blyskala w nich iskra dziwnie bolesnego szy-
derstwa... Skoro jednak dawaly si¢ slysze¢ na korytarzu kroki, pan Sztetter tracil nawet
wyraz ospaloéci i nie byt w stanie ukry¢ obawy. Nieraz zdawalo sig, ze z przestrachu wobec
dyrektora wlepi si¢ w szczery mur i zniknie w $cianie.

Niegdy$ bywal i on farysem!®!. Pisywat do gazet. Chodzita gtucha fama, ktérg sam,
jak mogt, dusit, ze na pewno drukowat duze artykuly z zakresu jakiej$ socjologii. Dzis,
gdy z pana Sztettera nie ma w gimnazjum klerykowskim ani dymu, ani popiotu, mozemy
na tym miejscu, nie szkodzac mu, wspomnie¢ o drugiej jego tajemnicy. Przez diugi sze-
reg lat thumaczy! przecudnym, niepokalanym wierszem poezje ulubionego melancholika
Shelleya'8? i mial zamiar wyda¢ 6w przeklad bezimiennie. Widocznie jednak ubezwtad-
nila natchnienie Grammatika polskawo jazyka, bo przekiad nie ukazuje si¢ w druku...

Jezeli Sztetter nie cieszyt si¢ w klasie pierwszej powazaniem, za to nauczyciel arytme-
tyki, pan Nogacki, mial go nadmiar. Byt to urzednik surowy, nauczajacy dobrze, profesor
zimny, sumienny i sprawiedliwy. Nikt nie wiedzial, co on mysli, a nikomu do glowy nie
przychodzilo mniemanie, ze on co czuje. Prawdopodobnie pan Nogacki nie myslal nic
nadzwyczajnego, aczkolwiek matematyka jest ,jako géra winnym krzewem” itd. Jezeliby
przyréwnaé system szkoly rosyjskiej w Klerykowie do maszyny, to profesora Nogackiego
trzeba by nazwad jednym z najgtéwniejszych jej kot z¢batych. Ani mu si¢ $nito rusyfiko-
wa¢ kogokolwiek, oburzylby si¢ prawdopodobnie, gdyby go kto nazwat zlym Polakiem,
a jednak... Po uplywie dziesigtka lat, kiedy z forsownego wysitku najbardziej utalentowa-
nych rusyfikatoréw nie zostalo w glowie bytego ucznia klerykowskiego jednej szczypty
czegokolwiek, co by za rosyjskie uchodzi¢ moglo, to na pytanie, zadane znienacka, ile
jest pigé razy osiem — tenze uczen nie odpowie we wlasnej mysli: — czterdzieci, lecz
sorok'83. Bylo co$ w wykladzie pana Nogackiego, co zmuszalo chlopcéw do myslenia po
rosyjsku. Wymagal szybkiej, natychmiastowej, piorunujacej kombinacji, predkich odpo-
wiedzi, sprezystych a ukutych przezeri frazeséw, formul méwienia, kedrymi si¢ lubowat
i ktore wdrazal, wtlaczal, weiskal w umysly i w pamie¢ jemu tylko znanymi $rodka-
mi moralnego postrachu. Miat swéj wlasny stalowy system, dopasowany do szkolnego,
i przeprowadzal go z konsekwencija niezmordowang. Gdyby go kto byt zapytal, na co mu
to wszystko jest potrzebne — z pewnoécia wytrzeszezylby oczy i nie umiat odpowiedzie¢.

IX

Marcinek stale mieszkat na stancji pani Przepiorkowskiej, uczeszezajac do klasy drugiej
i trzeciej. Postgpy w naukach czynit jakie takie, ale nienadzwyczajne.

179 Zakon Bozy — nauka religii w szkotach rosyjskich. [przypis edytorski]

180¢kstra — gra w pitke. [przypis edytorski]

8ihywat (...) farysem — czlowiekiem majacym wyzsze aspiracje i idealy; aluzja do popularnego wiersza Karola
Baliiskiego (1817-1864) pt. Farys-wieszcz (1844), zaczynajacego si¢ od stéw: ,0, i ja niegdy$ bylem farysem”.
[przypis edytorski]

182Percy Bysshe Shelley (1792—1822) — poeta angielski epoki romantyzmu. [przypis edytorski]

1835070k (ros.) — czterdziedci. [przypis edytorski]
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Dopiero w drugim pélroczu za pobytu w klasie trzeciej wzial si¢ szczerzej do nauki.
Wplynely na to rozmaite okolicznosci.

Na wiosne, kiedy drzewa w starym parku za kanalem okryly si¢ lié¢mi, pensjonarze
pani Przepiérkowskiej udawali si¢ tam w sekrecie przed korepetytorem i ukryci w ge-
stwinie strzelali z pistoletu.

Ta stara broni, prawdopodobnie zabytek archeologiczny, byla przywieziona z domu
przez dardanelskiego Szwarca. Posiadala niezmierny kurek, lufe cokolwiek peknicta i starg
rzezbiona kolbe.

Prochu dostawali za grube pienigdze bracia Daleszowscy, podéwczas juz drugoletni
czwartoklasiéci, od jakiego$ feldfebla!4 z rezerwy konsystujacej'’ w mieécie; kapiszony
i $rut kupowano z funduszéw skladkowych.

Kazdy z Daleszowskich strzelal codziennie po razu!®, Szwarc i Borowicz na prze-
miany'®”. Strzaly te byly gluche, t¢po rozlegaly sic migdzy murami i nikt na nie uwagi
nie zwracal. Stowarzyszeni dali sobie zresztg najuroczystsze stowo honoru, ze za nic na
swiecie sekretu przed nikim nie zdradza.

Pistolet i materialy wybuchowe ukrywano w pniu spréchniatej wierzby.

Pewnej niedzieli wszyscy czterej mysliwi zebrali si¢ w parku po nabozenistwie.

Starszy Daleszowski ostentacyjnie, z zachowaniem przyjetego rytuatu, nabijal pistolet
(Szwarc trzymat worek ze $rutem, Borowicz kapiszony, a mlodszy Daleszowski pakuly do
przybicia naboju), kiedy za parkanem oddzielajgcym to miejsce od sasiednich ogrodéw
dal si¢ stysze¢ pewien szelest.

Szwarc spojrzal w t¢ strong i zobaczyt w szparze mi¢dzy deskami parkanu dwie Zrenice.
Natychmiast dat znak towarzyszom.

Zanim jednak Daleszowski zrozumial, o co chodzi, nad parkanem ukazala si¢ czapka
z daszkiem i gwiazda, twarz z wasami, granatowy mundur — mignely szlify, brzekly
ostrogi i ogromny zandarm jednym susem plot przesadzil. Borowicz natychmiast rzucit
w krzaki kapiszony, Szwarc érut, a Daleszowscy bez namystu dali nogg.

Zandarm pochwycit zgtupiatych trzecioklasistow i odprowadzit ich do gimnazjum.

Nazajutrz w pewnych sferach miasta krazyta pogloska, ze na przedmiesciu zlapano
uzbrojony oddziat konspiratoréw, w innych twierdzono, ze owi konspiratorzy s3 to so-
cjalisci, czyli komunidci — jeszcze w innych sterach utrzymywano na ,pe”, ze schwytani
zostali czterej zbdjcy, obladowani rewolwerami, dynamitem oraz kindzatami — i wymie-
niano nazwiska: Fukasik, Banasik, Watroba i Jézef Zapieralski.

Tymczasem Marcinek Borowicz i jego towarzysz niedoli Szwarc po nocy spedzonej
w klasie, ktérg zamieniono na wigzienie, gotowali si¢ do rzeczy najstraszniejszych i jakby
ostatecznych.

Marcinek przez calg noc ani oka nie zmruzyt. Siedzial w ostatniej fawie i gubit sie
w bezdennej rozpaczy. Mysli jego porywal i unosit jaki$ wicher straszliwy, a trwoga przy-
walila go jak mlyriski kamien drobne ziarenko. Raz za razem rzucal oczyma na zamknicte
drzwi wyczekujac lada chwila czyjegos$ wejscia. Kto ma wej$¢, co z nim dalej uczynia —
nie wiedziat weale.

Przychodzily mu na my$l maksymy ,starej Przepiorzycy”, tajemnicze wzmianki o ja-
kich$ Sybirach, cytadelach, szubienicach — i dreszcz zimny krew mu w zylach écinal.
Stawal mu w oczach wezorajszy zandarm, to znowu ojciec zalamujacy rece nad synem tak
wyrodnym, dyrektor wypedzajacy go z gimnazjum i stary Leim z zimnym u$miechem.

Zal gleboki i nieznany jak wnetrze nocy ogarniat jego serce, przejmowala je skrucha
tak zupelna, ze kamien bylby nig wzruszony. Czasami wéréd okropnych przewidywan
migala si¢ predko sekunda nadziei. Wtedy Borowicz zaprzysiegat w duszy $luby i patrzac
na kawaleczek bigkitu widzialny za murem sgsiedniej kamienicy szukal ratunku u Boga.

Szwarc wyspal si¢ doskonale na golej tawie, zjadl wszystek chleb przyniesiony przez
pana Pazura dla obydwu wi¢zniéw, a od samego rana siedzial na wierzchu pierwszej tawki
i walil obcasami w jej boczna deske. Mniej wigcej okolo godziny siédmej spojrzat na
kolege i powiedzial:

184feldfebel (z niem.) — stopied podoficerski, sierzant. [przypis edytorski]
185konsystujgcy (z lac.) — stacjonujacy, przebywajacy. [przypis edytorski]
186p0 razu — dzi$: po razie. [przypis edytorski]

87na przemiany — dzié: na przemian. [przypis edytorski]
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— Ty, jak ci si¢ zdaje, bedg nas rzneli na géltke czy przez spodnie?

— Daj mi $wigty spokéj!... — rzekt Borowicz.

— No, jak ja strzele w z¢by Pazura, to jemu si¢ zaraz odechce. Akurat mu si¢ dam...
Jeszcze czego... na golke...

— Cicho badz, bo uslyszg i dopierol...

— Kto uslyszy, kapcanie? A zresztg — to niech slyszg. Myslisz, zebym nie chcial si¢
stad wydosta¢? Daj Boze, zeby nas wysrynili'$8! Juz mam tej sztuby po dziury w nosie.

— Szwarc, stul gebe!

— Skaranie boskie... — rzekl Szwarc plujac nadzwyczaj daleko. — Je$li mnie wytry-
nig bez lania, to znowu ojciec bedzie na mnie uzywal, co si¢ zmiesci, poki paska starczy.
Ja to, wiesz, zawsze mam pecha... Chocby i z ta Franig. Chodzg ci za kozg cztery miesiace,
odprowadzam ci ja do samych drzwi tej ich pensji — zeby raz na mnie spojrzata! Sani-
kowski si¢ do niej dwa tygodnie zapalal wszystkiego — i na galéwce w kociele przez cale
nabozeristwo patrzala na niego...

Borowicz nie podtrzymywal rozmowy, wigc si¢ urwata. Okolo godziny dsmej za szkla-
nymi drzwiami ukazat si¢ pan Majewski, otworzyt je, wywolal wiezniéw na korytarz ma-
jestatycznymi gestami i kazal udaé si¢ na pigtro. Borowicz szed! jak bledny. Nogi plataly
si¢ pod nim, my$li niby iskry wéréd wichru blyskaly i gasly. Martwymi oczyma ujrzat
roztwierajgce si¢ przed nim drzwi gléwnej kancelarii i wszystkich nauczycieli zgromadzo-
nych przy dhugim stole okrytym kapg z zielonego sukna. Wskro$ mézgu jego przerineta
si¢ my$l rozdzierajaca jak ostrze noza:

»Sesja na nas...”

Pan Majewski ustawil winowajcéw w poblizu stotu i sam zasiadl. Nastala chwila ciszy,
w ktérej ciggu Marcinek slyszat wolne i gluche uderzenia swego serca.

— Borowicz, Szwarc... — rzekt dyrektor glosem zimnym i uroczystym — wiecie
dobrze, coscie wezoraj zrobili. Nie bede dlugo z wami rozprawial. Rada Pedagogiczna
wezwala waszych rodzicow. Bedziecie obadwaj'®® wydaleni z gimnazjum, zaréwno jak
dwaj inni wasi wspélnicy, ale Rada musi nadto wiedziel, czy rzeczywiscie strzelaliscie
z pistoletu nabitego prochem, gdyz takie jest co do waszych zeznan wymaganie wladzy
policyjnej. Szwarc, czy strzelale$ z pistoletu nabitego prochem strzelniczym?

— Jak Boga szczerze kocham, weale nie strzelalem z zadnego pistoletu! — rzekt
Szwarc krétko i wezlowato.

Marcinek zmiarkowal, ze system obrony przyjety przez Szwarca jest wariacki i zgubny.
Bylo rzecza oczywista, ze wypieranie si¢ w zywe oczy nie prowadzi do niczego, a z drugiej
strony pod karg infamii'® nie mégl przecie przyzna¢ si¢ do wszystkiego. Czul, ze nalezy
powiedzie¢ inaczej, ale ze jednoczednie nalezy zaprzec sig, ile tylko mozna, przynajmniej
w potowie.

— A ty, Borowicz — zwrdcit si¢ do niego dyrektor — przyznajesz si¢ do winy? Czy
strzelale$?

— Tak, panie dyrektorze... — rzekt cicho i glosem pelnym bolesci — strzelalem, ale
bez prochu...

Marcinek, wypowiedziawszy te stowa, spojrzal na zgromadzonych pedagogéw i ostu-
pial. Wydalo mu sig, ze ci sprawiedliwi sedziowie zdjeli z twarzy swych surowe maski.
Zjadliwy nauczyciel Wielkiewicz, ktéry mial opini¢ ateusza i prawdopodobnie wskutek
tego zdegradowany byt az do poziomu profesora geografii, zadart glowe, wsadzit na nos
binokle, przypatrzyt sic Borowiczowi i rzekl, gwaltownie machajac reka:

— Slyszane rzeczy... strzelal bez prochu. Co za bezczelny i niebezpieczny konspirator!

Nagle cata belferia wybuchta glo$énym, niepowstrzymanym $miechem.

Dyrektor usitowal zachowaé godno$¢, ale i on trzas¢ si¢ zaczal.

Obudwu'®! podsagdnych wyrzucono za drzwi i wreczono Pazurowi, ktéry ich znowu
do kozy zamknat.

Gdy rozpoczely si¢ lekcje, polecono im i$¢ do klasy. Tam uslyszeli wyrok, ze skazani
sa w drodze wielkiej taski jeszcze na dlugg koze o chlebie i wodzie.

188yytryni¢ — usungé, wydalié. [przypis edytorski]

189 obadwaj — dzi popr.: obydwaj. [przypis edytorski]
19infamia (fac.) — hariba, niestawa. [przypis edytorski]
lobudwu — dzi$ popr.: obydwu. [przypis edytorski]
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Wszystkie te kataklizmy i przejécia strasznie przygnebiajaco oddzialaly na Marcinka.
To, ze go nie wydalono z gimnazjum, przypisal w glebi swego serca wstawiennictwu
matki.

Zaraz tez po zupelnym opuszczeniu kozy poszed! do kosciota.

Odwieczna katedra byta pusta zupelnie. Zimny mrok zascielal jej calg nawe i katy,
a Marcinek szukat jeszcze bardziej skrytego miejsca. Znalazt je w ciemnym przejéciu pod
chérem.

Byt tam rodzaj krypty, w ktérej glebi znajdowaly si¢ drzwi prowadzace do wielkiego
organu wprost z kosciota.

Staly w tym miejscu skrzynie ze $wiecami, chowano tam schodki, drabinki, jakies
stare ornamenty i inne rupiecie kruchciane.

Marcinek upad! na kolana w tym mroku, przytuli ewarz do zimnych kamieni i poczat
zarliwie si¢ modlié.

Dopiero pan Rozwora, gléwny koécielny i najgléwniejszy w calym mieécie tabaczarz,
dzwonigc kluczami na znak, ze si¢ koscidl pod wieczér zamyka, wystraszyt go z kryjowki.

Nazajutrz wezesnym rankiem znowu Borowicz kleczal w tym samym miejscu. Odtad
wstawal wezesniej i przed lekcjami zawsze zmierzal na swe miejsce pod chérem. Pew-
nego razu kleczac tam, wystuchat kazania, jakie do wiernych miat jeden z wikariuszéw,
ksiezyna stary i wielki prostaczek. Nauczal on dnia tego przewaznie stuzace i mottoch
rzemie$lniczy, jak nalezy przymuszaé si¢ do modlitwy. Prostymi i niemal $miesznymi
zwrotami mowy zapewnial, ze modlitwa na poczatku cztowieka nudzi i mierzi, potem
wchodzi w naldg, a wreszcie zacznie by¢ przyjemna jak czysta i cala koszula dla n¢dzarza,
ktéry chodzit w zgnojonym tachmanie i ktérego wszy jadly. Marcinek wzigt do serca t¢
nauke i poczat zaprawiaé si¢ do modlitwy. Zrazu odmawial jeden tylko pacierz, p6zniej
szeptal ich kilka na rézne intencje; z czasem dobre i zle stopnie, dobre lub zfe rozwig-
zanie zadan, wreszcie wszelkie zjawiska Zycia, wszystkie wypadki staly si¢ w jego umysle
zaleznymi od modléw porannych.

Taki byt zewngtrzny ksztalt tego stanu ducha. W gruncie rzeczy religijnoé¢ byla jakby
zbudzeniem si¢ do zycia istoty martwej. Jak na wiosn¢ z nagiego gruntu wyrasta niespo-
dziewanie, na oko z niczego, ped kwiatu, idzie za storicem i otwiera ku niemu swoj kielich,
tak w duszy Marcinka z niczego wyrosto uczucie nieznane, cudowny kwiat wieku dzie-
cigcego: ufno$¢. Roztoczyla ona dokota chlopca jak gdyby nadziemski zapach. Wszystko
bylo zrozumiale i wytlumaczone w tej zaczarowanej krainie, wszelkie zjawiska i rzeczy
objete byly przedziwnym systematem filozoficznym, ktérego punktem wyijscia byt —
pacierz. Nic si¢ tam nie dzialo bez przyczyny, kazdy wypadek byt rezultatem jakich$ do-
brych lub zlych uczynkéw, czasami byt karg albo nagroda za dobre albo zle mysli, nieraz
za marzenia, czyste jak pierwszy $nieg, ktére w tamtym kraju nazywaly si¢ zbrodniami...
Jezus Chrystus, ktérego skrori skrwawiona zwieszala si¢ w strong krypty w najblizszym
od niej oltarzu — zdawal si¢ naktania¢ ucha i stucha¢ nieskoriczonych modléw. Im wiccej
wypowiadaly ich usta dziecigce, tym wiccej byto ich w sercu. Za pacierzami szly pospolite
prosby o rzeczy malej wagi, przedziwne umowy i $lubowania, nieraz bardzo pokorne wy-
rzuty i skargi. Dziwna sita ciagneta wszystkie mysli chlopca coraz dalej i dalej, wywierala
na jego postepowanie wplyw bezwarunkowy, zmuszata go np. do forsownego wyuczania
si¢ lekcji nie dla nauki ani dobrych stopni, ale dla jakich$ zaziemskich potrzeb serca.

Nade wszystko — ta pobozno$¢ stodzita sieroctwo Marcinka. Nie byt wéwczas sam
jak dawniej, nie czul zadnego opuszczenia. Jego zmarta matka — zyta, wiedziata o wszyst-
kich troskach, smutkach i rado$ciach. Nieraz odzywal si¢ w glebi jego duszy jej glos jako
dobre postanowienie albo trzymat go niby reka. Marcinek nie mial wowczas dawniej od-
czuwanych niepokojow i zaléw. Wposéréd trwég, w jakie obfituje szkola rosyjska, w glebi
nocy sierocych wiedzial dobrze, ze mu wlos z glowy nie spadnie. Byl to cudowny sen na
tonie Boga.

Codziennie o tej samej porze do tejze kruchty przychodzito pewne ,indywiduum”.
Indywiduum pobieralo w rzadzie gubernialnym 20 rubli srebrem miesiecznej pensji, mia-
to caly kohortg ,drugorocznych” synéw w rozmaitych klasach gimnazjum, mialo nadto
surducing wytartg do ostatniej nitki, krétkie spodnie z drelichu wypchnicte na kolanach,
buty obcigzone tak wielky iloécia przyszczypkdw, ze pod nimi istotna postaé tych butéw
zgingla — rzadko kiedy golong brodg i siwe oczy, smutne az do $mierci. Indywiduum

STEFAN ZEROMSKI Syzyfowe prace 54

Modlitwa, Swiatynia

Religia, Poboinos¢,

Modlitwa, Samotnoé¢



nie klekalo, lecz zajgwszy miejsca jak najmniej na rozku skrzyni ze $wiecami, opierato
glowe na rekach i modlilo si¢ az do godziny dsmej. Nikle promyki wezesnego storica,
ktére przebiwszy kolorowe szyby wysoko umieszczonych okien wechodzily do ciemnego
przejscia, oswietlaly lysa czaszke 1 uwiedly szyje starego czlowieka. Jego suknia znoszona
gineta w mroku, jego cigikie ubdstwo znikalo i Marcinek, niezdolny jeszcze do pojmo-
wania niedoli ludzkiej, widzial obok siebie tylko wspoltowarzysza w modlitwie.

Nigdy do siebie nie méwili stowa, nie mieliby zreszta o czym méwié ze soba.

Raz tylko, idac ze szkoly, Marcinek spotkat na ulicy swego znajomego z kruchty.
W $wietle dziennym twarz starego pana wydala mu si¢ daleko mizerniejsza i odziez jeszcze
bardziej zniszczona. Krok jego byt bardziej ociezaly, glowa na piersi zwieszona. Diwigal
pod pachg jakie$ zawinigtko w starej serwecie i przesuwal si¢ obok muréw ulicy. Wy-
mijajac Marcinka podnidst oczy i wtedy bezgranicznie smutna twarz jego rozjasnita si¢
przedziwnym u$miechem.

Marcinkowi zaémily si¢ oczy lzami szczegdlnego wzruszenia. W ciggu przelotnej mi-
nuty mial jakby zachwycenie. Uczul, ze kiedy dusze cnotliwych ludzi po zyciu wérdd
cierpient opuszczajg te ziemie i u tronu Przedwiecznego spotykajg si¢ ze soba, to takimi
anielskimi u$miechami muszg si¢ witaé i pozdrawia¢ nawzajem.

X

Po ukoriczeniu egzamindw i otrzymaniu przejécia z klasy czwartej do piatej Marcinek spe-
dzal wakacje, jak zwykle, w Gawronkach. Stary pan Borowicz juz byl wéwezas znacznie
posunat si¢ w lata, gospodarstwo na folwarku szlo gorzej, a w domu wida¢ bylo z wolna
idacg ruing. Jedzenie gotowata stara kucharka, ktéra onego czasu niariczyta Marcinka,
a gotowala, jak jej si¢ zywnie podobalo. Talerze byly wyszczerbione, lyzki, noze i widel-
ce gingly, a pozostale byly karykaturami zaginionych. Starszy pan prowadzil nieustanng
walke z Malgorzata, ale irytowal si¢ na prézno. W domu coraz bardziej widzie¢ si¢ dawat
brak bielizny, odziezy, najprostszych wygdd. Nawet same sprzety w mieszkaniu przybraly
wyraz dziwnego zaniedbania i opuszczenia.

W pokoju najobszerniejszym, ktéry ze wzgledu na obecno$é w nim garnituru starych
mebli z wyprawy nieboszczki matki Marcinka nazywany byl bawialnym, portrety szty-
chowane marszatkéw francuskich, Kosciuszki, ksiecia Jozefa — okryt kurz nieprzenik-
niony; na krzestach wisialy pokrowce zbrudzone do szczetu przez ogary i jamniki, keore
obraly sobie tutaj legowiska i zajmowaly je ze stanowczoécig bezwzgledng. W ,serwant-
ce”92 pelnej niegdy$ réznych cacek pamigtkowych, szyby ,kto§” powybijal, a ze sprzg-
cikéw nie zostawil ani jednego. Nie lepiej bylo przed domem. Obok ganku, gdzie za
zycia nieboszczki bylo mnéstwo klombéw z kwiatami tak picknymi, ze o nich méwiono
w calej okolicy — nie bylo nie tylko kwiatéw, ale nawet klombéw. Prosigta rozkopaly
caly ogréd kwiatowy, krowy i Zrebigta porozwalaly tu i owdzie sztachety... Tylko bujna
rezeda zasiewajgca si¢ sama naokoét pachniata mocno jak dawniej i ten jej zapach przy-
wital Marcina niby wspomnienie matki, kiedy przybywszy na wakacje stangl w oknie
wieczorem.

Byt to koniec czerwca, czas sianokosu. Zaraz nazajutrz o $wicie starszy pan zbudzil
Marcinka i kazal mu i$¢ na Iaki do ,pilnowania” kosiarzy. Kiedy za$ panicz, przybrany
w buty z dhugimi cholewami i stary ,,cywilny” kapelusz, miat wyj$¢ z domu, ojciec zalozyt
mu na rami¢ dubeltéwke i torb¢ mysliwska pelng $rutu, prochu, kapiszonéw i pakul.
Marcinek rzucit si¢ do rak ojcowskich: dotychczas wolno mu bylo nosi¢ t¢ dubeltéwke,
ale tylko wtedy, gdy nie byta nabita — i czasami trafia¢ do celu.

— A przecie nie wystrzelaj mi wszystkich kaczek, niechze cho¢ z jedna pozostanie
na moj strzal... — rzekt starszy pan, kiedy juz Marcinek zbiegl ze wzgbrza ogrodowego
dazac na groble.

Tuz za ogrodem rozciggal si¢ duzy staw zarosly grzybieniem, tatarakiem, wysokimi
sitami i rokicing. Do stawu wplywala rzeka jak dlugi waz, licznymi zakre¢tami wijaca
si¢ przez faki. Ze wzgbrz otaczajacych plynely do niej potoki, a obok kazdego z nich
kwitly rozkoszne dolinki, petne bujnych brzdz, malin, tarniny, jezyn, traw siegajacych do

192serwantka (z fr.) — oszklona szafka, stuzaca do przechowywania szkla, porcelany, drobnych 0zdéb. [przypis
edytorski]
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pasa i kwiatéw najcudniejszych na ziemi. W pewnych miejscach strumien ginal zupelnie
w glebi krzewéw i stychaé bylo tylko cichy szmer jego, podobny do wesolego $miechu
istoty Zywej i pelnej szczescia. Trzeba bylo rozgarnaé mokre galezie, azeby dojrze¢ czysta
struge, po ktoérej dnie pelzaly duze, czarne raki.

Gdy Marcinek biegt nad stawem, dopiero wstawaly z wody mgly nocne. Po prawej
rece snula si¢ polna droga pod goére i widad ja bylo daleko miedzy jatowcami. Obok ziele-
nily si¢ mlode owsy, upstrzone kepami o bujniejszych, prawie czarnych Zdzieblach, keore
wystrzelily z miejsc ugnojonych sowiciej — w oddali stala duza, zlota niwa pszenicy. Na
takach 1$nifa si¢ biala rosa. Slychaé juz bylo stamtad poklepywania kos i echa rozméw.
We mgle nakrywajacej wode plusnely nagle i zerwaly si¢ cztery dzikie kaczki, jak du-
ze plamy czarne ukazaly si¢ na rézowym niebie i szybowaly w przestrzeni, podobne do
rozciggnictych krzyzéw. Marcinowi serce bi¢ zacz¢lo i namigtno$é mysliwska ogarneta
calg jego duszg. Pragnac wywdzigezy¢ si¢ ojcu za pozwolenie korzystania z broni usitowal
sumiennie wypelnia¢ obowiazki dozorcy nad kosiarzami. Za najblizszym zakretem rzeki
ukazat si¢ szereg chlopéw w koszulach, idacych jeden za drugim. Kazdy z nich przychy-
lat si¢ z lekka i zabierat kosg spory plac bujnej trawy. Grube mokre pokosy lezaly na
podobienistwo zoranych zagonéw wzdluz obnazonego gruntu laki. Kiedy niekiedy ked-
ry$ z kosiarzy zatrzymywal si¢, wydobywat osetke z drewnianego kubla przyczepionego
z tytu do paska i obtarlszy kose trawg, ostrzyt ja zgrabnie. Wszyscy robotnicy byli tylem
zwréceni do $ciezki, po ktérej szedt Marcinek, i nie dostrzegli go weale. Dopiero gdy ich
pozdrowil glosem dosy¢ nie$mialym, obejrzeli si¢ i odpowiedzieli chérem:

— Na wieki... A dy¢ to paniczek Marcin...

Przez chwile trwala uprzejma pogawedka o tym i o owym.

yPaniczek” przerwal ja wkrétce i oddalit si¢ pod olszyny, a kosiarze zajeli si¢ swoja
praca spod oka tylko obserwujac tak niezwykle zjawisko na tace gawronkowskie;j.

Marcin tymczasem zabral si¢ do badania fuzji. Dla zamanifestowania poniekad przed
chlopami swej wyzszoéci i dojrzewajacego wieku wykrecit z luf $rut i powysypywat proch,
nast¢pnie z wielkim impetem i zbyteczng starannoécia nabit obie lufy, zdejmowal kapi-
szony i zakladal nowe, z wolna odwodzit i spuszczat kurki, celowat i pompatycznie wieszat
bron na ramieniu.

Gdy slorice wyszlo zza gor i ukazat si¢ dalszy obszar laki — nieprzeparta sila ciagneta
go ku oddaleniu. Sliczna dolina zdawata si¢ otwiera¢ przed nim ramiona swych wzgdrz;
pagorki okryte jalowcami wabily go ku sobie, a las daleki wzywat.

Sumienny dozorca posuna! si¢ o kilka krokéw tylko, brzegiem rzeki, azeby zobaczy¢,
czy tez wszedzie trawa jest rownie duza jak w pierwszym zakrecie.

Zaledwie postawit kilka krokéw, kiedy spod nég zerwal mu si¢ bekas, magnat pierw-
szego koziotka, drugiego... Marcin porwal za strzelbe i wypalit. Bekas doznal widocznie
tak wielkiego przestrachu, ze wyrzekt si¢ rodzinnej taki i odlecial w powietrze na nie-
zmierng wysokos¢.

W Marcinku tymeczasem zawrzalo. Ruszyt jeszcze dalej trzymajac dubeltéwke na po-
gotowiu. Serce mu bilo jak rozkolysany dzwon, w piersiach tchu brakowalo.

Skradat si¢ cicho po trawie, baczac pilnie na zamki swej broni. Rzeka w tych miej-
scach byta dosy¢ szeroka. Nad jej przejrzysta, ruchoma glebia taficzylo mnéstwo blekit-
nych latek, pod stofice widzie¢ si¢ dawaly prawie u samej powierzchni wodnej okonie
z czerwonymi pregami na stalowej tusce i biale, srebrne, taficzace plotki.

Kiedy Marcinek spojrzal na jeden z bardziej oddalonych zakretéw, serce w nim za-
marfo.

Na samym $rodku plani'®* wodnej wida¢ bylo dwie duze dzikie kaczki. Mysliwiec
rzucil si¢ natychmiast w trawe i zaczal pelza¢ wspierajac si¢ na lewej rece, podczas gdy
w prawej ostroznie i starannie nidst fuzje.

Niestety! — o jakie cztery kroki od krzaczkéw rokiciny, ktére tam rosly na brzegu,
dal si¢ stysze¢ plusk ztowieszczy i melodyjne dzwonienie skrzydel.

bzy stanely w oczach mysliwego, ale oschly natychmiast, gdy kaczki zatoczywszy nad
taka szerokie kolo znizyly lot i zapadly o kilkaset krokéw dalej. Od tej chwili Marcinek
stracony byt dla dozoru najemnikéw gawronkowskich. Kiedy pan Borowicz okolo godziny

93plart a. plania — szeroko rozlana, niegleboka woda; katuza. [przypis edytorski]
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siddmej sam przyszed! na lake, ledwie mégl juz dojrzed postal swego syna walesajacego
si¢ na batyku'** w wielkiej odlegtosci.

Przebiegle kaczki literalnie drwily sobie z najstaranniej obmyslanych podejs¢ stra-
tegicznych. W chwili, kiedy trzeba byto tylko juz podnies¢ brori do oka i oprzeé lufe
na jakim$ wygodnym seczku, zrywaly si¢ hatasliwie i uciekaly coraz dalej w gore rzeki.
Z ostatniego wreszcie, nieco szerszego dotka rzecznego zerwaly si¢, nim Borowicz zblizyt
si¢ doni na odleglo$¢ strzatu, i poszybowaly bezpowrotnie. O kilkaset krokéw stamtad byt
juz las.

Promienie wezesnego stofica padaly na zwartg $ciang dtugich gatezi swierkowych i caly
las mokry jeszcze od rosy mienit si¢ $licznymi barwami. Rzeka w jego glebi rozlewata si¢
w plytkie smugi, posrdd kedrych na kepach rosly olbrzymie, stare olchy. Byly tam miej-
sca prawie niedost¢pne, obroste zwartymi kepami drobnej olszyny i byly dziwnie urocze,
samotne jeziorka, nad ktérych plytka woda staly wielkie pnie czerwone. Marcinek znat
te miejsca od dawna. Ruszyl stamtad na lewo ku niewielkiemu wzgérzu, gdzie wybu-
jaly mlode zarosla po wycictym lesie. Niektére z drzewin wital z uSmiechem radosci.
Odstanialy si¢ tam pewne widoki, pewne wysmukte brzézki, dla ktérych zywil uczucia
wiccej niz przyjazne. Lubil je, nie wiedzac o tym, tak gleboko, jakby byly czastkami jego
istoty, organami jego czujacej natury. W ksztaltach niektérych drzew miescily si¢ dlugie
historie smutkéw i radosci, cale dzieje przywitan i pozegnan. Niektére z tych drzew wi-
dziat z okien domu, bedac niemowleciem, i postacie ich skojarzyly si¢ na zawsze z owymi
pierwszymi wrazeniami, ktdrych juz pamie¢ dosiegna¢ ani rozum objaé nie jest w stanie.
Pewne miejsca i widoki w tych tak zwanych le$nych ,odpadkach” byly dla niego przejmu-
jaco smutne i, nie wiedzie¢ czemu, budzily jaki$ bolesny zal i niepojeta obawe. Drzewa
podrosly. Tu i owdzie ze zdumieniem spostrzegal tegie pnie, gdzie byly ledwo krzaki.
Dokola $piewato mnéstwo ptakéw. Natarczywe srokosze kuly swoje piosenki, w ked-
rych powtarza si¢ jeden ton pelny i diwieczacy. Ten ton rozbudzal w zaroélach tarniny
i pigknych kalin przedziwne echa. Zdawalo si¢, ze to on straca z liéci poranng rosg i ze
ogromne krople dzwonig lecac po pretach i po zdiblach smétek pachnacych. Na jatow-
cach trznadle zawodzily swe skargi zalosnym glosem wolajacych na puszezy. W pewnym
miejscu zerwata si¢ kraska. Jej blekitne skrzydta migajace miedzy drzewami zbudzily na
nowo mysliwskie instynkta Marcinka. Ale kraska byla jeszcze przezorniejsza niz kaczki
i znikta w gestwinie bez $ladu. Na skraju lasu stysze¢ si¢ dawat nieustanny $piew:

Oj-da da da-da dy na
Oj-da da da-da da da...

Marcin poszed! w tamtg strone i zobaczyt za krzakami maly dziewczyng, pasturke'®s.
Bylo to chude, mate i spalone na storicu. Mialo na wlosach nigdy nieczesanych usmolong
yszmatke”, na sobie brudng koszuling, ktdra si¢ na prawym ramieniu rozlazta — i wy-
strzgpiony szorc'? z grubej welny. Dziewczynina ta siedziata na murawie z wyciagnietymi
nogami, bita patykiem w ziemig i $piewata sobie jednym glosem, monotonnie jak trzna-
del, tylko mniej pigknie od niego. Mlody panicz postraszyt ja wyskoczywszy znienacka
na pastwisko. Zerwala si¢ na réwne nogi, obejrzala zbrojnego przybysza wytrzeszczonymi
oczyma, a nastgpnie z glosnym placzem zaczeta uciekaé, przeskakujac jak sarna wysokie
krzewy i pniaki.

Z por¢b mysliwiec wkroczyl w las i walesal si¢ tam do zmierzchu, zapomniawszy
o $niadaniu, obiedzie i podwieczorku. Wrécit dopiero nocg i nie dostat od ojca wielkiej
nagany. Stara kucharka wyrzekala co prawda wnieboglosy, wspominata o zmarnowanym
kurczgciu upieczonym na roznie, ktére jakoby pies zjadl pod nieobecno$é Marcinka, o ka-
wie zgotowanej na prézno, o dziwnej dobroci butkach — itd. Winowajca stuchal w po-
korze klatw starej, wzdychat szczerze i za kurczeciem, i za salatg, za mlodymi kartoflami
i garusem!?”, poprzestat jednak na malym, zadowalajac si¢ bochenkiem zytniego chleba,
niewielkg faseczky masta i dzbankiem $wiezego mleka.

94ng balyku — na czworakach. [przypis edytorski]
95pasturka — pasterka. [przypis edytorski]
1965z0rc — zapaska, fartuch. [przypis edytorski]
97gqrus — zupa owocowa. [przypis edytorski]
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Od tego dnia zbisurmanit si¢ na dobre. Wstawal o $wicie, bral swoja flintg, torbg —
i znikal. Na folwarku prawie go nie widziano. Czasami tylko przesuwat si¢ na horyzoncie,
zazwyczaj przygarbiony, skradajac si¢ do jakiego$ zwierza z gatunku turkawki, kukutki,
zolny, a nawet srokosza lub trznadla. Trafialy si¢ takie dni, ze zjawial si¢ dopiero przed
péinocy, a nazajutrz znowu wyruszat o $wicie. Tylko jaki$ daleki strzat w lesie, rozlegajac
si¢ po gorach, dawal znaé mieszkaicom Gawronek, w jakich stronach panicz si¢ obraca.

Te strzaly nie wywarly zbyt wielkiego wplywu na zmniejszenie si¢ fauny tamtych oko-
lic. Cale mySlistwo polegato whasciwie na chodzeniu za ptakami. Kraski i grzywacze, zolny
i jastrzebie wodzily miodzierica za nos po wszystkich gérach, dokad by juz nawet kulawy
pies nie zabladzit. Oprécz nich pedzita go z miejsca na miejsce wiecznie glodna cieka-
wo$¢. Kazde nieznane drzewo dalekie, strumien blyszczacy na storicu w odleglosci kilku
wiorst, siniejace w przestrzeni lasy, gbry pokryte jalowcem i smutne ggszcze $wierkowe
stanowily dla niego zupelnie nowy, jakby nieodkryty dotad $wiat zaczarowany. Bylo to
dziwne zbratanie si¢ z wszelkimi wertepami.

Szczegblnie wszakze Marcinek polubit — noc. Nie bylo, zda si¢, rozkoszy, ktéra by
mu starczyla za wldczenie si¢ w zmroku po miejscach odludnych, samotnych i ogarnietych
przez ciszg tak wielka, ze w niej stychaé bylo, jak szeleszcza dojrzale, nieskoszone trawy,
jak szemrze woda. Byly wéwczas ksigzycowe noce... Ale po cé sili¢ si¢ na opis nocy tych
w tamtym kraju! Jakiz jezyk zdota je wystowic...

Bladzac tak po okolicy, Marcinek zachodzit czgstokro¢ do wsi obszernych, tu i owdzie
rozciagajacych sie u podnéza wzgdrz. Wsie te staly zazwyczaj jakby na ogromnych pola-
nach, dokota ktérych ze wszystkich stron czernial las jak $wiat stary. Ludnoé¢ zamiesz-
kujaca te siota odrabiata niegdy$ parszczyzng w odleglych dworach, ale, ukryta w lasach,
przechowala prastare obyczaje, wierzenia i prawa. Byt to lud zdrowy, silny, Zzywy i po tro-
sze dziki. Rzadko kiedy z takiego Bukowca, Poreb albo Leszczynowej Géry chodzit kto
do kosciola, a ksi¢za urzadzali na te wsie istne oblawy i postrachem tylko $ciagali ludzi
do spowiedzi wielkanocnej. Grunt na pochylosciach gér byt lichy. Totez chiopi tamtejsi
uprawiali rozmaite kunszta. Wszyscy prawie byli ktusownikami, wielu z nich wyrabialo
w lasach rzadowych potajemnie gonty, inni trudnili si¢ struganiem lyzek, solniczek, szaf,
skrzynek, grabi, widel, kluczy drewnianych do chat itd.

W pewnej wiosce robiono do$¢ tadne krzeselka i tawki ozdobne. Istnial tam jak gdyby
na niepisanej umowie ufundowany podzial zarobkéw. Jezeli np. kto$ zajmowal si¢ lowie-
niem kwiczoléw w sidla, sprzedawal je w miescie i zyl z tego, to nikt inny we wsi nie
mial prawa z nim na tym polu do konkurencji stawa¢ pod kara bicia. A bito srogo. Gdy
wie$ bila zlodzieja albo winowajcg, to kotkami i na $mier¢.

Prawo bicia i inne prawa publiczne tyczyly si¢ jednak gminu pospolitego i nie obo-
wigzywaly wiejskich geniuszéw.

W Bukowcu mieszkal chtop nazwiskiem Scubiola, ktéry nie przeszkadzajac nikomu
w pracy zawodowej, wywlaszczyt z siedzib bardzo wielu wspélobywateli, a innych cigzko
ujarzmil. Miat kilkaset morgéw gruntu, kilkadziesiat sztuk bydta, duze, folwarczne bu-
dynki, dom mieszkalny z gankiem i wielkimi szybami w oknach, w izbie podloge i zegar.
Poiyczal kazdemu, kto si¢ tylko do niego zglosil, a precent wybieral w postaci plodéw na-
turalnych. Bral tedy owies, len, wyroby drewniane, plétno zgrzebne, zwierzyng, grzyby,
jagody, zadal wreszcie w procencie roboty na swojej roli. Wielu z biedniejszych wlo-
$cian bylo na wlasnym swym gruncie parobkami Scubioly. Zabieral on im z tego gruntu
wszystko, cokolwiek na nim wyroslo zasiane i wypielegnowane ich r¢koma. Sam chodzit
w potatanej i brudnej koszuli, a nawet wybrawszy si¢ do miasta nie kladt butdw.

Bez watpienia najubozsza wioska w okolicy byly same Gawronki. Przysiotek ten liczyt
ogdtem osiemnascie dyméw!%s. Zaden z gospodarzy nie miat tam wiecej nad trzy morgi
gruntu, najnedzniejszego pod storicem. Na tym ich ukaz!®® zastat i pozostawit wlasnemu
przemystowi2®. W calej wsi ani jeden gospodarz nie mial nie tylko szkapy, ale nawet Zre-
biecia; niektérzy posiadali krowy, jaléwki i cieleta, a jeden z kolonistow, Lejba Koniec-
polski, posiadat tylko dwie brodate kozy. Krowy, cieleta i kozy mieszkaly zimows pora
w izbach pospotu z ludZmi, totez ludzie tamtejsi wygladali niezbyt pociggajaco. Gdyby si¢

198ym — tu: gospodarstwo. [przypis edytorski]
199 kaz (ros.) — rozporzadzenie; tu: dotyczace reformy uwlaszczeniowej z r. 1864. [przypis edytorski]
200przemyst — tu: spryt, zaradno$¢. [przypis edytorski]
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nieboszczyk Liwiusz2?! zbudzil pewnego pigknego poranku i znalazt w Gawronkach, zo-
baczylby znowu na $wiecie to samo i musiatby powtérnie z niesmakiem napisaé: ,obsita...
squalore vestis, foedior corporis habitus pallore ac macie peremti?°2...” Grunta mieszkancoéw
Gawronek lezaly pod gora. Wody pedzace z tej gory myly przez wieki glebe urodzajng
i odkrywaly opoke, skladajaca si¢ z samych czerwonych kamykéw, tak pracowicie, ze kie-
dy cywilizacja po dtugim stgkaniu i srogich bélach splodzita ukaz i wolnym obywatelom
gawronkowskim oddata nareszcie kamyki wraz z wigkszymi kamieniami — nie bylo tam
juz wlasciwie w czym gmerac.

Gdy nadchodzil czas orki, wszyscy gawroniczanie udawali si¢ w prosby do Scubioly.
On chetnie uzyczal pary koni, parobka — i z kolei obrabiat jedno pélko po drugim.
W zamian za t¢ ustuge bral znowu rozmaity precent. Lejba Koniecpolski nie korzystal
z fask Scubioly, gdyz od niego mato co wziaé bylo mozna. Totez skulony, chudy i bied-
ny Lejba uprawial grunt odziedziczony sam, literalnie: sam. Do orki pozyczal krowy od
sasiada Pigtka, a do brony zaprzegal sam siebie albo swg zone. Zle oni jednak i orali,
i bronowali swe dziedzictwo. Owies byt n¢dzny, kilka zagonkéw zyta nigdy nie zwracato
wsianego ziarna, tylko litoSciwy ziemniak zywil famili¢. A familia Koniecpolskich byla
bardzo liczna. W skrzywionej chacie, obok ktérej nie bylo ani stodoly, ani chlewa, ani
plotu, ani kotka, ani nawet wyzszego badyla ostu, miescila si¢ jedna, jedyna izba pet-
na dzieci. Gdyby do tej izby przybylo jeszcze jedno dziecko albo jedna koza — juz by
zapewne czarna chatupa rozpekla si¢ na dwoje.

Lejba byt rzemieslnikiem. Wyrabial trepy o drewnianej podeszwie z przyszwa ze sta-
rego rzemienia, okrywajacg palce i cz¢$¢ stopy. W zimie maly Lejba biegal po wsiach
od chaty do chaty i skupywal stare chlopskie buciska. Czasami tu i owdzie dostal jaki
stary but za darmo, kiedy niekiedy bowiem zlituje si¢ dobry czlowiek nad drugim czlo-
wiekiem, nawet nad Lejba Koniecpolskim... Gdy zgromadzit dosy¢ materiatu, szed! do
lasu rzadowego i $cinal w nocy duza osike. Nastepnie zaprzegal si¢ z zong do malego
wozka i drzewo porgbane na kawalki przyciagal kryjomo®? nocami do chatupy. Z tego
materialu strugat podeszwy. Na wiosn¢ zaczynali ludzie dowiadywa¢ si¢ u Lejby o trepy.
I'szedt handel, wplywalo nieco grosza na zycie przez kwiecieri i maj. Jednakze gdy nadcho-
dzit czerwiec i tamtejszy, gawronkowski przedndéwek — z Lejba bywalo bardzo kiepsko.
Wspotwyznawcy odczepiali si¢ od niego byle jakim datkiem: dziesigtky, dwudziestoma
groszami... Wtedy szedt do miasteczka i juz to kupowal, juz bral, gdy si¢ dalo, na kredyt
chleb tak zwany zydowski, przynosit do Gawronek kilkanascie bochenkéw i rozprzedawat
sasiadom zarabiajac dwa grosze na funcie. Tym sposobem zyskiwat dla siebie i swej liczne;
familii dwa, czasami trzy bochenki. Nie ta wszakie pora roku byla w zyciu Lejby najgor-
sza. Straszny czas nastawal wowczas dopiero, gdy prawie wszyscy mieszkancy wioski, kto
tylko posiadat jakie takie sily, szli na bandos®, ,w pszenne kraje”. Chatupy zamykano na
klucz i zostawiano na boskiej opatrznosci w nadziei, ze nic im si¢ zlego nie stanie, a caly
thum wedrowal na zarobki. Lejba nie mégt chodzi¢ na bandos, gdyz nie umial ani dobrze
3¢, ani nie posiadal dobre szite. Zostawal tedy w pustej wsi i wraz z zong i dzie¢mi —
przymieral glodem. Gdy ludzie wesolo ruszali na roboty, Lejba omdlewat z bolesci.

Wéwczas to whasnie zdarzalo si¢ Marcinkowi spotykaé czesto tego cztowieka ze zgasty
twarzg i zaplakanymi oczyma wérdd zbéz dojrzewajacych.

Najbardziej znang osobistoécig nie tylko w Gawronkach, ale w calej okolicy byt Szy-
mon Noga. Znali go panowie w odleglych dworach, urzedy lesne i kupcy w Klerykowie.
Byt to strzelec niezréwnany, w sztuce towieckiej mistrz istotny. Za swych lat miodszych
chodzil na polowaniach o zaklad ze szlachts, ze pigcioma strzatami zrzuci w locie pigé
z rz¢du jaskétek — i wygrywal. Gdyby go nie strzezono jak oka w glowie, wybilby byt co
do jednego bekasy, kszyki, kuropatwy, przepiérki tak zupelnie, jak wyniszczyt w lasach
jarzabki. Dawniejszymi czasy znikal na cale miesiace, szedt lasami, wabit jarzabki i wybijal
je co do sztuki. Pokazywal si¢ dopiero w Klerykowie u znajomych kupcoéw z workami
ptactwa. Jezeli gdziekolwiek zjawila si¢ para sarn wedrownych, juz im Noga zycia nie

21 Liwiusz — Titus Livius (59 p.n.e.~17 n.e.), historyk rzymski. [przypis edytorski]

2020bsita (...) peremti (tac) — cytat z Historii Liwiusza: ,odzienie poroste brudem, wyniszczone, blade i wy-
schie cialo, wstretne z wejrzenia”. [przypis edytorski]

23kryjomo — dzis: po kryjomu. [przypis edytorski]

24pg bandos — na roboty sezonowe poza miejscem stalego zamieszkania. [przypis edytorski]
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darowal. Szed! za nimi péty, az je zgladzit ze $wiata. Nikt nie znal lepiej od niego wszel-
kiego rodzaju podkurzania borsukéw i liséw, wykopywania z jam zajecy, ktére by sie tam
przed podcigiem ogaréw schronily itd., nikt wreszcie nie znal tak $wiata zwierzat jak ten
ich tepiciel. Byt to chlop w latach, wysoki, chudy, z przymruzonymi oczyma i wiecznym,
przyjemnym u$miechem na wargach. Marcinek lubit go zawsze nad wyraz od wczesnego
dzieciistwa. Noga umial opowiadaé przepyszne facecje z zycia zwierz¢cego, znal nie tylko
nature lisig, zajecza itd., ale nadto w calej okolicy umial wskazaé miejsce, gdzie nalezy
stangd, jezeli sie chee spotkaé z ,malym”.

— No, stary zb6ju — pytal pan Borowicz, spotkawszy Noge na polu — juze$ wszyst-
ko wybil co do joty? Jest tam gdzie jeszcze jaka zajeczyna zywa?

— Duzo nie ma, bo teraz to juz wszyscy paprza, ale si¢ jeszcze trafi, Bogu dzigkowac.
Na Jézefowej gorce jest ten stary zajac, co go to pan zeszlego roku postrzelit w watrobe.
Stary juz, zdrowia wielkiego nie ma, pod gére na ostre, jak to dawniej umial, juz teraz
z ledwoscig idzie, ale ta jeszcze tazi. Na smugu bylo ich dwu. Jeden to nawet byt kotek
Swarny?, ale teraz juz go jako$ nie widuje. Czyby go za$ kto uszkodzil? A moze si¢
i przelagkt miodego pana, bo gdziez ro tylosny?* hatas jak w powstanie...

— A tobie w to graj! Teraz chocby$ dziesi¢¢ razy na dzien strzelil, to powiesz, ze to
mlody z Gawronek tak proch psuje.

—E... czasem to pan wielmozny tak powie... — méwit z usmiechem Noga mrugajac
powiekami. — Gdziezby za$ stary mysliwiec na poczatku lipca do kotka strzelit? Nie
bolatoby mie to serce! Przecie i t¢ fuzyjczyne mi zabral Wasilew...

— Ty mnie oklamuj! Ludzie na przednéwku, a ty, chwali¢ Boga, jako$ nie mizer-
niejesz. To te smaczne mlode zajaczki tak widaé czlowiekowi na zdrowie idg.

— Widziciez wy, moi ludzie... A i mialbym ja sumienie! Przecie ja tu mam koto dloni
taky dziureczke. Jak mi si¢ jes¢ zachce, to se tylko ssaé poczng godzine czasu — i zgoda.

Noga nie chodzil na roboty z bandosami, gdyz utrzymywal, ze ma ko$¢ w rece po-
strzelong i wskutek tego nie moze si¢ schylad. Wysylal zong i corke, a sam siedzial w domu
i nic nie robil. Czasami fowil sobie raki w rzece, a wieczorem nikt by go w chacie nie
zastal.

Marcinek odwiedzat go codziennie i nieraz wyciggat do lasu albo na pola. Noga szedt
bez strzelby i opowiadal przerézne historie. Gdy nadchodzito potudnie, obadwaj?” szli
do lasu, ktadli si¢ w gluchym cieniu, Marcinek wydobywat z torby chleb, masto, jaki$
kawalek migsa i dzielit si¢ z towarzyszem. Pewnego razu, gdy tak lezeli na skraju lasu
w poblizu drogi przecinajacej okolice, Noga méwit:

— W tym miejscu to tak samo bywaly réznosci...

— No? — zapytat Marcinek.

— Byl w Marstawicach chiop, nazywat si¢ Kostur. To samo mysliwiec byt nie byle jaki.
Juz dawno umart. Mieli ten Kostur fuzyjczyng licha, powigzana, z kurkiem jak kobylica2es,
a swoim porzadkiem, jak ta oni strzelili, to juz si¢ bylo po co schyli¢. Przyszio powstanie,
Polaki staly w lesie. Szedl se raz ten Kostur droga od Cieplakéw, a swojg fuzyjczyng
miat pod sukmang, i przyszedt akurat w to miejsce. Patrzy: — jada dwa Moskale na
koniach i prowadza miedzy soba powstarica, przywigzanego do obu koni postronkami.
Zdarly z niego wida¢ odzienie szlacheckie, bo byt tylko w koszuli i boso. Jadg te rabusie,
méwi¢ paniczkowi, dobrym truchtem, a co ten nie moze nadazy¢, to go albo jeden, albo
drugi zdzieli nahajg bez leb, bez gebe, gdzie popadnie. Plecy to mu tak przecie zerinely,
ze caly koszule mial czerwong, a krew aze mu nogawkami portek ciekla i zostawat po
nim na piachu dobrze farbowany trop nikiej po trafionym rogaczu. Wzieli ten Kostur
i pomysleli se: ,a i dokadze te psiekrwie bedg praly takiego chudziaka? WidzieliScie wy,
moi ludzie!” Ckliwo im si¢ zrobilo i tak se zatozyli: jak albo jeden, albo drugi go tknie,
to wyring do juchéw?®! Ano i akurat rypnat go jeden nahajg za to, ze upad! geba na
ziemi¢. Kostur wzigli na oko i plungli. Zaraz rabu$ machngt kozta pod konia, a drugi

D5kotek Swarny — zwinny zajaczek. [przypis edytorski]
26¢ylosny — wielki. [przypis edytorski]

270badwaj — dzi$ popr.: obydwaj. [przypis edytorski]
208kobylica — kloda. [przypis edytorski]

29jycha — rodzaj przekledistwa, wyzwisko. [przypis edytorski]
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w try miga®'® odwigzal powstaica i ucieklt w gére droga co koni skoczy. Oni to samo
poszli w gesta knieje i dopiero nad wieczorkiem wroécili si¢ w to miejsce. Kozud?!! lezal
niezywy, ale i powstaniec u$wierkl?'2 niedaleko od niego. Tylko si¢ dowldkt na batyku
do tamtego $wierka. Tam go wzigli Kostur i pochowali wieczorem. Widzi paniczek ong
pasyjke na rsioku?'3? Ona ta nad nim stoi...

W istocie — czarny, sprochnialy krzyz czernial wysoko na drzewie.

— Kostur opatrzyli rabusia — moéwil dalej Noga — i znalezli przy nim pienigdze.
Zasmakowalo im toto wszystko i od tego czasu chodzili czgsto gesto na rabusiéw. Chocby
cala sotnia®!4 szfa razem, to jak oni z tamtego miejsca wygarneli, zaraz uciekaly co pary
w szkapskach. Powiadali nama duzo potem na polowaniach, ze przy kazdym rabusiu, co
zostal na placu, bywaly pienigdze...

Marcinka niewiele obchodzily te historie. Jego ,,przekonania polityczne” byly mdlym
odglosem nauk radcy Somonowicza i echem goryczy ojca, ktéry w powstaniu stracit for-
tune pradziadowska, nasiedziat si¢ w wigzieniach i doznat krzywd od wodzéw rewolucji.

Totez maly Borowicz chetniej wolat rozprawia¢ z Noga o polowaniu niz stuchaé nie-
wesolych historii. Gdy za$ stary raubszyc?'> nie mogt dla jakichkolwiek przyczyn ruszy¢ sie
z domu, Marcinek wszystek czas wolny od widczegi po okolicy spedzal w swojej altanie.

Wkrétce po przyjezdzie na wakacje wynalazt byl znakomite miejsce i urzadzil z na-
kladem niemalego trudu samotne schronisko.

Zbocze najblizszego wawozu, wysokie na kilkadziesigt tokci, porastaly ogromnie ge-
ste zarola tarek, leszczyny, jezyn, kaliny i jalowcu. Wszystkie te krzaki oplatal dziki
chmiel tworzgc z tego miejsca istng dziewiczg puszczg, zadna bowiem noga ludzka nie
byla w stanie przekroczy¢ tych zarodli.

U stép urwiska bito w cieniu wielkich drzew Zrédio wody bardzo dobrej — i roz-
lewalo si¢ naokét w topiel blotnista. Na brzegach stoku rosly wodne marki i wielkie,
soczyste szczawie, o pustych wewnatrz stupach, ktérych uzywano za cewki do ssania wo-
dy ze Zrédla, gdy kto spragniony tam zaszedl, a nie chcial klas¢ si¢ na brzegu blotnistym
i pi¢ wodg z chlopska, wprost ustami.

Do zrédetka szlo si¢ po wielkich, ptaskich kamieniach, rzuconych przez kogo$ w czasie
bardzo zamierzchlym.

Marcinek rozkochal si¢ w tym miejscu dla jego dziwnego uroku i samotnosci. Od
wody wprost pod gore, pracujac rydlem, siekiera i motyka, wyprowadzit $ciezeczke tak
waska i zamaskowang krzewami, ze jej zadne oko wytropi¢ nie moglo — a w odleglo-
éci kilkudziesieciu krokéw, pod szczytem, w najwickszej gestwinie sformowal altang.
Wierzchotki krzakéw, stokro¢ przeplecione niémi chmielu, tworzyly istne wieko nie-
przemakalne. W pélokraglej pieczarze z okrzesanej tarniny Marcin wykopal w ziemi
zaglebienie i zbudowal na poly z murawy, na poly z kamieni, przydzwiganych z dale-
ka, szeroka tawe i skeytke. W skrytce misternie zatatranej ziemig mieécily si¢ romanse
pornograficzne, ktére podéwezas klasa czwarta namigtnie czytala, a oprécz tego scyzoryk
z dlugim ostrzem, bokser?'é, érut, kapiszony, szpagaty i gwozdzie... Do altanki Marcinek
wchodzit zawsze chytkiem, czego wymagata zaréwno ostrozno$¢, jak natura $ciezki idgcej
pod krzakami tarniny. Znalazlszy si¢ w kryjowce juz to czytal po raz setny i tysiaczny
nieprzyzwoite ust¢py zakre$lone niebieskim oféwkiem przez kompetentnych poprzedni-
k6w, juz oddawat sie bezczynnoéci i marzeniom licho wie o czym. Snily mu sie na jawie
to jakie$ fantastyczne az do absurdu sceny lubiezine, to znowu bitwy, podréze, wyprawy
do Ameryki, awanturnicze przedsigwziccia na jakich$ stepach, burze morskie, kolosalne
zwycigstwa, odnoszone nie tylko nad Czerwonoskoércami, ale takze i nad Turkami.

Od pewnego czasu Noga ciggle napomykat o gluszcach, ktére wedlug niego mialy
gniezdzi¢ si¢ w pewnym smugu, znanym tylko jemu jednemu. Obiecal nawet, ze gdy
nadejdzie jaki$ tajemniczy dzieri na nowiu, zaprowadzi mlodego mysliwego i nauczy go

210y try miga — w mgnieniu oka. [przypis edytorski]

2lkozust — kozak. [przypis edytorski]

22ydpierkngé — skonal. [przypis edytorski]

23pq rsioku — na jodle, $wierku. [przypis edytorski]

245otnia — oddzial zlozony ze stu zolnierzy. [przypis edytorski]

25rqubszyc (z niem.) — ktusownik. [przypis edytorski]

26pokser — tu: metalowe okucie na dlof uzywane w béjkach. [przypis edytorski]
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wabi¢ owe gluszce, pod warunkiem, zeby nikomu, dla zachowania sprawy w tajemnicy
przed urzgdem le$nym, stowa o tym nie méwié.

Marcinek z najwyzsza niecierpliwoscia czekat dnia oznaczonego, gdyz gluszce, wedtug
opowiesci Nogi, mialy to by¢ ptaki ogromne, wielkosci tuczonego indora i nieslychanie
rzadkie w tamtejszych lasach. Nareszcie po dlugim oczekiwaniu zblizyt si¢ termin wy-
prawy. Juz na kilka dni przedtem Noga kazal Marcinkowi kupi¢ wodki, wysmarowad nig
dubeltéwke, torbe i siebie samego, gdyz te ptaszyska mialy nadzwyczajnie ciggna¢ do za-
pachu gorzatki. Marcinek sumiennie, a nawet z niejaka przesadg spelnit polecenie swego
mentora. W dniu oznaczonym skoro $wit Noga juz czekal na brzegu lesnym. Marcinek
stosownie do jego polecenia kupit w karczmie, zachowujac sekret przed ojcem, pét garnca
mocnej wodki, wzigl ze spizarni calg kielbaseg, bochenek chleba, ser suchy i sporo masta,
gdyz wyprawa miala trwaé az do wieczora.

Gdy to wszystko przynidst, Noga odkorkowal butelke, powachat gorzalczyne i za-
wyrokowal, ze ,ma wiatr i bedzie ciagnela”, péiniej kazal Marcinkowi troszke sie napié,
odejs¢ w krzaki, rozebrad si¢ do naga i wysmarowaé znowu gorzatka. Zaraz po nim uczy-
nit to samo i nacierat si¢ w zaroslach dosy¢ dhugo. Wkrétce potem weszli w las i zwawo
ruszyli pod gére Jozefowa. Szli dlugo réznymi przesmykami. Dopiero w pewnym miej-
scu prze$licznym, $rdd gaszezu sosen o pniach czerwonawych, Noga si¢ zatrzymal, wybral
doskonale ocieniony zagajnik i tam usiad} na ziemi. Z wielkimi ceregielami i obrzedami
wyjal nastepnie z zanadrza jakg$ maszynke, wzigl w usta jej zakoniczenie z pidrka i poczat
wydobywa¢ dwa rodzaje dZzwickéw: monotonne pogwizdywanie z trzech taktéw i betkot
chrapliwy. Trwalo to dosy¢ diugo. Noga mial min¢ kaplana sprawujacego tajemniczy
obrzadek. Czasami przerywal, zsuwal brwi i stuchal, uwaznie patrzgc w glebine leéna.
Marcinkowi serce bilo jak mlotem. Siedziat pod jatowcami, ktére go kluly w szyje tysia-
cem swych igiel, mial dubeltéwke w pogotowiu i sthuchat réwniez. Las milczat. Czasami
w jego tajemniczej odleglosci brzmiat jaki$ glos niepojety, zablakane echo z innej kniei,
jak westchnienie latajace po puszczy, niekiedy krzyk jakiego$ ptaka przerywal zupelng
cisz¢ i drzgcy zamieral w oddali. Blask stoneczny saczyt si¢ na ziemie¢ przez geste zwa-
ly koron sosnowych i bialymi plamami plynat po le$nych trawach i ziolach. Male zigby
pogwizdywaly z cicha ponad glowami mysliwych, jakby byly zupelnie spokojne, ze o nie
troszezy¢ sie ani kusi¢ nike nie bedzie. Dopiero kolo potudnia Noga przestal wabi¢ gluszce
i rzekt ze smutkiem w glosie:

— Psiatre$¢! wida¢ si¢ dalej wyniosly. Daj mi paniczek przekasi¢ skibeczke chleba,
bo mig tak zeczezylo od tej gorzalki, ze o kes... Nie lubig ja tego gorzatczyska...

Marcinek ucz¢stowal towarzysza wszystkim, co bylo, a sam zadowolit si¢ malym ka-
waleczkiem chleba i kietbasy. Posiliwszy si¢, Noga wstat i o$wiadczyl, ze trzeba si¢ roz-
patrzy¢ w okolicy. Poszli znowu nieco wyzej w gore. Chlop ciagle przystawat z tylu za
Marcinkiem i rozgladat sic. W pewnym miejscu co$ dostrzegl, kazal Marcinkowi nie-
zwlocznie usig$¢ na ziemi, dal mu owg maszynke do wabienia i polecit w nig dmuchad.
Mtody Borowicz spelnit jego rozkaz i z tatwoscia wydobywal owe dwa glosy wabigce.
Noga tymczasem odszed! szepcac mu na ucho:

— Niech panicz nie pyta nic, tylko ciagle gwizdze, chocby najdtuzej. Ony ta przyjda
na pewno, juzem ich slyszat.

Wskazat reka kierunek i znikl w zaro$lach.

Marcinek z calym pietyzmem i zapalem oddat si¢ wabieniu. Gwizdal godzing, dwie,
trzy, cztery, nie uczuwajac weale znuzenia. Raz mu si¢ wydalo, ze niezmiernie daleko
styszy dzwick zupetnie podobny do glosu wabika, i wtedy dmuchat ze zdwojonym entu-
zjazmem. Dopiero gdy po lesie rozszed! si¢ ciert odwieczerza — poczat traci¢ nadzieje.
Szezgki mu $cierply od nieustannego ich wytezania, wice odpoczywal przez chwile. Juz
jednak wkrétce znowu si¢ zabral do dzieta i wabil az do zmierzchu. Czerwony blask za-
chodu przedart si¢ do glebiny lasu. Byta cisza naokél. Marcinek wstal, gdyz utracit byt
juz wszelkq nadzieje. Mial zamiar odnalez¢ Szymona i wracal. Zaledwie jednak uszedt
kilkanascie krokéw, uslyszat jaki$ glos zupelnie odmienny. Bylo to zarazem i mocne po-
gwizdywanie, i co$ w rodzaju betkotu. Marcinek chwycil bror oburgcz i krok za krokiem
szedl w kierunku tego glosu, pewny, ze nareszcie zobaczy gluszca. Dziwny glos rozlegat
si¢ ciagle tuz za najblizszymi krzewami. Zachowujac $miertelng cisz¢ Marcinek obszed!
jedng grubg sosng, druga i — wyjrzal za owe so$niaki. Zamiast gluszca ujrzal tam No-
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ge rozwalonego pod cienistym drzewkiem i chrapigcego z pogwizdywaniem i betkotem.
Obok $pigcego chiopa lezata pusta butla po wodce.

Znacznie pézniej Marcinek dowiedziat si¢, ze maszynka stuzyta do wabienia stomek
i ze gluszedw od wieku w tamtejszych lasach nie bylo.

XI

Po powrocie z wakacji Borowicz zastal w gimnazjum duze zmiany. Znikt z horyzontu
miasta Klerykowa dyrektor gimnazjum, przeszedlszy do emerytury; przeniesiony zostal
do innej szkoly inspektor, ustapil zupelnie stary Leim, jeden z pomocnikéw gospodarzy
klas i dwaj nauczyciele historii. Na ich miejscu figurowat nowy zarzad: dyrektor Kriesto-
obriadnikow, inspektor Zabielskij, nowy nauczyciel faciny Rosjanin Pietrow, pomocnik
gospodarzy klasowych Mieszoczkin i nauczyciel historii Kostriulew.

Zarazem og6lny nastrdj i zewngtrzna fizjonomia?? szkoly ulegly zmianie radykal-
nej. Uczniowie starsi poczuli od razu, ze teraz dopiero ujgto ich pod zeberka, pan Pazur
umilkt i tylko minami oraz wytrzeszczaniem oczu pokazywal starym ulubieficom, ze za
nic w $wiecie nie bedzie gadal ani jednego stowa; — wreszcie nauczyciele Polacy nie od-
zywali si¢ weale do ucznidw extra muros?'® szkoly, azeby nie méwi¢ po rosyjsku, a jezeli
konieczno$¢ zmuszala ich do takiej rozmowy, to prowadzili ja nie inaczej jak w jezyku
urz¢dowym.

Nowy zarzad wprowadzil nowe obrzedy szkolne. Podczas uroczystosci inauguracyjnej
w gléwnej sali dyrektor wyglosit niestychanie patriotyczng mowe, wzruszyt si¢ sam do
tez, ale dla stuchaczéw pozostal niezrozumialym, gdyz ci istotnie wzrusza¢ si¢ tym, co
zapewne on czul Zywo i szczerze, nie byli w moznosci.

Inspektor od razu rozwingl taky dzialalno$¢, o jakiej uczniactwo klerykowskie nie
mialo nawet wyobrazenia.

Przede wszystkim zabrano si¢ do stancyj i zaprowadzono réine nowatorstwa. Na
kazdej stancji wyznaczono ,starszego”, ktéry mial obowigzek czuwania nad bracig z klas
nizszych, zaprowadzono ksigzki wydalen si¢ z mieszkania, gdzie nalezalo wpisywa¢ kazdy
krok, kazdg chwile nieobecno$ci oraz skargi na zle sprawowanie si¢ wspétlokatoréw.

Pomocnicy gospodarzy klas i caly ogél nauczycieli weiagnicty zostal w pewien ro-
dzaj kohorty?"® policyjno-$ledczej. Wszyscy mieli obowiazek zwiedzania kolejno stancyj
w pewnych odstepach czasu, dniem i nocg.

Inspektor i jego satelici chodzili po tych stancjach nieustannie, odbywali rewizje, za-
gladali nie tylko do kuferkéw, ale nawet wlasnymi r¢koma grzebali w siennikach, stuchali
pod oknami, czaili si¢ u drzwi, whbiegali do mieszka uczniowskich z rana — itd.

Jaki to wszystko wplyw wywarlo na rozwdj moralnosci mas uczniowskich w Klery-
kowie, trudno osadzi¢. W kazdym razie, jezeli moralno$¢ nie nazbyt wysoko podskoczyta
w gore, jezeli ,starsi”, ,dyzurni”, korepetytorzy i w ogéle siédmo- i 6smoklasisci starym
obyczajem wymykali si¢ o pétnocy na miasto w celach im wiadomych, to jednak ksigzki
drukowanej polskimi literami rzeczywicie nie bylo sposobu mie¢ na stancj.

To wygnanie ksiazek polskich z pewnych izb w miescie, podczas gdy innym ksigi-
kom wolno bylo w tych samych izbach leze¢ nawet bezuzytecznymi stosami — stanowito
zjawisko nadzwyczaj komiczne.

Skazane na banicje do sasiednich pokojéw, uposledzone druki nadwislariskie mogly
sobie do nieskoriczonoéci zadawaé pytanie jak oblgkany Gogola??® w szpitalu wariatow:
ydlaczego ja nie jestem kamerjunkrem??!? dlaczego jestem tylko radcg tytularnym? dla-
czeg6i ja, i dlaczego mianowicie radcg tytularnym?”... Te jednak wolajace na puszczy
pytania nie doczekalyby si¢ byly w Klerykowie znikad odpowiedzi.

Czeste rewizje, a szczegolniej nagle a niespodziewane wizyty, trwoga oczekiwania,
niepokdj, ze kto$ podstuchuje, zle oddzialywaly na umoralniang mlodziez pod rozmaity-
mi wzgledami. Pobyt w szkole byt dla wszystkich mieszkajacych na stancjach pobytem

27 fizjonomia (z fac.) — tu: wyglad. [przypis edytorski]

28¢xtra muros (fac.) — poza murami. [przypis edytorski]

29kohorta (z tac.) — jednostka taktyczna w wojsku rzymskim; tu: gromada, zgraja. [przypis edytorski]
200blgkany Gogola — bohater utworu Mikolaja Gogola (1809-1852) pt. Pamigtnik wariata. [przypis edytorski]
2l kamerjunkier (z niem.) — nizszy urzednik dworski w Rosji carskiej. [przypis edytorski]
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w wiczieniu. Maly obywatel rzucajac rano pierwsze spojrzenie mogl juz si¢ spotkaé z ba-
dawczym okiem Mieszoczkina, pét dnia mial na sobie wzrok, a dokota swej osoby stuch
kilku naraz Mieszoczkinéw, Majewskich, Zabielskich itd. Po potudniu czekat ciggle na
ich zjawienie si¢, a nawet w nocy mégt by¢ zbudzony z marzen o polach, kwiatach,
ptakach, rodzicach kochajacych, krewnych i znajomych, ktérzy jakby na zlos¢ Mieszocz-
kinowi wszyscy moéwili zakazanym jezykiem polskim — i nagle znowu nad sobg ujrzeé
oczy przeklete, ktore zdawaly si¢ podpatrywaé stodkie sny z zamiarem szczegdtowego ich
opisania we wiasciwej rubryce, pod odpowiednim numerem.

Caly arsenal sposobdw i zaprowadzony system pilnowania do ostatecznych granic po-
sunely rozdzial miedzy nauczycielami i uczniami. Co prawda — to nigdy w Klerykowie
zbyt wielkiej harmonii migdzy ,cialem pedagogicznym” a gromada uczniéw nie bylo i za-
wsze te dwie gromady stanowily dwa obozy, obozy wyraznie walczace ze soba, nieraz przy
uzyciu przebiegloéci, podstepu, a nawet zupelnie lajdackiej zdrady. Arena tych zapaséw
do chwili przybycia dyrektora Kriestoobriadnikowa i jego pomocnikéw byta szkola z jej
klasami, korytarzami i dziedzificem. Przybysze rozszerzyli horyzont tak daleko, ze wzrok
dzieciecy nie widzial literalnie miejsca, gdzie by tej walki nie byto. W zaprowadzonym
systemie strzezenia uczniowie byli z natury rzeczy, z predestynacji?? niejako, istotami,
ktére nalezalo $ledzi¢, podgladaé, $cigaé, tapaé i badaé. Poniewaz jednak patriotyczna
gorliwo$¢ $ledzacych przede wszystkim zwracala uwage na przestgpstwa natury nie tyle
moralnej, ile politycznej, wicc tez cata zwyczajna walka uczniéw z nauczycielami przybie-
rata stopniowo ceche ghuchego politycznego sporu.

Nauczyciele Polacy w epoce przedkriestoobriadnikowskiej czasami, juz to ulegajac
wrodzonemu temperamentowi, juz kierujac si¢ poczuciem ukrytym w dziewigédziesiatej
dziewigtej koméreczce oportunistycznego serca, czynili pewne kroki, moze nawet przed-
sicbrali pewne $rodki celem zlagodzenia fatalnej wojny obozéw. Trzeba wyznaé, ze te
malenkie uczynki i lekliwe potwyrazy wywieraly wrazenie. Prawie kazde z tych stéw by-
fo jak biblijne ziarno upadajace na bujng rol¢. Z nastaniem nowej ery wszystkie mosty
zostaly spalone i znajomosci zerwane. Miny nauczycieli oportunistéw méwily wyraznie:
liczcie, o miodzieficy, na siebie tylko, rébcie, co wam si¢ zywnie podoba, albowiem my
strzec musimy naszych posad niby oka w glowie.

I tak sie stalo.

Dyrektor Kriestoobriadnikow wraz z inspektorem Zabielskim byta to para politykow
nietuzinkowych. Ani pierwszy, ani drugi nie wszczynat grubiariskich awantur z rodzica-
mi i nie przesladowal uczniéw. Jezeli tych ostatnich tapano za pomocy groinego aparatu,
to nie w tym jednak celu, azeby wymierzaé tyraniskie kary. Wine zawsze darowywano,
a gdy trzeba bylo ukara¢ — czyniono to w sposéb tak wyrozumialy, taka okazywano
poblazliwos¢, azeby mlodzian nie czut na sobie tyrafiskiego bicza, lecz milujaca reke oj-
ca. W razach kiedy zdarzal si¢ sp6r migdzy uczniem i nauczycielem Polakiem, dyrektor
i inspektor stawali zawsze i bezwarunkowo po stronie ucznia, zmniejszali wing, a gdy
niepodobna bylo inaczej, wypraszali u nauczyciela Polaka odpuszczenie kary.

Tego rodzaju takeyka wywarla na mlodziez wplyw niejaki.

Uczniowie drzeli przed nowym zarzgdem, ale jednocze$nie czuli za sobg mocne ple-
cy w walce z Nogackimi, Wielkiewiczami itd. Kierownicy gimnazjum nie poprzestali
zresztg na reformach w obrebie muréw szkolnych. Byli to patrioci, jak si¢ powiedzialo,
w szerszym stylu, totez baczne oko zwrdcone trzymali na miasto, na okolice miasta, na
guberni¢ i w ogdle na kraj. Praca ich miala dwa niejako lozyska. Po pierwsze mieli oni na
celu wzmocnienie tetna zycia ludzi ruskich w miescie Klerykowie, po wtére mieli na celu
odpolszczenie tak zwanych Polakéw. W mysl zasady odpolszczania dyrektor i gospoda-
rze klas nie udzielali prawie nigdy pozwolenia na bytno$¢ ucznia w teatrze, gdy dawano
sztuke polska. Natomiast w jesieni, gléwnie z inicjatywy dzialaczéw gimnazjalnych, po-
czeto forsownie urzadzaé teatry amatorskie rosyjskie. Ciagly, aczkolwiek niedostrzegalny,
przyrost zywiotu rosyjskiego w Klerykowie umozebnit zgrupowanie sit celem stworzenia
tego rodzaju widowisk. Masa naplywowa, skladajaca si¢ z urzednikéw, pedagogéw, ich
zon i corek, entuzjastycznie poparta inicjatywe dyrektora.

22predestynacia (z lac.) — przeznaczenie. [przypis edytorski]
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Z koniecznodci, a raczej dla kariery, musieli ja rowniez wspomagaé ,Nadwislanie”
piastujacy jakiekolwiek wyzsze stanowiska. Zywiot miejscowy okazat wobec tego wszyst-
kiego, jak zwykle, absolutng bierno$¢. Ludzie tamtejsi przywykli do wszelkiego rodzaju
dziwéw tak dalece, ze gdyby pewnego picknego poranku skasowano zupetnie mowe pol-
ska, a zalecono méwi¢, pisa¢ i mysle¢ po chinsku, nikogo by to nie zdziwito. Méwiono
by, rzecz naturalna, w dalszym ciggu swoim wlasnym jezykiem, ulegajac prawu bezwlad-
nodci, ale publicznie pisano by i méwiono po chifisku.

Miasto Klerykéw przezywalo z wolna w owym czasie epoke imigracii rosyjskiej. Chrzczo-
no tam na nowo stare ulice, kasowano rozmaite wiekowe instytucje i rzeczy, a zaprowa-
dzano nie mniej zgrzybiale, ale rosyjskie. Bruki, nietad, zaduchy, brudy i rudery zostaly
zreszty zupelnie te same. Kiedy afisze daly znaé miastu i $wiatu, ze odbedzie si¢ teatr ama-
torski, w gimnazjum powstalo niejakie rozognienie umystéw. Wladza nie proponowata
uczniom kupna biletdw, ale czynita pewne znaki, keére byly jak gdyby zapachem ukrytego
zyczenia. W klasie pigtej jeden z kolegdw baknat podczas przemiany??, ze warto by i$¢ na
ten teatr. Kto$ inny bgknat z glebi sali daleko glo$niej, ze tylko zupelny mandryl??4 moze
chodzi¢ na podobne szopki. Bylo to powiedziane nie wiedzie¢ z jakiej racji, jak to méwia,
od sliny, i rbwniez nie wiedzie¢ czemu otrzymato wszelkie cechy rezolucji zaakceptowane;
przez powszechne milczenie. Po prostu zrobit swoje $lepy, ghuchy i nic niewiedzacy vox
populi??®®: jest jaka$ szopka na porzadku dziennym, gadaja, ze tylko mandryl na nig i$¢
moze — wigc si¢ nie idzie, i cala parada.

Borowicz byt osobistym przyjacielem sztubaka, ktéry wyrazit zyczenie péjécia na éw
teatr, totez zaréwno kategoryczny sad jak ogdlna aprobata przeciwnego mniemania bar-
dzo mocno go dotknely. W czasie lekeji rozmyslat o tej sprawie i zacinajgc si¢ w uporze
postanowil na przekér wszystkim i$¢ na spektakl. Podczas nastgpnej lekeji juz obadwaj
z niefortunnym projektodaweca, przez zemste za obelzywy werdyke, uknuli spisek przeciw
glosowi z glebi klasy. Zdarzylo si¢, ze powrdciwszy na stancje, Marcin trafit w pokoju
ystarej Przepiorzycy” na rozmowg o tym wiasnie teatrze amatorskim. Radca Somonowicz
tazit po stancji wykrzykujac:

— Céz mnie mogg obchodzi¢ jakies$ teatra, cho¢by tez i najbardziej amatorskie? Py-
tam! Nigdy tego znie$¢ nie moglem i to ja, dzié, na stare lata...

— Ale ktéz radcy kaze chodzié, kto tu proponuje, zebys radca tazit na ruski teatr! —
perswadowata mu staruszka.

— Ja za to pdjdg, panie radco — wtracil si¢ do rozmowy Borowicz.

— Ty péjdziesz? A ty tam po co? Radze ci jak ojciec: gryz lepiej Alwara?...

— Jakiego Alwara?...

— O, on tam bedzie niezbedny wéréd Moskali jak pies w kregielni! Rzeczywiscie,
niech idzie! — ozwala si¢ zza portiery panna Konstancja, ktéra do pigtoklasistéw miata
zwyczaj przemawiaé w trzeciej osobie.

— Za pozwoleniem... — przerwal radca, stajac w p6t drogi. — Jezeli z tej beczki
rozpoczynamy, to sprawa catkowicie inna. Czy teatr moskiewski, jak si¢ waépannie wy-
raza¢ podoba, czy teatr polski, to jest zupelnie ta sama strata pieniedzy. Wszakze gdy
wladza to urzadza, gdy zyczy sobie, azeby$ tam byl, i na ten krok twdj spoglada¢ bedzie
okiem zyczliwym, a z drugiej strony gdy zastarzaly szowinizm poduszcza ci¢ do krngbr-
nego uporu, do trwania w jakiej$ paskudnej nienawisci, to radz¢ ci, a nawet rozkazujg —
idz na t¢ hecg, chcialem powiedzie¢ — na to widowisko!

Staruszka Przepiorkowska, szybko robige skarpetke na drutach, kilkakro¢ ruszyla du-
zymi wargami, u$miechnela si¢ kwasno, a wreszcie rzekta:

— Ja tam nie wiem... Pewno, ze to tak... Ale po c6z ty, Marcinek, wydawa¢ bedziesz
pienigdze? Co ci z takiego teatru przyjdzie?...

— Powinien i§¢, powinien! Ma $wicty obowiazek nie tylko wzgledem wiasnej przy-
szloéci, ale nadto wzgledem nas wszystkich.

23 przemiana — przerwa; od ros. pieriemiena. [przypis edytorski]

24mandryl — gatunek malpy z rodziny koczkodanéw; tu: pogardliwe przezwisko. [przypis edytorski]

2590x populi (fac.) — glos ludu, opinia publiczna. [przypis edytorski]

226 Alwar — potoczna nazwa popularnego w XVII i XVIII w. w calej Europie podrecznika gramatyki faciniskiej
autorstwa Emanuela Alvareza (1526-1583), jezuity portugalskiego. [przypis edytorski]
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— Wzgledem nas wszystkich... — szydzita demonicznie panna Konstancja schowana
w tajemniczych glebiach za przepierzeniem.

— Tak méwig i powtarzam! Nalezy raz przecie wyrwaé ze siebie korzenie odwiecznej...

Marcinek nie shuchat dalszego ciagu tyrad starego urzednika, gdyz miat jaka$ pilng
robote. Somonowicz trafit mu do przekonania i utwierdzit go w powzigtym zamiarze. Te-
raz pigtoklasista mial w zapasie calg sum¢ wyrazen, keérych moglby uiy¢ w razie jakiejs
sprzeczki z kolegami na temat widowiska. W dniu przedstawienia udat si¢ do sali teatral-
nej, starej jak miasto Klerykéw i tak odrapanej, jak gdyby nie byta dzielem rak ludzkich,
ale raczej utworem nawalnic, wichréw i kataklizméw. Zgromadzeni tam juz byli ludzie
ruscy. W brudnych lozach siedzialy wystrojone damy, po wickszej czesci o tyle ,ruskie”,
ze byly zonami twércéw w Klerykowie ruskiego dzieta, na calym parterze polyskiwaly
szlify, dzwigczaly ostrogi, stukaly szable. W kilku gléwnych lozach siedzieli optymaci??’
i familie optymatéw, miedzy innymi dyrektor, inspektor i wazniejsze figury gimnazjum.
Zanim podniesiono kurtyne, w sali brzmiat gwar dosy¢ glosny.

Marcinek, znalazlszy si¢ w towarzystwie kilku zaledwie wspoétkolegéw z réznych klas
na ,stojacym” parterze, doznat szczegdlnego uczucia. Byt to niepokéj cudzoziemca, ktory
wysiada nagle z wagonu, mija ulice obcego miasta i nie moze dokladnie wyrézni¢ tego, co
widzi, od snu sploszonego przed chwilg. Wrazenie to wzrosto, gdy podniesiono kurtyne.
Niewielka scena klerykowskiego teatru byla dla mlodego chlopca jak gdyby otworem,
przez ktéry wida¢ bylo daleki, obcy kraj, lud, zwyczaje, codzienne zycie i zabawne w nim
wydarzenia. Intryga farsy, odgrywanej z talentem, wcale go nie zajmowata i nie weselita,
lecz owszem pograzala w jaki$ smutek szczegdlny. Umial dobrze méwié po rosyjsku: pisat
w tym j¢zyku wypracowania, recytowal lekcje, nawet o nich ukutymi frazesami myslat,
ale nie formulujgc sobie tego, traktowal ten ,przedmiot” jako jezyk szkoly, jako jezyk
martwy, jako rodzaj nowozytnej taciny. Teraz ze sceny ta sama mowa narzucala mu si¢
w postaci organu biezacego zycia, swobodnego ruchu, ktéry wre i kipi. Z wrazenia tego
tak dalece nie mogt si¢ otrzasnaé, ze trwal ciggle w stanie wahania si¢, czyby nie warto
czmychngé do domu. Tak rozmyélajac, powiédt okiem wzdluz miejsc paradnych i do-
strzegl, Ze na osobg jego skierowane sg az cztery lornetki. Przypatrywal mu si¢ dyrektor,
jeden z nauczycieli, jaka$ dama gruba i pekata niby dynia... W Borowiczu drgneta na-
tychmiast pod okiem profesorskim natura uczniowska: zlgkt sie, czyli spietrat. Juz jednak
po uplywie chwili przyszedt do refleksji, ze te obserwacje nie sa bynajmniej zwiastunami
gniewu. Rozmaite osoby z 16z sasiadujacych z dyrektorska, zywo méwiac i gestykulujac,
spogladaly réwniez przez szkla na gromadke uczniéw. Znaczng wickszo$¢ tej gromadki
stanowili Rosjanie. Z Polakéw oprécz Marcina bylo kilku synéw urzedniczych. Wkrétce
wszystko to sztubactwo skonstatowalo, ze jest przedmiotem adoracji i budzi ukonten-
towanie. Borowicz oceniat to takze i na poly wiedzac, co robi, wysunal si¢ nieznacznie
naprzéd, zeby go dyrektor mégt doskonale widzied. Podczas pierwszego antraktu znalazt
si¢ na parterze pan Majewski, wital wszystkich nad wyraz grzecznym uklonem, starszym
uczniom podal nawet reke, a kilku Polakéw, miedzy innymi Borowicza, grzecznie obligo-
wal?, azeby si¢ za nim udali. Wstepujac bez oporu w $lady tego przewodnika, Borowicz
znalazl si¢ na waskich schodkach, potem na korytarzyku biegnacym w pélokrag i sta-
ngl przed jakimi$ drzwiami. Majewski uchylit te drzwi delikatng dlonig i z lekka pchnat
Marcina do lozy dyrektorskiej. Kriestoobriadnikow wstal z krzesta, powital przybylych,
wprowadzit kilku do lozy sasiedniej i przedstawil gubernatorowi oraz jego damom.

— Oto Borowicz z klasy piatej, Michawski z siédmej, Biene z szostej.

Gubernator, cztowiek w latach, o milej fizjonomii, wital wszystkich usci$nieniem reki.
Damy przylozyly do oczu pince-nez??® i wywabialy na lica swe przyjemne u$miechy. Jedna
z nich zapytala Borowicza po rosyjsku:

— Jakze si¢ panu podobala pierwsza pijesa?30?

Marcinek nie wiedzial, co to jest pijesa, ale zrozumial, ze cokolwiek by to by¢ moglo,
winno mu si¢ w tym miejscu podoba¢, rzekt tedy:

27gptymaci (z fac.) — czlonkowie stronnictwa arystokratycznego w starozytnym Rzymie; tu: czcigodni oby-
watele miasta. [przypis edytorski]

Bopligowac (z tac.) — prosi¢ o coé. [przypis edytorski]

2pince-nez (fr.) — okulary damskie osadzone na raczce i przykladane do oczu. [przypis edytorski]

B0pijesa (ros.) — sztuka teatralna. [przypis edytorski]
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— Bardzo mi si¢ podobata...

Dama uémiechnela si¢ i zaszczycila tym samym pytaniem przystojnego bruneta z klasy
siédmej, na co tamten odpart z glebokim uklonem:

— Ogromnie mi si¢ podobata...

Inne damy poprzestaly na obserwowaniu mlodzieficow. Ta sama scena z bardzo ma-
lymi wariacjami powtdrzyla si¢c w innej lozy, gdzie siedzial prezes Izby Skarbowej. Gdy
zadzwoniono raz drugi, Majewski delikatnie dal pozna¢ reprezentantom, ze nalezy wy-
cofad si¢ i wrédci¢ na swe miejsca. Drugg komedyjke grano z réwng werwa. Pod koniec
jej przybyl na parter pan Mieszoczkin, niosagc dwa olbrzymie, istotnie olbrzymie, pudta
najprzedniejszych cukréw. Obiedwie skrzynie z gracja wreczyl najstarszemu z ucznidw,
proszac go, aby rozczgstowal ten dar pandéw i pan z 16z migdzy kolegéw obecnych w te-
atrze. Borowicz, zajadajac wyborne cukierki, pozbyl si¢ nareszcie pierwszego niemilego
wrazenia, odczul rozkosz przestawania z tak dostojnymi ludZmi, pierwsza satysfakcje ze-
tknigcia si¢ z tym $wiatem nieznanego mu zbytku. Nazajutrz zjadliwy dowcipni$ klasy,
Nieradzki, w czasie pauzy, a tuz przed samym wejsciem inspektora, zwrécil si¢ nie wie-
dzie¢ do kogo, spieszczajac wyraz orangutan:

— Podobno byles, Orciu, wezoraj w teatrze? Siedziales w lozy? Czy ci smakowaly
cukierki?...

Borowicz wstal z tawki i zwréciwszy si¢ do méwigcego, zajrzal mu w oczy dumnie
i ponuro. W pare chwil pézniej ukazal si¢ inspektor wykladajacy jezyk rosyjski. Witat
on Borowicza tak przyjaznym u$miechem, ze wszyscy w klasie uczuli w sercach zazdro$¢
i szezery ial z tego powodu, ze bez wyraznej racji nie byli na teatrze rosyjskim. Tegoz dnia
po lekcjach Zabielskij prosit Marcinka o zaniesienie do jego inspektorskiego mieszkania
kajetdw z ¢wiczeniami klasy piatej. W domu inspektor przyjat Borowicza bardzo goscin-
nie. Usadowil go w zacisznym gabinecie swoim na micgkkiej sofie, pokazywal mu albumy
ze $licznymi fotografiami, kolekeje fadnych sztychéw, ilustrowane wydawnictwa, ksigzki
swoje, a nawet zbidr bezkrytyczny rozmaitych monet. Jego rozmitowanie si¢ w Marcinku
dosiegalo takich granic, ze czgstowal mlodzierica papierosem. Gdy ten, Igkajac si¢ pod-
stgpu, w zywe oczy zapart si¢ palenia, inspektor kazal przynies¢ ciastek i ucz¢stowal swego
faworyta. Duzo przy tym méwit o nieufnosci, jaka mu okazujg uczniowie klasy piatej, za-
lit si¢ na to, ze go ani jeden nie odwiedza, Ze nie zajdzie na otwartg, braterskg pogawedke
o tym, czego miodziez chce, co jej dolega, jakie s jej pragnienia i cele. Pod koniec wizyty
Borowicz byl juz niemal zakochany w inspektorze tym plomiennym i entuzjastycznym
uczuciem, jakie pali si¢ dla pierwszego mistrza w duszy mlodzieficzej.

Dobro¢ zwierzchnika rozniecita w nim rzewng wdzigczno$¢. Postanowit dotozy¢ wszel-
kich staran, azeby klasa piata przejela si¢ jego uczuciami. Snuly mu si¢ po glowie projekty
czestych, gremialnych odwiedzin inspektora i slyszal prawie rozmowy, jakie toczy¢ sie
beda.

Widok gabinetu wykwintnie urzadzonego zniewalal go do jakiego$ rozczulenia, du-
ma jego byla polechtana, w glowie burzy! si¢ rozkoszny zamet. Wychodzac z wizyty, juz
za nastepng tesknil. Z pycha spogladat na przechodniéw, jakby im chcial jednym spojrze-
niem oznajmic¢, Ze jest za pan brat z osobg tak wszechpotezng na gruncie gimnazjalnym.

Odtad Marcinek Borowicz byl czgstym i prawie stalym gosciem inspektora Zabiel-
skiego.

XII

Niezno$ny upat jednego z ostatnich dni sierpnia zarzyt si¢ nad pagérkowata okolicg. Spie-
kota ogarneta pola, ssala mokre faki i dosi¢gata najbardziej cienistych kryjéwek lasu. Byto
juz po zniwach i widzialny przestwér kraju spal w tym cieple snem kamiennym.

Naokét ciggnely si¢ zéltawoszare $cierniska, polyskujace szczecing Zdziebel réwno
ucietych. Tu i owdzie zlocilo si¢ pdlko Inu, czernialy stozki koniczyny albo niwka ziem-
niakéw o wiednacych badylach. Teraz wérdd pél ogotoconych widnialo dokladniej niz
zwykle biale pasmo szosy. Ginac za najblizszym pagoérkiem, jakby si¢ raptem urywato
w zakresie szczerego pola, ukazywalo si¢ dalej niby réwna i ostra linia dzielaca plaszczy-
zng¢ na dwa obszary, krylo si¢ w zaro$lach i znowu jak waz bielalo w ogromnej dalekosci,
pod niebieskawg smuzka le$ng u samego krarica widnokregu.
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Brzegiem tej szosy wedrowal réwnym krokiem Jedru$ Radek. Miat na sobie uczniow-

ski mundur, na glowie czapke z palmami, na plecach tornister, w rece patyk. Zle bylo ié¢
w takie goraco. Buty mial na wysokich obcasach z podkéwkami, kupione swego czasu na
rynku w postaci z6ltej. Cholew nawet w ostatniej chwili nie bylo sposobu uczernié, totez
i zachowaly swéj juchtowy?! kolor. Za to przyszwy i obcasy Jedrek wyczyscit starannie
szuwaksem wlasnego wyrobu, spreparowanym z odrobiny mleka i miatko uttuczonego
wegla. Kiepski to byt szuwaks; but nie mial glancu®? i okrutna zékcizna $wiecita spod
czernidla, osobliwie w szparach migdzy podeszwa i przyszwa. Pragnac nada¢ im jakg ta-
ka forme, musiat Jedrek wewnatrz kiaé¢ duze wiechcie stomiane i zawijaé noge w spore
onuce. Przyszwy dzigki temu na oko zdawaly si¢ wezszymi, ale za to nogi bolaly nad
wyraz, osobliwie w drodze. Drelichowe spodnie kryly obrzydle cholewy. Mundur Radka
byt kiepski, przerobiony z kapoty ufarbowanej na granatowo. Zamiast srebrnego galonka
na kolnierzu przyszyta byla najzwyczajniejsza bawelniana tasiemka po dwa grosze fokie¢.
Plaskie guziki tego uniformu byly powycierane i nie mialy srebrnego blasku.

Tylko palmy i litery PP. (Progimnazjum Pyrzoglowskie) blyszczaly na storicu. Tor-
nister odparzal srodze plecy wedrowca, miescily si¢ w nim bowiem wszystkie grama-
tyki, podreczniki algebry i geometrii, dzieta Cezara i Ksenofonta?33, Stowiesnost’4 i le-
zesztyki®> niemieckie. Oprawa kazdej z tych ksigzek byla starannie zawinigta w papier,
a wszystkie kajety w porzadku. Juz tak drugi dzieri Jedrek dymal spod samych Pyrzo-
gléw w strong Klerykowa. Noc go zaskoczyla w okolicy pustej, wsi naokét nigdzie widaé
nie bylo, przespat si¢ tedy w stercie pod lasem, zmarzt dosy¢ dobrze nad ranem i szedt
drugiego dnia ostro zaraz od $witu. Przed potudniem trafita si¢ przy drodze wielka, stara
karczma, zaszed! tedy do niej dla wypoczynku. Na pytanie, co by zje$¢ mozna, odpo-
wiedziano mu, ze nie ma nic innego précz bulek i piwa. Kazal sobie przynies¢ pic¢ bulek
i kwarte piwa. Bulki byly stare i twarde jak rzemies, a piwo nosito pseudonim ,drozdow-
skiego?¢” prawdopodobnie dla tej racji, ze miato smak kwasnego soporu®” z ogérkédw,
a temperature katuzy na goscincu w dzied upalny. Jedrek wyjal z tornistra osetke masta
zawinig¢ta w czystg szmatg, krajat bulki nozykiem, smarowal je mastem, zapijal ,,drozdow-
skim” i spoczywal w chlodzie izby. Naprzeciwko niego siedziala gospodyni. Zza balaséw
szynkwasu widaé bylo tylko jej tlusta czy obrzgkly twarz, podwigzang chustkami. Zle
oczy tej baby $wiecily si¢ jak wegle i badawczo w podréinego wpijaly.

— Skadze to kawaler? — rzekla nareszcie — wolno spytaé?...

— Z daleka, moja pani — rzekt Radek niekontent wcale z indagacji?8.

Szynkarka przysuncla sobie lepiej rynke z duszong kielbas, odetchnela gniewnie
i rzekla:

— Z daleka? Uczyr i sam idzie piechtg? Céi to znowu za moda!

Jedrek zaczerwienit si¢ i zmieszal niepomatu?®.

— Ide — rzekt — do Klerykowa. Skonczylem cztery klasy w Pyrzoglowach, a teraz
cheg si¢ dosta¢ jako do pigtej...

— Widzicie... A i cdz to rodzice nie mogli odestal kuniamy, nie zeby za$ piechoty
rypac tyli $wiat? Przecie od nas do Pyrzoglowéw — a bo ja wiem — bedzie pewnie osiem
mil z ogunem. Cétz ta za rodzic, i taki musi by¢ bez honoru, zeby zas...

— Ja nie mam rodzicéw — sklamatl Radek na poczekaniu i ze zloécig krajal swoje
sczerstwiate butki.

— No, to krewni przecie jacy$ musza by¢ u Boga Ojca?

— Daleko stad jeszcze do Klerykowa? — zapytal, pragnac uciaé wszelkie pytania.

Bliychtowy (z niem.) — ze skéry uzywanej do wyrobu gorszego gatunku obuwia. [przypis edytorski]

2ganc (z niem.) — polysk. [przypis edytorski]

B3(ziela Cezara i Ksenofonta — Caius Iulius Caesar (101—44 p.n.e.) wodz, péiniej cesarz rzym., autor m.in.
dziefa historycznego O wojnie gallickiej. Ksenofont (ok. 430-355 p.n.e.), wodz i historyk gr. z Aten, uczen
Sokratesa, autor m.in. Anabazy (tj. Wyprawy Cyrusa) i Apologii (tj. Obrony Sokratesa). [przypis edytorski]

B4Slowiesnost” (ros.) — pismiennictwo; tu: wypisy z literatury rosyjskiej. [przypis edytorski]

B5]ezesztyki (z niem.) — czytanki. [przypis edytorski]

B6piwo drozdowskie — ze znanego browaru w Drozdowie koo Lomzy. [przypis edytorski]

B7sopor — sok. [przypis edytorski]

B8indagacja (z tac.) — wypytywanie. [przypis edytorski]

Z9pniepomalu (daw.) — niemalo, znacznie. [przypis edytorski]
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— Do Klerykowa? Ho ho!... Do Klerykowa, méj panie, to jest po naszemu siedem
mil — i oha. W jeden dzienl nie zajdzie, chocby za$ nie wiem jak szedt...

Znuzenie niby ogromny cigzar przyttaczalo barki uczniaka: z przyjemnoscia bylby sie
rozciaggnal na dtugim i szerokim stole karczmy, w mitej wilgoci, z lekka tylko cuchnacej
siwuchg?® i starymi kietbasami, ale wprost lekat si¢ pytan szynkarki. Dopdki nic a nic
nie wiedziala o jego paranteli?®!, traktowala go z jakim takim uszanowaniem. Gdyby si¢
dowiedziala o wszystkim, z pewnosciag méwilaby mu #y i spogladata nan z géry.

Zyciorys Jedrzeja Radka krotki byt i pospolity. Urodzit si¢ we wsi Pajeczyn Dol-
ny, w czworakach dworskich, na werku?? biednego fornala. Wiek pacholecy spedzat juz
to w izbie, gdzie miecily si¢ familie trzech ratajéw?%, juz pod odkrytym niebem i nad
wiekuiscie odkryta gnojéwka, ktdrej ton ciemnofioletowa stata tuz przed drzwiami czwo-
rakéw. Od wybrzezy gnojéowki do podpérek loza wkopanych w ziemi¢ pelzal na czwo-
rakach, noszac w zgbach nie zawsze czysta koszuling, przez wysoki, na pét zgnily prog
chalupy — nastepnie zwiedzal samopas nie tylko t¢ skromng przestrzer, ale znacznie
szersze obszary gnojow, blot, katuz i gnojowek juz z twarzg zwrdcong ku niebu, co, jak
wiadomo, wyrdinia czlowieka od bydlat ziemi — az do chwili, kiedy powolany zostat do
pilnowania przede wszystkim ggsiat, a w nast¢pstwie maciory z prosi¢tami na dworskim
okélniku. Nie mozna powiedzieé, zeby te obowigzki spelnial wzorowo.

Zdarzylo si¢ pewnego razu, ze mu karbowy?* wyratarowat postronkiem skére na ple-
cach i w ich sgsiedztwie do tego stopnia, ze winowajca z wielka niecheci siadat na ziemi;
kiedy indziej sam dworski lokaj za sekretne wylizywanie rynki kuchennej nadart mu sporo
uwlosienia, ze zbytnia, co prawda, rosngcego bujnoscia. Te (i wiele innych w tym guscie)
wskazéwki moralnego prowadzenia si¢ zaréwno na okélniku jak i na szerszym przestwo-
rze $wiata ugruntowaly pierwsze podwaliny pryncypiéw?# spolecznych w duszy malego
pastuszka i bylyby zapewne starczyly mu na diugo, az do nastepnych réwnie kszealcgeych,
jak starcza wszystkim Jedrkom folwarcznym, gdyby nie interwencja Antoniego Palusz-
kiewicza, zwanego Kawka.

Ten Kawka byl nauczycielem dwu mlodych paniczéw. Chodzit niegdy$ na uniwersy-
tet i czgsto chelpil si¢ z tego powodu, wyglaszal wolnomyslne mniemania wéréd oséb,
ktére na zaden sposéb wolnomyslnoscig przejaé si¢ nie mogly, bo wérdd ksiezy i szlach-
ty osiadlej na intratnych folwarkach, nosit dtugie, niezgrabne palto, przydeptane buty
i obrzydliwie kaszlal. Mieszkanie guwernera znajdowalo si¢ w spiczastej baszcie, nowszy-
mi czasy przystawionej do wiekowego dworu. O kazdej dobie dnia i prawie kazdej nocy
slycha¢ bylo stamtad jednostajne pokaszliwanie i stad urosto drugie nazwisko Palusz-
kiewicza. Dwaj wychowaricy urzadzali mu bardzo czgsto pod oknami pewnego rodzaju
koncerty. Spedziwszy dzieci folwarczne kryli je w krzakach i rozkazywali im kaszle¢ na
komende w sposéb odpowiedni, nasladujacy glos guwernera. Dziedzic z familig, cata
stuzba wyzszego stopnia i wszyscy w ogéle mieszkaricy Pajeczyna mieli z tego tytulu nie-
maly ucieche. Jeden tylko Kawka nie zwracal na to wszystko najmniejszej uwagi. Kiedy
z krzakéw dawaly sic slyszed zabawne glosy, a zewszad $miech mniej lub wiccej glosny,
jak zwykle wychodzit na balkonik z ksiazkq w reku, siadat okrakiem na krzesle i ani tro-
che nie zmienial sposobu kaszlania. Z czasem, kiedy przechodzit w poprzek dziedzifica,
obok czworakéw, albo ulic wiejska, z kazdego zautka rozlegal si¢ $mieszny glos ktdregos
z ukrytych psotnikéw:

— Ku — wyk... eee... ku — wyk... eeel...

Najwiccej talentu w dreczeniu Paluszkiewicza wykazywat wlasnie Jedrek Radek. Przed
rozpoczeciem solennego koncertu wydawat zawsze, pod batutg panicza, nienasladowane,
znakomite w swoim rodzaju beknigcie, pewien gatunek introdukcji?#, po ktérej dopiero
nastgpowaly chéralne wrzaski. Radek wybornie przedrzeinial belfera nie tylko glosem, ale
i ruchami. Ile razy Kawka szedt w strong plebanii kidcié si¢ wnieboglosy z wikarym o po-

240giwucha — wodka. [przypis edytorski]

2 parantela (z fac.) — zwigzki pokrewieristwa, powinowactwo. [przypis edytorski]

22erko a. wyrko — t6iko. [przypis edytorski]

243rgtaj — najemny robotnik folwarczny. [przypis edytorski]

244karbowy — nadzorca rob6t polowych w duzym gospodarstwie (folwarku). [przypis edytorski]
245pryncypia (z fac.) — zasady. [przypis edytorski]

26introdukcia (z tac.) — wstep. [przypis edytorski]
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zytywizmy i determinizmy?¥, mial zawsze poza sobg Jedrka niby cieri, ktéry go w malpi
sposob nasladowal. W tym celu pastuszek bral na si¢ dtugg plachtg, w reke patyk, na nos
zakladal jaki$ drucik zwinigty w ksztatt binokli, kudtal sobie wlosy jeszcze bardziej, garbit
si¢, whazil w bloto na sposéb prefesora. Sama dziedziczka dawala mu nieraz za te szeuki
kromke chleba z miodem, kawatek cukru albo na pét zgnite jabtko. Czujac za plecami
poteznych protektoréw Jedrek, coraz bardziej ksztalcit si¢ w swej umiejetnosci.

Doszlo do tego, ze skoro tylko Kawka ukazywal si¢ na dziedziicu, pauper?® wolal
go po imieniu i nazwisku, lzyt i wydrwiwal. Przyszta jednak i na niego kreska. Pewnego
razu, w dzient pochmurny i deszczowy, maly Radek siedziat u plotu, nakryty workiem od
dzdzu i wiatru, gdy wtem ujely go za kark dwie rece i podniosty w gére. Chlopak wydat
krzyk przerazliwy i zaczal szarpaé si¢ gwaltownie. Nic jednak nie pomoglo. Paluszkiewicz
chwycit go wpél, wlokt przez caly ogrédd i zziajany, ledwo zywy, weiagnat po schodach
do swego mieszkania. Jedrek rozpieral si¢ we drzwiach nogami, nie mogac inaczej walil
Kawke w brzuch glowa, szarpal na nim odzienie, ale koniec konicéw ulec musial. We-
pchnawszy malca do pokoju Paluszkiewicz zamknat drzwi na klucz i upadt na tézko ze
zmeczenia.

— Ty mi zerzniesz dudy — dobrze... — rzekt mu chlopak zuchwale — ale poczekaj,
zapamigtasz se ty! Co masz za racyjg do mnie — chy?

Kawka wysapal si¢, uspokoil, zapalit papierosa i jat chodzi¢ po izdebce. Min¢lo tak
kilkanascie minut. Chlopakowi wydalo sig, ze belfer o jego obecnosci zapomnial — wigc
rzekt:

— No, bi¢ to bi¢, ma-li, a nie, to mig, panie, wypuszczaj!

Mitody czlowiek spojrzal na niego zza swych okularéw i mruknat:

— Poczekaj, poczekaj, nic pilnego!...

Nastepnie zaczal przewracaé stosy swych ksiazek i papieréw. Czynit to bez tadu i po-
rzadku, ciskajac tomy na prawo i lewo. Jedrek miat si¢ na bacznosci i pilnie zwazal na
kazdy ruch pedagoga, przekonany, ze ten lada moment wyrwie z dziury jakie$ niewidzia-
ne i nieslychane narz¢dzie meki. Wazrok jego spoczywal w przelocie na klamce, szybach
okna i oszklonego wejscia, za ktérym mieécit si¢ balkonik. Tymczasem Kawka wyciagnat
z glebi swych zbioréw duzy atlas zoologiczny pelen kolorowanych figur zwierzat i polozyt
go przed chiopakiem na stole, méwigc:

— Wez i obejrzyj sobie te obrazki.

Jedrek ani myslat patrzeé, gdyz wydato mu sie, ze posiadt sekret belfra.

»Ja bym si¢ — rozumowal — zabawial obrazikami, a on by mig, para, z tylu w leb
tak ¢wieknal, zebym ani tchngtl...”

Belfer tymczasem defilowat juz po izbie, trzymajgc papierosa w ustach, ksiazke w reku,
i pélgtosem mruczac na pamie¢ stowa i frazesy angielskie, ktére mu tego dnia do nauki
wypadly.

Znowu mingt kwadrans czasu.

— Jak tam prosigta w ziemniaki dworskie wlezg, zeby na mnie za$ nie bylo, bo ja tu
nic nie krzyw! — nagle wrzasnal maly wiezien.

— Prosieta... a tak... No, to niech bedzie na mnie.

— A tak, to tak... — rzekl urwis obojetnie i z rezygnacja poczal patrzeé na okno,
pdiniej na piec, na stél, na ksigzki, na samego belfra, wreszcie na malowane zyrafy i no-
sorozce. Te ostatnie zaciekawily go wkrétce tak bardzo, ze patrzal na nie bez ruchu jak
ciele na malowane wrota.

»A 1 ¢z toto za kon taki, méj Jezus kochany — myslat, ogarniety przez wszechmocny
podziw. — Chylosna®® to szyja u takiego gada?%...”

Rozpalona ciekawo$¢ podniecata go do przewrdcenia stronicy i objecia sekretnym
wejrzeniem tego, co mieszcza karty nastgpujace. Wypatrzyt wreszcie chwilg, kiedy Kawka,
spacerujac, plecami byt do niego zwrdcony, naslinit mocno palec i odwrécit cicho grubg

27pogytywizm, determinizm — charakterystyczne dla 2 pol. XIX w. kierunki myslenia, uznajace za jedyny
przedmiot badania naukowego realne, konkretne fakty oraz zasade przyczynowego zwiazku rzeczy za podstawowe
prawo rozwoju naturalnego i spolecznego. [przypis edytorski]

28pauper (lac.) — chlopak, urwis. [przypis edytorski]

29 chylosny — wielki. [przypis edytorski]

20044 — tu: zwierzg; potwdr. [przypis edytorski]
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karte. Stal na niej duzy tygrys z ognistymi $lepiami.

— Chy, to ci kot! — krzykngt chiopak zapominajac o wszystkim.

— To nie kot. Takie zwierz¢ nazywa si¢ tygrys — rzekl Paluszkiewicz, nie przerywajac
SWego mamrotania.

Teraz Jedrek, zaabsorbowany catkowicie, odkladal karte za kartg az do zmroku. Wte-
dy dopiero Paluszkiewicz wypuscit go z mieszkania obdarzywszy bardzo smacznym ciast-
kiem. Prosigta istotnie wlazly w kartofle. Za powrotem do domu maly badacz fauny ob-
cokrajowej wskutek niedcistego strzezenia okazéw swojskiej dostat od matki siarczyscie
po karku. Ani ta kara, ani daleko srozsze, a spadajace z fornalskiej reki ojca, nie wplynely
jednak na poprawe obyczajéw mlodzienica. Zbiesit si¢ catkiem. Skoro tylko nadarzyta sie
chwila, rwal cichaczem do bylego studenta na ciastka, na wykradanie mu sprzed nosa
tytoniu i na ogladanie malowidel. To ostatnie rozwinglo si¢ w nim niebawem w nalédg
iScie chlopski, dajacy si¢ wyrwaé z ciata chyba pospotu z duszg.

Kawka sam nie wiedzial, kiedy urwisa nauczyt doskonale czyta¢, tak si¢ to stato pred-
ko. Juz w jesieni tegoz roku Jedrek zabazgrywat kolawymi figlasami grube kajety, w dtu-
gie wieczory zimowe ciggnal juz ruskie, a latem nastepnego roku Paluszkiewicz jat prze-
myéliwaé o umieszczeniu wychowarica w Progimnazjum Pyrzoglowskim. Kilkuletni po-
byt na kondzie?s' w rozmaitych Pajgczynach dal mu sposobno$é, przy prowadzeniu zycia
malo co wykwintniejszego od wzordw zostawionych przez mistrza Diogenesa??, zgro-
madzenia kilkuset rubli. Sam zapadal coraz glebiej i coraz szybciej na suchotki. Porzucit
tedy kondycje, odwidzt ulubienica do Pyrzogtéw, sita prawie wydartszy go rodzicom, ked-
rzy plakali za tym dzieckiem jak po zmarlym, oddat do klasy pierwszej, z gbry wyplacit
za niego koszta utrzymania na niezbyt drogiej stancji, a sam zostal w tymze miasteczku
i zyt ,z kapitalu”. Chlopak najad! si¢ cierpien i wstydu niemalo, zanim jako tako przystat
do poziomu pyrzoglowskiej kultury. Dzicki korepetycjom opiekuna uczyt si¢ wybornie
i z pochwalg przeszed! do klasy drugiej.

A opiekun tymczasem skapial?*® zupelnie. W malenikiej izdebce, ktérej okno wycho-
dzito na cuchnace zydowskie podworze, defilowal z kata w kat, uczac si¢ ciagle i ciggle
réznych rzeczy, niezbednych mu do szerokiego studiowania psychologii. Podczas dru-
giego roku wigcej zresztg lezat na sienniku, niz tazil. Wtedy takze zaczgl przepisywaé na
czysto dzieto swego zycia, roztozone w ruchomych kartkach, ktére zajmowaly wigksza
cz¢$¢ pokoju. Pewnej nocy jesiennej, nocy wichru i sloty, spoczal na zawsze przy tej
robocie.

W Pyrzoglowach i w ogdle na sasiadujgcym z nimi $wiecie wiedziano jedynie, ze
byt to i umarl taki, co weale nie chodzil do ko$ciota. Z pogrzebem byly pewne korowo-
dy, gdyz ksicza tamtejsi nie chcieli zmartego chowa¢ na cmentarzu katolickim. Dopiero
w ostatniej chwili zdecydowano si¢ pokropi¢ trumne wodg swigcong i odwiezé na mo-
gitki. Reszte swego funduszu Paluszkiewicz wreczyt byt na kilka miesicey przed $miercig
utrzymujacej stancje, gdzie mieszkal Jedrzej Radek. Pani owa po zgonie filozofa, o ile
mogla, zmniejszyta rozmiary spadku, ale badz co badz Jedrek wytrzymal u niej az do
korica roku i przeszed! do klasy trzeciej. Wtedy dat sobie rady. W Progimnazjum Py-
rzoglowskim lepsi uczniowie klasy trzeciej i czwartej mieli prawo udzielania korepetycji
wstepniakom i pierwszakom. Zarabiali niezle. Radek nalezal do ,kowaléw” gimnazjal-
nych i mial opini¢ dobrego ucznia. Z trudem, o glodzie niemal i w srogiej poniewierce
przetrwal korepetycjami klase trzecia, czwarta — i zdal na patent?4. Byt obyczaj w Py-
rzoglowach, ze wickszo$¢ uczniéw biednych z patentami korczacych walita wprost ze
szkoly: primo — do seminarium na ksiezy; secundo — na oficeréw do szkoly junkier-
skiej?%s; rertio? — do apteki. Radkowi prorokowali wszyscy stan ksiezy: chiopski syn,
ykowal”, mumia egipska... Tymczasem on co innego mial w glowie. Jemu ,pan” uka-
zal horyzont tak daleki w naukach i na $wiecie, ze Radek na ksi¢dza nie mial zadnej

Blng kondzie — na kondycji, tj. na posadzie korepetytora, nauczyciela domowego. [przypis edytorski]

252Diogenes z Synopy (413-323 p.n.e.) — filozof gr.; glosil, ze dla osiagniecia szcz¢écia nalezy maksymalnie
ograniczy¢ whasne potrzeby i uniezalezni¢ si¢ od débr materialnych; wedlug legendy sam prowadzit ascetyczne
zycie, mieszkajac w beczce. [przypis edytorski]

253skapie¢ — zmarnie¢. [przypis edytorski]

4zdac na patent — uzyska¢ $wiadectwo ukoriczenia szkoly. [przypis edytorski]

25szkota junkierska — wojskowa szkola oficerska w Rosji carskiej. [przypis edytorski]

26primo (...) secundo (...) tertio (fac.) — po pierwsze (...) po drugie (...) po trzecie. [przypis edytorski]
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ochoty. Nie pojmowal, co to jest uniwersytet, nie zdawal sobie sprawy z ogromu nauk,
ale wiedzial, ze ten uniwersytet istnieje. Zreszta w duszy jego trwaly jak wiecznie zywe
stygmaty?” stowa Paluszkiewicza takie nawet, ktérych nie mégl zrozumie¢ w calej roz-
ciagloéci; jak nieodwolalne prawa zyly rady, wskazéwki i napomnienia. Wdzigczno$¢ dla
opiekuna stala si¢ jak gdyby jednym wigcej zmystem, za ktérego pomocq badat i przebywat
$wiat. To co inni otrzymali jako spadek po calym szeregu przodkéw ucywilizowanych,
jako wychowanie domowe, on mial od ,pana”. Tym iyl i tym si¢ krzepit w swej nedzy.

— Nauka jest jak niezmierne morze... — méwit ,pan”. — Im wiccej jej pijesz, tym
bardziej jeste$ spragniony. Kiedys$ poznasz, jaka to jest rozkosz... Ucz sig, co tylko jest sit
w tobie, zeby jej zakosztowa¢!

Radek poprzysiagh sobie, ze bedzie si¢ uczyt na przekér wszystkiemu, skoro ,,pan”
tak przede $miercig kazal. Nic go zreszta do wsi nie n¢cito. Pamictal ciagle, kazdym ner-
wem i jakby kazdym migéniem, razy karbowych, lokajéw, paniczéw. Na wspomnienie
ochlapéw, ktére mu rzucano z ganku dworskiego za zngcanie si¢ nad Paluszkiewiczem,
krew w nim kipiala i pozar obejmowat glowe. Nie przebaczal i rodzicom. Mial w pamieci
zachete matki, azeby przedrwiwaé nauczyciela dla zyskania sobie wzgledéw dworu, oraz
Slepe ciosy pigsci ojcowskiej, karzace za to, ze si¢ na gorke do ,pana” wymykal. Wobec
tamtego calego otoczenia stal w jego myslach biedny, cichy, schorowany czlowieczek,
ktéry na wszystko glupstwo $wiata, na jego plugawa zlo$¢ i nikczemng przemoc spo-
gladal z niedbalym u$miechem i wyraznie objasnial, dlaczego jest tak a tak, jak gdyby
rozwigzywat zagmatwane dla innych, a jasne dla niego réwnanie algebry.

Uczucia te szczegolnie spotgznialy w sercu mlodego gimnazisty, gdy po czteroletniej
nieobecnoéci, juz jako kandydat do klasy piatej, zjawil si¢ w Pajeczynie. Przez caly czas
pobytu w szkole ani razu nie odwiedzit rodzicéw, gdyz wakacje spedzat juz z opiekunem,
juz na kondycji letniej, co mu przynosilo pigtnascie rubli srebrem zarobku. Znalazlszy
si¢ na fonie rodziny, po raz drugi musial zobaczy¢ niejako samego siebie, rozwazy¢ swe
zycie i zaszle w nim odmiany. Kazde miejsce méwito mu o tym, co bylo, wszyscy lu-
dzie, kogo tylko spotkal, nie interesowali si¢ wcale zmianami, jakie w nim zaszly, lecz
stwierdzali ciggle jeden fake, ze uczeni, ktéry wobec nich stoi, jest to przecie ten sam Je¢-
drek Radkéw, pastuch prosiat z okélnika. Nikogo nie wzruszaly jego prace, trudy i meki,
ktére go z oberwarica wiejskiego przeksztalcily na ucznia, lecz jedynie ta okoliczno$¢, ze
to oni, ci znajomi, tegoz ucznia pamietaja jako $winiarza. Bylo to tak powszechne, ze
Jedrek sam nie mégl odnalezé siebie wspdtczesnego. Cuztery lata, wszystko, co stanowito
jego byt rzeczywisty — gdzie$ jakby zniklo. Staly natomiast znane miejsca z ich dlawig-
ca tozsamoscia: podworze, baszta na konicu dworu, gdzie urzadzal muzyke, i caly zakres
niewzruszenie takich samych pojeé i praw pajeczynskich.

Radek stykat si¢ piersiami z czyms, co bylo nim dawnym, jakby wstepowat w swo-
j3 dawng a porzucong formg, i uczuwal wstret niewymowny. Mieszkal u rodzicéw na
czworaku, a wlasciwie w poblizu tej budowli, gdyz obadwaj?*® z ojcem sypiali na dworze
w czasie nocy jasnych, a pod pusta szopa w czas deszczowy. Ojciec i matka przypatry-
wali mu si¢ z nieustajgcym ani na chwile zdumieniem. Szczegélniej ojciec dziwowal mu
si¢ bez korica. Malo do niego méwil, a jesli wyrzekt jakie stowo, to z wyrazem pytania
w oczach, czy to aby godzi si¢ powiedzie¢. Mlody Radek wstydzil si¢ i tatula, i matki,
i swojej obecnosci w przekletym Pajeczynie — nie wiadomo przed kim. Umyslnie nosit
grube szmaty chiopskie, chodzil boso i wyreczal ojca w pracy folwarcznej, zeby tylko od
nikogo z przejezdnych nie by¢ poznanym. Byt to jednakie wstyd polowiczny, kryjacy
w sobie zal gleboki, a gorzki jak piotun.

Rodzice nie mogli mu na dalsza nauke daé nic wigeej précz paru oselek masta i kilku
sztuk zgrzebnej bielizny. Naokél nike dlaf nic nie mial innego précz mniej lub wigcej
gryzacej ironii. Mimo to, a moze nawet dlatego, energia Jedrka rosla i odwaga tezata.
Wezwal na pomoc wspomnienie nauczyciela i z tym kapitalem zarzucit na plecy tornister
wyruszajac w $wiat szeroki. Rodzice obydwoje plakali, odprowadzajac go daleko, dale-
ko za pola folwarczne. Nie wiedzieli, jakim stowem przeméwié na pozegnanie, zapewne
ostatnie, co mu radzié, przed czym go ostrzegad. Patrzyli tylko w milczeniu, pragnac za-

27stygmat (z gr.) — $lad, pigtno. [przypis edytorski]
28pbadwaj — dzi$ popr.: obydwaj. [przypis edytorski]
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chowaé w Zrenicach obraz jego postaci. I Jedrek milczal. Zostaé w Pajeczynie Dolnym
nie mégl za nic w $wiecie. Czul, ze nie ma tam dlad takiej nawet przestrzeni, zeby mogt
na niej postawi¢ dwie stopy, a jednak idgc po twardej szosie i nie ogladajac si¢ poza siebie
plakat i on cichymi, chlopskimi tzami.

Posiliwszy si¢ jako tako w karczmie przy rozstajnych drogach, dat szynkarce nalezne
kilkanascie groszy i mial wzigé ze stolu tornister, kiedy tluste babsko znowu go zagadnglo.

— A czy aby kawaler skad nie ucieka? Zebym za$ jakiego ktopotu nie miata...

— Odczep si¢ pani! — rzekt Radek glosno i stanowczo.

— Tak? Z takiego kamerdunu?*? Zaraz my si¢ tu prawdy dowiemy!

To rzeklszy, zywo skoczyta ku drzwiom usitujac je na klucz zamknaé. Gimnazista
pchnat jg tak poteznie, ze si¢ zatoczyla az pod beczki stojace w kacie, i wyszedl. Mijajac
predko wies slyszat za sobg wrzaskliwy glos szynkarki:

— Po soltysa, po soltysa! Lapaj, trzymaj!...

Za wsig, za ostatnim jej drzewem, znowu go upal pochwycit w szpony. Zdarzenie
w karczmie nie sprawito mu przykrodci, lecz owszem pewng satysfakeje, zarazito go jednak
pewng niewidzialng odrobing przesadu.

— Zly znak, zly poczatek... — szeptat do siebie.

W tamtej stronie pagérki znikaly juz prawie catkowicie. Przypiaskowy, a miejscami
szezerze piaszezysty grunt rozkladat si¢ jak okiem siggna¢ na plaszezyznie ogromnej, zim-
nej i nudnej. Daleko szarzaly mizerne skrawki lasu, blizej, gdzieniegdzie miedzy polami
wida¢ bylo maly, plugawy pagérek, wydme piachu jatows i martwy jak mogila, a na niej
parg jakichs$ rosochatych, suchych i zgarbionych od urodzenia sosenek i brzézek. Po oby-
dwu stronach drogi ciagnely sic dwa suche rowy, zaroénicte wysokg trawg, keéra diwigala
tak niezmierne brzemi¢ kurzu zwianego z szosy, ze zdawala si¢ pod nim umieraé. Stu-
py telegraficzne rzucaly na biale plétno szosy swe krétkie i martwe cienie. Gdzieniegdzie
sterczal z ziemi podtuzny kamien, z gruba ociosany i w pétokrag zakonczony u géry. Gla-
zy te mialy na sobie jakie$ barwy drogowe i koslawe cyfry, a czynily wrazenie prostackich
chlopéw wioskowych poprzebieranych w uniform padstwowy, ktérzy stoja wo front260
i czego$ strozujy, ale sami nie wiedzg — czego. Zreszta na calej szosie lezata martwota.

Radkowi positek (a osobliwie piwo) nie wyszed! na zdrowie. Glowa mu cigzata, nogi
si¢ plataly i morzyla go sennos¢. W pewnym miejscu zauwazyt w polu gruszke, obok niej
suchotnicze krzaczki; zaszedt tam i przespal sic w cieniu. Wkrétce jednak maszerowat
znowu. Pot kroplisty stal na jego spalonej twarzy i szyi, brudzit tasiemke kolnierza, a na-
wet sam kolnierz zabarwial na kolor jasnosiny. Niezbyt pospiesznie idgc, Radek dopedzit
fure z tarcicami, wlokacy si¢ noga za noga, i zrobit propozycje chlopu, ktéry szedt obok
sprzezaju, czyby za dwadziescia groszy nie pozwolit mu przysias¢ na deskach. Chiop dlugi
czas patrzyl na niego, a nastgpnie wyciagnat reke po pieniadze. Jedrek przysiadt si¢ bo-
kiem na deskach i zwiesil nogi. Drobne szkapki ciagnace woz, chude i mizerne ,chety”
bez zadnej prawie masci, z wielkimi tbami, grzywami i ogonami, szly ledwo, ledwo, do-
tykajac prawie nozdrzami pylu szosy. Wysoki i obdarty whasciciel ich $migat nad nimi
bezmyslnie batem i raz za razem pokrzykiwa:

— Wijo-a-ocha... Wijo-a-ochal...

Od chwili gdy Jedrek siadt na wozie, nie spuszczal z niego oczu i nawet okrzyku swego
zapomnial. Gdy si¢ juz napatrzyt do woli, rzekt:

— A skadze to pan?

— Taki ja pan jak i wy, gospodarzu... — powiedzial Radek.

Chlop zamilkt i znowu si¢ przygladal. Dopiero po uplywie diugiej chwili mruknat
sceptycznie:

— Niby jak jd?

— E, wiecie co, p6jde ja lepiej... — rzekt nagle uczen. — Szkapy wasze nie najbo-
gatsze, ledwo idg, a mnie pilno. Oddajciez mi te dwadzieicia groszy...

— Dwadziescia groszy? Niby one, co mi je pin dal?

— A no jakiez?

29 takiego kamerdunu (gwar.) — takim tonem. [przypis edytorski]
2600 front (ros.) — na baczno$¢. [przypis edytorski]
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— Ij, gdziez ja bym te pieniagdze panu oddawal... — rzekt chlop, wywijajac batem
i patrzac na ogony swych szkapigt.

— A no i jakze, przeciem nie siedzial na waszym wozie pacierza...

— A c6z mi ta z tego? Jecha¢ to jecha¢, a gdziez ja bym ta pienigdze oddawal!...

— Dajciez te pienigdze, zeby miedzy nami nie bylo znowu czegol...

— Migdzy nami niby?

— No!

— Wijo-a-ochal... — rzek! chiopowina z takim spokojem, jakby Radka wcale przy
nim nie bylo.

bzy zakrecily si¢ w oczach wedrujacego chiopca. Zle mu si¢ wiodlo w tej drodze.
Nie rzekt juz stowa — i poszed! dalej. W zamysleniu stawial wielkie kroki i ani si¢ obej-
rzal, jak przebyt dystans kilkuwiorstowy. Spiekota trwata jeszcze ciggle, tylko przydrozne
stupy i krzaczki odrzucaly dluzsze cienie. Z nagla wedrowiec uslyszal poza sobg gluchy
turkot i zobaczyt duzy tuman kurzu posuwajacy si¢ z szybkoscia. Wkrétce zréwnata sie
z nim para pysznych koni bulanych, zaprzezonych do bryczki, na ktérej siedziat furman
w liberii i szlachcic w kapeluszu stomkowym, otulony zaglowym kitlem. Szlachcic byt
mlody, wasaty i, naturalnie, ogorzaly. Wejrzenie mial gwaltowne, bystre, cigikie i tak
prawdziwie parskie, ze Radek natychmiast uczut w sobie chamska dusz¢ i zdjal czapke.
Pojazd mingt go, sypiac naokét chmurg kurzu. Gdy z zamruzonymi oczyma stal zwrécony
ku polom i czekal, az piasek opadnie, uslyszal nagle chrapliwy i rozkazujacy glos:

— Hej, kawalerze, hej!

Radek roztwarl oczy i dostrzegl, ze bryczka stoi w odleglosci kilkudziesieciu krokéw,
a szlachcic wzywa go ku sobie takim gestem, jakby mu obiecywal pi¢édziesiat batdw.

— Kawalerze! — wolal coraz glo$niej.

Radek podbiegt do bryczki i z odkryta glows stanat przy jej stopniu.

— A skad to kawaler? — zapytal szlachcic pewnym glosem sedziego $ledczego.

— Spod Pyrzogléw.

— Skad?

— Z Pajeczyna Dolnego.

— A kawaler co$ za jeden, czyj syn?

— Tam jednego...

— Co za jednego... tam?

— Wlocianina.

— Proszg... wlocianina. A dokadze to tak walisz samopas, kochanku?

— Do Klerykowa.

— Fiu — fiu. A po cdz to?

— Do szkél, prosz¢ wielmoznego pana.

— Cbt, u licha! Ojciec na szkoly dla ciebie ma, a na furmankg nie ma? Konie trzymaja

ojciec?
— Nie.
— Wicc skadze, do diabla, bierze na szkoly, jesli nawet koni...
— Mj ojciec stuzy we dworze... — powiedzial Radek z rumieficem na twarzy.

— Za karbowego, czy jak?

Mlodzieniec wahat si¢ przez chwile, pragnac z calej sily sklamaé i potwierdzié, ale
przemogt si¢ wreszcie i wyznal:

— Nie, za rataja.

— Patrzciez paristwo! Juz teraz rataje ksztalca swe potomstwo w Klerykowie. A do
ktérejie to klasy walisz w tylim tornistrze, moéj filozofie?

— Do piatej, prosz¢ wielmoznego pana.

— Do piatej? No, proszg... Jakze to sobie radg dajesz w tym Klerykowie, skoro tak
rzeczy stoja’

— W Pyrzogtowach dawalem korepetycje.

— W Pyrzogtowach? Ja si¢ pytam o Klerykéw.

— Nie znam Klerykowa, wielmozny panie.

— To ty dopiero pierwszy raz?

— Pierwszy.
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— I myslisz tam réwniez tymi korepetycjami handlowaé?

— Nie wiem, prosz¢ wielmoznego pana. Tak ide...

— , Tak” idziesz? No, to siadaj na kozle, podwiozg ci¢ do miasta.

Radek szybko wgramolit si¢ na koziot i usiadt obok tegiego furmana w liberyjnej
czapce i letnim ubraniu w biate i niebieskie prazki. Konie skoczyly z miejsca i poniosty
bryczke wérdd tumanéw burego pytu. Kiedy niekiedy tylko ukazywaly si¢ oczom mlo-
dzierica niewielkie chaty, drzewa, stupy wiorstowe i dalekie gaje. Nie panowal on juz nad
sobg ani nad swymi postanowieniami. Wszystkim zacze¢lo rzadzi¢ $lepe zdarzenie czy cu-
dza fantazja. Wiedzial to jedno, ze po przyjeidzie, ktéry sam przez si¢ byl juz dzielem
szezeSliwego trafu, czeka go caly szereg wstrzaénien i rozmaitych zjawisk o nieznanym
ksztalcie, zakresie i kierunku. Co to bedzie dalej? ,Jaki — myslal — jest ten Klerykéw?
A moze si¢ uda... Poczatek zdawal si¢ zly, a motze tez za to...”

Na szosie ukazywaly si¢ zwiastuny Klerykowa: zdazalo wigcej pieszych, wozéw z tar-
cicami, bryczek szlacheckich i ogromnych fur, na ktérych trzesly si¢ istne sterty Zydéw.
W pewnym miejscu wyrosta pod goérka duia cegielnia, a dalej na horyzoncie fabryka
z czerwonej cegly. Radek ogladat takie budowle po raz pierwszy. Serce jego $cisnelo sie,
a wszystkie uczucia chwycil i zdtawit jakby kurcz dlugotrwaly. W tym stanie mniemanego
spokoju mlodzieniec przyjechat do miasta. Klerykéw zrobil na nim wrazenie kamiennego
labiryntu, ogromu. Wielko$¢ doméw zdata mu si¢ wprost niewiarygodna, huk go oszo-
tamial, a ulice wydluzaly si¢ w oczach jego do nieskoriczonosci. W rynku szlachcic rzucit
furmanowi krétki rozkaz:

— Na Targowszczyzne!

Bryczka skierowala si¢ w boczne, brudne i cuchnace uliczki, zjechata z bruku na szos¢
wysadzong ogromnymi drzewami i poréd lichych domkéw przedmiescia stangta u bramy
okazalszego budynku, ktory przypominal obszerny i zapadajacy si¢ w ziemie dwor wiejski.
Szlachcic wysiadl z bryczki i rzekt do Radka:

— Zlaz, kawaler, i chodZ za mna!

Chlopiec zeskoczyt z kozla i machinalnie, noga za noga szedl w $lady rozkazodaw-
cy. Ziemianin wstapit po schodkach z bulw kamiennych do krzywej i nieczystej sionki,
otworzyt drzwi na lewo i sam ruszyl dalej, a Jedrkowi gestem kazal pozostaé. W kuch-
ni krzataly si¢ dwie stuzace: gruba kucharka w chustce zawigzanej na ksztalt bocianiego
gniazda i mloda dziewczyna z gota glowa. Obiedwie ukradkiem spogladaly na przybysza,
ktéry nieruchomo stal obok duzego komina. Wieczér zapadal i ztoty blask zorzy plynat
do izby przez brudne i zestarzale szybki. Radek mimo woli spojrzat ku oknu i w glebi
swych mysli, nie wiedzac prawie o tym, co si¢ z nim dzieje, szukal istoty swojej, zatraco-
nej wéréd nawatu wypadkéw niosaeych go w pedzie. Byt caly okryty kurzem, strudzony
podréig i pragnacy. Niedaleko stala beczka z woda, a na jej brzezku blaszane pétkwar-
cie, ale bal si¢ ruszy¢ z miejsca. Za sasiednimi drzwiami slychaé bylo glo$na rozmowe,
rubaszny $miech meski i kobiece okrzyki. Mloda pokojéwka zaczgla nastawia¢ samowar,
stara kucharka przyrzadzala micso na kotlety, gdy wtem drzwi si¢ rozewarly i szlachcic,
ktéry zabral byt Radka na wozek, zawotal:

— No, filozofie, jak si¢ tam wabisz... kim?s!!

Radek niby automat, w swym tornistrze na plecach, posunat si¢ naprzéd, przekro-
czyt wysoki prog i stangt w komnacie oéwietlonej lampg wiszaca. Srodek tego pokoju
zajety byl przez duzy stél nakryty odrapang tu i owdzie cerata. Za nim, migdzy dwo-
ma oknami, mieécila si¢ rozlegla sofa, obok wystgpowala na sam érodek stancji wielka
czarna szafa. Na sofie siedziala pani widocznie bardzo malego wzrostu, gdyz glowe jej,
ozdobiong wynioslym zwojem przyprawionych warkoczy, ledwie bylo widaé zza krawe-
dzi stotu. Obok tej pani stat chlopiec lat zapewne dwunastu, z matymi $lepkami, twarza
podlugowaty i jako$ niemile u$miechnigta. Chlopiec ten bez ustanku kolysal si¢ na pra-
wo i lewo, jak to czynig arabskie konie, ktére wieziono przez morze. Zza ramion chlopca
i damy siedzacej wygladata dziewczynka bardzo do tych dwojga podobna, lecz obdarzona
wzrokiem bystrzejszym. Na rogu stotu, w $wietle lampy stal jegomo$¢ sredniego wzro-
stu, lysy, marsowaty, z zadartymi do gory wgsami i pot¢znym orlim nosem. Protektor
Jedrka, gdy ten wszed! i skiadat uklon, rzekt gloéno:

21kim (jid.) — chodz, p6jdz. [przypis edytorski]
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— To wlaénie jest 6w pigtoklasista. Macie go we wlasnej osobie.

— Aha — rzek! pan z zadartymi wasami — ahal... Wigc idziesz, kochanku, do szkét,
do Kklasy piatej?

— Tak jest... — wykrztusit Radek.

— Bardzo to jest pigknie z twojej strony, ze si¢ garniesz do nauki, bardzo to po-
chlebnie... Czy masz tu znajomych albo krewnych?

— Nie mam, prosz¢ laski pana.

— A czy jeste$ przynajmniej pewny, ze w klasie piatej bedzie miejsce dla ciebie?

— Mam patent...

— Hm... ja poszukuj¢ niedrogiego korepetytora do syna. Gdyby$ wszed} do gimna-
zjum, to kto wie... moze by$ znalazt u mnie stél, stancje, $wiatlo, pranie, opal i wszelkie
wygody.

Po grzbiecie Radka przesliznal si¢ mrozacy dreszcz, a w duszy jego zadrzal i skonat
jak gdyby czyj$ okrzyk: ,O Boze, Bozel...”

— Wiadzio przeszed! do klasy pierwszej... — rzekla dama tonem wynioslym i me-
lancholijnym.

— Jest to chlopiec w calym znaczeniu tego wyrazu zdolny, ale z lacing nie da sobie
rady.

— Tak, z tacing nie da sobie rady... — powtdrzyt Jedrek z glebokim przeswiadcze-
niem.

— A wicc zgadzasz si¢ kawaler? — zapytal nagle szlachcic przyjezdny, ktadac na tor-
nistrze Radka potgzng prawice.

— Zgadzam si¢, prosz¢ wielmoznego pana, a jakze, zgadzam sig...

— Moze mi pana zarekomendujesz, Alfonsie? — wycedzila tymczasem dama do
Radkowego protektora.

— A prawda. Nie wiem nawet, jak si¢ nazywasz...

— Nazywam si¢ Andrzej Radek.

Chlopiec i dziewczynka mrugneli znaczaco i tracili si¢ lokciami.

— A ja nazywam si¢ Ploniewicz — rzekt ojciec malego ucznia.

Przyjezdny nie wyjawil Radkowi swego nazwiska. Zacieral w czasie tej rozmowy rece
chodzgc szybko po izbie, a od czasu do czasu rzucal krétkie, niezdecydowane frazesy:

— Historia, jak mi B6g mily... Awantura hiszparisko-arabska!

— Zanim co nastapi, mozesz pan nocowa¢ u mnie... — méwil pan Ploniewicz. —
Maryska, wyporzadz mi tam do czysta kancelari¢ i utéz siennik z posciela na szezlongu
— rzucil zwréciwszy oblicze w strone kuchni.

Jedrek stat przy drzwiach, oszolomiony wszystkim tak dalece, ze prawie nie widzial
os6b znajdujgcych si¢ w mieszkaniu. Obok niego przesunela sie kilkakro¢ pokojéwka
z talerzami, chodzit to tu, to owdzie sam gospodarz, skakal jaki$ maly piesek. Twarze
obecnych widzial jak gdyby zastoni¢te mgla czy niklymi smugami dymu. Gdy nakryto do
stolu i wniesiono péimisek z migsiwem, pan Ploniewicz trochg szorstkim tonem wezwal
Radka do zajecia miejsca przy konicu stotu. Chlopiec nieznacznym ruchem odpigt torni-
ster, ztozyt go na ziemi i usiadl. Dostat mu si¢ kotlecik malenki, ale przedziwnie smaczny
po tak dlugiej wedrdwee. Skoriczywszy kolacje gospodarstwo z kuzynem i dzie¢mi prze-
szli do sgsiedniego salonu, a Jedrek, poprzedzony przez mlodg stuzaca, udat si¢ do swego
locum?s2. Z kuchni brudne i srodze wykrzywione drzwi prowadzily do waskiej izby z jed-
nym okienkiem. Sciana wprost drzwi zbita byla z desek obielonych wapnem, miedzy
ktérymi widnialy szerokie szpary. Stata tam kanapa tak zdezelowana, jakby ja dopiero co
przyniesiono z szafotu, gdzie z niej oprawca darl pasy. Pod oknem znajdowat si¢ stolik,
przy nim krzesetko. W rogu nudzila si¢ szafka pleciona, a wszystkie jej potki zawalone
byly ksigikami najrozmaitszych formatow.

Shuzaca przyniosta zaraz siennik szczodrze stoma wypchany, poduszke, przedcieradio
i lichg kolderke, ustala predko na szezlongu wysokie loze i oddalila si¢, zostawiajac ni-
by wspomnienie po sobie cokolwieczek zakopcong lampe. Radek, gdy wyszta, opart si¢
piesciami na stoliku, wlepit oczy w plomien i popadt w gleboka zadume. Wszystkie zda-
rzenia tego dnia tongly w grubej nocy. Myéli chlopca przesuwaly si¢ od wypadku do

262Jocum (fac.) — miejsce, izba. [przypis edytorski]
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wypadku, od sceny do sceny, od osoby do osoby, niby wzrok badajacy ksztalty wérdéd
ciemnosci zupelnej, gdy si¢ wyjdzie ze $wiatla i przywyka do mroku. Idac po omacku
tg droga ucigzliwg, Jedrek trafiat na spotkanie ze szlachcicem i znowu cofat si¢ wstecz az
do chwili mijajacej. Serce jego $ciskala udreczajaca ciekawos¢ skierowana w strone dnia
nastepnego, ktéry owej chwili stat dlan gdzie§ w przestrzeni, niemal jak osoba zlowroga
i bezlitosna, ale t¢ ciekawo$¢ thumit i odtracal, wcigz rozpatrujac ubiegle wypadki.

Nareszcie znuzenie ogromne i twarda senno$¢ wyrwaly go z obrebu dociekan. Spojrzat
wokolo i zatrzymawszy wzrok na czystym postaniu westchnat z glebi piersi. Sciaggnat buty
z uczuciem niewymownej ulgi, zgasit lampe i rozciggnat si¢ na postaniu. Byla juz glucha
noc. Kiedy niekiedy przerywat cisz¢ daleki turkot wozu, a zablgkane jego echo uciskato
serce Jedrka niby nadchodzace niebezpieczenistwo. Podnosit wtedy glowe i czekal, jakby
w nadziei uslyszenia wyroku przysztosci.

Nazajutrz w towarzystwie Wiadzia, ktéry mu droge wskazywal, udat si¢ do gimna-
zjum i wreczyl swoje $wiadectwa dyrektorowi. Kriestoobriadnikow dal rezolucje przy-
chylng i rozkazal zaciaggna¢ Radka w poczet uczniéw klasy piatej. Tegoz dnia miata miej-
sce instalacja pyrzoglowianina, urzedowa niejako, na stanowisku korepetytora Wiadzia
Ploniewicza. Ow Wiadzio nie naleiat do gwiazd i chwat gimnazjum. Wprowadzono go
do klasy wstgpnej za pomocy duzej tapéwki, a ze wstgpnej do pierwszej przeciagnieto
w sposéb jeszcze bardziej rujnujacy.

Zaraz przy pierwszej lekeji Radek zauwazyl, ze jego uczen z trudnoécia kombinuje
i ze prawie catkiem nie ma pamieci. W trakcie rozpoczetego zadania z arytmetyki malec
ustawal zupelnie, tak jakby sie w nim do cna rozkrecita sprezyna, ktéra pchala ruch jego
mysli. Wlepial woéwczas oczy w jaki$ znak lub plame na papierze i nie bylo perswazji, za-
chety, podniety, nagany czy grozby, ktére by byly w stanie zmusi¢ go do ruszenia rz¢s.
Potrafit tak sta¢ kwadransami i godzinami, a z wszelkg pewnoscig stalby dni i doby, nie
zmieniajgc pozycji i nie cofajac oka z danego punktu. Radek przerazit si¢, zauwazywszy
tak wielki upér, ale wkrétce pocieszylo go spostrzezenie, ze jest to updr bezwolny i bez-
wiedny, pewien rodzaj niemocy umyshu. Wnet po otwarciu roku szkolnego zaczelo sie
ssanie matki-faciny, przyszly stéwka, rozbiory, ttumaczenia i gramatyka rosyjska, ety-
mologie i syntaksy... Wladzio pograzyt si¢ w odmecie pracy. Z chwilg spozycia ostatnie-
go kesa pieczeni obiadowej przystgpowano do korepetycji, czyli Radek zaczynat wyklad
naznaczonych kwestyj. Méwil glosem réwnym, dobitnym, wyraznym, z pewnym su-
gestyjnym?s? akcentowaniem sylab, thumaczyl, jak chlop rozumiejacy sprawe objasnia ja
ciemnemu, trafiat do umystu Wladzia stowy i diwigkami, ktére mialy cechy ostrych strzat
i hakéw. Wiedziat doskonale, ze te usitowania nie wywrg od razu pozadanego skutku, ze
Whadzio mimo wszelkich dowodzent bedzie mruzyt swe czerwonawe powieki i u$miechat
si¢ odrobinke zlo$liwie.

Korepetytorowi bardziej chodzito o rozruszanie pamieci, o wdrozenie w umyst przy-
najmniej formy zadania. Przez cigg calego popotudnia Wiadzio uczyt si¢ z korepetyto-
rem zagadnieri arytmetycznych wprost na pamieé. Ta sama sprawa byla z geografig. —
Kurs tej nauki rozpoczyna si¢ w gimnazjum klerykowskim od elementarnych wiadomo-
§ci z geografii fizycznej. Roztropni i zdolni uczniowie klasy pierwszej nie osiagaja z tego
wyktadu wielkiej korzysci, a ¢4z méwi¢ o Whadziu?... O$mioletnie dziecko szwajcarskie
z najwicksza tatwoscia i uciechg przyswaja sobie wiadomosci geograficzne, méwig mu
one bowiem najprzéd o placu szkolnym, o wiosce czy miasteczku rodzinnym, o wsi sg-
siedniej, o drogach dalszych, rzeczce i lesie, o wzgdrzach bliskich, wreszcie o kantonie
i kraju. Z historyjek o ruchu ziemi, ksi¢zyca, o réwnikach, potudnikach itd. Wiadzio nie
rozumial nic zgota. Radek przesiadywat nad nim okropne godziny jak diabet nad dobra
dusza, rysowal mu nie wiedzie¢ jakie kule ziemskie, ttumaczyt po polsku rosyjskie na-
zwy i formy — wszystko daremnie. Po catodziennych trudach malec wyuczat si¢ tych
martwych wiadomosci i odchodzil na spoczynek zbity nimi jak rézgg. Wieczorem od-
bywala si¢ nauka laciny. Poniewaz Wladzio nie grzeszyl pamigcia, wigc Radek zmuszony
byt stéwka i przektady facifiskie wykuwa¢ z nim na spétke dotad, az je niejako wehlostat
w moézg uspiony. Siedzac przy stole zawalonym ksigzkami i kajetami korepetytor i uczeri
oddawali si¢ zbawczej czynno$ci mordowania rozumu. Radek kiwajac si¢ miarowo pytat
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jednostajnym glosem:

— Stowik?

— Luscinia.

— épiewa?

— Cantat.

— W nocy?

— Noctu.

— Noctu?

Whadzio wytrzeszczal oczy i zaczynat u$miecha¢ si¢ drwigco.

— Co znaczy noctu?

Milczenie, dlugie, niezmierne milczenie.

I znowu:

— Stowik?

— Luscinia.

— Spiewa?

— Cantat.

— W nocy?

— Noctu.

— Co znaczy noctu?

Znowu milczenie.

Po uskutecznieniu kilkunastu z kolei zabiegdw tego rodzaju, ktére przypominaly cier-
pliwe uderzenia mlota w kamien, nareszcie wyskakiwala iskra $wiadomoéci. Wiadzio $ci-
skal gniewnie wargi, marszczyt czolo i na zapytanie, co znaczy noctu, opryskliwie méwit:
— w nocy.

Woéwczas dopiero te dwa niezbedne stowa Ignely do jego mézgu i byla pewnos¢,
Ze tam na czas pewien zostang. Tenze rodzaj postepowania Radek musial zachowywaé
przy wyuczaniu Wladzia morderczych rozbioréw, paragraféw gramatyki rosyjskiej i la-
cifiskiej, dzialad z liczbami wielorakimi, miar i wag, wierszy rosyjskich i formut katechi-
zmu. W krétkim przeciggu czasu stosunek swoéj do malego Ploniewicza urobil na system
pedagogiczny, jedynie skuteczny, i z dnia na dzieri go doskonalil.

Prace nad Wiadziem podejmowal con amore?s4, z fatwoscia i checia, a z niewzruszo-
ng wiarg w ostateczne zwycigstwo. Tego, ze chlopiec obarczony jest pracg niby ciezkimi
kajdanami, ze umyst jego nie rozwija si¢ z braku wytchnienia — nie rozumial. Owszem,
dodawal matemu roboty. Od godziny siédmej do dsmej z rana obadwaj szybko przerabiali
lekgje, ktérych si¢ Wiadzio dnia poprzedniego wyuczyl, nastgpnie pili $niadanie, zarzuca-
li na plecy tornistry i maszerowali do szkoly, przez droge ¢wiczac si¢ jeszcze w stdwkach,
wierszach, miarach i wagach, i w ogdle w rzeczach pamigci bedacych na porzadku dzien-
nym. Lekcje w gimnazjum trwaly do godziny pét do trzeciej. Od czwartej zaczynato si¢
walkowanie materialu na dzied nastepny i trwalo z krétka przerwa kolacyjng nieraz do
godziny dwunastej w nocy. Kiedy Wiadzio przepisywal pensa?s’ z bruliondw, Jedrek od-
rabiat lekcje z panng Micia, uczennicy klasy drugiej gimnazjum zerskiego. I tam szla ta
sama arytmetyka, jezyk rosyjski, tak zwany polski, a nadto francuski, niemiecki, rysun-
ki etc. Z panng Micig bylo jednak daleko snadniej?¢, gdyz sama rozwigzywala zadania,
chociaz czgstokro¢ ,nie wychodzily”; uczyla si¢ rzeczy pamicciowych, a nawet z finezja
oklamywala fornalskiego syna.

Gimnazjum, trudnigc si¢ zadawaniem, stuchaniem i stawianiem stopni, nie udzielalo
korepetytorowi zadnych wskazan. On to wlasciwie hodowat i rozwijat umyst dziecka. Bez
znajomodci jakiejkolwiek metody postepowania, omackiem i domystem budzit charakeer,
ekscytowal pamicé, przez uzycie swoich wlasnych $rodkéw rozrabial spostrzegawczo$é
i site kombinowania. Do wiasnych swoich lekcji Radek bral si¢ w nocy, zazwyczaj po
godzinie dwunastej. Gdy Wladzio udal si¢ juz na spoczynek, rodzic jego zamknat wszel-
kie drzwi na klucz i odszedl, a shuzace spa¢ si¢ ukladaly, wéwczas korepetytor w swoim
apartamencie rozpalal koslawa lampe, imat si¢ Salustiusza?®?, geometrii i algebry. Wtedy

24con amore (wl.) — z zamitowaniem. [przypis edytorski]

2Spensum (lac.) — tu: éwiczenie szkolne zadane do domu. [przypis edytorski]

26snadniej (daw.) — fatwiej. [przypis edytorski]

267Salustiusz — Caius Sallustius Crispus (8635 p.n.e.), historyk rzym. [przypis edytorski]
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réwniez wyciggal z kieszeni male pudefeczko z n¢dznym tytoniem, z bibutkami, krecit
papierosy i w sekrecie zaciggal si¢ do syta. Zdarzalo si¢ réwniez o tej nocnej godzinie, ze
wydobywal z ukrycia stare i zeschle kromki chleba, $ciagnicte z kredensu albo odkraja-
ne co predzej od bochenka, gdy w jadalni nie bylo nikogo. Paristwo Ploniewiczowie nie
starali si¢ o wypasienie swej czeladki. Dawano je$¢ skapo i nedznie. Na $niadanie Radek
dostawat szklaneczke kiepskiej herbaty z dwoma cienkimi kawatkami cukru, na kolacjg
dzieri w dzient pél talerza maslanki z ziemniakami, takaz iloé¢ kwasnego mleka albo ré-
zowego barszczu. Obiady byly pod psem, a nawet pod calym stadem pséw. Pokojéwka
zmieniala ciggle salaterki, przynosita filigranowe talerzyki, lyzeczki, rogowe nozyki, ale
chamski syn wstawat po tych ceremoniach tak samo zglodnialy, jak do nich zasiadat.

Pan Ploniewicz byt eks-obywatelem ziemskim. Gdy nadszed! czas ksztalcenia dzie-
ci, sprzedal folwark, kupil na przedmiesciu Klerykowa obszerng posesj¢ z budynkami,
ruderami, starg szopg i kawalem gruntu. W ruderach gniezdzila si¢ nedza klerykowska:
szewczyska bez butéw i kopyt, stare dewotki, urzednicy z malg pensja, robociarze, indy-
widua bez miejsca i jakiegokolwiek tytutu wlasnosci. Gléwne domostwo zajmowal sam
pan Ploniewicz. Okna tego frontowego budynku wychodzily na ten wlasnie opuszczony
park, gdzie Borowicz z towarzyszami ¢wiczyl si¢ w umiejgtnosci strzelania z pistoletu.

Radek od razu nie tylko polubil, ale mocno ukochat te miejsca. One go zyczliwie
przyjely. Tu mu dano izbe, postanie, mozno$¢ uczenia si¢ nocami... Nie bylo dlad w tym
calym urzadzeniu rzeczy zlych; wszystkie byly dobre. Gdyby w zamian za odrabianie ko-
repetycyj z Whadziem i Micig kazano mu sypia¢ w stajni, zgodzilby si¢ i na to. Nieraz
jednak w czasie ,duzej” pauzy, gdy wszyscy koledzy z klasy piatej kupowali u strézki po
pic¢, osiem, dziesie¢ bulek, po cztery i sze$¢ serdelkéw, a on siedziat o suchej gebie i stu-
chal, jakie to marsze kiszki gra¢ umieja, klat w mysli skape obiady, szcz¢dzenie kartofli
i kaszy. Wszystko to przeciez wynagradzala mu owa izba wlasna. Stanowila ona dla niego
przyjemno$¢ tak wielka, ze siedzac tam nocami czut jg ciagle i zdawal sobie z tej uciechy
sprawe. Stancyjka sgsiadowala ze spizarnig i byla zupelnie podminowana przez szczu-
ry. Ledwie Radek zgasit $wiatlo, wnet odzywaly si¢ szelesty, szmery, piski, chrupanie
i ogromne zwierzaki spacerowaly nie tylko na dylach podlogi, ale takze wzdluz i na ukos
szezlonga.

Za oknem, dolng ramg stojgcym na poziomie dziedzifica, rést dziki gtég, a wysoki jego
badyl uzbrojony w krzywe kolce zagladal do Radkowego mieszkania. Gdy Jedrek zbudzit
si¢ pierwszy raz w nowej siedzibie, oczy jego padly na glég samotny jak na pobratymca
od pél i od chatup. Przywidzialo mu si¢, ze tamten zaglada do niego i pozdrawia go
w smutku. Odtad biedny glég byl tak bliski Radkowi, jakby korzeniami tkwit w jego
whasnym sercu. Byl to zresztg jedyny przyjaciel jego w Klerykowie.

Pierwsze miesigce uplynely przybyszowi calkiem samotnie. Raz tylko w interesie za-
szedl do dwu kolegéw z klasy pigtej, ktdrzy mieszkali w poblizu u krewnych. Byli to sy-
nowie rejenta z prowincji, cztowieka bogatego. Mieli swoja wlasng stancyjke z osobnym
wejsciem. Radek trafif u nich na... bal. Do haka posrodku sufitu rejentowicze przyczepili
na powrdzku blaszang miednice, dnem wywrécona do géry. Zawinigty brzeg jej oblepio-
ny byl plonacymi lojéwkami, a cato$¢ reprezentowala zyrandol. Tu i owdzie wetknicte
galazki wierzbowe stanowily majowa dekoracje sali. Kto§ w kacie ukryty gral na grze-
bieniu, Wilczkowicki, drugoroczny pigtoklasista, na drumli. Kilku kolegéw namigtnie
i entuzjastycznie walcowalo, z gracja w absolutnym braku panien obejmujac krzesetka.
Pewien dryblas wywijal siarczyscie, tulac na tonie por¢ez od kanapy specjalnie do tego
walca ulamang. Radek, wszedlszy, nie byl pewny, czy to istotne panskie ,granie”, czy
tylko blazeristwo uczniowskie. Stanat w kacie i z naboing ming przygladat si¢ hulajacym.
Totez wzigto go zaraz na fundusz?68.

W klasie zaden z kolegdw nie zblizyt si¢ do niego, lecz owszem wszyscy go szykano-
wali. Zauwazono natychmiast jego podkéwki u juchtowych butéw, drelichowe majeki,
zgrzebng koszule, tasiemke i chopskie prowincjonalizmy w mowie. Byl nawet dowcipnis
w klasie, niejaki Tymkiewicz, ktéry go stale przedrzezniat. W czasie duzej pauzy umyslnie
zachowywano cisz¢ i z ostatnich tawek dawal si¢ slysze¢ glos nasladujacy gwarg chlopska:

— Wojciechu, lubujg woma zimioki z maslanka?

28wgzigd na fundusz — zakpi¢ z kogo$. [przypis edytorski]
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Z drugiego korica odpowiadano zatosnie:

— 0j, mdj kumosicku, lubuja, lubuja...

— A miso woma lubuje?

— Kez by to miso nie lubowalo cztowiekowi! Ino co nie umiem onego misa je$¢ po
slachcicku...

— Po $lachcicku?

— Ajéci. Jak mig tatu$ oddali do szkoly na stancyja, tom ci dopiéro zobocél, jak se
to slachta jedza. Bierze takie $wiecace widetki, Zgnie ono miso, dopieros je do geby niesie
nikiej chiop snopek w zépole...

Emocja, jakiej doswiadczal Radek, stuchajac tych dialogéw, byta z pewnoscia palacym
wstydem, ale obok niego czaila si¢ zemsta ukryta w masce oboj¢tnosci i wzgardy tak
gleboko jak iskra w krzemieniu. Nauczyciele bezwiednie zaostrzali stosunek nowicjusza
do kolegdw, wyrywajac go cz¢sto na érodek dla zbadania i oceny zasobéw jego umystu.
Przybyszowi z Pyrzogléw zdawalo si¢, ze go przedrwiwajg wszyscy. W progimnazjum
najwazniejsze wyklady snuly niedotegi wszelkiego rodzaju, dziwaki i mastodonty okregu
naukowego, totez Radek w lacinie, greczyznie, matematyce itd. recytowat istne curiosa®®®
jako perly wiedzy podane mu przez medrcdw pyrzogtowskich. Wszystkie te okolicznosci
sprawily, ze Jedrek, chociaz uczeni bardzo dobry i pilny, byl, jezeli nie po$miewiskiem, to
tarczg szyderstw swego otoczenia.

Pewnej lekgji, blisko we dwa miesigce po rozpoczeciu kursu szkolnego, wezwal go
do tablicy pan Nogacki i zlecit wyprowadzi¢ formule geometryczng zadang na 6w dzien
do nauki. Radek stangl przy katedrze, chwycil kredg i poczal rysowad figure ucigtego
graniastostupa. Silne wzruszenie przyémilo na pewna chwilg czasu jego pamie¢ i bystro§é
umystu. W rysunku popetnit blad przeprowadziwszy jedna z linii bryly zanadto na prawo.
Nogacki orientowat go kilkakro¢, méwigc swym zimnym glosem:

— Radek, lini¢ ' G trzeba prowadzi¢ na lewo...

Uczen start dang linig, ale nowg przeprowadzil jeszcze gorzej.

— Lini¢ ¥ G — na lewo... — znowu wydeklamowal nauczyciel.

Koledzy $miali si¢ juz z cicha, a Jedrek tracil coraz bardziej pewno$¢ siebie. Znowu
starl nieszczesng lini¢ i wyrysowal catkiem niedorzeczng, gdzie$ poza figura.

— Alez, Radek, lini¢ F' G trzeba poprowadzi¢ na lewo...

Wzburzony i drigcy uczen start ja i bezwladnie opuscit rece. Czarne platki lataly mu
przed oczyma, gruczoly wydzielajace $ling nie funkcjonowaly prawidlowo, a usta schly,
kurczyly si¢ i drgaly. Wtedy z przedostatniej lawy wysunat glowe Tymkiewicz i donoénie
po polsku szepnat:

— Wojtek, ady K’sobie!

Radek wtasdnie w owej chwili zebrat si¢ w kupe, machnat lini¢ prawidlowo i zaczal wy-
bornie dowodzi¢. Smiech ogolny zabrzmial w klasie. Nawet zimny Nogacki, karcagc Tym-
kiewicza za odezwanie si¢ podczas lekcji ,w innym jezyku”, mial na wargach uémieszek
wesoly. Radek predko skoniczyt teoreme?”, rozwigzal zadanie geometryczne i obdarzony
stopniem bardzo dobrym wrécil na miejsce.

Po skoriczonej lekeji wstal zaraz z tawy, nim jeszcze profesor wyszedt z klasy, szyb-
ko z zagryziong warga przybiegt do Tymkiewicza i od lewicy Sci$nieta pigscia uderzyt go
w z¢by raz, drugi... Napadniety porwat si¢ do béjki, ale Radek chwycil go za szyje mocna
swoja garécia, trzasngl nim kilkakro¢, przywldkl do muru i zaczal bi¢ po chamsku, raz
kolo razu, w z¢by, w gardlo, w nos, w szczgke. Nim zdotano rozerwaé walczacych, juz
z nosa i ust Tymkiewicza krew si¢ puscita strumieniem. Calej awanturze nauczyciel przy-
gladat si¢ z katedry. Gdy skrwawionego i bladego jak trup Tymkiewicza zlozono na tawce,
Nogacki wyszed} zamykajac drzwi i rozkazujac wszystkim zosta¢ na swych miejscach. Po
uplywie kilkunastu minut wszed! do sali Kriestoobriadnikow, inspektor, gospodarz kla-
sy, jego pomocnik i kilku nauczycieli. Radek stal w fawce z glowa zwieszong. L.zy kapaly
z rzadka z jego rz¢s i rozpryskiwaly si¢ zlatujac na wierzch tawy. Dyzurny w krétkich

29curiosa (lac.) — dziwactwa, osobliwosci. [przypis edytorski]

2%eorema a. teoremat (z gr.) — twierdzenie pochodne, wyprowadzone na drodze wnioskowania dedukeyjnego
z aksjomatow (twierdzed pierwotnych) danego systemu logiczno-matematycznego; tu przenosnie: zadanie do
rozwigzania. [przypis edytorski]
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stowach przedstawil cale zajécie. Nogacki to potwierdzil. Tymkiewicz mial twarz zma-
sakrowans, jedno oko podbite i wciaz jeszcze krwi pelne usta. Dyrektor wystuchat calej
sprawy z uwagg i rzekt do nauczycieli obecnych:

— Zdaje mi si¢, panowie, ze nie bed¢ w niezgodzie z Rada Pedagogiczna, jezeli Radka
wydale z gimnazjum. Jest to rozbdjnik, nie uczed. Jest to cham, istotny cham...

Po chwili zwrdcit si¢ do winowajcy:

— Radek, ja pana wydalam z gimnazjum raz na zawsze.

To rzeklszy, zalecit gospodarzowi klasy, azeby Tymkiewicza nazajutrz po wyzdrowieniu
wpakowaé na cztery godziny do kozy, a Radka z listy wykresli¢ — i odszed! ze $wita.
Gospodarz wejrzal ze wspoélczuciem na Jedrka i z zalem w glosie wyméwit:

— Coz robié... musisz pan zaraz opusci¢ gimnazjum.

Radek zgarnat swe ksigzki i kajety do tornistra, zarzucit go na plecy i wyszedl, ztozyw-
szy uklon gospodarzowi klasy, jakby si¢ oddalat na pauz¢. Bylo juz po dzwonku. Korytarz
i schody opustoszaly. Z ktérej$ klasy dawal si¢ slysze¢ réwny glos nauczyciela fizyki:

— W tym celu bierzemy dwa prety metalowe...

Radek szed! po schodach noga za noga, bezwladnie myslac: ,w tym celu bierzemy dwa
prety metalowe... w tym celu bierzemy...” Byt spokojny, cho¢ serce jego z bolesng sila
ttuklo si¢ o zebra, a zimne dreszcze przeszywaly cialo i kosci. Minat przedsionek, wyszedt
na dziedziniec i tam zakrecit si¢ na miejscu. W owej chwili przypomniat sobie ulamany
badyl glogu, a raczej zro$nigte z nim westchnienie szczeliwe.

— Juz po wszystkim... — wymoéwily jego omdlate wargi. Jak bledny zblizyt si¢ do
muru zamykajagcego podworze i siadl na kamieniu, ktéry tam lezal. Byt to diugi, ocio-
sany glaz piaskowca. Spoczywal na tym miejscu pewno od wiekéw, a przynajmniej od
czasu zalozenia konwiktu przez ojcdw jezuitdw. W bliskosci znaé byto wybornie udep-
tane mety do gry w ekstre. Dziedziniec byl w owej chwili pusty. Wiatr jesienny huczal
w nagich konarach kasztanéw zwisajacych nad murem, garnat na kupe zeschte, skurczo-
ne, ceglaste i zolte lidcie, strzgpki zagryzmolonych papieréw i miétl je wirem pospotu ze
$mieciami w rég dziedzifica. Jedrek opart si¢ plecami o $ciang, wyciagnal nogi, a dlugie
rece zwiesit migdzy kolanami tak bezwladnie, ze prawie dotykaly ziemi. Glowa jego opa-
dla na piersi. Zanadto niespodziewanie roztracil go ten przypadek, zbyt szybko zdechly
promienne nadzieje. Trza si¢ wynosi¢ z izby, rzec panu Ploniewiczowi, ze juz nie bede,
zabra¢ manatki, ksigzczeta i i$¢... W imaginacji rysowat si¢ przed nim obraz szosy nakry-
tej lotnym kurzem, nieskoficzenie dlugi pas bialy. Przez chwile widzial karczmg i slyszat
jak w rzeczywisto$ci krzyk szynkarki:

— A czy aby kawaler skad nie ucieka?... Po soltysa, po soltysa! Trzymaj, fapaj!

Wtedy zdusita go taka wicieklo$¢ i taka rozpacz, ze nie byl w stanie tchu zlapad.
Wsréd istnych kurczéw cierpienia paralizujacych rozum blakata si¢ przeciez decyzja: —
Nie péjde¢ tamtedy, nie p6djde, nie pojde!

To ujemne mestwo, wzmagajac si¢, trzezwilo go i ciagnelo na szafot rozumowan.

»Coz bede robit na $wiecie, jeli tamtedy nie p6djde? — myslal, patrzac pod nogi
szklanymi oczyma. — Gdziez ja si¢ podzieje, co bede jadl? Na ksiedza?...”

Wszystkie konajace iluzje niby wypuszczony z wigzienia huragan rzucily si¢ na niego
i przytlukly go tysigcem kamieni. Zgarbil si¢ jeszcze bardziej i zabity na duszy wlepit
oczy w lié¢ uschnicty. Weem uczul, ze przed nim kto$ stoi. Wrazenie to bylo tak dalece
przykre, jakby mu éw garéciami wlosy wydzieral.

Diwignat wtedy dopiero glowe, gdy uslyszal, ze do niego méwi. Obok starego kamie-
nia zobaczyl nieznanego kolege, ktéry spogladat nanl przyjaznie. Byl to Marcin Borowicz,
uczent podéwezas klasy széstej.

— Panie — méwil tamten — bylem na korytarzu i slyszalem, jak pana wylewali.

— Co powiadacie, panie? — zapytal Radek pod wplywem nieszczgscia wymawiajac
sylaby z chlopska. Oczy mial bez zadnego wyrazu, przymknicte, szkliste, dolng warge
obwistg.

— Uwazasz pan — méwit zywo Borowicz — trzeba znalezé do starego droge przez
protege. To jedyny $rodek. Nie masz pan w miescie jakich wplywowych znajomych?

— Nie, nie mam — odpowiedzial Radek predko i zwiesit glowe.

— Czekaj pan, ja pdjde do Zabielskiego i bede go nabierat...
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Radek uniost jeszcze glowy, ale tylko w tym celu, zeby si¢ przekonaé, czy nieznajomy
juz sobie poszedl. Weiagnat go do swej mrocznej toni gnusény bezwlad, niby drzemanie,
niby goraczka. Siedzial jak przedtem skulony az do korca godziny. Nierychlo uslyszal,
ze go znowu wolajg. Zerwal si¢ na réwne nogi i spostrzegl we drzwiach przedsionka
inspektora i o dwa schody nizej stojacego Borowicza. Ostatni z werwg co$ prawit i ge-
stykulowal. Inspektor jeszcze raz zawolal na Jedrka, a gdy ten stanat przed nim, przyjrzat
mu si¢ uwaznie i kazal i§¢ za sobg. Wszyscy trzej stangli wkrétce u drzwi kancelaryj-
nych na gérnym korytarzu. Borowicz odsungt si¢ na bok, a inspektor sam wszed! do
pokoju nauczycielskiego. Radek stal przede drzwiami w swym tornistrze jak zolnierz na
warcie az do dzwonka. W czasie kilkuminutowej pauzy obstapili go koledzy z klasy piatej
iz klas nizszych, a wigkszo$¢ starszych i mlodszych wyszydzala jego los obecny. Niektorzy
spogladali nan zyczliwie, inni w milczeniu, a jeszcze inni w milczeniu, ale z uémiechem
szyderczym na ustach. W pewnej chwili thum otaczajacy wypedzonego zwartym kolem
rozstapit si¢ i zamilkl, gdyz we drzwiach kancelarii ukazal si¢ dyrektor. Wiadca gimnazjal-
ny orlim wzrokiem spojrzat na Radka, ktéry wyprostowat si¢ instynktownym ruchem.

— Ostatni raz — rzekl — darowuj¢ i wing. Przeprosi¢ si¢ z Tymkiewiczem i za-
chowywa¢ porzadnie. Jeste$ na liécie najbardziej podejrzanych osobistoéci w gimnazjum.
Tu bi¢ pigsciami nie wolno! Totez oéwiadczam wobec wszystkich kolegéw: ostatni raz!
Najmniejsze przekroczenie i bez pardonu péjdziesz precz. Teraz marsz na lekcje!

Jedrek rozstawil nogi, uklonit si¢ ogniscie i ruszyt do klasy. Twarz jego byla po daw-
nemu blada, oczy tak samo zgaste, tylko teraz brwi, nozdrza i wargi spazmatycznie drgaly.
Gdy otoczony przez chmare wrzeszczaca mial z powrotem przestgpi¢ prog klasy, nagle
si¢ wstrzymal i zaczal oczyma szukaé w tlhumie pewnej twarzy. Nie bylo jej nigdzie w bli-
skosci. Tymezasem odezwal si¢ dzwonek, uczniowie rozpierzchli si¢ w przerdine strony
i Radek usiadl na swoim miejscu.

Podczas trwania lekcji jezyka greckiego, ktéra wlasnie miata miejsce, siedzial wy-
prostowany, z oczyma utkwionymi w nauczyciela, pilnie chwytal kazdy dzwick padajacy
z katedry, ale dusza jego byla za murami tej klasy. Z wielkim pospiechem i trudem szu-
kal wcigz my$lami owego ucznia, ktéry go wybawil. Ryséw Borowicza wéréd omdlenia
swego nie zapamictal. Tkwilo tylko w jego sercu nikle wspomnienie twarzy nachylo-
nej... Im dluzej myslal, im gorecej usitowal wywabi¢ z przeszioéci dopiero co minionej
calg postaé, tym cudowniejszy, jak gdyby ksiezycowy blask otaczat jg dokota. Niepostrze-
zone, wewngtrzne lzy Radka, Izy predzej duszy niz ciala, plynely i plynely na to widmo
przeczyste...

XIII

Za pobytu Borowicza klasa szésta liczyta trzydziestu trzech uczniéw. Wspéttowarzyszow,
ktérzy z nim razem rozpoczeli kurs nauki od klasy wstepnej, dobrnelo do tego punkeu
zaledwie kilkunastu. Reszta skladala si¢ z drugoroczniakéw i przybyszéw. Dominujaca
wigkszoé¢ stanowili Polacy, byto bowiem tylko trzech Zydkéw (z tych Szlama Gold-
baum dzierzyt miejsce prymusa) i dwu Rosjan. Ogét tej mlodziezy rozpadat si¢ na dwie
nieréwne czesdci, wyobrazajace jak gdyby dwie warstwy spoleczne, a przynajmniej dwa
obozy. Jedna gromada, do ktérej nalezal Borowicz, jego adherenci?’!, Rosjanie i Zydko—
wie, zostawala pod wplywem inspektora i reprezentowata poniekad malerikie stronnic-
two ugodowe; druga byla zupelnie bezbarwna, wrogo usposobiona wzgledem pierwsze;
i ubierala sig, o ile tylko mozna, elegancko. Zaréwno pierwsza jak druga grupa piastowa-
ta w swym lonie réine odcienie wywolane przez zwigzki krwi, zamieszkanie na wspélnej
stancji, kopcenie wspolnych papieroséw, ,$cigganie” ze wspdlnych podrecznikéw albo
zapalanie si¢ do tych samych pensjonarek. Cz¢$¢ inspektorska nosita pogardliwe miano
Jliteratdw” — cz¢$é druga sama ochotnie przezywala si¢ liga wolnopréiniakow.
Borowicz odgrywal w pierwszej role niemaly. Jeszcze w klasie piatej, za delikatng pod-
nieta inspektora, Borowicz zalozyt wérdd swych przyjaciét kéteczko zbierajace si¢ w nie-
dziele po nabozefistwie na jednej ze stancji w celu studiowania literatury rosyjskiej, a to
dla lepszego pisania ¢wiczer. W klasie szdstej literaci mieli w swym gronie juz kilkana-
scie osbb, a po $wictach Bozego Narodzenia zlgczyli si¢ z dwiema takimiz grupami z kla-

Zqdherent (fac.) — zwolennik. [przypis edytorski]
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sy siédmej i 6smej, odbywali zebrania wspélne w mieszkaniu pewnego siddmoklasisty,
a czgstokro¢ w mieszkaniu samego inspektora. Na tych posiedzeniach czytano i roztrzg-
sano byliny?’2, utwory Karamzina, Zukowskiego, Gribojedowa, Puszkina, Lermontowa,
Krytowa, Gogola, Ostrowskiego itd. Lektura dziet tych pisarzéw rozwijata instynkty ar-
tystyczne miodziezy. Uczniowie klasy szdstej, ktorzy w kursie swym mieli wyklad ,,bylin”
o bohaterach przedwlodzimierzowskich?73, jak Wolga Swiatostawicz, Mikula Sielanino-
wicz, o bohaterach kijowskich, jak Ilja Muromiec, Alosza Popowicz, Dobrynia Nikiticz
itd., czyli o rzeczach nudnych jak flaki z olejem, a dla nastroju badawczo-racjonalistycz-
nych podrostkéw niezmiernie $miesznych, z zapatem czytali pickne utwory Puszkina, jak
Eugeniusz Oniegin, albo Lermontowa, jak Demon.

Najpierwsze samoistne uczucia tych mlodziedicéw, namigtne milostki, marzenia i sny
znajdowaly swoj wyraz, dzwick i barwe w utworach pisarzéw rosyjskich. Ale poza tg ze-
wngtrzng forma sprawy kryla si¢ tre$¢ glebsza. Czgstokro¢ na zebraniach niedzielnych
uczniowie klas wyzszych, tworzacy jak gdyby sztab tego obozu, wyglaszali referaty tresci
politycznej, a nawet religijno-politycznej. Samorodni badacze, ,malenicy uczeni”, jak ma-
wiat inspektor, zaréwno Rosjanie, Polacy i Zydzi, masakrowali w swych wypracowaniach
nieszczesng ,Polsze”, opisywali ja na zasadzie ksigzek dostarczanych przez kierownika jako
dom niewoli, gniazdo rozbestwionej szlachty, mordujacej lud ruski przy akompaniamen-
cie okrzykéw ,psiakrew” i ,psiadusza”.

Niektérzy z odczytowiczéw szli jeszcze dalej i pisali wprost programy dla Polakéw,
dlugie do nich odezwy albo hymny na cze$¢ Rosji. Szczegdlng plodnoéé w tym ostatnim
kierunku zdradzali starozakonni. Zdolniejsi uczniowie z klasy siédmej i dsmej sadzili si¢
réwniez na polityke, ale w formie nieco mniej pospolitej. Pisali tedy o $miertelnie nud-
nym wstepie Karamzina do Historii paristwa rosyjskiego, o utworach Gogola nekajacych
»Polsz¢”, o wierszu Puszkina pt. Oszczercom Rosji itd. Niektorzy z ,,malerikich uczonych”
zanurzali si¢ samochcac w tak zwany panslawizm?”4, nabijali sobie glowe ogromnymi dzie-
tami réznych zakazanych Czechéw, czytali stuwiorstowe utwory poetyckie uwielbiajace
caryzm, a z tego materiatu snuli na pi$mie monita?’s pouczajgce grzesznice ,przywislan-
ska”, w jakim sensie ma wyrzec si¢ bledéw i stal si¢ ,Stowianka”. Trafil si¢ nawet mig-
dzy siédmoklasistami ,wieszcz-Polaczek”, ktéry tlumaczyl rymami na rosyjskie utwory
Vajansky’ego?’¢ oraz innych ,,panslawistéw” uragajace Lachom, a wreszcie i sam poczal
w tym guscie brzdaka¢ na swej wlasnej lirze. Przewaina wickszo$¢ literatéw” nalezata do
stowarzyszenia, czytala utwory i pisala wypracowania dobrych stopni gwoli?”?. Oprécz ta-
kich byli jednakie i szczerzy entuzjasci, umysly krytyczne, badawcze, samodzielne, z wia-
$ciwg mlodziezy furig i namictnodcia przyswajajacy sobie urgganie tej polskosci, wérdd
ktérej wzroli.

Bardziej rozgarnieci spo$réd nich na whasng reke brali sie do czytania historii pol-
skiej w imi¢ maksymy: audiatur et altera pars”®. Whasnie za szybg wystawows ksicga-
renki miejscowej widniala ksigzka profesora Michata Bobrzyniskiego?” pt. Dzieje Polski
w zarysie, drukowana bez uprzedniej cenzury. Nie znajdowali tam jednak badacze gimna-
zjalni wierzgania szowinistycznego przeciw o$cieniowi sadéw ferowanych na otczizng?°
przez inspektora gimnazjum. Historyk polski, uginajac si¢ pod tak wielkim brzemieniem
erudycji, Ze sam zmuszony byt na jego ci¢zar wielokrotnie wyrzeka¢, twierdzit jasno i do-
bitnie, ze starg Polske nie co innego tylko ,anarchia doprowadzila do upadku”, ze ,w

22pyliny — $redniowieczne ruskie poematy ludowe. [przypis edytorski]

23bobaterowie przedwlodzimierzowscy — tzn. z czaséw przed panowaniem tworcy $redniowiecznego panistwa
ruskiego Wlodzimierza Wielkiego. [przypis edytorski]

Z4panslawizm (z gr.) — ruch polityczny w XIX w., dazacy do zjednoczenia wszystkich narodéw stowiariskich;
jedna z najwazniejszych odmian panslawizmu propagowata przywoédztwo Rosii carskiej wérdd zjednoczonych
Stowian. [przypis edytorski]

Z5monit (z fac.) — napomnienie, przestroga. [przypis edytorski]

276 Svetozdr Vajansky (1847-1916) — pisarz stowacki, jeden z entuzjastéw i propagatoréw idei panslawizmu.
[przypis edytorski]

27gwoli — dla, w celu. [przypis edytorski]

Z8audiatur et altera pars (fac.) — nalezy wyslucha¢ réwniez drugiej strony. [przypis edytorski]

279 Michat Bobrzyriski (1849-1935) — historyk i polityk pol. dziatajacy w Galicji, zwolennik lojalnej wspdtpracy
z Austrig; w Dziejach Polski w zarysie jako glowne przyczyny upadku Rzeczypospolitej szlacheckiej wskazywat
winy i zaniedbania jej obywateli, Polakéw. [przypis edytorski]

0otczizna (ros.) — ojezyzna. [przypis edytorski]
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ciggu dwu ostatnich wiekéw istnienia Rzeczypospolitej nie mozna znalezé w jej dziejach
ani jednego prawdziwie wielkiego, rozumnego czynu, ani jednej prawdziwie wielkiej, hi-
storycznej postaci”. Podajac te prawdy do wierzenia uczniom klerykowskiego gimnazjum
kategorycznie a bez obja$nienia, co wedlug jego biezacych przekonan jest ,czynem wiel-
kim” i ,wielkg postacia”, profesor Wszechnicy Jagielloriskiej zastrzegat si¢ przecie, ze ,nie
nalezy do tych, co obnazajac nasze bledy i wady sadza, ze juz wszystko zdziatali”. Wycig-
gal na ja$ni¢ wszystka otchlan dziejowego upadku wlasnego narodu, poduszczony przez
koncept starego Marka Tuliusza?®' — bhistoria magistra vitae® — w tym celu, azeby na
przyszto$é wystawié taki oto program kategoryczny dla wszystkich, a wigc i dla uczniéw
z miasta Klerykowa:

»Musimy poznaé we wszystkich szczegdlach objawy i nastgpstwa zabijajacej réwnosci,
azeby w dzisiejszej pracy spolecznej uszanowaé jednostki przodujace sita swojej tradyciji,
talentu, wyksztalcenia, zastug, azeby zdrowa hierarchi¢ wyrobi¢ i utrzymaé, azeby jed-
ni umieli prowadzi¢, a drudzy ich popiera¢ i stuchaé. Musimy odstoni¢ w calej grozie
skutki lekkomyslnych, na chwilowym uczuciu polegajacych porywéw, azeby zachowujac
zapat, zbudzi¢ w sobie zmyst polityczny, wyzyskanie warunkéw, meska energie wytrwania
i pracy”.

Tak tedy propagacyjne dzialania inspektora Zabielskiego wydaly ptéd o tyle, ze cala
mlodziez nalezacg do ¢wiczen literackich zniechecily do rzeczy ojezystych, ktérych weale
nie znala, zasialy w umystach specyficzny, wybitnie klerykowski wstret do wszystkiego co
polskie. Rusofilizm we wszystkim — az do religii — uchodzit w kotach tej mlodziezy za
synonim postgpowosci, krytycyzmu i tgzyzny.

Partia wolnopréiniacka rekrutowala si¢ przewaznie z synéw szlacheckich oraz ludzi
zamoznych, trudnila si¢ gléwnie prézniactwem, nacigganiem kaidego z belfréw, kto tyl-
ko dal si¢ naciggaé, taiiczeniem do upadlego w karnawale, lyzwiarstwem, potajemnym
jezdzeniem konno i jeszcze bardziej sekretnym uczgszczaniem na maskarady z aktorkami
chwilowo goszczacymi w Klerykowie i dziewcz¢tami przebywajgcymi tam stale. Partia ta
znie$¢ nie mogla wszystkich prakeyk literackich, ale z tej gléwnie przyczyny, ie prowa-
dzily ze sobg nadetatows, pozaklasowg robote. Grupa wolnoprézniacka grywata w karty,
o czym czlonkowie przeciwnej marzy¢ nie mogli ze wzgledu na wielkg iloé¢ nalezacych do
niej lizuséw i zwyczajnych szpiegéw. Wolnoproézniacy, jako calo$¢ antylegalna, nie mieli
wérdd siebie donosiciela zadnego. Zwigzani byli mi¢dzy soba weztami przyjazni, stanowili
zwarte kolo gimnazjalnego high-life’u?s3 i wskutek tego tajemnica gry w stukutkg? trwala
wérdd nich az do skutku, pomimo najforsowniejszych $ledztw inspekeiji.

Miejsce gry obierano to tu, to tam, a najczeéciej w domu lekarza Wyszobierskiego,
whasciwie w pokoju jego syna, ogolnie lubianego wolnoprézniaka Antosia. Stowarzy-
szeni gromadzili si¢ pézno wieczorem, przed dwunasty i to w takie dni, kiedy mozna
bylo nieobecno$¢ na stancji usprawiedliwi¢ bytnoscia w teatrze, na obserwacjach astro-
nomicznych z nauczycielem kosmografii, na balu dla dzieci albo u familii za pozwoleniem
whasciwego zwierzchnika. Wéwczas przy szczelnie zamknigtych okiennicach, wérdd ta-
kiego dymu z papieroséw, ze oséb wida¢ nie bylo, kropiono stukutkg do pdina w noc.
Namietnosci rozpasywaly si¢ ogromnie, gdyz wysoko$¢ stawki si¢gata nieraz 40 rubli.
Zdarzalo si¢, ze kto$ z rodziny doktora, wtajemniczony, stukal dla rozpedzenia graczy za
pomocy figla wérdd nocy, nasladujac glos inspektora. Wowczas dzielne wolnopréinia-
ki gasily $wiatlo, chowaly karty i pakowaly si¢ pod 1bika, za szafe i do szafy tlukac sie
i gniotac w ciemnosci.

Kulminacyjny punkt karciarstwa przypadl na czas rekolekeji poprzedzajacych spo-
wiedz wielkanocng. Cztery klasy wyisze zgromadzono do jednej wielkiej sali. Kilkuna-
stu profesoréw-katolikéw zasiadlo w pierwszych tawach, a na katedrze stanal uproszony
przez ks. prefekta wikariusz miejscowej fary. Ksiadz ten byt chudy i maly, méwit glosem
cichutkim, jednostajnym i tak dalece bezbarwnym, ze najwytrwalszych stuchaczéw mo-
rzyla senno$é. Wasate i golace brody wolnoprézniactwo klas ostatnich zajglo tylne fawy

81 Marek Tuliusz — Cyceron; wlasc. Marcus Tullius Cicero (106—43 p.n.e.), filozof, méweca i pisarz rzym.
[przypis edytorski]

B2historia magistra vitae (lac.) — historia nauczycielkg zycia. [przypis edytorski]

B3high-life (ang.) — wyisze sfery. [przypis edytorski]

B4styfutka (ros.) — rodzaj gry w karty. [przypis edytorski]
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w glebokosciach sali, a w sgsiedztwie pieca. W trakcie drugiego z rz¢du posiedzenia, gdy
ksiadz podjat dalszy cigg wykladu o skrusze i zaczat snué niezmiernie dlugie okresy, w sa-
li bylo cicho jak w $wigtyni. Zdawalo si¢, ze tam nie ma ani jednego zywego czlowieka.
Nauczyciele siedzieli bezwladnie, szklanymi oczyma z poboznym skupieniem wpatrujac
si¢ w méwce, uczniowie nie zmieniali ruchu. Kto zatozyt noge na noge — siedzial tak
ciggle, kto wlepil oczy w jaki$ gwéidz podlogi, nie odrywal ich ani na chwile. Mincta
jedna godzina, wybily wszystkie kwadranse drugiej, zaczgla si¢ wreszcie trzecia... Nagle
wérdd tej absolutnej ciszy z ostatnich faw rozlegt si¢ dobitny i zniecierpliwiony glos:

— Alez bij treflem!

Trudno opisaé rejwach wywolany przez te stowa. Wiadza rzucita si¢ do $cigania bez-
wstydnych graczéw, poddata cala pota¢ badaniu i rewizji. Zadne jednak érodki nie wy-
kryly winowajcy, ktéry nawolywat do bicia treflem — ani jego partneréw.

Inna grupa z entuzjazmem oddawata si¢ hipice. Za przedmieéciem Rokitki w szopach
wychodzacych na pola konsystowat w jesieni i zimowg porg szwadron dragonéw. Nie-
ktérzy z wolnoprézniakéw zawigzali stosunki z podoficerem ktérego$ oddziatu i grubo
placac dostawali na kilka godzin péinego wieczora trzy okulbaczone konie. Wyprowadzat
je cichaczem w szczere pole uméwiony zolnierz i tam czekal. JezdZcy, przebrani w dlugie
buty, cywilne kurtki i czapki, chytkiem przybywali na miejsce oznaczone, wskakiwali na
siodla i gnali co kori wyskoczy po malo uczgszezanych drézkach.

»Paczka” mniej rycersko nastrojona szalata za aktorkami, chodzita w kostiumach stré-
16w, Zydéw, dziewczyn, starych bab itd. na przedstawienia Pigknej Heleny?s i oklaskiwala
glosne w Klerykowie picknosci wedrownej trupy.

Bajecznych sztuk w tym kierunku dokazywal uczen klasy si6dmej, Wolski. Rozko-
chany byt do szaledstwa w tzw. Iskierce, grywajacej nieme, ale za to mocno wydekolto-
wane role. Fotografi¢ jej nosit ze sobg zawsze i wszedzie; w czasie lekeji, pod pretekstem
pilnego rozczytania sic w Eneidzie czy Iliadzie?s, patrzal w nig jak wrona w gnat bez
ustanku. Wszakze mimo przerdznych starad nie znal si¢ z nig osobiécie. Idac za radg ko-
legbw, ktérzy z nim wspélezuli, a raczej w ten sposdb przynajmniej dawali upust mitosci
dla Iskierki, réwniez pozerajacej ich dusze, kupit za trzy ruble duze pudetko cukierkéw
i zamierzyl i$¢ pewnego wieczora wprost do mieszkania ubdstwianej. Pudlo w wielkim
sekrecie przyni6st na stancje i ukryl w 16zku swym pod koldra. Zly los chcial, ze w czasie
obiadu, kiedy Wolski nie byt obecny w pokoju sypialnym, weszto tam dwu trzecioklasi-
stéw z tejze stancji, ktorzy wszezgli jaka$ zwadg, bijatyke i zmagajac si¢ padli na toiko za-
kochanego. Gdy ten nad wieczorem wziat si¢ do wydobycia z t6zka symbolu swej mitosci,
oczom jego przedstawit si¢ widok smetny. Tekturowa skrzynka wraz z pomadkami, cze-
koladkami i wszelkim w ogole arcydzielem sztuki cukierniczej, mieszczacym wewnatrz
przerdine soki, tworzyla silnie rozgnieciony placek, ociekajacy tymi wiasnie plynami.
Wolski szalal. Pieni¢dzy na drugie pudetko nie bylo, a czekaé przyplywu tzw. flory?7
z domu nie pozwalala boles¢ zawodu... W tym stanie ducha chwycil si¢ rozpaczliwego
$rodka. Od znajomych pensjonarek dostat dwie puste, mniejszych rozmiaréw skrzyneczki
po cukierkach i umiescit w nich zmiazdzong mas¢ w ten sposéb, ze ja naprzéd zgnioth
i pracowicie wymacerowal, a dopiero z tej miazgi ulepit palcami kopie pomadek. Gdy wy-
robit caly zapas, zwigzal obadwa® pudelka niebieskimi wstazeczkami i ruszyt do bogini
SWego serca...

Ani na jedng, ani na drugg grupe miodziezy przedmioty kursu klas ostatnich nie
wywieraly wplywu. Przewazna wickszo$¢ uczniow ksztalcita si¢ tylko w matematyce i ta
nauka byla czynnikiem istotnie rozwijajacym umysly. Od klasy szdstej interesowano sie
réwniez fizyka, aczkolwiek wyktad jej prowadzony byt niedofeznie. Reszte umiejetnosci,
a wicc jezyki starozytne, rosyjski, histori¢ itd., uwazano powszechnie za zlo konieczne
i cierpliwie tolerowano zjawisko, ktére mozna bylo wyrazi¢ za pomocg sentencji: non vi-

B5przedstawienie ,, Pigknej Heleny” — popularna operetka fr. kompozytora Jacques'a Offenbacha (1819-1880).
[przypis edytorski]

26 Eneida — epopeja poety rzym. Wergiliusza (Publius Vergilius Maro, 70-19 p.n.e.); Iliada: jedna z dwu
(obok Odysei) epopei starozytnych, przypisywanych Homerowi, pétlegendarnemu poecie gr. z IX w. p.n.e.
[przypis edytorski]

B7flota — tu: pienigdze. [przypis edytorski]

28pbadwa — dzis: obydwa. [przypis edytorski]
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tae sed scholae discimus®®. Rozszerzone kursa gramatyki laciriskiej, greckiej i niezmierne,
niestrudzone thumaczenia Iliady, Odysei, Eneidy, tragedyj Sofoklesa?®, utworéw Horace-
go?!, méw starego adwokata Cycerona, Wipommnieri Ksenofonta, dialogéw Lukianosa??,
przeméwien Demostenesa?® itd. — zajmowaly ogrom czasu. Thumaczono po zuchelecz-
ku?4 i takim trybem, ze mysl, tres¢, calo$¢ i forma cudnych pism klasycznych weale
nie przedostawaly si¢ do mézgdéw miodzieniczych, badajacych je w oryginale. Ani jeden
z ucznidéw nie byt w stanie wyluszezy¢ tresci Iliady ani objasnié, jakie mianowicie przy-
gody wykuwa na pamie¢¢ po grecku calymi rozdzialami. Nikt go zreszta o to nie pytal.
Czytanie Jliady w oryginale oznaczato na gruncie klerykowskim przyswojenie sobie wiel-
kiego mnéstwa stéw greckich i form gramatycznych, a zarazem fupanie catych stronic na
pamiec.

Rosjanin wykladajacy jezyk grecki byl z zamitowania archeologiem-slawista. Homera
objasnial z musu, jako urzednik takiej a takiej rangi delegowany przez rzad do pompowa-
nia takiej a takiej ilosci kubtéw greczyzny. Nigdy uczniom swym nie dat do przeczytania
epopei w jakimkolwiek przekladzie, z ktérego mogliby poznaé tresé; owszem, korzysta-
nie z thumaczent wszelkiego rodzaju surowo bylo wzbronione. Moze cokolwiek wigcej
sensu mialy tlumaczenia prozy greckiej, aczkolwiek i w tym przypadku wertowano jeden
urywek dziela w ciagu pétrocza bez wylozenia catkowitej jego osnowy.

Zimgy, przy $wietle szarawym smutnych dni, podczas kolejnego recytowania przekta-
déw ustnych cata klasa zanurzona byta niby w dziwnym spaniu. Monotonnie powtarza-
jace si¢ stowa i zwroty dzialaly na umyst jak szelest kropel deszczowych albo jak widok
z wolna tajgcego $niegu. My$l nie miala prawa ruszal si¢ ani naprzdd, ani w tyl, totez
tkwila w miejscu. Z pozoru wydawaé si¢ moglo, ze mlodziez klerykowska ¢éwiczy na kla-
sycyzmie je$li nie dusze swe, to przynajmniej pamieé. Ale i to bylo zludzeniem. Stowa
i zwroty wykuwane z takg usilnoécia i mozolem nie wigzaly si¢ asocjacja?®® ani ze $wia-
tem zewnetrznym, ani nie budzily popedéw estetycznych i nie ulegaly weale sadowi jako
czynno$¢ celowo przedsiewzigta. Byly to dzwicki martwe i z jalowym brzmieniem. Od-
powiadajace im prady mézgowe przebywaly niektére tylko drogi. Nic tez dziwnego, ze
wychowaniec klerykowski w pare¢ lat po opuszczeniu szkoly tracit greke z pamigci tak
zupelnie, ze z trudem odréznial litery tego jezyka, w ktérym tak niedawno umiat wyra-
za¢ swe mysli. Wszystek zapas wiadomosci gramatyczno-literackich znikal z jego mézgu
tak bez $ladu, jak znika obraz sztucznie na kliszy w ciemni optycznej wywolany, gdy ja
z doskonalego mroku wynie$¢ na $wiatlo dzienne.

Podobny skutek osiggnely gimnazjalne lekeje historii. Na klasg szdsta przypadat kurs
dziejow Rosji z epoki tzw. udzialéw i wiecdw?. Borowicz i wszyscy jego koledzy po
calych nieraz nocach wyuczali si¢ na pamie¢ istnych kolekeji ksigzatek Rusi, dat ich roz-
maitych przeniewierstw, morderstw, oSlepienl, pochwycen wladzy, bitw, $mierci, two-
rzyli sobie w mézgach prawdziwg barykadg z tych wiadomosci; o przedstawieniu ducha
i sensu tamtych odleglych czaséw nauczycielowi ani si¢ $nifo. Suchy i zajadly Rosjanin
Kostriulew wchodzit do klasy, siadal na katedrze, obrzucat jednym spojrzeniem wycho-
wancéw drzacych z trwogi, przepowiadajacych sobie w mysli genealogie ksigzece, nazwy
ich wiosci, daty ich skonu — raptem wymawial nazwisko ktérego$ z delikwentéw i od
razu ciskal mu pytanie:

— Synowie Jarostawa Pierwszego Madrego®7?

— Izjastaw Kijowsko-Nowgorodzki, Swiatostaw Czernihowski, Wsiewotod Pereja-
stawski, Igor Wladimiro-Wolyniski, Wiaczestaw Smolerski... — trzepal uczen jednym
tchem. Gdy podjezdzat do konca listy, juz musial recytowaé drugg odpowiedz na pytanie:

9non vitae sed scholae discimus (tac.) — uczymy si¢ dla szkoly, a nie dla zycia; iron. odwrdcenie maksymy
taciriskiej: uczymy sie dla zycia, a nie dla szkoly. [przypis edytorski]

290Sofokles (496406 p.n.e.) — wielki tragediopisarz gr., autor m.in. Antygony. [przypis edytorski]

1 Horacy — Quintus Horatius Flaccus (658 p.n.e.), najwigkszy rzym. poeta liryczny. [przypis edytorski]

22 ykianos — pisarz gr., zyjacy w Il w. n.e., autor Dialogéw bogdw i Dialogdw umartych. [przypis edytorski]

23 Demostenes (ok. 385—322 p.n.e.) — slynny méwca gr., glosny zwlaszcza dzigki swym mowom przeciw
krélowi macedoriskiemu Filipowi. [przypis edytorski]

24po zucheleczku — po kawaleczku. [przypis edytorski]

B5gsociacia — skojarzenie. [przypis edytorski]

6epoka udzialéw i wiecéw — okres rozdrobnienia feudalnego na Rusi w XI i XII w. [przypis edytorski]

27 Jarostaw Pierwszy Madry (978-1054) — wielki ksiaze kijowski. [przypis edytorski]
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— Bitwa na brzegach Kalki??8?

Jezyki: francuski, niemiecki i polski byly kopciuszkami kursu gimnazjalnego. Uczen
mogt wybrad sobie z dwu pierwszych jeden tylko jezyk, a na polski, rzecz prosta, mégt nie
chodzi¢ bezkarnie. Co wigksza, uczeri Rosjanin w zadnym razie nie miat prawa uczeszcza-
nia na wyklady mowy polskiej, prowadzone w jezyku rosyjskim. Godziny tych gwar no-
wozytnych ,zgnitego Zachodu?®” byly, szczerze méwige, godzinami humorystyki. Wy-
kladajacy juz to nalezeli do gatunku czupiradel, jakich $wiat nie widzial, juz, jak Sztetter,
do kategorii ludzi rozbitych w sobie i bezpowrotnie oboje¢tnych. Do$é¢ powiedzied, ze
w chwili ukoriczenia catkowitego kursu nauk w gimnazjum ,filologicznym” ani jeden
z wychowaricow nie umiat jezyka francuskiego czy niemieckiego tyle, zeby mégt swo-
bodnie przeczytaé rozdzial powiastki dla ludu. Wszystkie natomiast sily intelektualne
mlodziezy starszej wytezone byly w kierunku pisania ¢wiczen rosyjskich o tematach hi-
storycznych, literackich i abstrakcyjnych. Kazde ¢wiczenie, stosownie do gatunku, mu-
sialo by¢ skladane wedtug formuly zwanej planem, musialto zawiera¢ wstep, wyktad i final,
a kazda z tych czgéci rozbita byla na tak zwane ,mysli”. Jezeli trudnym bylo utrzyma-
nie rownowagi podczas wypisywania tak zwanych ,mysli”, to nie mniej trudu zadawato
baczenie na ,polonizmy”. Opracowanie i wykoriczenie ¢wiczenia rosyjskiego byto robota
tak mozolng, tak niewdzigczng i drewniang, ze kazdy z uczniéw zgodzilby si¢ chetniej
ku¢ cale ody Lomonosowa’® na pamie¢ niz budowaé jedng rozprawe. Najczedciej tez
wychowaricy pana Zabielskiego ,$ciagali” ¢wiczenia ze starych kajetéw, z podrecznikéow
literatury Bég wie skad sprowadzanych, a wreszcie z ksigzek pozyczonych z biblioteki
szkolnej.

Biblioteka znajdowala si¢ na dole gmachu i zajmowala kilka sal obszernych. Staly tam
w szeregu szafy okryte pylem wieloletnim, mieszczace w sobie ksigzki polskie z wieku
XVI, XVII, XVIII, a nawet rzadkie inkunabuly?!, skazane na bezczynno$¢, wzgardzone
i tolerowane jak zgnile drwa, ktérych nie mozna spali¢, a nie ma gdzie wyrzucié. Blizej
drzwi wchodowych392 zgrupowano dzieta rosyjskie przeznaczone do wypozyczania.

Uczniowie mlodsi czerpali stamtad opisy wypraw Mayne-Reida’%, Fenimora Co-
opera’®, Juliusza Vernego®® itd., starsi — utwory Lomonosowa, Karamzina itd., itd.
Wladza gimnazjalna starala si¢ z wielka usilno$cig, azeby wychowarica klerykowskiego
zabezpieczy¢ od wszelkiej ksiazki, ktéra by mysl jego z oplotkéw nie tylko lojalnodci, ale
czynnego rusofilstwa wyprowadzi¢ mogta na szczere pole samoistnych rozumowarl.

Tymczasem mimo tak $cistego dozoru, mimo rewidowania zaréwno uczniowskiego
kuferka jak tornistra, niepozadana ksigzka wélizngla si¢ nawet do rak széstoklasistow.
Byt to rosyjski przeklad History of civilisation in England Henryka Tomasza Buckle’a30s,
Jeden z ésmoklasistéw, mieszkajacy u zamoznych krewnych, znalazt to dzielo w bibliote-
ce swego wujaszka, zaczgl czytaé, dat kolegom — i poszlo zepsucie! Swietnie ustawione
paradoksy genialnego samouka oddziataly na umysly wychowancéw klerykowskich niby
nagly blysk pochodni, ukazujacy wérdd ciemnosci przedmioty, niewyrazne ksztalty i sto-
sunek tego, co widzie¢ mozna, do dalekiego, pelnego tajemnic przestworu! Dowodzenie
prawidlowoséci w nastgpstwie zjawisk duchowych ze statystyk spetnionych wystepkéw,
malzenstw zawartych i listéw niezaadresowanych przez roztargnienie — stalo si¢ od ra-
zu ewangelia my$lenia pewnej grupy mlodziezy. Wystapienie przeciwko nauce teologéw
o predestynacji i przeciwko teorii metafizykéw o wolnej woli bylo rodzajem lewara za-
lozonego pod gmach wierzen religijnych, a rozwazanie wplywu czterech czynnikéw fi-
zycznych: klimatu, zywnosci, gleby i ogélnych zjawisk przyrody na umyst czlowieka i na

8pitwa na brzegach Katki — bitwa z Tatarami w r. 1223, zakoriczona klgska wojsk ruskich. [przypis edytorski]

29 2amily Zachdd — pogardliwe okreslenie Europy zachodniej, uzywane przez reprezentantéw reakceyjnej ide-
ologii szczegdlnego postannictwa Rosji jako wybawicielki $wiata. [przypis edytorski]

300 \fichat Eomonosow (1711-1765) — rosyjski uczony i poeta. [przypis edytorski]

Olinkunabuty (z fac.) — najwczesniejsze wytwory sztuki drukarskiej. [przypis edytorski]

302y chodowy — dzié popr.: wejsciowy. [przypis edytorski]

303 Tomasz Mayne-Reid (1818—1883) — pisarz ang., autor powiesci przygodowych. [przypis edytorski]

394 James Fenimore Cooper (1789—1851) — pisarz amer., autor powiesci przygodowych z zycia Indian. [przypis
edytorski]

305 Tyles Verne (1828—1905) — pisarz fr., autor gloénych powiedci fantastycznych i przygodowych. [przypis
edytorski]

39 Henry Thomas Buckle (1821-1862) — historyk i socjolog ang. [przypis edytorski]
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organizacj¢ spoleczenstw zrodzito istna furi¢ filozoficzna.

Szczegblniejsze znaczenie mial nastepujacy przypisek z pierwszego rozdziatu ksigzki:
yDoktryna o Opatrznoéci stoi w zwigzku z doktryng o przeznaczeniu, poniewaz Bostwo,
przewidujac wszystko w swym wszechwiedzeniu przysziosci — musi przewidywaé za-
razem z gory i swe wlasne zamiary. Zaprzecza¢ takiego wszechwidzenia przysztosci —
jest to zaprzeczaé wszechwiedzy Bogu. Ci zatem, ktérzy utrzymujy, ze w pewnych ra-
zach Opatrzno$¢ zmienia zwykly bieg wypadkéw, musza zgodzi¢ si¢ na to, ze w kazdym
takim razie zmiana tego rodzaju byla juz w przeznaczeniu, inaczej zaprzeczyliby jednego
z przymiotéw boskich”.

Ta krétka uwaga zrodzita whasnie caly szkote filozoficzno-materialistyczng. Szkota ta
miala swoich mistrzéw, wyznawcéw, badaczéw, méwedw i zagorzalych antagonistow.
Posady mistrzéw piastowali dwaj siddmoklasisci: Nochaczewski i Miller. Pierwszego
zwano ,Spinoza®””, drugiego nieco zagadkowiej ,,Balfegorem3%”. Obadwaj byli ttumacza-
mi Buckle’a, dialektykami i propagatorami kierunku postgpowego. ,Spinoza” pierwszy
doszed! i wylozyl mniej zdolnym, a owczym pedem idacym buckle’istom ciemne dla nich
punkty rozdziatu drugiego, objasnil, co jest wartost, renta, czynsz, zysk itd. w znaczeniu
ekonomicznym, a nadto budowal swéj wlasny systemat. ,Balfegor” byl umystem ostroz-
niejszym, czytal Buckle’a bardzo wolno, nieraz nad stronicy siedzial tydzien i nie ruszat
si¢ dalej, poki nie wyrozumial wszystkiego. Doktadne zbadanie kwestii ciagnelo za soba
specjalne studia z rozmaitych dziedzin.

Totez ,,Balfegor” pracowat ogromnie. Brak ksigzek i elementarnych wiadomosci z bo-
taniki, chemii, zoologii etc. musial zapetnia¢ domystem wlasnym, kalkulacja samoistna.
Ilez popelnit bledéw, ilez razy musial sam rozbija¢ gmach zludzen wybudowany na falszy-
wym przypuszczeniu! Burzeniem tych jego utud zajmowat si¢ szczerze ,Spinoza”, $wietny
matematyk, bystry spostrzegacz, ktéry bez glebokich studiéw szed! przodem i w dyspu-
tach zawsze udowadnial swq wyzszos¢, czyli, méwiac zargonem tamtejszym, smiekatke.

W szeregu najbardziej zdecydowanych materialistéw stat Marcin Borowicz. Nie miesz-
kal juz wtedy u ,starej Przepiorzycy”, lecz gdzie indziej, w roli korepetytora dwu mal-
c6w, pospotu z kilkoma zamozniejszymi uczniami klas ostatnich. Tam wiasnie, na stancji
u tzw. ,Czarnej pani”, bylo gniazdo buckle’izmu. Wieczorem, nieraz do pézna w noc,
wrzaly zaciekle spory z ,metafizykami”, z ,idealistami” i ,pomidorowcami?®”, czyli gru-
pa wierng katolicyzmowi. Ilez to szyderstw i obelg zniosly tam ,,ciemne tby” w rodzaju
Kanta, Hegla, Fichtego, Schellinga9, ktérzy, wedtug ulubionej formuly ,Balfegora”,
zaczerpnietej, rzecz prosta, z ksigzki — ,sami wzbili chmure pyhu i dziwig si¢, ze on im
oczy zasypuje”... Los tych filozoféw dzielit prefekt miejscowy, stojac mimo woli, checi
i zashugi w gromadzie decydujacych antagonistéw materializmu, rami¢ w ramie z Kantem
i Heglem.

Zwolennicy panslawizmu, rusofile par excellence'!, bali si¢ ze wzgledu na skutki czy-
tywa¢ Buckle’a ostentacyjnie albo lekcewazy¢ spowiedz. Totez w samym lonie stron-
nictwa literackiego rusofile materialiéci prowadzili bdj z rusofilami ,,maledkimi uczony-
mi” i karierowiczami. Cata grupa wolnomyslnych pracowata zarliwie. Kwestie poruszone
w dziele utalentowanego Anglika rozbudzity umysly klerykowian do tego stopnia, ze za-
czgto nawet studiowad ltacing i greke, gdyz w dziele i te galezie wiedzy byly traktowane.
Matematyki i fizyki uczono si¢ tak forsownie, ze Borowicz dla latwiejszego rozumienia
buckle’izmu w klasie szdéstej wykul caly kurs trygonometrii podawany do wiadomosci
w klasie siédmej. Kaida ksiaike (jak przypadkiem zablgkany obszerniejszy podrecznik fi-
zyki, kurs chemii, matematyki wyzszej etc.), w ogéle co tylko zjawilo si¢ na horyzoncie
— czytano na wyscigi, a materiat ta droga zdobyty niezwlocznie wnoszono do dysput
wieczornych. Kurs gimnazjalny, wszystkie wykladane przedmioty stuzyly jedynie za pe-
wien rodzaj miazgi do rozpraw.

307 Spinoza — przezwisko bedace aluzjg do Barucha Spinozy (1632-1677), filozofa holenderskiego. [przypis
edytorski]

398 Balfegor — whasc. Belfagor, imig diabla ze znanej baéni magicznej. [przypis edytorski]

39 pomidorowiec — klerykal. [przypis edytorski]

31Kanta, Hegla, Fichtego, Schellinga — Immanuel Kant (1724-1804), Georg Wilhelm Hegel (1770-1831),
Johann Gottlieb Fichte (1762-1814), Friedrich Wilhelm Schelling (1775-1854); filozofowie niem. okresu klasy-
cyzmu i romantyzmu, przedstawiciele idealizmu filozoficznego. [przypis edytorski]

3par excellence (fr.) — w pelnym znaczeniu tego stowa. [przypis edytorski]
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Borowicz byt poniekad specjalistg od ateizmu. Przeécigal w tym kierunku ostroznego
yBalfegora” i bystrego w domysle ,,Spinoz¢”. Raptowne zdruzgotanie ustalonych wierzen
wprowadzilo osiemnastoletniego szdstoklasiste do catkowicie nowego $wiata. Znalazt si¢
jak gdyby wsréd obszaréw dzikiego, nietknictego uprawa ugruntu, po ktérym chodzit
w samotnoéci i zdumieniu. Wszystko tam bylo catkiem obce, wszystko musial sobie sam
tlumaczy¢, kaidy przedmiot spotkany ze wszech stron rozpatrywal, kazda mysl najpo-
spolitszg roztrzgsaé i waiy¢ jako zjawisko absolutnie nowe. A ksigzka dostarczyla tyle
mysli zdumiewajacych! Okazywala ona, ze historia wykladana w gimnazjum to niedolez-
nie ulozony spis zdarzen, ze ,matematyka” to alfabet tej umiejetnosci; wyliczala z imienia
caly spis nauk nieznanych, ukazywala ich perspektywe bez konica, ciggnela mtode umysty
skro$ ladéw i mérz, migdzy najciekawsze zjawiska, poprzez wydarzenia zywego i zmarlego
$wiata — i siala ziarno zuchwalego szturmu do niebios.

Pobiezny opis anatomiczny budowy oka i ucha w kursie fizyki zaptodnit gimnazjal-
nych badaczéw tak wicieklym pragnieniem uczenia si¢ chemii, anatomii, fizjologii itd.,
ze marzyli o dniu, kiedy si¢ to stanie, jak o chwili niezmiernej radosci. Trzej naczelni
buckle’isci (,Balfegor”, ,Spinoza” i Borowicz) chodzili w sekrecie do rzezalni, sowicie
placili rzeznikom za oczy woldw i cielat, krajali je scyzorykami i przeécigali si¢ w mani-
festowaniu wszystkiego, co bylo wypisane w krétkiej wzmiance.

Oprécz roli czynnika budzacego do ruchu umysly skrepowane powijakami schematu
nauk gimnazjalnych ksiagzka Buckle’a odegrata inng, daleko wazniejszg. Byla ona nie tylko
kodeksem i ekscytarzem?3'? moralnosci, ale wprost byta sita moralna.

Wszystka energi¢ duchowy mlodziericéw dojrzewajacych fizycznie, ktéra wyladowa-
laby si¢ byla w pierwszym lepszym kierunku, mocno ujgta w lozysko i porwala ku rze-
czom najszezytniejszym. Kazdy z buckle’istow piastowal w sercu ekstatyczne marzenie:
nie tylko posia$¢ wiedz¢ mistrza, ale samemu staé si¢ Bucklem. Zamkna¢ si¢ w murach
jakiegokolwiek domu, zgromadzi¢ nieprzejrzang moc ksiazek, uczy¢ si¢ przez cale zycie,
a nawet umierajac wotaé jak on: ,,0, dzielo moje! o, dzieto moje!...”

Kolosalny zakres wiedzy odstaniajacy si¢ na kartach Historii cywilizacji Anglii miat
przede wszystkim ten skutek, ze znaglit Borowicza i jego wspotwyznawcdw do pracy, do
rzetelnego cenienia czasu na wagg zlota. Kto ma zosta¢ Bucklem, ten nie moze tracié
minuty, musi roztozy¢ prawidtowo godziny i kwadranse, a wszystkie wypetni¢ trudem.
Stamtad, z wyzyny buckle’izmu, ani jeden z adeptéw nie zstapit na chwile do dziedzin
wolnopréiniactwa i cenit miédz bawiacy si¢ tym procederem jako nedzng trzodg. Tak
tedy catkowite pochlonigcie sit duszy przez nauki, a raczej przez marzenia i pickne sny
w dziedzinie nauk — oderwalo ja od wszelkiego brudu ziemi, dZwigneto bardzo wysoko
i szybko a nieodwolalnie uszlachetnito.

Poniewaz znano ksigzke tylko w przektadzie rosyjskim, z natury rzeczy tedy wszelkie-
go rodzaju terminy naukowe i urobione formuly bardziej $cistego my$lenia przywieraly
do mézgbdw w postaci rosyjskiej. Na dysputach wieczornych wszystko, cokolwiek tyczy-
to si¢ rzeczy ,abstrakcyjnych”, wypowiadano migdzy sobg po rosyjsku. Nikt ,,przekonan”
swoich po polsku nie umialby ze $cistoécia wylozy¢. Byla to najbardziej zjadliwa forma ob-
rusienja®'3, bo dobrowolnie, we wnetrzu wlasnych czaszek, stopniowo zaprowadzana przez
mlodziez. Ale nie moglo by¢ inaczej. Mlodziez ta lakngla strawy naukowej, znalazla j3
i karmita si¢ tym, co znalazla. Ogét inteligencji miejskiej umiat jedynie (w najwickszym
sekrecie) steka¢ na ,ucisk”, dziwowa¢ si¢, jakim to sposobem mozna w kraju polskim
gramatyke polska wykladaé ,,pa russki”, ale nie byt uzdolniony politycznie nawet do zalo-
zenia dla tej mlodziezy czytelni z dziet naukowych, swoich i thumaczonych, ksztatcacych
systematycznie.

XIV

Mdle $wiatlo jesienne wlewalo si¢ do klasy siédmej, napelniajac ja dziwnie smutnym
i nudnym pétmrokiem. Przed chwilg wyszed! byt ,Grek”, z ktérym tlumaczono dialogi
Lukianosa, a wkrétce mial si¢ ukaza¢ nauczyciel historii. Wszyscy uczniowie siedzieli
w klasie. Z széstej do siédmej przeszto ich zaledwie dwudziestu trzech. Przybysze za-

312¢kscytarz — czynnik pobudzajacy. [przypis edytorski]
3Bobrusienje (ros.) — zniszczenie. [przypis edytorski]

STEFAN ZEROMSKI Syzyfowe prace 89

Ksigzka



stali pi¢ciu drugorocznych. Ci nadawali szyk i odpowiedni ton ,sztubie”. Wiasnie jeden
z takich, blady i wychudly mezczyzna w mundurze uczniowskim, opowiadal napred-
ce spro$ng anegdotke kétku zgromadzonych przy jego tawie, co chwila wybuchajacemu
homerycznym $miechem. W drugim kacie sali Borowicz prowadzil ozywiony dyskursik
z Waleckim, zwanym ,Figa”. Walecki miat dopiero lat siedemnascie. Byt to chlopczyna
tak malego wzrostu, ze, ku jego $miertelnej mece, uwazano go za trzecioklasistg. Uczyt
si¢ wybornie i tylko dzigki ,ztemu sprawowaniu” figurowal na liscie jako drugi uczen
z kolei, ustgpujac pierwszerstwa Szlamie Goldbaumowi. Zle sprawowanie, czyli czworke
zamiast pigtki, Walecki zdobywal sobie nadzwyczajng hardoscia.

Nie bylo tygodnia, zeby ten przesliczny chiopak nie skakat do oczu ktéremu z belfréw.
Na kazdg uwage musial odpowiedzie¢ jesli nie dowcipnym sarkazmem, to przynajmniej
znamiennym chrzaknieciem albo piorunujacym spojrzeniem oczu, podobnych do pary
diamentéw. Cale stronnictwo literacko-buckle’owskie starato si¢ o pozyskanie ,Figi”, ale
on uchylat si¢ od rozméw bezboznych. Miat kilka sidstr, a byt jedynakiem u matki, wia-
scicielki nieduzego sklepu z materialami pimiennymi, katoliczki. Jak agent policji tajnej
kontrolowala ona kazdy krok syna, wydzierata mu z rak ksigzki nie tylko wolnomyslne,
ale wszelkie tak zwane ,zle”, nad wiedzg za$ tego wybitnego siédmoklasisty panowata
tak wszechwladnie, ze musial jej sumiennie opowiada¢ tres¢ rozméw swoich z kolegami,
przedstawiaé swe tajemne mysli, z géry uznane za zdrozne, wyjawia¢ wszelkiego rodzaju
projekty i marzenia. Tak prowadzony hardy Tomasz musial réwniez wystrzega¢ si¢ nie
tylko dyskusji, ale nie mial prawa stysze¢ ,zlych” mysli i pozwalaé, azeby znalazly miejsce
w jego glowie.

Uzda, ktérej korice trzymala matka szalejaca za ,Figa”, doprowadzata go do skrytej,
ghuchej, dzikiej pasji. Poddawat si¢ jednak, gdyz do serca jego czynny bunt przeciw ro-
dzicielce nie miat przystepu. ,Figa” wierzyl w to tylko, co wespét z nig uznal za godziwe.
Stosownie do jej polecent przescigat wszystkich ,literatéw” w wiadomosciach, aczkolwiek
na zebrania nie uczeszezal; czytal wszystko, co bylo niezb¢dne do pisania ¢wiczen rosyj-
skich, ale zadnej ksi¢gi bezboznej nie mial jeszcze w reku. Borowicz nie opuszczal ani
jednej sposobnosci draznienia ,Figi” swymi uwagami, totez istniala mi¢dzy tymi dwoma
ciggla walka.

Kostriulew, wyktadajacy histori¢, wszed! do klasy i zasiadl na katedrze. Byt to ru-
syfikator w najbardziej wulgarnym znaczeniu tego wyrazu. Podczas kazdej prawie lekcji
wywlekal sprawy bolesne dla mlodziezy polskiej (gdyby ta czué byla w stanie), rozwi-
jal je i poza kursem gimnazjalnym narzucal do uczenia si¢ mndstwo faktéw zbytecz-
nych. W podreczniku historii ltowajskiego3' byta krétka i charakterystycznie moskiew-
ska wzmianka o upadku Polski. Kostriulew nie poprzestat na niej, lecz przynosit ze soba
jakie$ rekopi$mienne folialy, co zwat ,dopelnieniem”, i stamtad wyczytywal przerdine
skandale. Tego dnia przestuchawszy zaledwie jednego uczniaka roztozyt swéj manuskrypt
i rzucajac na przemiany jadowite usmiechy i spojrzenia, zaczal czytaé. Dlugo i szeroko
malowat histori¢ ,,dobrowolnego” prawostawia na Litwie, wyliczal przyklady zdzierstw
ksiezy katolickich, scen gorszacych z ich zycia itd. Godzina miala si¢ juz ku konicowi,
gdy widocznie dla zilustrowania stanu rzeczy dobitnym faktem wyluszczaé zaczat sprawe
konfiskaty wielkiego klasztoru zeriskiego w okolicach Wilna.

— Gdy wywieziono mniszki — méwil — delegowani zabrali si¢ do zbadania gma-
chu. W trakcie rewizji cel przypadkiem odkryto schody tajne prowadzace do lochéw
podziemnych, gdzie oczom przybylych ukazat si¢ widok nieznosny. Stalo tam mnéstwo
maledkich trumienek drewnianych, prawie jednakiego wymiaru, a miescily siec w nich
trupy dzieci ledwo narodzonych. Jedne z tych trumienek byly juz zupetnie zbutwiale,
widocznie przed wiekiem, inne rozsypywaly si¢ w proch, a byly i zupelnie nowe, l$nigce
biatoscig drzewa sosnowego...

Pedagog przerwal na chwile czytanie i obrzucit spojrzeniem stuchaczéw. Wtedy Wa-
lecki powstat ze swego miejsca i rzekt ostro:

— Panie nauczycielu!

— A co tam? — zapytal Kostriulew, poprawiajac swe niebieskie binokle.

314 Dymitr Howajski (1832-1920) — historyk rosyjski. [przypis edytorski]
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— Panie nauczycielu! — moéwil ,Figa” glosem wzburzonym, drigcym, ale do naj-
wyzszego stopnia zuchwalym — ja... to jest... ja w imieniu moich kolegéw... uczniéw
klasy siédmej, ja prosze, azeby$ pan nie czytal tutaj podobnych rzeczy.

— Co takiego? — zawolat historyk, zrywajac si¢ z krzesta.

Walecki wspiat si¢ na palcach i oparty rekami o wierzchnig deske tawki, pochylony
naprzéd, méwit coraz gloéniej tonem, ktdry cial niby damasceriska szabla3ts:

— Ja jestem katolikiem i nie mam prawa stuchaé tego, co pan czytasz. Dlatego
w imieniu calej klasy, w imieniu... calej klasy...

— Milczed, smarkaczu! — wrzasnal nauczyciel, zstepujac z katedry.

Byt to najbolesniejszy epitet, jaki mogh uslysze¢ ten maly ,katolik”. Stowo ,,smarkacz”
przeszylo go jak bagnet. Totez nozdrza klasycznego nosa zaczgly mu drgaé, brwi skoczyly
do pét czola, twarz zbladla jak papier.

— Ja nie cheg slyszed tego, co pan czytasz! — krzyknal na caly glos. — Tego nie ma
w kursie, a zresztg jest to potwarz i nedzny falsz! Nedzny falsz! Ja w imieniu calej klasy...

Kostriulew mruknat co$ pod nosem, zebral na kupe co tchu swoj rekopis, dzienniki,
ksigzke Ttowajskiego i gwattownym krokiem wyszedt z klasy. Walecki usiadl na swym
miejscu, podparl glowe pigSciami i zostal tak bez ruchu. W sali zalegla cisza. Nie stychaé
bylo zadnego szmeru, zadnego oddechu. Wtem Borowicz rzekl pélglosem, ktéry wérdd
tej ciszy i wytezonego milczenia sprawil wrazenie krzyku:

— To ci ognisty katolik!

Walecki natychmiast podnidst glowe, odwrocit sie, zmruzyt oczy i szepnat przez ci-
$nicte zgby:

— Tak, ty... libertynie!

— ,Pomidorowiec”... — odpowiedzial mu Borowicz. — On ,w imieniu calej klasy”...

Zaledwie zdazyt wyméwi¢ te stowa, gdy drzwi si¢ z trzaskiem otwarly i wkroczyt do
klasy caly prawie sztab gimnazjalny. Dyrektor szybko zblizyt si¢ do pierwszych lawek
i zaczal krzyczed, bijac w nie pigéciami:

— A to co? Bunt? Bunt? Bunt?! Ja was nauczg! W tej chwili won cala klasa! Won!
Mytlicie, ze ja si¢ zawaham! Walecki! — krzykngl w istnej furii — tutaj!

,Figa” stanowczym krokiem wyszed! na $rodek i stanal przed dyrektorem.

— Od ziemi nie odrésl, zak, ssipalec! — pienit si¢ Kostriulew. — I to takie... prze-
ciwko mnie... Protest... Ja dla dobra nauki, a ty, chlystku!...

— Tak... — rzekl ,Figa” chrapliwym basem, ktéry co moment przelewal si¢ w dysz-
kant3'6 — w imieniu calej klasy... My chodzimy do spowiedzi, wyznajemy nasza religic...
A zresztg ja nic nie chee... Niech on przeczyta panu dyrektorowi i wszystkim to, co my
tu slyszeliémy przed chwila! Niech on to przeczyta. Ja nic... tylko niech on to przeczyta!
Jezeli panowie...

Glos mu si¢ zarywal i jako$ dziwnie szcz¢kal w nadmiernym wzburzeniu.

— Ktdz to — on? — spytal raptem inspektor.

— No on... ten nauczyciel, Kostriulew... — rzekt , Figa” wzgardliwie, nie odwracajac
nawet glowy w strong historyka.

— Panowie slyszycie? — spytal tamten z po$piechem.

Inspektor tymczasem wdrazat juz formalne $ledztwo. Zwrécony do klasy pytal sta-
nowczym glosem:

— Czy upowazniliscie Waleckiego do zakladania protestu?

Uczniowie milczeli.

— Kto delegowal Waleckiego? Winni, ktorzy si¢ przyznaja natychmiast, zmniejsza
sobie kar¢ o polowe. Péiniej Rada Pedagogiczna bedzie nieubtagans.

Znowu odpowiedziano milczeniem. Zaden z kolegéw nie naradzat sie z Waleckim,
a prawo kolezeristwa domagalo si¢ obrony wspoéttowarzysza. Nikt nie wiedzial, co poczaé.
Wszyscy siedzieli w absolutnym oglupieniu, ratowali si¢ milczeniem i zupetna nierucho-
moécig cial niby kupa chlopéw zaskoczona przez wypadki niepojete. Inspektor byt na to
przygotowany i jako praktyk w rzeczach badan wnet zmienil metode:

— A wigc nie przyznajecie si¢? Dobrze. Goldbaum, czy upowaznites pan Waleckiego?

35damasceriska szabla — bron z wyjatkowo twardej, a zarazem sprezystej stali, wyrabiana w okolicach Da-
maszku w Syrii. [przypis edytorski]
316dyszkant — wysoki glos chlopiecy. [przypis edytorski]
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Prymus wolniutko dzwignat si¢ z miejsca i zgicty stanal w tawce, patrzac w ziemic.

— No i ¢6z, nalezale$ do buntu?

— Ja dzi$ nie rozmawialem w klasie... Mnie dzi$ bardzo glowa boli.

— Tu trzeba da¢ odpowiedz kategoryczng! — przerwal mu dyrektor.

— Ja jestem starozakonny... — rzekt cicho Goldbaum.

Inspektor wodzit oczyma po klasie i zatrzymat je na swym ulubiericu.

— Borowicz! czy byle$ pan w zmowie z Waleckim, czy dawale$ mu jakie zlecenia?

Marcin wstal ze swej fawy i milczal, $mialo patrzac w oczy dyrektora.

— Wigc jakze?

— Ja nie moglem do wystgpienia namawia¢ kolegi Waleckiego, gdyz uwazam za
bardzo uzyteczne te ,dopelnienia”, ktére nam whasnie czytal profesor Kostriulew. Byt to
krytyczny rzut oka na machinacje jezuitdw w upadajgcej i upadtej Polsce. Mnie si¢ zdaje,
ze my wszyscy z przyjemnodcia stuchaliémy uwag nadprogramowych i musz¢ wyznad, ze
Walecki protestowal tylko we wlasnym swoim imieniu.

Uczniowie z natezong ciekawo$cig chwytali stowa odpowiedzi Borowicza, gdyz wy-
prowadzaly ich one z cigzkiego klopotu. Wszyscy doznali tego wrazenia, ze Marcin, zwa-
lajac wing cala na barki Waleckiego, niszczy podejrzenie o bunt, a co wazniejsza, samemu
winowajcy zmniejsza stopieri kary. Totez kiedy inspektor dawal im pytania z kolei, odpo-
wiadali prawie stowo w stowo to samo, co rzekt Borowicz. Walecki, méwiono, zapalit si¢
niestusznie, gdyz nauczyciel nie czytal nic zdroznego. Méwil to samo, co stoi w kursie,
tylko ilustrowal rzecz odpowiednimi przyktadami. W calej klasie znalazt si¢ jeden tylko
ypomidorowiec”, niejaki Rutecki, ktéry na zapytanie, czy zmawial si¢ z Waleckim, wbrew
powszechnemu oczekiwaniu nauczycieli i kolegdw rzekt:

— Tak.

Tego ustawiono przy Waleckim, a po skoriczonym $ledztwie wytransportowano z kla-
sy. Gdy sztab profesorski znalazt si¢ za drzwiami, wszyscy zerwali si¢ z miejsc, zbili w gro-
madki i poczgli z krzykiem rozprawia¢ o fakcie dokonanym.

— Jezeli to nie jest $wiristwo — rzekt swym grubym glosem najstarszy w klasie kolega
drugoroczny, dla potgznego nosa zwany ,Pieprzojadem?'”” — to niech mi zaraz Goldbaum
daje byka w ucho...

— Ciekawym, co mogli$my zrobi¢ innego? — spytat Borowicz, przeczuwajac, ze to
do niego pijg. — Czemuze$ kolega popetnit to samo ,$winstwo”?

— Dlaczego? Bagatela... Dlaczego? A bo ja wiem, dlaczego... Ale malego wyleja na
dwor...

— Nie przypuszczam, a zreszty to trudno! — zapalit sic Marcin. — Ze jemu sie
zachciewa broni¢ ,,pomidoréw”, to jeszcze nie racja, Zeby$my wszyscy mieli by¢ wyrzuceni.
Co do mnie, to utrzymuj¢ stanowczo, ze Kostriulew miat zupelng stusznosé. W nauce
historii chodzi o prawdg, o prawdg i jeszcze raz o prawdg. Nalezy mied jakie$ zdanie. Albo
si¢ je ma i w takim razie nie mozna broni¢ polsko-jezuickich morderczyd nieprawych
dzieci, albo si¢ jest trabg klechéw...

— A naturalnie! — zawtérowano ze wszech stron.

Tymczasem z kancelarii przytykajacej do klasy siédmej slycha¢ byto gwar, nad kt6-
rym unosil si¢ ciggle ostry glos Waleckiego. Przez korytarz raz wraz biegali pomocnicy
gospodarzy klasowych. Inspektor nie zjawial si¢ na lekeje logiki, ktéra wlasnie przypadata
w klasie siédmej. Po uplywie kilkudziesi¢ciu minut od wyprowadzenia Waleckiego ujrza-
no przez drzwi oszklone kapelusz i fizjonomie jego matki biegnacej ktusem w asystencji
pana Mieszoczkina. Twarz tej pani byla blada $miertelnie, oczy wytrzeszczone, a nozdrza
drgaly zupetnie jak u syna.

— Moéwig, ze to jest $wiistwo pomnozone przez fajdactwo — mruknat znowu kolega
yPieprzojad”, szczypige do gory wasiki i rozezesujac czupryne grzebieniem.

Za $ciang gwar wzmagal si¢ coraz bardziej, stawal si¢ zgietkliwy jak wéciekla kiétnia,
czasami znowu nacichal'® zupelnie. W pewnej chwili dat si¢ stysze¢ krzyk Waleckiego,
spazmatyczny, rozpaczliwy... Uczniowie rzucili si¢ do drzwi, postawali na tawkach, wspieli
si¢ na palce i wyjrzeli na korytarz przez szybki we drzwiach. Zobaczyli wkrétce Waleckiego

3V pieprzojad — tukan; ptak potudniowoamerykanski z rz¢du dzigciotowatych o potginym dziobie. [przypis
edytorski]
38pqcicha¢ — dzi$ popr.: przycichal. [przypis edytorski]
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w otoczeniu trzech strézéw i pana Pazura, ktdrzy go nieéli w powietrzu. ,Figa” rwal si¢
i siepal w rekach jak lis ztapany w zelaza. W poblizu kancelarii stala jego matka. Twarz jej
nic nie wyrazala, tylko wargi chwilami odymaly si¢ w szczegdlny sposéb i lewa powieka
dygotata. Gdy ,Fige” wwalono we drzwi izby zwanej ,zapasows”, pani Walecka zwrdcila si¢
szybko ku wyjéciu. Szla przy samej $cianie i co$ mamrotata do siebie... Wkrétce przyszedt
do klasy Rutecki, skazany na dtugg koz¢, z wiescia, ze maly za zgoda matki, a w zamian
za wypedzenie z ,wilczym biletem” — dostanie rézgi...

W polowie nastgpnej lekeji, ktérg odbywat wiecznie spokojny matematyk, drzwi si¢
uchylily i pan Majewski wpuscit do sali Waleckiego. Nieszczgsny buntownik mial twarz
tak nabiegla krwia, ze wydawata si¢ prawie czarng. Dolna warga byta wysunigta jak u mat-
ki, biale z¢by dolnej szczgki nakrywaly warge gérna, oczy cofngly si¢ i skryly pod bolesnie
zsuni¢tymi brwiami. Szedl do swego miejsca z wolna, jakby omackiem. Gdy je mial juz
zajaé, w przeciggu jednego momentu wejrzal na Borowicza. Marcin wtedy zadrzal, bylo
to bowiem spojrzenie straszliwe.

XV

Na poczatku trzeciego kwartatu, po przyjezdzie ze $wiat Bozego Narodzenia, uczniowie
klasy siddmej zastali nowego kolege. Byt nim Bernard Sieger, wydalony z tejze klasy ktd-
rego$ gimnazjum w Warszawie. Nikt z klerykowian nie mial wiadomosci autentycznych,
za co wiadciwie Sieger byl ze stolicy raz na zawsze wypedzony, a do Klerykowa przyje-
ty. Chodzily tylko niezdecydowane pogloski, ze to ,ptaszek”. Z czasem dopiero jeden
z 6smoklasistow, ktéremu zdarzylo si¢ by¢ podczas $wigt w Warszawie, oswietlil nieco
sprawe, rozglaszajac, ze tajemniczy przybysz wyrzucony zostal za niebtagonadiotnost’'.
Do Klerykowa, wedlug tejze relacji, udalo mu si¢ wstapi¢ za specjalnym zezwoleniem
kuratora okregu naukowego, ktéry znowu mial daé takie zezwolenie dzigki wstawien-
nictwu jednej ze znakomitych figur wielkiego $wiata.

W nowej szkole Sieger natychmiast otoczony zostal szczegdlniejszg opieks. Mieszkat
sam jeden u pana Kostriulewa i poza murami szkoly nie miat prawa stykaé si¢ z kole-
gami. W gimnazjum pilnowano go réwniez w sposdb niezostawiajacy nic do zyczenia.
Codziennie kto$ upowazniony, a wigc pan Majewski, inspektor, dyrektor, Mieszoczkin
— rewidowal jego tornister, wszyscy udzielali mu admonicji surowszych niz innym, a do
wydawania lekcji powolywano go bez ustanku. Bernard Sieger miat lat osiemnascie, dzie-
wietnascie, byt wzrostu $redniego, krepy, nieco ospowaty. Rysy twarzy mial wyraziste,
nos duzy, oczy barwy nieokreslonej jak woda. Oczy te patrzaly spokojnie, ale ze szcze-
gblng uwagg. Sieger nigdy nie zdradzat strachu lub zloéci, gdy go niepokojono, gdy mu
rozkazujgcym tonem czego$ ,surowo zabraniano”. Na twarzy jego malowal si¢ stale pe-
wien wyraz, ktéry mozna by chyba ochrzci¢ imieniem — uprzejmej drwiny.

Glowacze klasy siddmej juz po kilku lekcjach spostrzegli, ze Siegier wszystko ,ka-
puje”. Robit przyktady matematyczne niezbyt lotnie, ale bystro, ttumaczyt Disputationes
Tusculanae®® Cycerona powoli, ale samoistnie, pisal éwiczenia literackie i ,logiczne” na
cztery — stowem, byt to dobry uczen.

Buckle’isci z krétkiego dyskursu przed nabozedstwem w pewien dzied galowy, kiedy
pilnowacze zajeci byli malcami i nie przeszkadzali rozmawiaé, dowiedzieli si¢, Ze nowy
nie tylko czytal Buckle’a i Drapera®?, ale poslyszeli z ust jego pytanie o dziela, jakich
ani oko klerykowskie nie widzialo, ani ucho nie slyszalo. Sieger zyl calkiem samotnie.
Wprost z klasy szedt do mieszkania. Na spacer, na lyzwy, po sprawunki — tylko z cerbe-
rem Kostriulewem. Autochtonowie klasy siédmej obserwowali go z uwaga, ciekawoscia,
a nie bez odrobiny niecheci i zawici. Juz to samo, ze Sieger przybyl z Warszawy, gniewato
wszystkich, ktérzy za obrebem Klerykowa nic nie znali. Uprzejma grzeczno$¢ jego poczy-
tywano za wyniosto$¢ i arystokratyzm, ironiczne milczenie, gdy uczeni slawisci roztaczali
w czasie pauz swe wiadomosci — za nieuctwo w tym kierunku wiedzy cztowiecze;.

3nieblagonadioznost’ (ros.) — nieprawomyslnos¢. [przypis edytorski]

320 Disputationes Tusculanae (fac.) — Rozmowy tuskulariskie, tytut jednego z dziet filozoficznych Cicerona.
[przypis edytorski]

321 John William Draper (1811-1882) — historyk amer., autor glosnej ksigzki Dzieje stosunku wiary do rozumu.
[przypis edytorski]
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Pewne trudnosci mial Sieger z uczgszczaniem na lekeje jezyka polskiego. Zrazu wladza
wzbraniata mu wstgpu na wyklady prof. Sztettera i dopiero po uplywie miesigca dala swe
zezwolenie.

Tego dnia lekcja jezyka ,,miejscowego” byta ostatnig z rzedu, a wiee przypadla miedzy
godzing drugg a trzecig. Sztetter wszed! do klasy jak zwykle z wyrazem niecheci na twarzy,
zasiadl i wnet wymienil czyje$ nazwisko proszac o tlumaczenie z jezyka polskiego na
rosyjskie wiersza Czajkowskiego pt. Pajgk.

Ten, kogo spotkat los tak nudny, pragnac wykreci¢ si¢, zaczat gada¢ (rozumie sig, po
rosyjsku):

— Panie profesorze, mamy nowego ucznia.

— Nowy kolega, z Warszawy uczeni... — blaznowali inni.

— Nowy uczeni? — spytal Sztetter ze zdziwieniem. — Gdzie, jaki uczeri?

Sieger wstal ze swego miejsca i sktonit si¢ nauczycielowi.

— A... — mruknat Sztetter. — Wasza familija3?2?

— Zygier — rzekl nowy uczen.

Nauczyciel zaczat szukaé tej familii w spisie abecadlowym pod litera Z — i nic znalazt.

— Moéwisz pan... Zygier?

— Tak. W papierach i w metryce stalo: Sieger, jak pisal si¢ méj dziad i ojciec, dlatego
prawdopodobnie zanotowano pod S. Ja nazywam si¢ Bernard Zygier, Zet, y, gier...

Nauczyciel spojrzal na nowego ucznia i smutne oczy jego zajasnialy przez chwile ni-
klym promyczkiem wesela.

— Niech bedzie Zygier... — powiedzial. — Chcesz pan uczgszczaé na lekeje jezyka
polskiego?

— Rozumie si¢! Przeciez to nasz jezyk ojczysty... (Wied” eto nasz rodnoj jazyk).

Sztetter obejrzat szybkim lotem drzwi oszklone, tego ucznia, dziennik i poruszyt war-
gami, jak gdyby méwit jakies stowo, czego przecie nikt nie doslyszal. Po chwili rzekt:

— No... czytaj pan!

Zygier wzigl ksigike ulozong przez prof. Wierzbowskiego3? i zaczal czytaé wskazany
urywek. Koledzy jego, widzac, ze prezentacja skoriczona i ze rozpoczynaja si¢ zwykle ,nu-
dy narodowe”, wzi¢li si¢ do odrabiania lekeji, do jawnego czytania rzeczy postronnych
albo wprost uktadali si¢ jako tako do drzemki. Niektorzy, lepiej wychowani, z nalogu
przyzwoitosci trzymali oczy wlepione w Pajgka. Inni ogladali $ciany powleczone sinym
kolorem, szerokie brunatne lamperie, z6lty stoliczek katedry, czarng tablicg, szyby zasto-
nicte parg... Tymczasem Zygier odczytal i przettumaczyt na jezyk urzedowy kilka strof
wiersza, a potem rozbieral kolejno zdania pod wzgledem gramatycznym i logicznym. Za-
stanowilo wszystkich, ze czynit to nadzwyczaj starannie i ze rozbierat po polsku. Sztetter
oparty ramieniem na krzesle diwignal zwieszong glowe i bebniac w stét palcami spod oka
przygladal si¢c Zygierowi. Podmiot, orzeczenie, slowa okre$lajace, rzeczownik, zaimek,
mianownik, dopelniacz, celownik, imiestowy odmienne, nicodmienne itd. brzmialy w tej
klasie tak dziwnie, tak jako$ zabawnie, ze wszyscy uczniowie, slyszac to raz pierwszy, spo-
gladali ze $miechem to na profesora, to na ucznia ciagngcego rzecz swoja ze skupieniem
i uwagg. Ukoriczywszy rozbiér calego wiersza, Zygier zlozyl ksigike na lawie. Nauczyciel
otworzyt swoj notes prywatny, dziennik klasowy, ujal za pidro, wykrecal je w palcach
i myslal o czym$ gleboko.

— Dosy¢... — rzekl wreszcie. — Mam panu stawia¢ stopient. Ale jaki? Céz ja panu
postawie? Ja nie mam tu... na to... stopnia, panie Zygier...

Moéwigc tak, znowu przygladal siec nowemu uczniowi i wracat do niego oczyma kilka-
kro¢, jakby ich nie byt w stanie zdja¢ z tej twarzy. Zygier stal w tawce, mierzac Sztettera
swym uwaznym i spokojnym wejrzeniem.

— Prosz¢ mi powiedzie¢ — rzekl jeszcze nauczyciel — co pan czytale$, w jakim
kierunku?

— Czytalem... tak dosy¢ rozmaitych rzeczy.

— A z literatury polskiej?

— Uczyli$my si¢ kolejno, systematycznie, okresami.

322uasza familija (ros.) — pariskie nazwisko [przypis edytorski]
323 Teodor Wierzbowski (1853-1923) — profesor historii literatury polskiej na ros. uniwersytecie w Warszawie.
[przypis edytorski]
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— Tak, tak... — méwil Sztetter, zabawnie strzepujac r¢ka piasek z dziennika — no
i jakiez to tam okresy?

— Czytaliémy utwory wieku ztotego dosy¢ pobieznie, za to romantykéw szczegolowo.

— Ktéz to... my? — zapytal nauczyciel daleko ciszej i patrzac we drzwi.

— To tam, w Warszawie... my... sami...

— Cbz pan czytale$ np. z Mickiewicza?

— No, zdaje sig... Niektorych rzeczy zadng miarg nie mogli$my dostad.

— Jasi¢ o to nie pytam, nie chce wiedzied! Jakiz utwér podobat si¢ panu najbardziej?

— Czy ja wiem? , Trzecia cz¢$¢... Improwizacja, Pan Tadeusz, Ksiggi Pielgrzymstwa...

Sztetter umilkt. Po chwili zapytat jeszcze.

— No, a cdz pan wiesz o Mickiewiczu?

Uczen wyraznie, jasno i bardzo szczegdtowo opisal w jezyku rosyjskim miodo$é poety,
zwigzek Promienistych, Filomatéw i Filaretw, aresztowania, uwigzienie i deportacje.
Wprost od tych szczegdtéw najniespodzianiej??* zjechat z Wilna do Warszawy i juz nie
ku profesorowi, lecz w strong¢ klasy zwrécony jat wyborng i bardzo pigkna ruszczyzng
z chwalebnym uniknigciem ,polonizméw” plastycznie malowaé napad podchorazych na
Belweder w nocy 29 listopada.

Oszolomiony belfer, pragnac co tchu przerwaé ten wyklad, rzucit pytanie:

— Umiesz pan moze co na pamiec?

— Tak, umiem to i owo.

— Prosze powiedzie¢.

Zygier zlozyt ksigzke, przez chwilg si¢ namyélal i wnet zaczal méwi¢ glosem nie do-
noénym, ale dzwigczacym jak szlachetny metal:

Nam strzelaé nie kazano. Wstagpilem na dzialo...

Uslyszawszy te wyrazy, Sztetter zerwal si¢ na réwne nogi i zaczal macha¢ rekami, ale
Zygier nie umilkl. Jakby odepchnicty jego wzrokiem nauczyciel siadl na swym krzele,
podparl glowe rekoma i nie spuszezal oka z szybek we drzwiach. W klasie stala si¢ cisza.
Wszystkie oczy skierowaly si¢ na wypowiadajacego ,wiersze polskie”. Ten méwit réwno,
ze spokojem i umiarkowaniem, ale jednoczesnie z jakas ukryta w stowach wewngtrzng
gwaltownoécia, ktéra kiedy niekiedy, w pewnych cezurach, wymykala si¢ migdzy syla-
bami. Dziwne, niestychane slowa przykuwaly uwage, poteiny obraz boju roztwieral sig
przed oczyma stuchaczéw — i nagle méwca dzwignal swoj glos o stopient wyzej:

Gdy Turkéw za Batkanem twoje straszg spize,
Gdy poselstwo francuskie twoje stopy lize,
Warszawa jedna twojej mocy si¢ uraga!

Podnosi na cig reke...

Nauczyciel syknat i zaczat wstrzasa¢ glows. Wtedy ,Figa”- Walecki wylazl ze swej taw-
ki, zblizyt si¢ do drzwi, wspial na palce i spogladajac uwaznie w korytarz machnat rekq na
Zygiera, zeby gadat dalej. Nie byla to juz recytacja utworu wielkiego poety, lecz oskarze-
nie uczniaka polskiego zamknigte w zdarzeniach bitwy. Byt to wlasny jego utwoér, wlasna
mowa. Kaidy obraz walki dawno przegranej wydzieral si¢ z ust méwcy jako pragnienie
uczestnictwa w tym dziele zgubionym. Uczucia dzieciece i mlodzieicze, po milionkro¢
zniewazane, lecialy teraz migdzy stuchaczéw w ksztaltach stéw poety, pekaly wérdd nich
jak granaty, $wiszczaly niby kule, ogarnialy dusze na podobieristwo kurzawy bojowe;.
Jedni z nich stuchali wyprostowani, inni wstali z fawek i zblizyli si¢ do méwcy. Borowicz
siedzial zgarbiony, podparlszy pigscia brode i rozpalone oczy wlepil w Zygiera. Dreczylo
go przemierzle ztudzenie, ze on to wszystko juz niegdys$ slyszal, ze on to nawet gdzie$
jakby wlasnym okiem widzia, ale nie mégl poja¢, co bedzie dalej — i shuchal, stuchat
ze wstrgtem i zloécig, ale z dreszczem dziwnego bélu w piersiach. Wtem Zygier zaczal
moéwic:

najniespodzianiej — dzié popr.: najbardziej niespodzianie. [przypis edytorski]
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...nieraz widzialem
Garstke naszych, walczacg z Moskali nawalem.
Gdy godzing wolano dwa stowa: — pal! nabij!
Gdy oddechy dym ttumi, trud ramiona stabi,
A wecigz grzmi rozkaz wodzéw, wre zolnierza czynnoé¢,
Na koniec bez rozkazu pelnig swa powinno$(,
Na koniec bez rozwagi, bez czucia, pamigci
Zoknierz, jako mlyn palny, nabija, grzmi, kreci
Bron od oka do nogi, od nogi — na oko...
Az reka w ladownicy dhugo i gleboko
Szukata... Nie znalazla... I zolnierz pobladnal,
Nie znalazlszy fadunku, juz bronia nie wiadnat
I poczul, ze go pali strzelba rozogniona,
I puscit ja, i upadt... Nim dobija, skona...

Borowicz zamknat oczy. Znalazt juz wszystko. To ten sam zolnierz, o ktérym mowit
mu przed laty strzelec Noga na pagérku pod lasem. Ten sam, zabity nahajami, lezacy
w skrwawionej mogile pod $wierkiem. Serce Marcina szarpnelo si¢ nagle, jakby chcialo
wydrze¢ si¢ z piersi, cialem jego potrzgsato wewngtrzne tkanie. Scisnat mocno z¢by, zeby
z krzykiem nie szlochaé. Zdawato mu sie, ze nie wytrzyma, ze skona z zalu. Sztetter siedziat
na swym miejscu wyprostowany. Powieki jego byly jak zwykle przymknigte, tylko teraz
kiedy niekiedy wymykala si¢ spod nich 1za i plyngta po bladej twarzy.

XVI

Miejscem bardzo drogim dla Borowicza i jego kolegdw przez caly czas egzystencji w kla-
sie 6smej byl tak zwany Stary Browar, obszerna posesja lezaca u wejécia na przedmiescie
wygwizdowskie. Niegdy$ istniata rzeczywiécie w tym miejscu fabryka nedznego piw-
ska. Z czasem wlasciciel jej zrujnowal si¢ doszczgtnie, a catkowity jego ,interes” poszedt
w ruine. Wielkie mury, budowle otaczajace, sklady i piwnice staly pustkami. Dopiero
po uplywie lat kilku nabyt wszystko za mate pienigdze chudy Zydek z czarng brédka i za
mniejsze jeszcze pienigdze przerobil browar i sklady na lokale mieszkalne. Caly szereg
tych budynkéw wraz z niezmiernym podworzem i ogrodami stanowit samoistng dziel-
nicg. Z jednej strony ograniczala ja wiecznie gnijaca rzeczulka, z trzech innych ulicz-
ki boczne. Wysoki, jakby wigzienny mur z pos¢pnymi bramami wychodzacymi na trzy
strony $wiata, biegt dokota obszaru browarnego wzdhuz ulic sgsiednich. Ponad kanalem
sterczal tylko mocny parkan z czterocaléwek. Wielki dziedziniec byt brukowany, a na-
wet przecigty w poprzek przez trotuar wylozony marmurowymi plytami. Jednakze tuz
obok chodnika istnialy glebokie wadoly wybrane w ziemi, nie wiadomo w jakim celu.
Kiedy dzdzysty pazdziernik napelnit je woda, mialy one wszelkie pozory pulapek zasta-
wionych przez whasciciela Starego Browaru w celu chwytania zywcem lokatoréw, kedrzy
nieuiszczone komorne trwonili w knajpach i cukierniach, a pding i ciemng nocg wraca-
li do gniazd rodzinnych. Mieszkania ceglanym réwnoleglobokiem otaczajace podworzec
mialy wyraz weale nie weselszy od wigzienia Mazas’?. Okna w nich byly male, drzwi
nieforemne, sienie jak pieczary pograzone w wiekuistym mroku, schody $liskie i brudne.
Na wprost bramy gléwnej wysuwal si¢ z glebi dziedzirfica gmach fundamentalny, a raczej
$ciana jego, bardzo wysoka i naga. Tu i owdzie tkwily w niej okna, znacznie p6zniej wmu-
rowane. Stary tynk muru, obleczony niegdy$ w zewnetrzng farbe, poobrywal sie, spadt na
ziemie i lezal tam z wolna unicestwiany przez deszcze. Watpliwa, zéttawordzowa barwa
miejsc jeszcze trwajacych zamokla i wynikaly tam przerdine mapy, zygzaki, dziwaczne
ksztalty i wierne symbole. Przypominaly one rozmaite zjawiska tego padotu, jakby dla
stwierdzenia my$li Schellinga, ze natura, zdazajac ku wiekuistej refleksji, zawsze wraca
do raz juz utworzonych, a gdzie indziej tkwigcych postaci bytu.

W tej oficynie mieszkali na pigterku rodzice Mariana Gontali, 6smoklasisty, jednego
z kolegéw Borowicza. Ojciec ,Marka” byt nieznacznym urzednikiem Izby Skarbowej.

32wigzienie Mazas — wigzienie w Paryzu w 2. pot. XIX w. [przypis edytorski]
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Mieszkanie Gontaléw skladalo si¢ z trzech malych, wilgotnych izdebek i kuchni. Miescily
si¢ tam dzieci, jaka$ ciotka Matylda z ogromnymi kuframi, staruszka babka. Maniek
z dwoma braémi uczgszczajacymi do nizszych klas gimnazjalnych mieszkal na géree. Od
klasy piatej, jak wigkszo$¢ niezamoznej mlodziezy klerykowskiej, catkowite utrzymanie
swoje oplacal korepetycjami. Dawat ich duzo i pomimo bardzo niskiego wynagrodzenia
zarabial tyle, ze mégl dopomagad familii w jej cigzkim zyciu.

»Gorka” miescila si¢ na strychu. Byly tam ongi jakie$ suszarnie. Cale poddasze zawa-
lone bylo starymi deskami i krokwiami, totez wilasciciel domu bez wielkiego gniewu dat
si¢ nakloni¢ do przeforsztowania dwiema $cianami duzej, istniejgcej juz zagrody, wybicia
w murze okienka, a drzwi w przepierzeniu. Tym porzadkiem wyrosta na strychu od-
osobniona stancyjka. Gontala junior za wlasne pienigdze ozdobil mieszkanie piecykiem
zelaznym, od ktérego rura, zgigta w ksztalcie bagnetu, wychodzita na $wiat bozy przez
otwor wyciety w szybie. Zeby sie dosta¢ na gorke, trzeba byto drapaé sie z sionki bocznej
po schodeczkach kuchennych, bardzo stromych, przebywacé cata dtugos¢ strychu, miedzy
istnym lasem belek i krokwi.

W zamian za te trudy dostepu otwieral si¢ przed gosciem z okna izby daleki widok na
jedno z przedmie$¢ Klerykowa, na pola, faki, wzgdrza i sine lasy. Tuz przy domu widzialo
si¢ stamtad rozlegly ogréd, parkan na podmurowaniu, wiszacy nad rzeks, i pewne w nim
miejsce, zwane przez gosci odwiedzajacych gérke ,dziurg Efialtesa”™2. W kacie sadu,
gdzie drewniany parkan stykat si¢ z murem, pewna deska przybita do gérnego przesta,
jak wszystkie, bretnalem3?, u dolu przegnila daleko poza gwéidz spajajacy ja z belka
dolng i chadzala swobodnie na gérnym punkcie oparcia, dajac si¢ tatwo uchyla¢ w prawo
i w lewo. Idac kilka krokéw w bok po murku od ,,dziury Efialtesa” znajdowalo si¢ gruby
dyl lezacy nad rzeka, po ktérym z tatwoscia mozna bylo przebywaé suchg noga melan-
cholijne fale topieli. Brzegiem kanatu, a dalej na ukos od niego w gére, biegta miedzy
parkanami ku przedmieéciu, zamieszkatemu niemal wylacznie przez Zydéw, uliczka tak
strasznie blotnista i ubrudzona, ze wszelkie jestestwo ochrzczone moglo ja zgruntowad
tylko w zupelnie wiarygodnych, nieprzemakalnych i bardzo wysokich cholewach. Jedy-
nie 6smoklasisci umieli tamtedy skaka¢ po im tylko wiadomych glazach i wzgérkach do
Ponte Rialto*®, przebywaé go wérdd najglebszej ciemnosci i omackiem znajdywaé ,dziure
Efialtesa”.

Wedrowali tym szlakiem wszyscy, a najczesciej: Zygier, Borowicz, Walecki, Pieprzo-
jad i siddmoklasista — Andrzej Radek. Gdy Gontala wracal ze swych korep o godzinie
dziewigtej, dziesigtej, wypil na dole ,u starych” herbatg i przybyt do lokalu, a mial czas
wolny lub chcial zobaczy¢ si¢ z przyjaciétmi, woéwczas zapalal $wiece i stawial ja w oknie.
Radek widzial to $wiatlo, wysoko w gérze niby dalekq gwiazde blyszczaca, ze swego okna
strzezonego przez badyl glogu. Zygier codziennie okoto godziny dziesiatej zmykat sprzed
nosa Kostriulewa i szed! jesli nie do Gontali, to do Radka. Z tym ostatnim laczyly go
wezly przyjazni na $mier¢ i na zycie.

Poniewaz nie mozna bylo rozmawia¢ w norze Radkowej, gdyz za cienkg $ciana pod-
stuchiwat chlebodawrca, czyli dobroczyrica pan Ploniewicz, szli tedy najczedciej w cieple
wieczory jesli nie do Marika, to drézka za przedmiescia w pole. Na gérce zgromadze-
nia byly zupelnie ubezpieczone: zamykano drzwi prowadzace do lokalu i stawiano war-
te w kuchni przy schodach. Pelnili ja con amore dwaj mlodsi Gontalowie, ktérych za
to traktowano po kolezerisku. Duszg i kierownikiem byt Zygier. Dzi¢ki jego wplywo-
wi kierunek i nastréj myslenia mlodziezy koniczacej gimnazjum zmienit si¢ $rednicowo.
Nie wymagalo to zresztg ani zbyt wielkiej erudycji, ani forsownego oddzialywania. Niby
gwaltowny, za usunieciem stawidla, wybuch wody z jeziora skrytego przed oczyma tych
mlodziericow, wwalily si¢c na obszary, ktére dotad znali: wielka poezja wygnaricza, hi-
storia rewolucji i upadkéw, prawdziwa historia czynéw ludu, a nie jego rzadu, wieczyscie
nowa, krwig przesigkla, pelna zywotéw godnych piéra Plutarcha albo Carlyle’a’®... Ta

32 Efialtes — Grek zyjacy w V w. p.n.e., ktéry w czasie najazdu Perséw na Grecjg zdradziecko wskazal im
gorskie przejécie, umozliwiajace okrazenie i zaatakowanie wawozu termopilskiego od tytu. [przypis edytorski]

327bretnal — diugi gwozdz ciesielski. [przypis edytorski]

338 Ponte Rialto — slynny most na jednym z kanatéw w Wenecji. [przypis edytorski]

39 gywotdw godnych pidra Plutarcha albo Carlyle’a — Plutarch (45-125 n.e.), gr. filozof i historyk, autor glo-
énych Zywotéw stawnych mezéw; Tomasz Carlyle (1795-1881), historyk i eseista ang,, autor dzieta Bobaterowie
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samoistna, oryginalna kultura wciagngla ich do swej glebi.

Byt to rezultat nieunikniony. Zakaz policyjny, traktujacy geniusz Mickiewicza jako
niebyly, usilujacy zniweczy¢ pamieé o czynach i zyciu Ko$ciuszki, wzmégt tylko cieka-
wo$¢, energie badania i mito$ci. Czytano rzeczy ,zabronione” ze zdwojong starannoscia,
uczono si¢ ich namigtnie i z uniesieniem, czego nie bytoby moze, gdyby te dziela byly le-
galnymi, jak pisma Puszkina i Gogola. W szafce wyrzuconej przez rodzing Ploniewiczéw
do pokoju Radka miescily si¢ zniszczone, oddane na laske i nietaske szczurom, utwory
Mickiewicza i Slowackiego, Historia powstania listopadowego Maurycego Mochnackie-
go, mndstwo pamictnikéw z r. 1831 i 63, broszury polityczne, wydanie pisarzy okresu
Zygmuntowskiego, przektad Boskiej Komedii, dziet Szekspira, powiesci Wiktora Hugo,
Balzaka itd., wreszcie dosy¢ utwordw literatury ,,miejscowe;”.

Radek przetknat to wszystko naprzéd sam w ciagu trzechletniej samotnosci, a gdy si¢
zaznajomil z Zygierem i 6smoklasistami, nosit rzecz po rzeczy na zebrania. Kazda przy-
niesiona ksigzka byta nowoscia, do ktérej rzucano si¢ z takim zaciekawieniem, z jakim
dzi$ czyta si¢ telegraficzne wiadomosci w ostatnim dzienniku o naj$wiezszych zdarzeniach
w $wiecie politycznym. A wiec cdz méwi ten Dante w swym Piekle33° Co opisuje Szekspir
w Krdlu Lirze? Coi to jest ten Faust3'? W rozmowach zestawiano ksigzki przeczytane
i réwnano utwory w sposéb nieraz bardzo zabawny. Czgstokro¢ wprost od Jerozolimy wy-
zwolonej?3? przechodzono do Eugeniusza Sue’3 albo do jakiej$ autorki wielkobrytarskiej,
ktérej nazwiska ttumacz polski weale nie ktadt w tytule dzieta, jakby dla uchronienia sza-
nownej lady od kompromitacji wobec publiki ,,Kraju Przywislariskiego”, i znowu z plo-
miennym zapalem sgdzono wyprowadzone postacie, charaktery i sytuacje. Do kaidego
plodu mysli ludzkiej banda tych miodzikéw przychodzita z natrectwem i bezwzgledno-
$cia, roztrzgsala go nieraz z prostactwem, a najczesciej z zachwytem, ktéry juz drugi raz
W Zyciu si¢ nie powtarza.

Gdy Borowicz przeczytal Dziady, nie byt w stanie z nikim méwi¢. Uciekt do naj-
blizszego lasu i blgkal si¢ tam pozerany przez nieopisane wzruszenie. W zachwycie jego
tkwilo co$ bolesnego, jakie$ przypomnienie mgtne i zamglone, a przecie zywe niby ciagle
w uchu dzwoniacy placz nie wiedzie¢ czyj, nie wiedzie¢ kiedy slyszany, a moze nieslysza-
ny nigdy, tylko razem z istno$cig poczety w fonie matki, gdy brzemienna chodzita okoto
uwolnienia meza z fortecy i w milczeniu plakata nad meka, nad kleskami, nad niedola
i bolescia ginacego powstania... Poezja i literatura epoki Mickiewicza odegrata w zyciu
Marcina rol¢ niezmiernie ksztalcacy. Przechodzil wérdd tych arcydzietl jak przez chloste,
jak miedzy szeregami os6b, ktére na niego patrzaly ze wzgarda. Dusza jego pod wplywem
tej lektury mocowala si¢ z wlasnymi bledami, ulepszala w sobie i stalita si¢ raz na zawsze
w ksztalt niezmienny niby do bialo$ci rozpalone zelazo rzucone w zimng wode.

Nie mniej doniosle zmiany przezywali w tym czasie koledzy Marcina. Walecki zbun-
towany przeciw matce kochat si¢ w Buckle’u, ktérego mu objasniat Borowicz, i uczestni-
czyl w badaniach przyrodniczych, rozwinictych daleko logiczniej, gdyz ,Spinoza”, ,Bal-
fegor” i inni, wowczas juz studenci medycyny w Warszawie, stali kursy litografowane
i stosowne podreczniki. Zygier kierowal starymi ,urzedowymi” zebraniami w kazda nie-
dziele. Na takie posiedzenie kto$ z uczestnikéw obowigzany byt przygotowaé rozprawke
tre$ci dowolnej z ksigzek, jakie mial w reku ostatnimi czasy. Na nieurz¢dowych schadz-
kach u Marika nie tylko czytano i rozprawiano o rzeczach literackich, ale takze uczono si¢
przedmiotéw kursu gimnazjalnego zadanych na lekcje. Zmeczeni korepetycjami, ktére
np. Radkowi, Gontali, Waleckiemu pochlanialy pie¢, sze$¢ i siedem godzin, przychodzili
na gorke, jak do stacji naukowej, azeby szybko ,wyku¢” lekcje. Tu gromadnie robiono
zadania z trygonometrii, algebry, geometrii, co zme¢czonym ulatwialo znakomicie pra-
c¢ jalowych, nieksztalcacych ,podstawien” i wylicze; tu na spélke uczono si¢ czytaé
wiersze Horacego, thumaczy¢ je i rozpatrywad, objasnia¢ Demostenesa, dochodzi¢, jakim

i kult bobateréw. [przypis edytorski]
330 Pieklo — pierwsza cze$¢ Boskiej Komedii Dantego Alighieri (1265—1321). [przypis edytorski]
331 Faust — poemat dramatyczny Johana Wolfganga Goethego (1749-1832). [przypis edytorski]
332Jerozolima wyzwolona — poemat epicki poety wi. Torquata Tassa (1544-1595). [przypis edytorski]
333 Bugeniusz Sue (1804—1857) — powieSciopisarz r., twdrca romanséw sensacyjno-brukowych. [przypis edy-
torski]
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sposobem nalezy skandowaé334 chéry w Antygonie itd.

Na zebrania niedzielne przychodzili réwniez i wolnoprézniacy, choé¢ wypracowania
pisane polskie budzily w nich abominacj¢33s bynajmniej nie mniejsza niz dawniej upraz-
nienia®* rosyjskie. Zaréwno tamto jak to bylo poza klasa, a wicc bylo zbyteczne. Nie
mozna jednak twierdzié, zeby wolnoprézniactwo nie uleglo jakiemu takiemu wplywowi
zreformowanych | literatéw”, wciaz naprzdd idacych. Owszem, stara gwardia wlokta sig
$ladem Zygiera, Waleckiego, Borowicza, Gontali — tylko, zeby nie marnowad zbyt wiele
drogiego czasu, rznela po cichu w karty. Byly nawet z tej paczki formalne petycje do za-
rzadu, azeby ¢wiczenia $wiateczne polaczy¢ z tanim, a réwniez urzgdowym ,preferkiem”
w mys$l zasady: omne tulit punctum, qui miscuit utile dulci®¥, ale obtakani, jak méwiono,
LJliteraci” sprzeciwili si¢ kategorycznie i nigdy gérka nie splamita si¢ szulerstwem.

Raz jeden tylko pozwolono sobie tam na ,bibg”. Przy korcu trzeciego kwartatu, na
poczatku kwietnia, jeden z kolegdw, syn kupca posiadajacego najobszerniejsza i najstar-
sza w miedcie piwnice win, zawiadomit Manka, ze przyniesie wieczorem butelke ma-
$lacza®*® wycyganiong od matki ze specjalnej familijnej piwniczki. Gontala rozestal wici
z oznaczeniem poczatku zebrania na godzing dziewigta. Borowicz zatatwial dnia tego swe
korepetycje nieco dluzej i dopiero przed dziesigta wybral si¢ w strong gérki. Mingwszy
chatupiny zydowskie, gdyz tamtedy szfa ,wieczorna” droga ze wzgledu na to, ze bramy
posesji juz o tej godzinie na ghucho zamykano, miat skoczy¢ w uliczke, gdy wtem w kre-
gu $wiatla padajacym od jedynej w tych okolicach latarni spostrzegt wysoka persong3s®
w cylindrze i dtugim paltocie z bobrowym kolnierzem.

— Majewski — wyszeptal Borowicz, gorgczkowo usitujac przyprowadzi¢ do porzad-
ku sploszone mysli i znalezé niezwloczny $rodek ratunku dla siebie i kolegéw. Zanim
cokolwiek przedsiewzia¢ zdotal, instynktownym ruchem wsunat si¢ miedzy sagi drzewa
ogromnymi kupami lezace na pustym placu przy samym wejsciu w blotnistg uliczke,
skurczyl sie, przykucnal i nie spuszczat oka z ciemnej sylwetki ruszajacej si¢ w mroku.

Majewski zblizyt si¢ do zaulka, przez czas pewien stal tam, widocznie orientujac si¢
w sytuacji, a nast¢pnie puscil si¢ w dol, ku rzeczce. Kalosze jego chlupaly w grzaskich,
lepkich, dopiero co rozmoklych brylach wiecznego bajora; laska, ktéra macal w ciem-
nosci drogg, stukata o kamienie tu i owdzie lezgce. Gdy juz stanal nad brzegiem kanatu,
Borowicz wyszed! ze swej kryjowki i z odleglosci mniej wiecej trzydziestu krokéw sle-
dzil jego ruchy. Majewski stanat przy kladce i prawdopodobnie patrzat w szybki Gontali
blyszczace na wysokodci, gdyz jego cylinder, widzialny w niklym odblasku padajacym
z tego okna, pochylony byt znacznie ku tylowi. Borowicz zadarl takze glowe i z niepo-
kojem badal, czy z tego miejsca szpieg nie dojrzy gléw zebranych kolegdéw. Ani twarzy
jednak, ani sylwetek nawet wida¢ nie bylo. Czasami tylko na szybach przesuwat si¢ po-
wickszony cienl jakiej$ osoby. Znienacka blysnelo $wiatetko: to pan Majewski rozniecit
zapatke i trzymajac ja w reku, przebywal ktadke nad kanalem. Swiatetko wkrétce zgasto
i Borowicz stracit z oczu posta stréza moralnoéci uczniowskiej. Byl najpewniejszy, ze
Majewski doskonale jest powiadomiony o ,szczelinie Efialtesa”, ze juz usunat deske i jest
w ogrodzie.

Rozmyslajac, jaka by sztuka dostad si¢ co tchu na gérke i uwiadomié¢ przyjaciot, zblizyt
si¢ cicho, stanal przy kladce i fowil uchem kazdy szelest. Idac za Majewskim mogt wlezé
mu w rece, zgubid siebie i wszystkich. Nie wiedzial, co robié, ktéredy przelazié... Nagle
uslyszal szmer tam, skad go si¢ weale nie spodziewal. Wytezywszy wzrok, ze zdumieniem
odréinit figure Majewskiego na tle parkanu. Czarna plama suncta wzdhuz drewnianego
ogrodzenia i byta juz o kilkanascie krokéw w bok od ktadki. Brzeg rzeki byt z dawien daw-
na obmurowany. Na tym podmurowaniu stat parkan. Miedzy nim i kanatem zostawaly
jakie trzy ¢wierci tokcia muru, po ktérym jak po wygodnej Sciezce mozna bylo chodzi¢
az do wielkich, niedajgcych si¢ przeby¢ bez drabiny $cian, u dwu kradcéw drewnianego

3skandowac (z fac.) — recytowad wiersze z wyraZnym zaznaczaniem ich rytmu, akcentéw i dlugosci glosek.
[przypis edytorski]

335gbominacja (z tac.) — wstret, odraza. [przypis edytorski]

36upraznienia (ros.) — wypracowania. [przypis edytorski]

37omne tulit (....) dulci (fac.) — poklask wszystkich zyskuje ten, kto taczy przyjemne z pozytecznym; sentencja
z Horacego. [przypis edytorski]

338maslacz — wino wegierskie z gatunku tokajéw. [przypis edytorski]

339persona (fac.) — osoba. [przypis edytorski]
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plotu. Borowicz zachichotal w glebi duszy.

Rozumial teraz, ze Majevius otrzymal doniesienie czy sam wysledzil, jako uczniowie
tazg do zydowskiego sadu przez dziur¢ w parkanie, ale nie wiedzial, ktéra deske nalezy
ruszy¢ na bok, zeby uformowa¢ przejcie. Tego miat dosy¢. Widzac, ze cied na stabo sza-
rzejacych deskach posuwa si¢ coraz dalej, chwycit oburacz dyl tworzacy kiadke i zaczal
go z calej sily a ostroznie ciggnaé ku sobie. Przeciwlegly koniec drewna dat si¢ wydoby¢
z ziemi. Marcin spuscit go wolno na powierzchni¢ bagna w kanale i wyciagnat calg ktadke
na swoj brzeg bez szelestu. Odsungwszy ja ku $rodkowi uliczki, zaczat si¢ cicho skradaé
pod ostong stoséw tarcic tworzgcych tam istne budowle. Gdy juz byt naprzeciwko Ma-
jewskiego, przysiadt, zgarnal rekoma ogromna kupe gestego i cuchnacego blota, urobit
je na pigule wielkosci bochenka chleba i grzmotnat nig z calej sily w pedagoga wedruja-
cego wzdluz gzymsu po tamtej stronie rowu. Majewski jeknat glucho i stangl w miejscu.
Borowicz lepit juz tymczasem drugg kule, jeszcze bardziej wolng?®, i natychmiast zrobit
z niej whasciwy uzytek. ,Profesor” widocznie stracit glowe, gdyz stal na miejscu bez ru-
chu i tylko glebokimi steknigciami $wiadczyt o celnosci pociskéw. Borowicz nie ustawal.
Przysiadt na ziemi, chwytat cale bryly i prat z wécieklo$cia. Czynigc ro, przez $ciénigte
konwulsyjnie z¢by szeptat do siebie:

— Masz, psie, masz, draniu! Masz — za teatr, masz za inspektorskie zebrania, masz za
literature! Ty$ mnie chcial do siebie podobnym... Masz, renegacie, masz, szpiegu, masz,
szpiegu!

W pewnej chwili Majewski przykucnal, pragnac widocznie omyli¢ wzrok napastnika.
Borowicz dostrzegl ten manewr i podwoil szybkoé¢ bombardowania w sam cylinder.

— Myslisz, ze cig nie widzg! — krzyknal raptem Majewski po polsku glosem jecza-
cym. — Zaplacisz ty mi za to!

Uczeni bil bez przerwy. Wéwczas wychowawca podnidst si¢ i co tchu ruszyt w stro-
ne¢ kladki, szukajac jej laska w ciemnosci. Wdzieczny elew4! posuwal si¢ z nim réwno,
chichocgc i bijac go blotem bez przerwy. Stangwszy w okolicach bylej kladki, Majewski
potart zapatke o pudetko i oéwietlit straszliwy dla siebie widok: tawy nie bylo. Znajdo-
wal si¢ tedy w istnej pulapce. Za plecami mial parkan wysoki na kilka fokci, przed soba
gleboki $ciek miejski. Krag blasku nie dosiegnat wybrzeza, na ktérym stal Borowicz, ale
za to ukazal w calej pelni twarz Majewskiego, czarna od blota. Marcin skorzystal z tej
chwili i trzepnat w t¢ wlasnie twarz ogromng skibg bajora. Nauczyciel przez chwile plut
i charkal, a p6iniej wrzasnat:

— Gdzie$ podzial deske?

Marcin dal mu znowu respons®# brylami.

— Nie chee weale wiedzied, kim jestes — wotal Majewski — niech ci¢ wszyscy diabli
wezmg! Dostaniesz dziesig¢ rubli, rzu¢ deske w dawnym miejscu.

Nowy grad pociskéw zwalil si¢ na jego glowe. Wreszcie Marcin znuzyt si¢ i nasycit
zemstg. Spostrzeglszy, ze belfer idzie znowu po gzymsie bez celu w kierunku raz juz
odbytym, wsunat si¢ miedzy sagi, przemknat az do korica parkanu i siadl, zeby odpoczaé
i patrzed, co bedzie dale;j.

Stamtad widzial, jak nieszczesny wigzien palil jedna po drugiej zapatki, schylal si¢
z tym $wiatlem nad rzeka, beznadziejnie szukajac brodu®, jak prébowal oderwaé de-
ske z parkanu, ciskal w bagno kamienie, sila z muru wyrwane, dla utworzenia grobelki,
a wreszcie uslyszal niesmaczny plusk i domyslit si¢, ze to pedagog przebywa w bréd rzeke
klerykowska. Wéwezas chytkiem zblizyt si¢ ku niemu i postepujac krok w krok prowadzit
oczyma ciemng sylwetke zdazajaca ku brukowanej ulicy. W swietle latarni Majewski uka-
zal si¢ oczom jego w postaci straszliwej. Bylo to istne monstrum3# stapajace na nogach
szeroko rozstawionych, odziane w kupe blota i przykryte cylindrem zmiazdzonym jak
stary kalosz. Marcin za$mial si¢ jeszcze i ruszyl z powrotem. Szybko w dawnym miejscu
przerzucit kladke, wlazt do ogrodu i wiadomym bocznym wejsciem, po zameldowaniu si¢
mlodym Gontalom, wbiegt na gére.

390yolny — tu: rzadki. [przypis edytorski]

3ilelew (z fr.) — uczen, wychowanek. [przypis edytorski]

342pespons (z tac.) — odpowiedz. [przypis edytorski]

343bréd — plytsze miejsce na rzece, umozliwiajgce przejécie na drugi brzeg. [przypis edytorski]
3monstrum (fac.) — potwdr, straszydlo. [przypis edytorski]
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Zgromadzeni tam byli wszyscy, a nie mogac doczekaé si¢ Borowicza, opréznili juz
pekatg butelke maslacza. Twarze i oczy byly wesole, jezyki rozwiazane i nie préznowaly.
Zygier lezat na 16zku Gontali z rekami zalozonymi pod glows i szeptem co$ wyktadat
czterem kolegom wolnopréiniakom, ktérzy wpét lezac obok niego, patrzyli mu w oczy
i stuchali. Przy stoliku gadat Walecki, podniecony winem i tym, co méwil. Na drugim
t6zku siedzieli rzgdem czterej wolnoprézniacy, ktérzy stanowili najbardziej prawe skrzydlo
tej prawicy i ze skupieniem baczyli na $ciany izdebki, puszczajac kiedy niekiedy przez obie
dziury nosa dym strugami nad wyraz obfitymi. Przy piecyku siedzial na krzesle Radek
z glowg zwieszong i wspartg na reku. Plowa jego czupryna pojedynczymi pasmami zsuneta
si¢ ku dolowi i lezata na czole i na pigsciach. Gdy Borowicz wkroczyt do izby, wszyscy
zarzucili go pytaniami, dlaczego tak pdino przychodzi. Marcin nabrat tchu, a raczej dymu
w pluca, wysapal si¢ i méwil:

— Zabierajcie, o dndres klerykowiajoj?%, manatki i rwijcie stad z kopyta!

— Co? dlaczego? — wolano naokél.

— Zabierajcie manatki, bo tu niezwlocznie moze by¢ rewizja! Nie ma o czym dlugo
gada¢. Jutro rozpowiem.

To rzekiszy, spedzil Zygiera z postania i sam rzucil si¢ na nie. Wszyscy umilkli i przy-
gladali si¢ Marcinowi sadzac, ze blaguje. Nagle Jedrzej Radek podnidst si¢ ze swego
miejsca i stanal w $rodku izby. Glowa jego siggala putapu. Wlosy kosmykami spadaly
na czolo. Wzrok miat nieco przymglony, a raczej skierowany na co$ bardzo dalekiego.
Zimny a ostaniajacy glebokie uniesienie pétusmiech z lekka krzywit jego gbrng warge.

— Stuchajcie no, ja wam powiem!... — zaczal méwi¢ swym twardym glosem.

— Stuchaj no, chlopie, idziemy! — przerwal mu Zygier.

Radek potrzasnat glows, cofngt si¢ na swe miejsce, siadl tam i, ni z tego, ni z owego,
zaczgl $piewal glosem szorstkim, ale mocnym jak szczgk stali, piesrh nikomu nieznang:

Miloty w dlon,
Kujmy bror3!...

Zygier szybko rzucit si¢ ku niemu, potrzasnal go za ramie i rozkazujacym glosem
zawolat:

— Radek, badz cicho!

Andrzej spojrzal na niego, kiwnal glows i mruknat:

— Cicho?... No, to cicho...

Wszyscy spiesznie opuscili gorke, zbiegli ze schodéw i mineli ogréd. Za rada Boro-
wicza wysuwano si¢ przez ,dziur¢ Efialtesa” pojedynczo i w pewnych odstepach czasu.
Wkrotce wszyscy rozpierzchli si¢ na wsze strony $wiata — a w okolicy kanatu zalegla
zwykla, glucha cisza i pustka. Okolo godziny dwunastej z uliczki brukowanej dat si¢
slysze¢ foskot krokéw kilku oséb. To pan Majewski, przebrany i osuszony, w towarzy-
stwie dwu straznikéw miejskich przybywal na miejsce, gdzie tyle wycierpial. Stéjkowi
mieli ze sobg $lepa latarke. Otwarlszy ja znienacka, zbadali miejsce. Whrew twierdze-
niom pedagoga dyl lezal nad kanalem, a dziury w parkanie opiekunowie bezpieczedstwa
publicznego i teraz odszukaé nie mogli. Pan Majewski wymagal, zeby siedzie¢ w tym
miejscu pod ostong nocy i czekaé na rozbdjnikéw, ktdrzy go zmasakrowali, ale straznicy
niezbyt gorliwie my$l t¢ poparli. Przystawali w zasadzie na sam proces czekania, tylko
nie nad brzegiem cuchnacego kanatu, lecz w szynku, ktéry wedlug ich zdania miescit si¢
w odleglo$ci bardzo nieznacznej. Samemu panu Majewskiemu reprezentanci sily wyko-
nawczej nie stawiali zadnych przeszkéd co do zamiaru czatowania przy kladce. Chcieli mu
nawet pozyczy¢ $lepej latarki. Poniewaz jednak noc byla ciemna i wietrzna, a w okienku
Gontali $wiatlo zagaszone, wicc i sam pan Majewski zdecydowal si¢ odlozy¢ zemste ad
calendas graecas®? i ruszyt do domu.

3% dndres klerykowiajoj — zart. okreélenie, zbudowane wedtug zasad stowotwoérstwa i odmiany gr.: mezowie
klerykowscy. [przypis edytorski]

346 Moty w dlori (...) — refren pieéni rewolucyjnej Na barykady. [przypis edytorski]

37ad calendas graecas (tac.) — przysl.: na czas nieokreslony. [przypis edytorski]
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XVII

Po $wigtach Wielkiej Nocy gromadka dsmoklasistéw gotowala si¢ w skupieniu ducha do
egzaminu maturitatis**s. Powtarzano wszystkie nauki gimnazjalne od a do z, ¢wiczono
si¢ w nich z uporem i zawzigto$cia. Tworzyly si¢ gromadki odosobnione na mocy doboru
zdolnoéciowego, pary i tréjki kujgee poszczegdlne przedmioty, a calosé, jakkolwiek roz-
bita, dziwnie si¢ skonsolidowala, zbila w mas¢ jedno czujaca. Malo kto wiedzial, ze minat
kwiecieni 1 wigkszo$¢ maja. Dla powtarzakdw byly to tylko dni zawierajace tyle a tyle go-
dzin pracy i tyle a tyle snu. Niektérzy z mniej zdolnych malo sypiali, mniej niz zwykle
jedli, przytloczeni depresja, inni trwali w nieustannym zwatpieniu i rozpaczy.

A wiosna objela juz byla $wiat w posiadanie. Stary park miejski nakryl si¢ opong
I$nigcych jasnozielonych lisci i hodowal w swej glebi, pelnej przecudnych cienidw i $wia-
tel, mlode kwiaty i trawy. Drézki ubite z okruchéw cegly i wysypane z6ltym piaskiem
ginely wérdd zieleni niby drobne ruczaje miedzy brzegami; — mury starych domostw
u jednego z krarficdbw ogrodu schowaly swa nago$¢ pod wieicami dzikiego wina. Nawet
starodawne kamienne lawki Iénily si¢ od mchéw zielonych i migkkich. Park lezal dosé
nisko, mi¢dzy murami, pelen byt wilgoci i chiodu. Olbrzymie drzewa rozposcieraly nad
jego wnetrzem cienl taki, ze w dnie bardzo upalne bylo tam chlodno niby w podziem-
nej jaskini. W zakatkach krzewy bzu i czeremchy skupialy si¢ w niedostepne gaszcze
albo rozrosly w klomby. Szeregi miodych grabéw tworzyly ulice prowadzace do fawek
ustronnych.

Jedna z takich jasnozdttych drézek szla, skrecona w pédtokrag, do Zrédla. Spod rozwa-
lonego muru wyplywala tam przez kamienne gardio Fauna struga czystej i zimnej wody,
zlatywala do wielkiej misy wyciosanej z piaskowca i ginela w jej wnetrzu. Ze $rodka tej
misy, zawsze pelnej po brzegi, wznosila si¢ tadna kolumna z urng na szczycie. Marmuro-
we stopnie, ktére prowadzily do zrédla, samg czare, rzezbione ornamenty kolumny i urne
powyzeral, wyszczerbil i okryl rudawg pleénig czas nieublagany. Przez $rodek rezerwuaru
biegly dwa grube, zgicte i zardzewiale prety zelaza. Niegdy$ zapewne stawiano na nich
konwie i wiadra, kiedy z tego miejsca wolno bylo czerpa¢ wodg. Pézniej korzystaly z nich
tylko wréble, dzierlatki, pliszki, srokosze i makolagwy. Siadaly bez trwogi pod samym
pradem lecgcej wody i chwytaly wprost z niego krople, roztwierajac dzioby jak mozna
najszerzej.

Ugasiwszy pragnienie, przesiadywaly tam dhugo, ze zdumieniem wpatrujac si¢ w od-
bicia swych postaci widzialne w glebi czary na tle misternej tkaniny mchu wodnego
i ciemnobrunatnych osadéw. Zrodto miescito sie na placu o jakich dwudziestu krokach
$rednicy, otoczonym z jednej strony przez geste zaro$la grabiny i stary mur, z drugiej
przez trawnik i rabaty kwiatowe. Z obydwu stron zbiornika, o kilkanascie krokéw jedna
od drugiej, staly naprzeciwko siebie dwie kamienne tawki, bardzo stare, wroslte w ziemie
i majace pelno mchu w kazdej szczelinie. Jedng z nich na czas przedegzaminowy wzial
w niepodzielne wladanie Marcin Borowicz. Wbrew przyjetej przez wszystkich jego kole-
géw metodzie postgpowania uczyl si¢ sam jeden. W koricu kwietnia i na samym poczatku
maja powtarzat z Zygierem, lecz wkrétce zerwat umowe i znikt wszystkim z oczu. Wie-
dziano tyle tylko, ze co dzien od wezesnego $witu obkuwa w parku. Poniewaz za$ kazdy
z bsmoklasistéw zajety byl sobg i przelotng uwage zwracal co najwyzej na wspdtkowalow
Z grupy uczacej sie razem — wiec o Borowiczu zapomniano prawie. A on tymczasem nie
sam si¢ uczyl.

Pewnego razu, w pierwszych dniach maja, wyszedt o $wicie z kursem historii w reku,
zeby si¢ ocuci¢ po nocy spedzonej nad ksigzka. Mijajac park skrecit w boczng uliczke
z zamiarem napicia si¢ wody ze zrédla. Gdy stanat u kresu ztotej $ciezki w poblizu basenu,
serce w nim zamarlo...

Pod cieniem grabéw, otoczona ksigzkami, siedziala na kamiennej tawce — ,Biru-
ta>®”. Byla to jedna z lepszych uczennic klasy siédmej gimnazjum zenskiego, panna An-
na Stogowska, zwana ,Birutg”. Ojciec jej byt lekarzem wojskowym, a w calym miescie
stawnym karciarzem i lobuzem. Konczac kursy lekarskie w petersburskiej akademii chi-

38egzamin maturitatis (fac.) — egzamin dojrzatodci. [przypis edytorski]
3% Biruta — imig legendarnej kaplanki litewskiej, porwanej przez ksiecia trockiego Kiejstuta, matki Witolda.
[przypis edytorski]
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rurgicznej, zaprowadzil byt romansik z c6rka czynownika, u ktérego mieszkal, i zmuszony
zostal do ozenienia sig z ofiarg swych zapaléw. Wkrétce po ukoriczeniu studiéw otrzymat
miejsce lekarza przy putku piechoty konsystujacym w Klerykowie. Zona powita mu kil-
koro dzieci. Najstarsza z nich byla wlasnie panna Anna. Drzieci te, jako zrodzone z matki
prawostawnej, chrzcit pop, a szkola zaliczata do gromady Rosjan. Lekarz Stogowski nie
byt w gruncie ani zlym, ani glupim czlowiekiem, ale wrodzona lekkomy$lno$é podwoita
si¢ i potroifa w nim na widok skutkéw, jakie wynikly z jednego nierozwaznego uczucia.
Jakby dla zapomnienia o domu, o zonie i dziedzictwie prawostawia — pit i grat w karty.

Stokro¢ nieszcze$liwsza w tym stadle byla zona. Osiadlszy w Klerykowie, przez mito§é
dla meza wyuczyla si¢ jezyka polskiego tak doktadnie, ze nie zdradzat jej nawet akcent
cudzoziemski — a nadto uczynita ten j¢zyk panujacym w domu. Po uplywie lat, gdy si¢
rozczytala i rozpatrzyta w okropnych dziejach ucisku, stala si¢ Polkg z prawego sumienia,
kazdy nowy cios zadany nieszczg$liwemu narodowi dziesi¢ékro¢ czujaca. Ani jeden z Ro-
sjan urzedujacych w mieécie nie mial prawa wstgpu w progi jej domu. Co wiccej, zerwata
wszelkie wezly z rodzing, spalita wszelkie mosty, wypowiedziala wlasnej nacji wojng scy-
tyjska’*. Uczynila to bez wahania, postuszna wewngtrznemu glosowi sprawiedliwosci,
ale zycie swe przez to samochcac zepsula, a radoé¢, zadowolenie i spokdj z korzeniem zen
wyrwala.

Nie bylo z pewnoscia w miescie Klerykowie drugiej kobiety, ktéra by postgpowata
w sposob réwnie obywatelski jak pani Stogowska, ktéra by kazdy krok stawiala tak ro-
zumnie, tak rozwaznie i tak $mialo, ale nie bylo tam ani jednej, ktéra by zywila w sercu
podobnie bezboiny wstret do tego $wiata, do jego urzadzen i do samego zycia. Jedynym
krajem, gdzie my$l jej mogta na chwilg wytchnaé, byly wspomnienia czaséw dzieciristwa,
ale tam zakazala sobie chodzi¢. Czula przeciez, ze gléwna przyczyng upadku meza jest
ona i to dlatego jedynie, ze jest Rosjanka.

Gdy si¢ stala Polkq i wydarla ze siebie wszystko co rosyjskie, az do reminiscencyj**!
i upodobari, przychodzit pop i zabieral dzieci, azeby je uczyni¢ Moskalami. Milo§¢ dla
meza, nie wiedzied jakim sposobem, stawala si¢ Zrédtem zla; dzieci urodzone z tej mitosci
przychodzily na $wiat ze stygmatem przeklefistwa. Byli to wrogowie ich ojca, wrogowie
jej samej, wrogowie samych siebie. Pragnac zniweczy¢ i zmazal ten straszliwy grzech
pierworodny doktadata wszelkich starad, zeby uczyni¢ z nich Polakéw, saczyta w ich dusze
nienawi$¢ do tego wszystkiego, co w tajemnicy kochata przecie, a mimo wszelkie trudy
czytala codziennie w oczach meza wyraz wiecznego i gluchego zalu...

Nadszed! czas, ze zycie stalo si¢ dla niej katusza nie do zniesienia. Zalagl si¢ w sercu
skryty jad, tesknota za czym$, a Bég wie za czym, tgsknota jak pies nienasycony wiecz-
nie gryzaca. Nie bylo takiej kryjowki, takiego zautka i schowania w duszy, gdzie by si¢
przed nig skry¢ bylo mozna. Jak mala i staba mucha, ktéra lekkomyslnie siadfa na zela-
znych szynach i pod kolami lecacego pociagu stracita skrzydta i nogi, wlokla swe zycie ze
zmiazdzonym sercem, ciagle pelzajac wzdhuz tej samej drogi.

Az do $mierci...

Rozchorowata si¢ na zapalenie puc i predko zgasta, przezywszy ledwie lat trzydziedci
pare. Panna Anusia, najstarsza corka, byta wowczas kozg czternastoletnia. W ciggu ostat-
nich lat zycia matki byla ona jedyng jej powiernicy, ucieczky i wspomozeniem. Nic tez
dziwnego, ze wzigla po niej caly spadek duchowy. Juz w klasie trzeciej panna Anna wie-
dziala, jakich to pociech dostarcza przymusowa religia i co znaczy mitowad ucisk, czcié
niedole, ktére on sprawil. Wiedziala, ze nigdy nie wyjdzie za maz, bo czyby poszia za
Rosjanina, czy za Polaka — zawsze ja czekal los matki. Sama nie zywigc zadnych wspo-
mnien rosyjskich, chowana wéréd ciaglych gwaltéw sumienia, migdzy nienawidcia a umi-
lowaniami na $mier¢ i zycie, w samym oérodku tej tragedii rodzinnej, juz we wezesnym
dziecistwie stala si¢ stuzebnicg narodowej n¢dzy. Do pierwszych, do przedwczesnych
uczud jej przywarla zemsta za matke i nadata wszystkim strzalom pragnient i marzen gro-
ty i ostrza ze stali. Myéli dzieweczki wyrosly na zatraconym, nieziemskim gruncie, jakby
drzewka, trawy i kwiaty na niedostgpnej skale. Stamtad, z tej wyniostosci, dziecigcymi
oczyma patrzala na $wiat samotna i do nikogo niepodobna na ziemi. Kolezanki przezwaly

350wojna scytyjska — tu przenoénie: walka prowadzona z wielkim okrucienistwem. [przypis edytorski]
35lyeminiscencia — wspomnienie, przypomnienie; dzi$ forma D.Im: reminiscencji. [przypis edytorski]
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ja »Biruty”, gdyz nigdy nie $miala si¢ oczyma do chlopcéw, przysicgla na zawsze zostaé
dziewicg i czemu innemu, jak méwila, poswiccié zycie. W gimnazjum musiata chodzié
do cerkwi i nosi¢ miano Rosjanki. Poniewaz usitowala nie speinia¢ przepiséw rytuatu,
a bunt czynita ciggle, jawnie i cicho, wiec stosowano do niej rozmaite kary, grozono
wydaleniem ze szkoly i odwolywano si¢ do wspéldziatania rodzicielskiego. Pod groza dr
Stogowski, ktérego interesy szly wiecznie kiepsko, a od $mierci zony calkiem Zle, sam,
wbrew checi i woli, ze fzami namawial cérke do postuszenstwa. Wszystko to przesycalo
mloda jej dusze groza i wstretem. Z biegiem lat ustalily si¢ rzeczywiste jej zasady, jako
sktadowe a czynne cz¢sci weszly w charakter, staly sie usposobieniem i nalogiem. Panna
Anna duzo czytata i pod tawg szkolng niejako zdobyla wyksztatcenie daleko szersze, niz
sadzono. Byla nieufna, zamkni¢ta w sobie, milczaca i nieprzystepna.

Teraz po $mierci matki wzicla w swe rece zarzad domu i opieke nad mlodszym rodzen-
stwem. Trzech braci ksztalcita w gimnazjum meskim, dwie mlodsze siostrzyce w zefiskim.
Czuwata nie tylko nad ich pokarmem i nauka, ale takze robila to samo co matka, to jest
uczyla ich nienawisci do ducha moskwicyzmu. Jednakze miedzy podszeptem jej i matki
byla réznica. Tamta czynila swoje jak szlachetny cztowiek, kedry mocujac si¢ ze stabo-
$cig sil pelni obowigzek; ta sprawowala go inaczej, a w taki sposéb, jakby ,néz ostrzyta
tajemnie’*2...”

Borowicz zakochat si¢ w pannie Annie przy konicu zimy. W dzied mrozny i $niego-
wy szedl w strone gimnazjum i spotkat panienke zdazajaca do cerkwi. Bylo to w epoce
najzajadlejszych dysput i czytard u Gontali. Borowicz spojrzat przelotnie na idaca, odnidst
w roztargnieniu jak gdyby dawne, martwe, rusofilskie wrazenie: — ach, to ta... ,Birut-
ka” — i nagle przypomniat sobie, co mu o niej méwiono. Skrecit na miejscu i wlokt sie
za nig. ,Biruta” szla wolnym krokiem. Sniezynki lekkie jak puch plynely w powietrzu
i krazyly dokofa tej glowy ubranej w barankows czapke. Jedne z nich siadaly potajemnie
na promieniach jasnych wloséw wymykajacych si¢ spod czapki, inne obcesowo pedzily
do ust rézowych i za t¢ $miato$¢ $wigtokradzka konaly w gorgcym oddechu, jeszeze inne
czepiajac si¢ brwi i dhugich rz¢s zagladaly w smutne oczy. Borowicz raz tylko w nie spoj-
rzal i wnet zlecialo na niego jakby wérdd widnego dnia wypadajace zaémienie storica. Te
duze lazurowe Zrenice, co udzielaly nawet biatkom niklej pétbarwy bickitu, weielily sig
w jego dusze...

,Biruta” nie bywata nigdzie, u zadnej z kolezanek, gdyz wszystek czas wolny pochta-
niala jej praca domowa i korepetycje z siostrami. Totez Borowicz nie mégt si¢ z nig
zapoznal, chociaz dokladal w tym celu starari forsownych niemato. Czasami widywal ja
na ulicy, gdy szta ku domowi albo do gimnazjum w towarzystwie mlodych ,Stogowek”.
Wrtedy przez krétkie chwile radoéci mégt na jawie uwielbiaé jej twarz przecudng i podzi-
wiaé oczy, w ktorych mieszkata wieczysta, chfodna troska. Pewnego razu otrzymat z rak
jednej fertycznej si6dmoklasistki sztambuch do wpisania wiersza pamigtkowego. Niedba-
le przerzucat kartki tego albumu, z ironig odczytujac drewniane sentymenty gimnazistek,
gdy wtem rzucil mu si¢ w oczy wierszyk pisany reka panny Stogowskiej. Borowicz zerwat
si¢ na réwne nogi i drzgcymi ustami czytal t¢ strofke:

Ach, kiedyz wykujem, strudzeni oracze,
Lemiesze z paltaszy skrwawionych353?
Ach, kiedyz na ziemi juz nikt nie zaplacze
Procz rosy 13k naszych zielonych?...

U dotu stronicy miescil si¢ nastepujacy przypisek:

»2Droga moja, jezeli kiedy spojrzysz na te¢ kartke i odczytasz niniejszg piosenke Mie-
czystawa Romanowskiego, wspomnij o «Birucie» i my$l o niej ze wspdtczuciem”.

Borowicz stal dtugo z oczyma wlepionymi w te stowa. Tegoz dnia napisal wladcicielce
ysztambucha” jaki$ szumny komunal, ale w zamian za to wyrwal z tak pigcknie oprawione;j
ksigzki karte z autografem ,Biruty”, ukradl go bezczelnie i schowal. Odtad bardzo czesto

35263 ostrzyla tajemnie — aluzja do Konrada Wallenroda Mickiewicza. [przypis edytorski]
353 Ach, kiedyz wykujem (...) — fragment utworu Kiedyz Mieczystawa Romanowskiego (1834-1863), poleglego
w powstaniu styczniowym. [przypis edytorski]
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ta kartka lezata miedzy stronicami Antygony, a ilekroé powtarzal, to nowoczesny poeta
przeszkadzal mu skupiaé wszystka uwagg na skargach $lepego krola.

Tymczasem skoniczyt si¢ rok szkolny, przyszly $wigta i wkrétce zwalito si¢ powtarzanie.
Marcin w ciggu tego okresu widzial panne¢ Anne raz jeden. Kut z wiciektoscia po calych
dniach, nieraz do bladego przed$witu. Wowczas wychodzit z domu i krazyt jak szyldwach
po ulicy, okolo domu, gdzie mieszkala ,Biruta”. Wiedzial na pewno, ze jej nie zobaczy,
ale zblizanie si¢ do jej mieszkania przyprawialo go o szczegdlne $cidnienie serca, zarazem
bolesne i rozkoszne. Umyst jego, forsownie podéwezas wkrecany miedzy zelazne tryby dat,
aorystow?*, formul — wyrywat si¢ do cudownego widziadla i spat u stop ubdstwianej,
w ciszy 1 wéréd marzer. Ulica, brukowana wielkimi kamieniami i zaopatrzona w waziutkie
a wydeptane ze szczgtem flizy3% z piaskowca, bywala o tej porze pusta zupelnie.

Okiennice, umieszczone czgstokro¢ tuz nad samym chodnikiem, byly pozamykane,
firanki spuszczone, bramy i drzwi do sieni zatarasowane. Pierwszy brzask splywat z dachéw
okrytych nocng rosg w brudng ulice i powlekal jg caty bladosinym kolorem. Borowicz
stapal na palcach, zeby nikogo ze $piacych nie budzi¢ i nie zwraca¢ na si¢ niczyjej uwagi.
Oczy jego lecialy ku szeregowi okien pierwszego pigtra starej kamienicy, czepialy si¢ ich,
wisialy u zasunigtych storéw3% z szarego plétna... Trafialo mu si¢ sta¢ tam bez ruchu,
bez wiedzy, nie wiadomo jak diugo, z oczyma utkwionymi w te szyby. Gdy sklepikarze
poczynali otwiera¢ swe kramy, Marcin z glodnym sercem odchodzit stamtad w strong
parku, ktéry lezal tuz po drugiej stronie potaci doméw.

I oto nagle los si¢ nad nim zlitowal. Wstepujac na placyk przy irédle, zobaczyl ,Bi-
rut¢”. Panna Stogowska rzucila nan okiem z wyrazem niecheci i drgngla, jakby w zamia-
rze oddalenia si¢ stamtad, ale po namysle, zacisngwszy wargi, zostala. Borowicz chcial
trzymaé ksigzke przed oczyma i spoza niej patrzed, ale nie mégl jej udzwignaé z kolan.
Teraz przypomnial sobie, ze dawniej zdarzalo mu si¢ widzie¢ panienke, gdy byla chuda
i mizerng dziewczynky ze srogimi oczami. Czyz to ta sama? — zadawal sobie stokrotne
pytanie, w ktérym kryla si¢ niezglebiona rozkosz. Blade liczko stalo si¢ teraz twarzg dzie-
wicza o rysach tak picknych, jakby to z nich wlaénie czerpano wzér do boskich profiléw
Pallady-Ateny?*” w sztychowanych winietach starego wydania rapsodéw Homera. Pod
prostymi brwiami blyszczaly w mroku rzes wielkie oczy. Nad bialym czotem I$nily si¢
w porannym blasku pasma wloséw jak pickny len. Chude ramiona podlotka, przeksztal-
cone teraz na barki dziewicze, cudnymi liniami faczyly sie z zarysem piersi rozciagajacych
stanik ciasnego mundurka brgzowej barwy.

Park byt pusty i cichy zupelnie. Stala tam jeszcze cienkg warstwa mgla nocna. Tylko
ptaki wolaly si¢ po drzewach. Niektére z nich pedzily za zerem w wysokg trawe i od czasu
do czasu przerywaly cisze trzepotem skrzydet, gdy uczepiwszy si¢ grubych badyléw bujaty
wraz Z nimi na powietrzu.

Czas leciat jak blyskawica. Borowicz uslyszal ze zdumieniem, ze bije siddma. Panna
Anna wstala ze swego miejsca i nie podnoszac oczu, odeszla. Marcin prowadzit ja wzro-
kiem, a gdy glowe jej skryly krzewy, rozciagnal si¢ na tawie i zostal tak bez ruchu. Okoto
dziewiatej dopiero wrécit na stancje i przez caly dzied zazarcie pracowat. Chciat przeméc
uczucia napadajace go jak goraczkowe ataki i pokonaé zdr¢twienie mézgu. Chwilami
wladngly nim szczegélne ztudzenia, ktére jego samego i caly $wiat obracaly w inng po-
sta¢, a wladciwie w jedng jedyng, niewyslowiona, senng rozkosz. Stan takiego snu na jawie
przeszkadzal mu w nauce, totez Marcin musial zarywaé nocy. Spal ledwie par¢ godzin,
a przed samym $witem, okolo godziny drugiej, zbudzony przez jakie$ raptowne uderze-
nie nerwowe, podniést si¢, zlat glowe woda i ruszyt do zrédla w parku. Siadlszy na swej
tawce ujat glowe w rece wsparte na kolanach i oddat si¢ swym marzeniom, jak gdyby po
niepewnych stopniach schodzit w glab czarna bezdennej studni. Kiedy niekiedy w tym
pochodzie zastgpowal mu droge zal czy strach... W innych chwilach $ciskata mu piersi
tesknota niezwyci¢zona.

354goryst (z gr.) — jeden z czaséw przeszlych w koniugacji greckiej. [przypis edytorski]

355fliz (daw.) — ozdobna plyta kamienna stuzagca do wykladania powierzchni $cian, podidg itp. [przypis
edytorski]

356storéw — dzi$ popr. forma D.Im: stor; stora — cigika zastona, kurtyna. [przypis edytorski]

357 Pallas Atena — grecka bogini madroéci, rzemiost i wojny, przedstawiana zwykle w pelnym rynsztunku
bojowym; stad przydomek Pallas, Pallada: potrzgsajaca widcznig. [przypis edytorski]
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W parku i w mieécie byl jeszcze mrok zupelny. Nawet ptaki drzemaly w gniazdach.
Tylko kaskada Zrédlana, spadajgc na prety zelazne i rozpryskujac si¢ kroplami po wierz-
chu wody w kamiennej misie, snuta melodi¢ wiekuista. Borowicz wiedzial, co znaczy ten
dzwick chichotliwy a zalosny. Wpadal mu do ucha i zostawal tam na zawsze jako sym-
bol dziwnych minut przemijajacych. Czerwona jak krew zorza stangla tymczasem miedzy
grubymi pniami. Liliowy jej odblask rozniecit si¢ nad ich koronami i wypedzil mroki
nawet z zautkéw starego muru walacego si¢ w gruzy. Gdy kosy zaczely gwizdad swe we-
sole trele, Borowicz siedzacy z twarzg skryta w dloniach uslyszal chrzest drobnego zwiru
na drézce i odglos zblizajacych si¢ krokéw. Czul, ze osoba idaca wstrzymala si¢ u wejscia
i dopiero po uplywie chwili zajela miejsce na przeciwleglej tawie. Bat si¢ ruszy¢, zeby
nie sploszy¢ ziszczonego marzenia. Dopiero gdy uslyszal szelest przewracanych kartek,
wyprostowal si¢, podni6st glowe i ujrzal pann¢ Anng.

Od tej chwili patrzal w nig jak w teczg. Reflektowal sig, ze to Zle, ze moze wszyst-
ko straci¢, jedli panienka rozgniewa si¢ i odejdzie, ale byt to glos rozsagdku wolajacy na
puszczy. Nienasycone oczy upajaly si¢ bez korica i tonely w swym szczgéciu. ,Biruta”
nie po$wiccata temu wszystkiemu ani przelotnej uwagi. Uczyla si¢ gorliwie czego$ na
pamigé, bo bezpretensjonalnie ruszata wargami, widocznie przyswajajac sobie jakie$ wy-
razy, frazesy czyli liczby. W pewnej chwili przelotnie rzucita okiem na sgsiada i zmieszala
si¢, spostrzeglszy jego twarz opromieniong u$émiechem zachwytu, zbladla, podobna do
oblicza czlowieka, ktérego zraniono $miertelnie i ktérego krew uchodzi. Wtedy dreszcz
bolesny wstrzasnat nia od stép do gléw...

Nazajutrz nie przyszia juz do Zrédla. Borowicz siedzial tam po préinicy przez caly
ranek. Drugiego dnia nie zobaczyl jej takie. W ciagu tych dni przebyt ogrom do$wiad-
czent. Rozmyslanie o losie panny Stogowskiej, o przymusie, jaki wycierpiala w niedtugim
zyciu swoim, wodzilo go po zrebach stromych wyzyn, nad otchlaniami, tam gdzie tyl-
ko mtodo$¢ wstepowa¢ si¢ wazy. W drodze tej wypadla z jego serca nedzna lito$¢ istoty
szezgsliwej wzgledem pograzonej w niedoli i napelnilo je po brzegi obywatelskie wspét-
czucie, jakie ozywia spiskowcodw idacych na szafot za t¢ sama sprawe. Na koricu tych
rozumowan siedzial okrutny wyrok: nigdy... Trza bylo skaza¢ na $mier¢ t¢ mito$¢, od
ktérej serce peka, jakby zbielalym w ogniu zelazem wypali¢ wszystko az do ostatnie-
go wspomnienia. Postanowit zacza¢ t¢ pracg od chwili biezgcej, dzwignaé niezwlocznie
katusz¢: unikaé¢ widoku ,Biruty”. Gdy uplynela trzecia noc od ostatniej ,schadzki”, nie
poszedt do parku. Ranek spedzit w lesie. Lezal tam z twarzg do ziemi, jak cztowiek $piacy
w letargu i przywalony ziemig mogily. Cialo jego nie czulo glodu ani pragnienia, zimna
ani bolu. W glowie mial taka nico$¢, jakby mu ja przed chwila rozwalita bomba. Tylko
w glebokodci serca tlalo niby plomyk cierpienie zranionej duszy. Czasem blask jego pelgal
zywiej i oblekat si¢ w forme przysiegi: Gdyby$ kiedy we $nie poczula, ze oczy moje juz
nie patrza na ciebie z miloécia, wiedz, zem zy¢ przestal...

W potudnie wrécit na stancje i znowu rzucit si¢ do roboty. Byla ona teraz $rodkiem
ratunku, jak gdyby dobrym przewodnikiem dla kipigcego buntu, dla zgromadzonego
gniewu, dla burzy szalejacej w sercu. Porywala stamtad uczucia wysokie az do niebios,
unosila ze soba w glebiny nieznane, ktére wchtaniajg ich tyle, a nie zwracaja nigdy ani
jednej okruszyny. Tak mingl dzieni i cz¢$¢ nocy. Przed $witem dnia nastgpnego Borowicz
wstal cicho i jakby po kryjomu przed samym soba wyszed! z domu. Nogi niosly go same.
Nie czul ani iskry oporu, nie byl w stanie mysle¢ o tym, co czyni. Wiedzial na pewno, ze
panienki nie bedzie, ale taknat tego zakatka, szmeru wody i widoku roélin. Bylo jeszcze
ciemno, gdy tam przyszedl. Jak oblakany zblizyt si¢ do miejsca ,Biruty” i usiadl w tym
rogu, gdzie ja widzial dwa razy — doéwiadczajac takiego wrazenia, jakby kradt w sekre-
cie albo szpiegowal i oskarzal wspdttowarzyszéw. Rece jego obejmowaly préinig, glowa
zwista na miejsce, gdzie byly ramiona modrookiej, usta calowaly powietrze, nogi ze czcia
dotykaly zwiru, na ktérym spoczywaly stopy panny Anny. Duszac w sobie gwaltowne
tkanie, trzymat w objeciach cudng chimere. Tak minat przedéwit. Dopiero zorze ranne
zawstydzily Marcina. Wstal z tego miejsca, przeszedt na swoja tawe i usilowat zabraé si¢
znowu do pracy.
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Kiedy si¢ tego ani spodzial®®, zgrzyt zwiru dal si¢ slysze¢ za krzewami i panna Anna
szybko przebyla $ciezke i placyk, zdazajac ku swej lawie. Przyjécie jej zwiastowal jaki$
wonny powiew. Brwi miala zmarszczone, byla zmieszana i jakby strwozona. Borowicz
siedzial oszotomiony. Szybko jak mrok wobec $wiatla znikta jego bole$é, a na jej miej-
scu byla juz wielka rozkosz. Nagradzat si¢ teraz sowicie za tak dtuga tesknote i z calym
bezwstydem wielbil oczyma postaé ukochang.

yBiruta” miata powieki spuszczone. Zaczgla si¢ uczy¢, ale nie mogla widocznie, bo
wzrok jej ze stronic ksigzki przenidst si¢ na kamyki pod stopami i tam uwigzt. Czula wej-
rzenie zakochanego, bo kilkakro¢ rzesy jej drgaly, jakby strzasajac ze siebie cigzar cudzego
wzroku. Policzki okrywaly si¢ cudowng barwg, to znowu predko bladly... Marcin wysytal
do niej w spojrzeniu calg swojg duszg, tysigce stodkich nazw, dzieje rozmyslan, tgsknot,
zaldéw, blagal j3 w mysli jak ginacy z pragnienia o jedng krople wody. I oto po dlugim
czasie te powieki z wolna si¢ usunely.

Oczy ,Biruty” zwyci¢zone i bezwladne przywitaly mitosne wejrzenie. Na ustach jej
blakat si¢ usmiech niewypowiedziany; ni to strach, ni wstyd, ni rozpacz...

W tym uscisku spojrzent przetrwali nadziemskie chwile. Wreszcie panna Anna od-
wrécila glowe i zakryla oczy rekoma. Nim jednak uplyneta chwila, wzniosta je znowu.
Twarz jej byla blada jak $nieg; na czolo zsuwaly si¢ promyki wloséw, rece splotly si¢ kon-
wulsyjnie nad kartami zeszytu. Teraz nie byla juz w mozno$ci sprzeciwia¢ si¢ i opieraé.
Gdy odwracata oczy, nieme blaganie niby krzyk przyciagalo je znowu i oblgkana piesz-
czota dluzyta si¢ w jakié byt zaziemski, wieczny. Szczeécia ich nie macit nike, Zaden glos
nie ploszyl milczenia, précz betkotu wody, méwiacej niepojeta rzecz swojg...

XVIII

Na poczatku wrzeénia tegoz roku Borowicz, jako juz mlodzian ,dojrzaly” i cywilny, przy-
byt do Klerykowa z wakacji niby to w celu zatatwienia jakich$ spraw kolezeriskich niecier-
piacych zwloki. Ogorzala twarz jego byla chuda, wzrok mu plonat. Od wyznania w parku
miloéci spojrzeniami, bez stéw, nie widzial ,Biruty” ani razu. Na préino szukat jej wsze-
dzie, na prézno czatowal po rogach ulic, w bramie sgsiedniej kamienicy, w parku, u $cian
gimnazjum Zzeiskiego, we dnie i nocami. Zgingla dlan, jakby si¢ w ziemi¢ zapadta. Wie-
dzial tyle tylko, ze jest w Klerykowie i ze zdaje na patent dojrzaloéci. Egzamina pisemne
i ustne, wreczenie Swiadectw, uczta pozegnalna, zdjecie mundurdw, ostatni dzien i ostat-
nia noc w Klerykowie — wszystko to minglo dla niego jak nierzeczywisto$¢ luznie tyczaca
si¢ jego osoby. Wakacje spedzit w domu ojca, ktdry zapadt byt bardzo na zdrowiu. Mar-
cin musial prowadzi¢ catkowicie gospodarstwo folwarczne, pilnowaé sianokosu i zniw.
Gdy juz wszystko sprzatnal, wyrwal si¢ z domu na kilka dni. Ledwie wysiad! z bryczki,
umyt si¢ w zajezdzie i pedem wybiegl z jego bramy — padl w otwarte ramiona ,starej
Przepiérzycy”. Babcia rozplakata si¢ z miejsca.

— Taki$ to ty, Marcinek, taka to dobro¢ w twoim sercu... Gimnazjum skoriczyles,
patent masz w garsci, a do starej, co ci¢ tylim ssipalcem widziala, nie przyszedles powie-
dzieé: — adiu Fruziu, jadg se w $wiat! Ladnie to tak, godzi si¢ to tak? A przecie my
z twojg matkg nieboszczka...

Nie bylo sposobu. Marcin musial razem z nig i$¢ na uroczysta kawe. Stangwszy we
drzwiach znajomego mieszkania, ujrzat przed sobg radce Somonowicza drepcacego po
izbie. Staruszek byl juz teraz catkiem zgarbiony. Plecy wygicly mu si¢ w palak, a korice
dlugiego surduta jak opuszczone skrzydla wiewaly z obudwu’® stron skulonej figury.
Radca posunat si¢ bardzo od czasu $mierci kolegi Grzebickiego. Juz teraz nikt prawie nie
rozumial tego, co méwit o przyczynach, powodach i bledach rewolucji 31 roku, nike nie
akceptowal ani przeczyt ze $wiadomoscia rzeczy. Radca patrzyt na Marcina wytrzeszczo-
nymi oczyma i nie poznawal.

— Nie mam... — mruczal — nie mam waépana, wcale nie mam przyjemnosci...

— Céz radca znowu wyprawiasz — zakrzyknela na niego ,stara Przepiorzyca”. —
Przecie to nasz Borowicz, Marcinek...

358spodzial — dzi§ popr.: spodziewal. [przypis edytorski]
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— A prawda — mamrotal Somonowicz — przecie to nasz Borowicz... Marcinek...
— ale patrzyl nari wciaz z niedowierzaniem i sromotnym opuszczeniem dolnej wargi.
Dopiero po uplywie pewnego czasu nagle krzyknat:

— Ba, ¢4z mi gadacie? Przecie to jest ten smarkaty Borowicz, Marcinek Borowicz,
co tu mieszkat!

— To pan radca teraz mig¢ dopiero poznaje?... — za$mial si¢ przyszly student.

— Ale bo z wapana tyli kol wyrdst, ze ani sposobu! Patrzciez si¢ panistwo!... Czemuz
to znowu mundur zdjale$ i latasz w cywilnej szacie?

— Albo to nie czas, panie radco? Skoniczylem gimnazjum.

— O, jak mi Bég mily! — zakrzyknat staruszek. — Gimnazjum skoriczyt! No i c6z
teraz — do ojca na wie$ walisz?

— Ale gdziez tam — jadg¢ do Warszawy...

— A ty tam po co?

— No, na uniwersytet.

— Jest! Znowu na uniwersytet... Co ci po tym, wal na wie$, zajmij si¢ interesami
starego!...

— Nie, ja pojad¢ do Warszawy.

Radca 0dgl3 bezzgbne usta, wytrzeszezyt oczy i ruszyt w swoj pochédd z kata w kat
stancyjki. W czasie tej rozmowy zza portiery ukazata si¢ panna Konstancja. Borowicz
wyciagnat do niej reke z serdecznym usciskiem. Pannisko, zestarzate juz zupetnie, szepnglo
swoje: — a, powinszowac!... — i zasiadfo w kacie izby do roboty na drutach. Od czasu do
czasu panna Konstancja rzucata okiem na barczystg posta¢ Marcina z wyrazem wielkiego
smutku. Wszystko na ziemi krzewilo si¢, mezniato, szto dokads$ z furia w zycie, oprécz
niej, oprécz niej jednej, co wrosta w swe miejsce niby drzewo, niby drzewo préchniejace.
Z sgsiedniego pokoju wysunat sic mlody Przepiérkowski, lysy juz jak kolano, przywitat
si¢ z Marcinem i siadl w drugim kaciku. ,Stara Przepiorzyca” zarzadziwszy, jakie imbryki
majg by¢ przystawione, wrécita do pokoju i rzekla:

— O nas to juz wiesz pewno, Marcinek?

— Cbz ja mam wiedzie¢?

— No, jak to? Ze nam stancje zamkneli...

— Pierwsze slysze!

— Tak, tak! Kriestoobriadnikow wezwal mie do siebie przed dwoma tygodniami
i zapowiedzial, zebym sobie kosztéw oszczgdzila, bo on nam stancji trzymad nie da, ni-
by katoliczkom. Od tego, powiadal, beda specjalne Moskiewki, a nastgpnie jakie$ tam
internaty.

— Czy podobna? — rzekt Marcin szczerze zmartwiony.

— Juz my nawet sprzedali, co si¢ dalo: stoly, krzesta, lampy. Szukamy mniejszego
lokalu, bo po c6z nam taka buda?

Staruszka otarla lz¢ bezwiednym ruchem, jakby spedzala muche.

— Internaty... przednia to jest mysl... — rzekl Somonowicz. — Srodek do zapro-
wadzenia wzorowej karnoéci, nalezytego rygoru, ale...
— I moskwicyzmu... — rzekl Marcin.

— Co méwisz, filozofie? Moskwicyzmu? — Jaki juz rezon®!, a co, a co? — wotal,
spogladajac kolejno na panig Przepiérkowska, na jej syna i corke.

— Alez tak, moskwicyzmu... — méwit Borowicz niezrazony. — Nie tylko w klasie,
ale i w domu bedg uczniowie zmuszeni do méwienia ciagle po rosyjsku. Spoleczefistwo
nie daje nam przeciez zadnych $rodkéw ratunku...

— Spoleczedstwo... fiu... fiul... Wiec cdz niby to spoleczeristwo?

— Panie radco, czyz pan rzeczywiscie nie wspélczuje z babcig Przepidrkowska, ktdrej
nie wiedzie¢ dlaczego zamykajg stancje, cho¢ ja prowadzita uczciwie i doskonale, i tym
sposobem niwecza $rodek utrzymania si¢? Czyz pan rzeczywiscie wspélczuje z brutalnymi
fantazjami karierowiczéw gimnazjalnych?

— Wara waépanu do tego, z czym ja wspolczujg! — krzyczal stary, tupiac pantoflami.
— Z niczym i nikim nie wspélczuje, skoro mam przed oczyma wolg rzadu.

3600dgt — dzié: wydal. [przypis edytorski]
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— Tak to rozumiem, to wyrazne! A ja inaczej, ja nie mogg znie$¢! — wolal Borowicz,
zapalajac si¢ do zywego.

Starzec odprostowal swe wypaczone plecy i patrzal na niego rozognionymi oczyma.

— Acan masz mleko pod nosem i tyle akurat masz prawa méwic¢ o znoszeniu, co...
Nie chcg zreszta gadaé ci otwarcie! Ze mna si¢ bedziesz spieral, com sze¢dziesiat lat
temu...

— Ja nie patrzylem ani na rewolucje, ani na powstanie, ale przeciez to nie racja, zebym
nie mial prawa czu¢ ucisku, mysle¢ o nim i opiera¢ mu si¢ ze wszech sit moich...

— A co, a co, slyszeliscie? — krzykngl Somonowicz. — Trzeci dziesigtek lat uplywa,
to jest nasionko. Macie paristwo! Czy nie méwilem? Ja to przeczuwam, ja to widzg! Tu
mi wlosy wyrosng, jezeli ty znowu czego nie zmajstrujesz — wolal podsuwajac Borowi-
czowi do oczu swe zmarszczone rece — tu mi wlosy wyrosng! Ale to sobie waépan zapisz
w glowie, ze ja nie chee tego dozyé, ze nie zgodze si¢ pod Zadnym pozorem na to patrzeé
i ze sobie w twoich oczach, gotowasie, z pistoletu w feb wypale! To sobie zapamictaj!...

— Po c6z znowu pan radca ma sobie w leb wali¢? — pytal zmieszany Borowicz.

— Po co mam sobie w leb wali¢? Bo mam juz dosy¢. Nie chcg trzeci raz patrze, nie
cheg patrzed, styszed, czué, nie cheg, nie cheg!

— Alez o co radcy chodzi? — wtracila si¢ staruszka.

— O co chodzi? O to chodzi, ze nie mam juz sit ani przeciwdziataé, ani wstrzymywac,
a patrze¢ 1 wszechmocy boskiej po nocach nadaremnie wzywa¢ nie cheg, cho¢bym miat
dusz¢ wydaé na potepienie wieczne. Na to wam moge w tej chwili wykona¢ przysicge,
ze nie cheg patrzed i nie bedg! Wy sobie stuchajcie takiego siewcy, a ja wam powtarzam
milionset razy, ze to jest wrog waszej nacji, oto ten, ktéry tu stoi!

— Ech, juzem si¢ nastuchal tych kabalistycznych36? przekle¢ pana radey i wiem, co
za nimj idzie... — rzekt Borowicz, machajac r¢kq. — Nie ma o czym gadac...

— Jest o czym gada¢! Ja ci¢ widze na wylot! Oddaj si¢ w rece sprawiedliwosci!...

Marcin nie mégt juz wytrzymaé, totez nie czekajac na kawe, co tchu pozegnat si¢ ze
wszystkimi. Stary radca wychylit si¢ za nim z sieni i wolal na caly glos:

— Oddaj si¢ w rece sprawiedliwosci, to ci radzg jak ojciec...

Wprost z Wygwizdowa Borowicz cwalem pobiegt na ulicg ,,Biruty”. Gdy si¢ do tych
miejsc zblizal, szed} jak lunatyk. Tyle dni i nocy przepedzil w tesknocie za tym widokiem,
tyle razy budzit si¢ z marzen do rzeczywistej ich nieobecnosci, ze gdy nareszcie dane mu
byto znale#¢ sie wéréd tych zautkéw, poczytywat je za goraczkowe widziadta. Zycie swoim
trybem toczgce si¢ w malych sklepikach, w jeszcze mniejszych warsztatach, w brudnych
i ciasnych mieszkaniach, na ulicy i w sionkach — bylo mu drogie i czcigodne jak $wigty
kult, jako umitowana $wigtynia samego béstwa. Szed} noga za nogg i wolno wznosit oczy
do szyb pierwszego pictra. O, gdyby ja mégt zobaczy¢, gdyby tylko raz spojrzed!...

Z dala juz dostrzegl, ze z okien wyjete sa zaglowe story i firanki, a wigkszo$¢ tych
okien poroztwierana tak jednostajnie, ze z mieszkania wiata pustka. W glebi jednej z sal
wida¢ byto podwdjng drabine z bialego drzewa, zachlapang olejnymi farbami. Dalej, na
miejscu picknych zlocieni w bialych wazonikach, stal garnek z niebieska ultramaryna
i sterczacy w nim gruby pedzel.

Serce Marcina zaklula zlogliwa boles¢, 6w, jak méwi Hamlet, ,taki jedynie rodzaj
przeczucia, jaki by zmieszal, by¢ moze, kobiete”. — Pragnac znalez¢ od razu $rodek ra-
tunku na to gniotace uczucie, Borowicz wszedt w bramg i spotkal tam starg i unurzang
w brudzie strézke, ktéra oczyszczata miotliskiem na diugim kiju brame wjazdows.

— Prosz¢ pani — szepnal, wsuwajac babie w reke pét rubla — czy doktor Stogowski
teraz przyjmuje chorych?

— Ten, co tu na gbrze mieszkal, ruski doktor, to si¢ juz wyprowadzil, ale przyjdzie na
kwatere to samo doktor, tylko inszy, a tera nie ma zadnego... — rzekla babina, ostupiata
z podziwu na widok takiej kupy pieniedzy.

— A gdziez tamten?

— Tamtego przeniesly aze w gleboka Rosijg.

— W gleboka Rosijg? — powtdrzyl Marcin dygocacymi wargami.
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— Moéwil ta dzieriszczyk®3, ie tam niby ten doktor Stogowski bedzie brat lepsza
zastuge. Na jednorota tam poszedl, to samo przy wojsku.

— Ale gdziez to jest?

— Gadat on toto, ale ja nie potrafic wyméwic. Jakosi tak jakby... Smierno, czy co?

— A czy to juz wyjechali?

— O, juz bedzie z pig¢ niedziel, jak pojechaly.

— I ta panienka, corka, to samo?

— A ino, pojechala i ona. Zaplakala se, chudziatko, jak przyszio wlazi¢ na fure. Jeszcze
mi zlotéwke wetknela, zem, wida, sterczata jako si¢ patrzy przy bramie.

Marcin odszed! stamtad. Nie widzial ani jednego przechodnia, instynktem prawie
trafial z ulicy w ulicg, z ulicy w ulicg, z ulicy w ulice. Nie wiedzac o tym, znalazt si¢
u bramy parku; wszed! tam, skierowal na swoja uliczke i trafit do Zrédta.

Pusto bylo w tym ustroniu. Kamienne lawki staly tak samo, tylko liScie bzu po-
czernialy, $piew ptasi ustal. Borowicz siadl na swym miejscu i zmartwialymi oczyma
przygladal si¢ tawce s3siednie;.

Kiedy niekiedy z wysokich drzew splywal li§¢ zeschnicty, kolysal si¢ na powietrzu
i cicho padal mi¢dzy uwicdle trawy. Kiedy niekiedy za zelaznymi sztachetami dawat si¢
stysze¢ foskot krokéw przechodnia po kamiennym chodniku albo w dali okrzyk uczniéw
bawigcych si¢ w pitke na gimnazjalnym podwoérzu.

Drigcymi palcami Marcin wyjal z bocznej kieszeni kartke z pismem ,Biruty” i przy-
cisngl do ust zsinialych slowa piosenki:

Ach, kiedyz wykujem, strudzeni oracze,
Lemiesze z palaszy skrwawionych?...

Dusz¢ jego gruchotata bole$¢ tak gleboka, jakby trzymal na wargach rekawiczke lub
wstazke wyjeta z trumny. Skapy orszak myéli snul si¢ po jego rozbitym mézgu. Bylo ich
coraz mniej, coraz mniej... Tylko dwa, trzy pytania wracaly ciagle.

Po 6z to wszystko ludzie robig, po co czynig dobrowolnie na zlo$¢ stabszym sposréd
siebie, dzieciom? Toz to jest pomoc udzielona mlodoéci przez wiek i rozum dojrzaly?
Nic, tylko méciwe, obtudne a umyélne lganie, gdzie si¢ da, podstawienie nogi, zeby$
upadl i zebys si¢ rozbil. A ty wierzysz, ze wykujem lemiesze z palaszy skrwawionych... —
zaplakal w glebi serca.

Wtem dat si¢ slysze¢ nad nim cichy glos:

— Borowicz, panie, panie...

Marcin podnidst glowe i zobaczyt twarz Radka, wéwczas ucznia klasy 6smej, keory
stal schylony.

Szerokoramienny, chudy i $niady chlop wlepil swe siwe oczy w twarz jego i cicho
pytat:

— Céz ci to, Borowicz, cdz ci to?

Marcin nie byl w stanie rzec stowa, nie mogt patrze¢, wyciagnat tylko reke i wspomégt
si¢ na sifach, czujac usciénienie koscistej, a jakby z zelaza urobionej prawicy Radkowej.
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